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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»>B PADOMES REGULA (ES) Nr. 267/2012
(2012. gada 23. marts)
par ierobeZojosiem pasakumiem pret Irdnu un Regulas (ES) Nr. 961/2010 atcelSanu
(OV L 88, 24.3.2012., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Padomes Isteno3anas regula (ES) Nr. 350/2012 (2012. gada 23. aprilis) L 110 17 24.4.2012.
> M2 Padomes Regula (ES) Nr. 708/2012 (2012. gada 2. augusts) L 208 1 3.8.2012.
> M3 Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 709/2012 (2012. gada 2. augusts) L 208 2 3.8.2012.
» M4 Padomes Istenosanas regula (ES) Nr. 945/2012 (2012. gada 15. okto- L 282 16 16.10.2012.
bris)
» M5 Padomes Istenosanas regula (ES) Nr. 1016/2012 (2012. gada 6. novem- L 307 5 7.11.2012.
bris)
» Mo Padomes Regula (ES) Nr. 1067/2012 (2012. gada 14. novembris) L 318 1 15.11.2012.
> M7 Padomes Regula (ES) Nr. 1263/2012 (2012. gada 21. decembris) L 356 34 22.12.2012.
»>M8  Padomes Istenosanas regula (ES) Nr. 1264/2012 (2012. gada 21. L 356 55 22.12.2012.
decembris)
» M9 Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 522/2013 (2013. gada 6. jinijs) L 156 3 8.6.2013.
»M10 Padomes Regula (ES) Nr. 517/2013 (2013. gada 13. maijs) L 158 1 10.6.2013.
»Ml11 Padomes Regula (ES) Nr. 971/2013 (2013. gada 10. oktobris) L 272 1 12.10.2013.
»M12 Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 1154/2013 (2013. gada 15. L 306 3 16.11.2013.
novembris)
»M13 Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 1203/2013 (2013. gada 26. L 316 1 27.11.2013.
novembris)
»M14 Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 1361/2013 (2013. gada 17. L 343 7 19.12.2013.
decembris)
»M15 Padomes Regula (ES) Nr. 42/2014 (2014. gada 20. janvaris) L 15 18 20.1.2014.
Labota ar:

»Cl Kladu labojums, OV L 332, 4.12.2012., 31. lpp. (267/2012)
»>C2 Kludu labojums, OV L 41, 12.2.2013., 14. lpp. (709/2012)
»C3 Kladu labojums, OV L 116, 26.4.2013., 14. Ipp. (1263/2012)
»C4 Kladu labojums, OV L 268, 10.10.2013., 18. Ipp. (1264/2012)
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PADOMES REGULA (ES) Nr. 267/2012
(2012. gada 23. marts)

par ierobeZojoSiem pasakumiem pret Iranu un Regulas (ES) Nr.
961/2010 atcelSanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

pemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 215.
pantu,

nemot véra Leémumu 2012/35/KADP (2012. gada 23. janvaris), ar kuru
groza Lémumu 2010/413/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem pret
Iranu (1),

nemot vera Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosSibas politikas
jautajumos un Eiropas Komisijas kopigo priekslikumu,

ta ka:

(1)  Lai istenotu Padomes Lémumu 2010/413/KADP (?), Padome
2010. gada 25. oktobrT pienéma Regulu (ES) Nr. 961/2010, ar
ko paredz ierobezojoSus pasakumus pret Iranu un atce] Regulu
(EK) Nr. 423/2007 ().

(2) Ka to 2011. gada 9. decembri pieprasija Eiropadome, Padome
2012. gada 23. janvari apstiprindgja Lemumu 2012/35/KADP,
paredzot papildu ierobezojoSus pasakumus pret Iranas Islama
Republiku ("Irana").

(3)  Mingtie ierobezojosie pasakumi jo 1pasi ietver papildu ierobezo-
jumus divgjada lietojuma precu un tehnologu tirdzniecibai, ka ar1
attieciba uz nozimigam iekartam un tehnologijam, kuras varétu
izmantot naftas kimijas rlpnieciba, aizliegumu importét Iranas
je€lnaftu, naftas produktus un naftas kimijas produktus, ka ar1
aizliegumu veikt ieguldijumus naftas kimijas rupnieciba. Turklat
biitu jaaizliedz zelta, dargmetalu un dimantu tirdznieciba ar Iranas
valdibu, ka ar jaunu drukato banknosu un monétu piegade Iranas
Centralajai Bankai vai tas laba.

@  Ir kluvusi nepieciesami ari dazi tehniski grozijumi pastavosajos
pasakumos. Konkréti, biitu japrecizé jédziena "starpniecibas
pakalpojumi” definicija. Gadijumos, kad pre¢u un tehnologiju
vai finanSu un tehnisko pakalpojumu iepirkumus, tirdzniecibu,
piegadi vai eksportu drikst atlaut kompetenta iestade, netiks
prasita atseviSka atlauja attieciba uz saistitajiem starpniecibas
pakalpojumiem.

() OV L 19, 24.1.2012., 22. Ipp.
() OV L 195, 27.7.2010., 39. Ipp.
() OV L 281, 27.10.2010., 1. Ipp.
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®)

(6)

()

®)

(€]

(10)

()

Jédziena "lidzeklu parvedumi” definicija biitu japaplasina, ietverot
neelektroniskos parvedumus, lai novérstu méginajumus apiet iero-
bezojosos pasakumus.

Parskatitie ierobezojosie pasakumi attieciba uz divéjada lietojuma
precém bitu jaattiecina uz visam precém un tehnologijam, kas
uzskaititas I pielikuma Padomes Regulai (EK) Nr. 428/2009
(2009. gada 5. maijs), ar ko izveido Kopienas rezimu divéjada
lietojuma precu eksporta, parvadajumu, starpniecibas un tranzita
kontrolei (1), iznemot daZas vienibas minéta pielikuma 5. katego-
rijas 2. dala, pemot vera to izmantojumu sabiedrisko komunika-
ciju pakalpojumos Irana. Tomer §is regulas 2. panta paredzgtie
aizliegumi neattiecas uz tadu precu un pakalpojumu tirdzniecibu,
piegadi, nodosanu vai eksportu, kas no jauna uzskaititi §1s regulas
I vai II pielikuma, ja saskana ar Regulas (ES) Nr. 961/2010 3.
pantu dalibvalsts kompetentas iestades atlauju tam jau pieskirusas
pirms §is regulas stasanas spéka.

Lai nodroSinatu, ka tiek efektivi Istenots aizliegums tirgot,
piegadat, nodot vai eksportet uz Iranu noteiktas svarigakas
iekartas vai tehnologijas, ko varétu izmantot naftas, dabasgazes
un naftas kimijas riipniecibas svarigakajas nozargs, biitu japaredz
§adu svarigako iekartu un tehnologiju saraksts.

Sa pasa iemesla dé| batu japaredz arl saraksti ar tam vienibam,
kuram pieméro tirdzniecibas ierobezojumus attieciba uz j€lnaftu
un naftas produktiem, naftas kimijas produktiem, zeltu, dargme-
taliem un dimantiem.

Turklat, lai ierobezojumi attieciba uz ieguldijumiem Iranas naftas
un gazes nozaré butu efektivi, tos vajadzEtu piemérot dazam
svarigakajam darbibam, pieméram, lielapjoma gazes parvades
pakalpojumiem tranzita noltka vai noluka veikt piegadi savstar-
p&ji tieSi savienotiem tikliem, un ta pasa iemesla d€] tie butu
japieméro kopuzp@mumiem, ka arl cita veida apvienibam un
sadarbibai ar Iranu dabasgazes parvades nozarg.

Lai Savieniba efektivi piem@rotu ierobezojumus Iranas ieguldiju-
miem, ir japiepem tadi pasakumi, kas dalibvalstu jurisdikcija
esoSam fiziskam un juridiskam personam, vienibam un struk-
tiram aizliegtu atlaut vai apstiprinat $adus ieguldijumus.

Ar Lemumu 2012/35/KADP aktivu iesaldesana tiek attiecinata ari
uz papildu personam, vientbam vai struktiiram, kuras sniedz
atbalstu, tostarp finansialu, logistikas un materialu atbalstu, Iranas
valdibai, vai ir saistitas ar tam. Ar min€to lémumu iesaldé$anas
pasakumi tiek attiecinati arT uz citiem P C1 Iranas revolucionaro
gvardu korpusa <« (JRGC) locekliem.

(') OV L 134, 29.5.2009., 1. Ipp.
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(12)

(13)

(14

(15)

(16)
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Lemuma 2012/35/KADP ir paredzéta arT Iranas Centralds bankas
lidzeklu iesaldéSana. Tomeér, nemot véra Iranas Centralas bankas
iesp&jamo iesaisti argjas tirdzniecibas finanséSana, tiek uzskatits,
ka ir nepiecieSamas atkapes, jo Sis mérktiecigais finanSu pasa-
kums nedrikstétu liegt istenot tirdzniecibas darbibas, tostarp
ligumus attieciba uz partiku, veselibas apripi, medicinas iekartam
vai ligumus humaniem mérkiem, kas ir saskana ar $is regulas
noteikumiem. Sis regulas 12. un 14. pantd paredz&tas atkapes
attieciba uz tadiem ligumiem par Iranas j€lnaftas, naftas produktu
un naftas kimijas produktu importu, iepirkumiem vai transportu,
kuri noslégti pirms 2012. gada 23. janvara, attiecas ari uz papild-
ligumiem, tostarp transporta, apdroSinasanas vai inspekcijas ligu-
miem, kas nepiecieSsami $adu Iigumu izpildei. Turklat Iranas
jelnafta, naftas un naftas kimijas produkti, kas likumigi import&ti
dalibvalstT saskana ar §is regulas 12. un 14. panta paredz&tajam
atkapém, ir jauzskata par tadiem, kas Savieniba ir briva aprite.

Saistiba ar pienakumu iesaldét Iranas Islama Republikas kugnie-
cibas uznémuma (/RISL) un [RISL piederoSu vai ta kontrolétu
vienibu aktivus dalibvalstu ostas ir aizliegts iekraut kravas
kugos, kas pieder IRISL vai $adam vienibam vai ko tie nofrakte-
jusi, vai izkraut kravas no $adiem kugiem. Turklat saskana ar
IRISL aktivu iesaldéSanu ir jaaizliedz arT tadu kugu, kas pieder
IRISL uzpnémumiem vai kurus tie kontrolé vai ir nofrakt&jusi,
IpaSumtiesibu nodoSana citam vienibam. Tomér pienakums
iesaldét /RISL un [RISL piederoSu vai ta kontrolétu vienibu Ii-
dzeklus un saimnieciskos resursus neprasa konfiscét vai aizturét
sadam vienibam piederoS$us kugus vai to kravu, ja $ada krava
pieder tre$am personam, tapat ka tas neprasa aizturét to noligtas
apkalpes.

Nemot véra Iranas méginajumus apiet sankcijas, biitu japrecizg,
ka nekavgjoties tiek iesaldeti visi lidzekli un saimnieciskie
resursi, kas pieder Lémuma 2010/413/KADP 1 vai II pielikuma
uzskaititajam personam, vienibam vai struktiram vai ir to
IpaSuma, valdijuma, tur€juma vai kontrol€, tostarp parnéméjam
vienibam, kas izveidotas, lai apietu Saja regula paredz€tos pasa-
kumus.

Biitu ari japrecizé, ka nepiecieS$amo dokumentu iesniegSana un
nosiitiSana bankai, lai tos galu gala nodotu kadai saraksta neie-
klautai personai, vienibai vai struktiirai noluka panakt, lai tiktu
veikti maksajumi, kas atlauti Saja regula, nav uzskatama par
darbibam, ar ko lidzeklus dara pieejamus $1s regulas nozime.

Biitu japrecizg, ka, ieverojot §is regulas noteikumus, lidzek]us vai
saimnieciskos resursus var atbrivot diplomatisko vai konsularo
parstavniecibu vai starptautisko organizaciju oficialiem mérkiem,
kuram ir imunitate saskana ar starptautiskajam tiestbam.

Atbilstigi §is regulas noteikumiem biitu turpmak jaattista mérktie-
cigu finansialu pasakumu piemérosana, ko veic specializeti
finansu zinojumapmainas pakalpojumu sniedzgji.
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(18)

(19)

(20)

(2]

(22)

Butu japreciz€, ka nenoraditu personu, vienibu vai struktiiru
valdijuma esoSie aktivi noraditajas kreditiestadés un finanSu
iestad@s nebutu japatur iesald@ti, piem&rojot mérktiecigos finansu
pasakumus, un tos bitu javar atbrivot saskana ar S$aja regula
paredz€tajiem nosacijumiem.

Nemot véra Iranas m&gindgjumus izmantot tas finan$u sisttmu ar
merki apiet sankcijas, ir japrasa lielaka modriba attieciba uz
Iranas kreditiestazu un finanSu iestazu darbibam, lai nepielautu
§is regulas apieSanu, tostarp Iranas Centralas bankas aktivu iesal-
desanu. Sim liclakas modribas prasibam attieciba uz kredities-
tadém un finanSu iestadem butu japapildina esoSie pienakumi,
kas izriet no Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.
1781/2006 (2006. gada 15. novembris) attieciba uz naudas lidz-
eklu parskaitfjumiem pievienoto informaciju par maksataju (') un
no Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2005/60/EK
(2005. gada 26. oktobris) par to, lai nepielautu finansu sist€émas
izmantoSanu nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanai un teroristu
finansésanai (%), isteno$anas.

Bitu japarskata dazi noteikumi par lidzeklu parvedumu kontroli,
lai kompetentajam iestadém un uznpémumiem atvieglotu to piemé-
rosanu un lai noverstu §is regulas noteikumu apieSanu, tostarp
Iranas Centralas bankas aktivu iesaldéSanu.

Turklat apdro§inasanas ierobezojumi biitu japielago, jo Ipasi lai
precizétu, ka diplomatisko un konsularo parstavniecibu apdrosi-
nasana Savieniba ir atlauta, un lai Jautu nodrosinat treSo personu
civiltiesiskas atbildibas apdrosSinasanu vai atbildibas apdroSina-
Sanu par videi nodaritu kait&jumu.

Turklat prasiba iesniegt informaciju pirms ierasanas vai doSanas
prom biitu jaatjaunina, jo $is pienakums ir kluvis vispargji piemé-
rojams visam precem, kas tiek ievestas Savienibas muitas terito-
rija vai izvestas no tas, péc tam, kad no 2012. gada 1. janvara ir
pilniba istenoti muitas droSibas pasakumi, kas paredzeti Regulas
(EEK) Nr. 2913/92 (®) un Regulas (EEK) Nr. 2454/93 (*) attieci-
gajos noteikumos par ieveSanas un izveSanas kopsavilkuma
deklaracijam.

Biitu javeic arl pielagojumi attieciba uz pakalpojumu sniegSanu
degvielas iepildiSanai tvertn€s un citu piegades pakalpojumu
snieg8anu kugiem, uznémumu atbildibu un aizliegumu apiet attie-
cigos ierobezojoSos pasakumus.

Biitu japarskata informacijas apmainas mehanismi starp dalibval-
sttim un Komisiju, lai nodrosinatu §is regulas efektivu TstenoSanu
un vienadu interpretaciju.

L 345, 8.12.2006., 1. Ipp.
L 309, 25.11.2005., 15. Ipp.
L 302, 19.10.1992., 1. Ipp.
L 253, 11.10.1993., 1. Ipp.



2012R0267 — LV — 20.01.2014 — 009.001 — 6

(23)

24

(25)
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27

(28
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1

3

Nemot veéra ta mérkus, aizliegums attieciba uz iek$€jo represiju
aprikojumu butu japaredz Regula (ES) Nr. 359/2011 par ierobe-
zojoSiem pasakumiem, kas veérsti pret konkrétam personam,
vienibam un struktfiram saistiba ar situaciju Irana ('), nevis $aja
regula.

Skaidribas labad Regula (ES) Nr. 961/2010 biitu jaatcel un jaaiz-
staj ar So regulu.

Saja regula paredzétie ierobezojosie pasakumi ir Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu piem&roSanas joma, un tade] to Tste-
noSanai ir vajadzigi Savienibas Iimena tiesibu akti, jo Tpasi lai
nodro$inatu to, ka uzpéméeji visas dalibvalstis tos piemero
vienadi.

Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un pamatprincipi, kas jo
pasi atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, jo Tpasi tiesibas
uz efektivu aizsardzibu un taisnigu tiesu, tiesibas uz IpaSumu un
tiesibas uz personas datu aizsardzibu. ST regula biitu japieméro
saskana ar §Tm tiestbam un principiem.

Saja regula ir arf ievérotas dalibvalstu saistibas saskana ar Apvie-
noto Naciju Organizacijas Stattitiem un Apvienoto Naciju Orga-
nizacijas Drosibas padomes rezoliiciju juridiski saistoSais raksturs.

Proceduira, ar ko norada personas, kuram pieméro Iidzeklu iesal-
desanas pasakumus saskana ar So regulu, biitu japaredz, ka sadi
noraditam fiziskajam vai juridiskajam personam, vienibam vai
struktiram sniedz pamatojumu ieklauSanai saraksta, lai tam
dotu iesp€ju iesniegt apsveérumus. Ja tiek iesniegti apsveérumi
vai jauni bitiski pieradijumi, Padomei butu japarskata savs
lémums, nemot veéra Sos apsveérumus, un par to jainformé attie-
ciga persona, vieniba vai struktiira.

Sis regulas Tstenosanas nolika un lai raditu iespgjami lielaku
juridisko noteiktibu Savieniba, buitu jadara publiski zinami to
fizisko un juridisko personu, vienibu vai struktiiru vardi vai
nosaukumi un ar tam saistita informacija, kuru saimnieciskie
resursi jaiesaldé saskana ar $o regulu. Jebkuru fizisku personu
datu apstradei saskana ar So regulu biitu janotiek, ievérojot
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 45/2001
(2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attie-
ciba uz personas datu apstradi Kopienas iestades un struktiiras un
par $adu datu brivu apriti (?) un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu aizsar-
dzibu attieciba uz personas datu apstradi un Sadu datu brivu
apriti (3).

100, 14.4.2011., 1. Ipp.

() OV L
() OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.
¢) OV L

281, 23.11.1995., 31. Ipp.
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(30)

Lai nodrosSinatu Saja regula paredz&to pasakumu efektivitati, tai
bitu jastajas spcka publicéSanas diena,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
DEFINICIJAS

1. pants

Saja regula pieméro $adas definicijas:

a)

b)

<)

d)

finansu iestades vai kreditiestades "filiale" ir uznémejdarbibas vieta,
kas ir finansu iestades vai kreditiestades juridiski atkariga dala un
kas tiesi veic visus vai dazus finanSu iestadém vai kreditiestadeém
raksturigus darijumus;

"starpniecibas pakalpojumi" ir:

i) darfjumu apsprieSana vai organizéSana, lai veiktu precu un
tehnologiju vai finansu un tehnisko pakalpojumu iepirkumiem,
tirdzniecibu vai piegadi, tostarp no vienas treSas valsts uz
jebkuru citu treSo valsti; vai

ii) pre¢u un tehnologiju vai finansu un tehnisko pakalpojumu tirdz-
nieciba vai iepirkumi, tostarp tre$as valstis esoSu, lai tas nodotu
citai treSai valstij.

"prasiba" ir jebkura prasiba, kas vai nu ir vai nav izskatita tiesa un
kas celta pirms vai péc §is regulas spéka stasanas dienas saskana vai
saistiba ar ligumu vai darjjumu, un kas jo 1pasi ietver:

i) prasibu izpildit jebkuras saistibas, kas rodas saskana vai saistiba
ar ligumu vai darfjumu,

ii) prasibu pagarinat vai izpildit jebkura veida galvojuma vai finan-
sialas garantijas saistibas vai samaksat jebkura veida apdro$ina-
Sanas atlidzibu vai to pagarinat,

iii) prasibu par atlidzibas sanemsanu attieciba uz ligumu vai dari-
jumu,

iv) pretprasibu,

v) prasibu atzit un izpildit, tostarp ar tiesas nolémumu, kas paredz
arvalstu tiesas 1@muma atziSanu un izpildi valsts teritorija, kadu
spriedumu, $kirgjtiesas nolémumu vai lidzveértigu lémumu, neat-
karigi no ta, kur tas ir pienemts;

"ligums vai darfjums" ir jebkur§ darfjums neatkarigi no ta veida un
piemérojamiem tiesibu aktiem, kas ietver vienu vai vairakus
ligumus, kas noslégti starp tam pasam vai dazadam pusém, vai
tamlidzigas saistibas, ko uznémusas tas paSas vai dazadas puses;
$aja noluka "ligums" ietver visu veidu juridiski neatkarigas vai atka-
rigas garantijas vai pretgarantijas, jo 1paSi finanSu garantijas vai
galvojumus un kreditus, un jebkuru attiecigu noteikumu, kas rodas
saskana vai saistiba ar So darfjumu;
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e) "kompetentas iestades" ir dalibvalstu kompetentas iestades, ka nora-
dits X pielikuma uzskaititajas timekla vietngs;

f) "kreditiestade" ir kreditiestade, ka tas noteikts 4. panta 1. punkta
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/48/EK (2006. gada
14. janijs) par kreditiestazu darbibas sakSanu un veikSanu (1), tostarp
to filiales Savieniba vai arpus tas teritorijas;

g) "Savienibas muitas teritorija" ir teritorija, kas defingta 3. panta
Padomes Regula (EEK) Nr. 2913/92 (1992. gada 12. oktobris) par
Kopienas Muitas kodeksa izveidi (?) un Komisijas Regula (EEK)
Nr. 2454/93 (1993. gada 2. jilijs), ar ko nosaka TstenoSanas notei-
kumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 (%);

h) "saimnieciskie resursi" ir jebkada veida materiali vai nemateriali,
kustami vai nekustami aktivi, kas nav lidzekli, bet kurus var
izmantot, lai iegltu Iidzeklus, preces vai pakalpojumus;

i) "finan$u iestade" ir:

i) uznémums, kas nav kreditiestade un kas veic vienu vai vairakas
darbibas, kuras ir ieklautas Direktivas 2006/48/EK I pielikuma
2. lidz 12. punkta un 14. un 15. punkta, tostarp darbibas, ko
veic vallitas mainas punkti (bureaux de change),

ii) apdroS§inasanas sabiedriba, kas pienacigi pilnvarota saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/138/EK
(2009. gada 25. novembris) par uznémgjdarbibas uzsaksanu un
veikSanu apdro$inaSanas un parapdroSinaSanas joma (Maksat-
sp&ja II) (*), ciktal ta veic darbibas, kuras noteiktas mingtaja
direktiva,

iii) ieguldijumu sabiedriba, ka to nosaka 4. panta 1. punkta 1)
apakSpunkts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2004/39/EK (2004. gada 21. aprilis), kas attiecas uz finanSu
instrumentu tirgiem (%),

iv) kolektivo ieguldijumu uzpémums, kas tirgojas ar ta dalam vai
akcijam, vai

v) apdro§inaSanas starpnieki Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2002/92/EK (2002. gada 9. decembris) par apdrosi-
nasanas starpniecibu (°) 2. panta 5. punkta nozimg, izpemot
starpniekus, kas noraditi minétas direktivas 2. panta 7. punkta,
ja tie veic dzivibas apdroSinasanu vai kada cita veida apdrosi-
nasanu uzkrajumu veidosanas noluka,

tostarp tas filiales Savienibas teritorija vai arpus tas;

() OV L 177, 30.6.2006., 1. Ipp.

() OV L 302, 19.10.1992., 1. Ipp.

() OV L 253, 11.10.1993., 1. Ipp.

(*) OV L 335, 17.12.2009., 1. Ipp.

() OV L 145, 30.4.2004., 1. Ipp.
oV L

9, 15.1.2003., 3. Ipp.
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)

k)

)

0)

"saimniecisko resursu iesald€Sana" ir liegums izmantot saimnieci-
skos resursus, lai iegiitu lidzeklus, preces vai pakalpojumus, tostarp
— bet ne tikai — pardodot, iznomajot vai iekilajot Sos saimnieciskos
resursus;

"lidzeklu iesaldésana" ir liegums veikt jebkadu Iidzeklu kustibu,
parvedumus, grozijumus, izmantosanu, piekliit tiem vai veikt tadas
darbibas ar lidzekliem, kuru rezultata jebkada veida mainitos to
apjoms, summa, atraSanas vieta, Tpasnieks, valditajs, raksturigas
iezimes vai galamérkis, vai rastos citas parmainas, kas lautu
izmantot lidzeklus, tostarp veikt vertspapiru portfela parvaldibu;

"lidzekli" ir jebkada veida finanSu aktivi un ieguvumi, tostarp, bet
ne tikai:

i) skaidra nauda, &eki, prasijumi skaidra nauda, parvedu vekseli,
maksajumu uzdevumi un citi maksajumu instrumenti,

i1) noguldijumi finansu iestadeés vai citas iestades, kontu atlikumi,
paradi un paradsaistibas,

iii) publiski vai privati tirgojami vertspapiri un parada instrumenti,
tostarp akcijas un kapitala dalas, vertspapiru apliecibas, obliga-
cijas, paradzimes, galvojumi, kilu zimes un atvasinato instru-
mentu ligumi,

iv) procenti, dividendes vai citi ienakumi no aktiviem vai to
uzkratas vai raditas vértibas,

v) aizdevumi, tiesibas uz ieskaitu, garantijas, saistibu izpildes
garantijas vai citas finansu saistibas,

vi) akreditivi, konosamenti, pavadzimes, un

vii) dokumenti, kas apliecina lidzdalibu fondos vai finansu resursos;

"preces" ietver priek§metus, materialus un iekartas;

"apdroSinasana" ir apnemsSanas vai saistibas, kas paredz pienakumu
vienai vai vairakam fiziskam vai juridiskam personam, kuras sane-
musas maksajumu, riska iestaSanas gadijuma nodro$inat vienai vai
vairakam citam personam zaud&jumu atlidzibu vai pabalstu, ka
nosaka minéta apnemsanas vai saistibas;

"persona, vieniba vai strukttra Irana" ir:

i) Iranas valsts vai jebkura §is valsts iestade,

i) jebkura fiziska persona Irana vai tas pastavigais iedzivotajs,
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p)

Q)

r)

s)

t)

L.

iii) jebkura juridiska persona, vieniba vai strukttira, kuras juridiska
adrese ir Irana,

iv) jebkura Irana vai arpus tas teritorijas esoSa juridiska persona,
vieniba vai struktiira, kas pieder vienai vai vairakam iepriekSmi-
nétajam personam vai struktiiram vai ko tas tie$i vai netiesi
kontrolg;

"parapdrosinasana" ir darbiba, ko veic parapdro§inaSanas uzné-
mums, pienemot ced@tos riskus no apdro$inasanas uzp€muma, cita
parapdroSinasanas uznémuma vai Lloyd’s apdroSinasanas asociacijas
gadijuma — darbiba, kas nozimé Lloyd’s dalibnieka ced&to risku
pienemsanu, ko veic apdroSinasanas vai parapdroSinasanas uzné-
mums, kas nav Lloyd’s apdrosinaSanas asociacijas loceklis;

"Sankciju komiteja" ir Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas
padomes komiteja, kas izveidota saskana ar Apvienoto Naciju Orga-
nizacijas Dro§ibas padomes Rezoliicijas ("ANO DPR") 1737 (2006)
18. punktu;

"tehniska palidziba" ir jebkads tehnisks atbalsts saistiba ar remontu,
izstradi, razo$anu, montazu, testéSanu, tehnisko apkopi vai jebkadu
citu tehnisku pakalpojumu, un $ada palidziba var but instrukcijas,
padomi, apmaciba, darba gaita giito zinasanu vai prasmju nodoSana
vai konsultaciju pakalpojumi, tostarp mutiskas palidzibas veidi;

"Savienibas teritorija" ir dalibvalstu teritorija, kura pieméro Ligumu
saskana ar Liguma paredz&tajiem nosacijumiem, tostarp dalibvalstu
gaisa telpa;

"lidzek]u parvedums" ir:

i) jebkur§ darfjums, ko maksataja uzdevuma elektroniski veic
maksajumu pakalpojumu sniedzgjs, lai lidzeklus daritu pieejamus
maksajuma sanémé&jam pie maksajumu pakalpojuma sniedzgja,
neatkarigi no ta, vai maksatajs un maksajuma sanémgéjs ir
viena un ta pati persona. Terminiem "maksatajs", "maksajuma
sanémgjs" un "maksajumu pakalpojuma sniedzgjs" ir tada pati
nozime ka Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2007/64/EK (2007. gada 13. novembris) par maksajumu pakal-
pojumiem iek$gja tirga (1);

i) jebkur§ darjjums, ko neelektroniski, pieméram, skaidra nauda, ar
Cekiem vai gramatvedibas maksajumu uzdevumiem, lai Iidzeklus
daritu pieejamus maksajuma sanémégjam, neatkarigi no ta, vai
maksatajs un maksajuma san@€mejs ir viena un ta pati persona.

II NODALA
EKSPORTA UN IMPORTA IEROBEZOJUMI

2. pants

Ir aizliegts tieSi vai netieSi pardot, piegadat, nodot vai eksportet

jebkurai Iranas personai, vienibai vai struktiirai vai izmantoSanai Irana I
vai II pielikuma uzskaititas preces un tehnologijas neatkarigi no ta, vai
tas ir vai nav Savienibas izcelsmes preces un tehnologijas.

() OV L 319, 5.12.2007., 1. Ipp.
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2. I pielikuma ir ieklautas preces un tehnologijas, tostarp program-
mattira, kas ir divéjada lietojuma preces vai tehnologijas, ka definéts
Regula (EK) Nr. 428/2009, iznemot konkrétas preces un tehnologijas,
ka noradits $is regulas I pielikuma A dala.

2.a  Attieciga dalibvalsts Cetras nedélas informé pargjas dalibvalstis un
Komisiju par atlaujam, kas pieskirtas saskana ar Regulu (EK) Nr.
428/2009 attieciba uz prec€m un tehnologijam, ka precizéts $is regulas
I pielikuma A dala.

3. Sis regulas II pielikuma ir ieklautas citas preces un tehnologijas,
kas var€tu veicinat Iranas darbibas, kuras ir saistitas ar urana bagatina-
Sanu, atkartotu apstradi vai smaga udens koncentréSanu, kodolierocu
piegades sistému izstradi, vai veicinat darbibas, kas saistitas ar citiem
jautajumiem, par kuriem Starptautiskda Atomenergijas agentiira (SAEA)
ir paudusi baZas vai noradijusi, ka tie nav atrisinati, ieskaitot tos, ko
noteikusi ANO Drosibas padome vai Sankciju komiteja.

4. Sis regulas I un II pielikuma neietver preces un tehnologijas, kas ir
ietvertas Eiropas Savienibas Kopgja militaro precu saraksta (!) ("Kopée-
jais militaro precu saraksts").

3. pants

1.  Lai jebkurai Iranas personai, vienibai vai strukttirai vai izmanto-
Sanai Irana tiesi vai netiesi pardotu, piegadatu, nodotu vai eksportetu III
pielikuma uzskaititas preces un tehnologijas, neatkarigi no ta, vai tas ir
vai nav Savienibas izcelsmes preces un tehnologijas, ir vajadziga
ieprieksgja atlauja.

2. Attieciba uz visu eksportu, kam saskana ar So pantu vajadziga
eksporta atlauja, mingéto atlauju izsniedz kompetentas iestades dalib-
valsti, kura eksportétajs veic uznéméjdarbibu, un ta atbilst siki izstrada-
tajiem noteikumiem, kas paredzeti Regulas (EK) Nr. 428/2009 11.
panta. Atlauja ir deriga visa Savieniba.

3. Sis regulas III pielikuma ieklauj visas I un II pielikuma neieklautas
preces un tehnologijas, kas varétu veicinat darbibas, kuras saistitas ar
urana bagatinaSanu, atkartotu apstradi vai smaga tidens koncentréSanu,
sekmét kodolieroc¢u piegades sistemu izstradi vai veicinat darbibas, kas
saistitas ar citiem jautajumiem, par kuriem SAEA ir paudusi bazas vai
noradijusi, ka tie nav atrisinati.

4.  Eksportetaji kompetentajam iestadém iesniedz visu attiecigo infor-
maciju, kas vajadziga pieteikumam eksporta atlaujas sanemsanai.

5. Kompetentas iestades nepieskir atlauju pardot, piegadat, nodot vai
eksportet III pielikuma uzskaititas preces vai tehnologijas, ja tam ir
pictickams pamats konstatét, ka pre¢u un tehnologiju pardoSana,
piegade, nodoSana vai eksports ir vai var blt paredzeta lietoSanai
saistiba ar kadu no $adam darbibam:

a) Iranas darbibas, kas saistitas ar urana bagatinasanu, atkartotu apstradi
vai smaga udens koncentrésanu;

b) Iranas kodolierocu piegades sistému izstradi; vai

(') OV C 69, 18.3.2010., 19. Ipp.
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c) Iranas veiktas darbibas, kas saistitas ar citiem jautajumiem, par
kuriem SAEA ir paudusi bazas vai noradijusi, ka tie nav atrisinati.

6. Ieverojot 5. punkta izklastitos nosacijumus, kompetentas iestades
var anulét, apturét, grozit vai atcelt eksporta atlauju, kuru tas ir izsnie-

gusas.

7. Ja kompetenta iestade eksporta atlauju nepieskir vai saskana ar 5.
vai 6. punktu to anul€, aptur, butiski ierobezo vai atcel, attieciga dalib-
valsts par to inform& pargjas dalibvalstis un Komisiju un sniedz tam
attiecigo informaciju, vienlaikus ievérojot noteikumus par $adas infor-
macijas konfidencialitati, kas paredzeéti Padomes Regula (EK) Nr.
515/97 (1997. gada 13. marts) par dalibvalstu parvaldes iestazu savstar-
p&ju palidzibu un $o iestazu un Komisijas sadarbibu, lai nodroSinatu
muitas un lauksaimniecibas tiesibu aktu pareizu piemérosanu (1).

8. Pirms dalibvalsts saskana ar 5. punktu pieskir atlauju darfjumam,
kas péc bitibas ir identisks citam darfjumam, uz ko attiecas joprojam
speka eso$s atteikums, kuru saskana ar 6. un 7. punktu izdevusi cita
dalibvalsts vai citas dalibvalstis, ta vispirms apspriezas ar dalibvalsti vai
dalibvalstim, kas izdevusas So atteikumu. Ja p&c mingtajam apspriedém
attieciga dalibvalsts nolemj pieskirt atlauju, ta informé par to pargjas
dalibvalstis un Komisiju, sniedzot visu informaciju, kas vajadziga, lai $o
lémumu paskaidrotu.

4. pants

Ir aizliegts no Iranas tieSi vai netieSi pirkt, import&t vai transportét I vai
II pielikuma uzskaititas preces un tehnologijas neatkarigi no ta, vai
attiecigas preces vai tehnologijas ir Iranas izcelsmes preces vai tehno-
logijas.

5. pants

1. Ir aizliegts:

a) tieSi vai netieSi jebkurai Iranas personai, vienibai vai struktiirai vai
izmantoSanai Irana sniegt tehnisku palidzibu saistiba ar Kopgja mili-
taro preCu saraksta minétajam precém un tehnologijam, ka ari ar
mingtaja saraksta ieklauto precu piegadi, razoSanu, uzturéSanu un
izmantoSanu;

b) tieSi vai netieSi jebkurai Iranas personai, vienibai vai struktiirai vai
izmantoSanai Irana sniegt tehnisku palidzibu vai starpniecibas pakal-
pojumus saistiba ar [ vai II pielikuma uzskaititajam prec€m un tehno-
logijam, ka arT ar I vai II pielikuma uzskaitito precu piegadi, razo-
$anu, uzturéSanu un izmanto$anu; un

c) jebkurai Iranas personai, vienibai vai struktlirai vai izmantoSanai
Irana tieSi vai netie$i pieskirt finans€jumu vai finansu palidzibu
saisttba ar Kopgja militaro precu saraksta vai I vai II pielikuma
uzskaititajam precém un tehnologijam, tostarp jo Tpasi dotacijas,
aizdevumus un eksporta kreditu apdroSinasanu jebkadai So precu
vai tehnologiju pardoSanai, piegadei, nodoSanai vai eksport€Sanai,
vai jebkadai ar to saistitas tehniskas palidzibas sniegSanai.

() OV L 82, 22.3.1997., 1. Ipp.
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2. Irjasanem attiecigas kompetentas iestades atlauja, lai sniegtu Sadus
pakalpojumus:

a) lai jebkurai Iranas personai, vienibai vai struktiirai vai izmantoSanai
Irana tieSi vai netieSi sniegtu tehnisku palidzibu vai starpniecibas
pakalpojumus saistiba ar III pielikuma uzskaititajam prec€m un
tehnologijam, ka ar saistiba ar minéto precu un tehnologiju piegadi,
razoSanu, uzturéSanu un izmantoSanu;

b) lai jebkurai Iranas personai, vienibai vai struktiirai vai izmanto$anai
Irana tieSi vai netieSi pieSkirtu finansgjumu vai finanSu palidzibu
saistiba ar III pielikuma uzskaititajam prec€m un tehnologijam,
tostarp jo pasi dotacijas, aizdevumus un eksporta kreditu apdroSina-
Sanu jebkadai minéto precu vai tehnologiju pardoSanai, piegadei,
nodoSanai vai eksportéSanai, vai jebkadai ar to saistitas tehniskas
palidzibas sniegSanai.

3.  Kompetentas iestades nepieSkir atlauju veikt 2. punktad mingtos
darjjumus, ja tam ir pietickams pamats konstatet, ka attieciga riciba ir
vai var biit paredzeta tam, lai sekmétu kadu no $adam darbibam:

a) Iranas darbibas, kas saistitas ar urana bagatinasanu, atkartotu apstradi
vai smaga udens koncentrésanu;

b) Iranas kodolierocu piegades sist€tmu izstradi; vai

c) Iranas veiktas darbibas, kas saistitas ar citiem jautajumiem, par
kuriem SAEA ir paudusi bazas vai noradijusi, ka tie nav atrisinati.

6. pants

Sis regulas 2. panta 1. punktu un 5. panta 1. punktu nepieméro:

a) tas I pielikuma B dala ieklauto precu tieSai vai netieSai nodoSanai,
Skersojot dalibvalstu teritorijas, ja min&tas preces pardod, piegada vai
eksport€ uz Iranu vai izmantoSanai Iranas viegla tidens reaktora, kura
celtnieciba ir sakusies pirms 2006. gada decembra;

b) darfjumiem, kas atlauti saskana ar SAEA tehniskas sadarbibas
programmu;

¢) precém, kas piegadatas vai nodotas Iranai vai izmantoSanai Irana
tadu saistibu del, kas Ligumslédzgjam pusém ir saskapa ar 1993.
gada 13. janvara Parizes Konvenciju par kimisko ierocu izstrades,
izgatavoSanas, uzkraSanas un pielietoSanas aizliegumu un kimisko
ieroCu iznicinasanu; vai

d) pirms 2012. gada 22. decembris noslégtu ligumu par §is regulas |
pielikuma C dala mingto precu pardoSanu, piegadi, nodoSanu vai
eksportu izpildi Iidz 2013. gada 15. aprilim vai §adu Iigumu izpildei
nepiecieSamu papildligumu izpildi;

e) pirms 2012. gada 22. decembra noslégtu Iigumu par tehniskas pali-
dzibas vai finanséSanas vai finansialas palidzibas sniegSanu saistiba
ar precém un tehnologijam, kuras minétas $is regulas I pielikuma C
dala, izpildi 1idz 2013. gada 15. aprilim.



2012R0267 — LV — 20.01.2014 — 009.001 — 14

7. pants

1. Neskarot Regulas (ES) Nr. 359/2011 1. panta b) punktu, kompe-
tentas iestades saskana ar noteikumiem un nosacfjumiem, ko tas uzskata
par piemérotiem, var pieskirt atlauju veikt darfjumu attieciba uz §is
regulas 2. panta 1. punkta mingtajam precém un tehnologijam vai sniegt
5. panta 1. punkta min&to palidzibu vai starpniecibas pakalpojumus ar
nosacijumu, ka:

a) preces un tehnologijas, palidziba vai starpniecibas pakalpojumi ir
paredzeti partikas nodroSinasanas, lauksaimniecibas, medicinas vai
citiem humaniem mérkiem; un

b) darijjums attiecas uz precém un tehnologijam, kas ieklautas Kodol-
materialu piegadataju valstu grupas un RakeSu tehnologiju kontroles
rezZima sarakstos, un Sankciju komiteja pirms tam un konkrétaja
gadijuma atseviski ir konstatgjusi, ka $ads darfjums noteikti nevei-
cinas tehnologiju izstradi Iranas ar kodolieroGu izplatiSanu saistitu
darbibu atbalstam vai kodolierocu piegades sistemu izstradi.

2. Attieciga dalibvalsts Cetras ned€las inform€ pargjas dalibvalstis un
Komisiju par atlaujam, kas pieskirtas saskana ar $o pantu.

8. pants
1. Ir aizliegts tieSi vai netieSi pardot, piegadat, nodot vai eksportet VI

un VIA pielikuma uzskaititas galvenas iekartas vai tehnologijas jebkurai
Iranas personai, vienibai vai struktlirai vai izmantoSanai Irana.

2. VI un VIA pielikuma ir ieklautas galvenas iekartas un tehnologijas
sadam Iranas naftas un gazes riipniecibas pamatnozarém:

a) jelnaftas un dabasgazes izpcte;
b) jelnaftas un dabasgazes razosana,
¢) parstrade;

d) dabasgazes saSkidrinasana.

3. VI un VIA pielikuma ieklauj arT galvenas iekartas un tehnologijas
naftas kTmijas rupniecibai Irana.

4. VI un VIA pielikuma neieklauj elementus, kas ietverti Kopgja
militaro preCu saraksta vai I, II vai III pielikuma.

9. pants

Ir aizliegts:

a) jebkurai Iranas personai, vienibai vai struktiirai vai izmantoSanai
Irana tieSi vai netieSi sniegt tehnisku palidzibu vai starpniecibas
pakalpojumus saistiba ar VI un VIA pielikuma uzskaititajam svari-
gakajam iekartam un tehnologijam, ka arT saistiba ar VI un VIA
pielikuma uzskaitito pre¢u piegadi, razoSanu, uzturéSanu un izman-
toSanu;



2012R0267 — LV — 20.01.2014 — 009.001 — 15

b) jebkurai Iranas personai, vienibai vai struktiirai vai izmantoSanai
Irana tiesi vai netie$i pieSkirt finans€jumu vai finansialu palidzibu
saistiba ar VI un VIA pielikuma uzskaititajam svarigakajam iekartam
un tehnologijam.

10. pants

1. Regulas 8. un 9. panta paredzetie aizliegumi neattiecas uz:

a) tadu darfjumu izpildi 1idz 2013. gada 15. aprilim, kas paredz&ti pirms
2010. gada 27. oktobra noslégta tirdzniecibas liguma par galvenajam
iekartam vai tehnologijam j€lnaftas un dabasgazes izpéte, j€lnaftas
un dabasgazes razoSana, rafiné$ana, dabasgazes saskidrinasana, ka
uzskaitits VI pielikuma, vai $adu ligumu izpildei nepiecieSamos
papildligumos, vai liguma vai noliguma, kas noslégts pirms 2010.
gada 26. jilija un attiecas uz ieguldijumiem Irana, kuri veikti pirms
2010. gada 26. jilija; tapat tie neliedz izpildit saistibas, kas izriet no
Sadiem ligumiem vai noligumiem;

b

~

tadu darfjumu izpildi Iidz 2013. gada 15. aprilim, kas paredzeti pirms
2012. gada 24. marta noslégta tirdzniecibas liguma par galvenajam
iekartam vai tehnologijam naftas kimijas ripnieciba, ka uzskaitits VI
pielikuma, sadu ligumu izpildei nepiecieSamos papildligumos, vai
liguma vai noliguma, kas noslégts pirms 2012. gada 23. janvara
un attiecas uz ieguldfjumiem Irana, kuri veikti pirms 2012. gada
23. janvara; tapat tie neliedz izpildit saistibas, kas izriet no $adiem
ligumiem vai noligumiem;

¢) tadu darijumu izpildi 1idz 2013. gada 15. aprilim, kas paredz&ti pirms
2012. gada 16. oktobra noslégta tirdzniecibas liguma par galvenajam
iekartam vai tehnologijam j€lnaftas un dabasgazes izpéte, jélnaftas
un dabasgazes razoSana, rafinéSana, dabasgazes saSkidrinaSana un
naftas Kkimijas rtpnieciba, ka uzskaitits VIA pielikuma, un kas
attiecas uz ieguldjjumiem Irana j&lnaftas un dabasgazes izpete,
jelnaftas un dabasgazes razoSana un dabasgazes rafinéSana, saskidri-
nasana, kas veikti pirms 2010. gada 26. jilija vai attiecas uz iegul-
dijumiem Irana naftas kimijas riipnieciba, kuri veikti pirms 2012.
gada 23. janvara; tapat tie neliedz izpildit saistibas, kas izriet no
§adiem ligumiem vai noligumiem; vai

d

=

tadas tehniskas palidzibas snieg8anu, kas paredzéta tikai lai uzstaditu
ickartas vai tehnologijas, kas piegadatas saskana ar a), b) un c)
punktu,

ar noteikumu, ka fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas
velas iesaistities $ados darfjumos vai sniegt palidzibu $adu darfjumu
veikSana, vismaz 20 darbdienas ieprieks ir pazinojusi par darfjumu vai
palidzibu tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura ta veic uzpémgj-
darbibu.

2. Aizliegumi 8. un 9. panta neskar tadu saistibu izpildi, kas izriet no
12. panta 1. punkta b) apakSpunkta un 14. panta 1. punkta b) apaks-
punkta minétajiem Iigumiem, ja §Is saistibas izriet no pakalpojumu ligu-
miem vai $adu ligumu izpildei nepiecieSamiem papildligumiem un ja
mingto saistibu izpildi iepriek$ ir atlavusi attieciga kompetenta iestade
un attiecigd dalibvalsts ir inform&jusi pargjas dalibvalstis un Komisiju
par savu nodomu pieskirt atlauju.
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10.a pants

1. Ir aizliegts tieSi vai netieSi pardot, piegadat, nodot vai eksportet
VIB pielikuma uzskaititas svarigakas juras iekartas vai tehnologijas
jebkurai Iranas personai, vienibai vai struktiirai vai izmanto$anai Irana.

2. VIB pielikuma ieklauj galvenas juras iekartas vai tehnologijas
kugu buivniecibai, apkopei vai parveidosanai, tostarp ickartas vai tehno-
logijas, ko izmanto naftas tankkugu biivniecibai.

10.b pants
1.  Aizliegts:

a) jebkurai Iranas personai, vienibai vai struktiirai vai izmantoSanai
Irana tieSi vai netie$i sniegt tehnisku palidzibu vai starpnieku pakal-
pojumus saistiba ar VIB pielikuma uzskaititajam galvenajam
iekartam un tehnologijam vai saistiba ar VIB pielikuma uzskaitito
precu piegadi, razoSanu, apkopi un izmantoSanu,

b) jebkurai Iranas personai, vienibai vai struktiirai vai izmantoSanai
Irana tieSi vai netieSi pieskirt finans€jumu vai finansialu palidzibu
saistiba ar VIB pielikuma uzskaititajam galvenajam iekartam un
tehnologijam.

10.c pants

1. Regulas 10.a panta un 10.b panta mintie aizliegumi neskar
galveno jiras iekartu un tehnologiju piegadi kugim, kas nav Iranas
personas, vienibas vai struktiiras IpaSuma vai kontroleé un kas bijis
spiests ienakt Iranas osta vai Iranas teritorialajos tidenos neparvaramas
varas dgl.

2. Regulas 10. a un 10.b panta noteiktos aizliegumus lidz 2013. gada
15. februarim nepieméro tadu Iigumu izpildei, kas noslégti pirms 2012.
gada 22. decembra, vai $adu ligumu izpildei nepiecieSamu papildligumu
izpildei.

10.d pants

1.  Aizliegts tieSi vai netieSi pardot, piegadat, nodot vai eksport&t
VIIA pielikuma uzskaitito programmatiiru jebkurai Iranas personai,
vienibai vai struktiirai vai izmantoSanai Irana.

2. VIIA pielikuma ir ieklauta razoSanas procesu integréSanas
programmatiira, kas attiecas uz razoSanas nozarém, ko tie$i vai netiesi
kontrolg Islama revolucionaro gvardu korpuss, vai kas attiecas uz Iranas
kodolierocu, militaro vai ballistisko rakeSu programmu.

10.e pants
1.  Aizliegts:

a) jebkurai Iranas personai, vienibai vai struktlirai vai izmantoSanai
Irana tieSi vai netiesi sniegt tehnisku palidzibu vai starpnieku pakal-
pojumus saistiba ar VIIA pielikuma uzskaitito programmattiru, ka art
saistiba ar VIIA pielikuma uzskaitito prec¢u piegadi, razoSanu, apkopi
un izmanto$anu;
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b) jebkurai Iranas personai, vienibai vai struktiirai vai izmantoSanai
Irana tiesi vai netie$i pieSkirt finans€jumu vai finansialu palidzibu
saistiba ar VIIA pielikuma uzskaitito programmattru.

10.f pants

1. Regulas 10. d un 10.e panta noteiktos aizliegumus lidz 2013. gada
15. janvarim nepieméro tadu ligumu izpildei, kas noslégti pirms 2012.
gada 22. decembra, vai $adu ligumu izpildei nepiecieSsamu papildligumu
izpildei.

11. pants

1. Ir aizliegts:

a) Savieniba importet jelnaftu vai naftas produktus, ja to:
i) to izcelsmes valsts ir Irana, vai
ii) ja tie ir eksportéti no Iranas;

b) iepirkt jélnaftu vai naftas produktus, kas atrodas Irana vai kuru
izcelsmes valsts ir Irana;

c) transportét jélnaftu vai naftas produktus, ja to izcelsmes valsts ir
Irana vai ja tie no Iranas tiek eksportéti uz kadu citu valsti; un

d) tiesi vai netieSi sniegt finans€jumu vai finanSu palidzibu, tostarp
finanSu atvasinajumus, ka ari apdroSinaSanu un parapdro$inasanu
saistiba ar tadas j€lnaftas un naftas produktu importu, iepirkumiem
vai transportu, kuru izcelsme ir Irana vai kuri importéti no Iranas.

2. Jelnafta un naftas produkti ir IV pielikuma uzskaititie produkti.

VYMi15
3. Sa panta 1. punkta c) apak$punkta noteikto aizliegumu aptur attie-
ciba uz produktiem, kuri ir uzskaititi XI pielikuma.

4. Sa panta 1. punkta d) apakspunkta noteikto aizliegumu aptur tiktal,
ciktal tas attiecas uz apdroSinaSanas un parapdrosinaSanas nodroSinasanu
attieciba uz XI pielikuma uzskaitito produktu importu, iepirkumiem vai
transportéSanu.

12. pants

1.  Sis regulas 11. pantd noteiktie aizliegumi neattiecas uz:

a) to tirdzniecibas ligumu, kuri noslégti pirms 2012. gada 23. janvara,
vai $adu ligumu izpildei nepiecieSamo papildligumu izpildi lidz
2012. gada 1. julijam;

b) tadu ligumu, kas noslégti pirms 2012. gada 23. janvara, vai $adu
ligumu izpildei nepiecieSamo papildligumu izpildi, ja $ada liguma
1pasi paredzets, ka Iranas j€lnaftas un naftas produktu piegade vai
ienémumi no to piegades ir paredzeti nesamaksato summu atmaksa-
Sanai personam, vienibam vai struktiiram, kas ir dalibvalstu jurisdik-
cija;

¢) tadiem j€lnaftas vai naftas produktiem, kuri no Iranas eksporteti
pirms 2012. gada 23. janvara, vai ja eksports tika veikts saskana
ar a) apakSpunktu laikposma lidz 2012. gada 1. julijam (ieskaitot),
vai ja eksports tika veikts saskana ar b) apakSpunktu;
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d) tadas bunkera degvielas iepirkSanu, ko razojusi un piegadajusi tresa
valsts, kura nav Irana, un kas paredzéta kugu motoru vilces dziné-
jiem;

e) tadas bunkera degvielas kugu motoru vilces dzingjiem iepirkSanu,
kas nonakusi Iranas osta vai Iranas teritorialajos Gidenos piespiedu
karta arkartas apstak]os,

ar noteikumu, ka fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas
velas pildit Iigumu, kur§ mingts a), b) un c) apakSpunkta, vismaz 20
darbdienas ieprieks ir pazinojusi par darbibu vai darfjumu tas dalibvalsts
kompetentajai iestadei, kura ta veic uznémgjdarbibu.

2. Sis regulas 11. panta 1. punkta d) apak$punkta paredzétais aizlie-
gums neliedz Iidz 2012. gada 1. julijam tieSi vai netiesi nodroSinat tresas
personas civiltiesiskas atbildibas apdrosinasanu un atbildibas apdrosina-
Sanu par videi nodarttu kait€jumu, ka arT parapdrosinasanu.

13. pants

1. Ir aizliegts:

a) importet Savieniba naftas kimijas produktus, ja:
i) to izcelsme ir Irana;
ii) tie importeti no Iranas;

b) iepirkt naftas kimijas produktus, kuri atrodas vai kuru izcelsme ir
Irana;

¢) transportet naftas kimijas produktus, ja to izcelsme ir Irana vai ja tos
eksporté no Iranas uz kadu citu valsti; un

d) tiesi vai netieSi nodroSinat finans€jumu vai finansialu palidzibu,
tostarp atvasinatos finansu instrumentus, ka arl apdro$inasanu un
parapdroSinasanu saistiba ar tadu naftas kimijas produktu importu,
iepirkumiem vai transportu, kuru izcelsme ir Irana vai kuri importgti
no Iranas.

2. Naftas kKimijas produkti ir V pielikuma uzskaititie produkti.

VY Mi15 5
3. Sa panta 1. punkta a), b), ¢) un d) apaksSpunkta noteiktos aizlie-
gumus aptur.

14. pants

1. Sis regulas 13. panta noteiktie aizliegumi neattiecas uz:

a) to tirdzniecibas ligumu, kuri noslégti pirms 2012. gada 23. janvara,
vai $adu ligumu izpildei nepiecieSamo papildligumu izpildi Iidz
2012. gada 1. maijam;

b) to Iigumu, kas noslégti pirms 2012. gada 23. janvara, vai $adu
ligumu izpildei nepiecieSamo papildligumu, tostarp transporta vai
apdro$inasanas ligumu, izpildi, ja Iiguma ipaSi paredzets, ka Iranas
naftas kimijas produktu piegade vai ienémumi no $adas piegades ir
paredzeti nesamaksato summu atmaksasanai personam, vienibam vai
struktiiram dalibvalstu jurisdikcija,

c) naftas kimijas produktiem, kuri no Iranas eksporteti pirms 2012.
gada 23. janvara vai ja eksports, ieverojot a) apakSpunktu, tika veikts
lidz 2012. gada 1. maijam (ieskaitot), vai ja eksports tika veikts,
ieveérojot b) apakSpunktu;

ja persona, vieniba vai struktiira, kas vé€las pildit attiecigo Iigumu,
vismaz 20 darbdienas iepriek$ ir pazinojusi par darbibu vai darjjumu
tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura ta veic uznémgjdarbibu.



2012R0267 — LV — 20.01.2014 — 009.001 — 19

2. Sis regulas 13. panta 1. punkta d) apak$punktd paredzétais aizlie-
gums neliedz 1idz 2012. gada 1. maijam tie$i vai netie$i nodroSinat
tre§as personas civiltiesiskas atbildibas apdroS$inasanu un atbildibas
apdros§inasanu par videi nodaritu kait€jumu, ka arT parapdrosinasanu.

14.a pants

1.  Aizliegts:

a) iegadaties, transportét vai importét Savieniba dabasgazi, kuras
izcelsme ir Irana vai kas bijusi eksportéta no Iranas;

b) veikt mainas darfjumus ar dabasgazi, kuras izcelsme ir Irana vai kura
eksportéta no Iranas;

¢) tieSi vai netieSi sniegt starpnieku pakalpojumus, nodro§inat finansé-
jumu vai finansialu palidzibu, tostarp atvasinatos finanSu instru-
mentus, ka arT apdroSinaSanu un parapdrosinasanu un starpniecku
pakalpojumus, kas saistiti ar apdroSinaSanu un parapdroSinaSanu
attieciba uz darbibam, kas minétas a) vai b) apakSpunkta.

2. Panta 1. punkta mingtos aizliegumus nepieméro:

a) dabasgazei, kas ir eksportéta no valsts, kura nav Irana, ja eksportéta
gaze kombinéta ar gazi, kuras izcelsme ir Irana, tadas valsts infras-
truktira, kura nav Irana;

b) dabasgazes iegadei Irana, ko dalibvalsts valstspiederigie veic civilos
noliikos, tostarp dzivojamo &ku apkurei vai energétikai vai diploma-
tisko misiju uzturéSanai; vai

¢) Iigumu par dabasgazes, kuras izcelsme ir valsti, kas nav Irana,
piegadi Savieniba izpildei;

3.  "Dabasgaze" nozimé IVA pielikuma uzskaititos produktus.

4.  Panta 1. punktd "mainas darfjumi" nozimé apmainu ar dabasgazes
plismam, kam ir dazada izcelsme.

15. pants

1. Ir aizliegts:

a) tieSi vai netieSi pardot, piegadat, nodot vai eksportét Iranas valdibai,
tas publiskajam struktiiram, korporacijam un agentliram, jebkurai
personai, vienibai vai struktiirai, kas rikojas to varda vai to vadiba,
vai jebkurai vienibai vai struktiirai, kas pieder vai kuru kontrole
iepriekSminétas iestades, VII pielikuma uzskaitito zeltu, dargmetalus
un dimantus neatkarigi no ta, vai tie ir vai nav Savienibas izcelsmes;

b

~

tieSi vai netieSi iepirkt, importét vai transportét no Iranas valdibas,
tas publiskajam struktiram, korporacijam un agentiiram un jebkuras
personas, vienibas vai struktiiras, kas darbojas to varda vai to vadiba,
vai jebkurai vienibai vai struktiirai, kas pieder vai kuru kontrolé
iepriekSminétas iestades, VII pielikuma uzskaitito zeltu, dargmetalus
un dimantus neatkarigi no ta, vai attiecigas preces izcelsmes valsts ir
vai nav Irana; un

c) tiesi vai netiesi sniegt tehnisko palidzibu vai starpniecibas pakalpo-
jumus, finans€jumu vai finanSu palidzibu, kas saistita ar a) un b)
apakSpunkta minétajam precém, Iranas valdibai, tas publiskajam
struktiram, korporacijam un agentiiram un jebkurai personai,
vienibai vai struktiirai, kas darbojas to varda vai to vadiba, vai
jebkurai vienibai vai struktiirai, kas pieder vai kuru kontrol€ iepriek-
$minétas iestades.
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2. Sis regulas VII pielikuma ieklauj zeltu, dargmetalus un dimantus,
kuriem pieméro 1. punkta mingtos aizliegumus.

3. Sa panta 1. punkta a), b) un c) apak$punkta noteiktos aizliegumus
aptur attieciba uz produktiem, kuri ir uzskaititi XII pielikuma.

15.a pants

1. Aizliegts tieS$i vai netieSi pardot, piegadat, nodot vai eksportét
VIIB pielikuma uzskaitito grafitu, neapstradatus metalus vai to pusfa-
brikatus jebkurai Iranas personai, vienibai vai struktiirai vai izmanto-
Sanai Irana.

2. VIIB pielikuma ir ieklauts grafits un neapstradati metali vai to
pusfabrikati, pieméram, aluminijs un térauds, kas attiecas uz riipniecibas
nozarém, kuras tieSi vai netie$i kontrolé Islama Revolucionaro gvardu
korpuss, vai kas ir bitiski Iranas kodolprogrammai, militarajai vai ballis-
tisko rakeSu programmai.

3. Panta 1. punkta noteikto aizliegumu nepiem&ro precém, kas
uzskaititas I, II un III pielikuma.

15.b pants

1. Aizliegts:

a) jebkurai Iranas personai, vienibai vai struktiirai vai izmantoSanai
Irana tieSi vai netie$i sniegt tehnisku palidzibu vai starpnieku pakal-
pojumus saistiba ar VIIB pielikuma uzskaititajam precm vai saistiba
ar VIIB pielikuma uzskaitito preCu piegadi, razoSanu, apkopi un
izmantoSanu;

b) jebkurai Iranas personai, vienibai vai struktiirai vai izmantoSanai
Irana tieSi vai netieSi pieskirt finans€jumu vai finansialu palidzibu
saistiba ar VIIB pielikuma uzskaititajam precém.

2. Panta 1. punkta noteiktos aizliegumus nepieméro prec€m, kas
uzskaititas I, IT un III pielikuma.

15.c pants

Regulas 15.a pantd noteiktos aizliegumus lidz 2013. gada 15. aprilim
nepieméro tadu Iigumu izpildei, kas noslégti pirms 2012. gada
22. decembra, vai $adu ligumu izpildei nepiecieSamu papildligumu
izpildei.

16. pants
Ir aizliegts tieSi vai netiesi pardot, piegadat, nodot vai eksportét Iranas

Centralajai bankai vai tas laba jaunas drukatas vai kaltas Iranas valita
denoming&tas banknotes un monétas.

III NODALA
IEROBEZOJUMI DAZU UZNEMUMU FINANSESANAI

17. pants

1. Ir aizliegts:

a) jebkurai 2. punkta mingtai Iranas personai, vienibai vai struktiirai
pieskirt jebkadu finanSu aizdevumu vai kreditu;
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b) iegut vai palielinat lidzdalibu uzpémuma attieciba uz jebkuru 2.
punkta minéto personu, vienibu vai struktiru Irana;

¢) izveidot kopuzne€mumu ar jebkuru 2. punkta mingto personu, vienibu
vai struktiiru Irana.

2. Sa panta 1. punkta mingto aizliegumu pieméro visam personam,
vienibam vai struktiram Irana, kuras darbojas:

a) tadu precu vai tehnologiju razoSana, kas uzskaititas Kop&ja militaro
precu saraksta vai §1s regulas I vai II pielikuma;

b) jelnaftas un dabasgazes izpéteé vai razoSana, degvielu parstrade vai
dabasgazes saskidrinasana; vai

¢) naftas kimijas ripnieciba.

3. Vienigi 2. punkta b) un c) apakSpunkta nolika pieméro $adas
definicijas:

a) "jelnaftas un dabasgazes izpete" ietver j€lnaftas un dabasgazes
krajumu izpéti, novertésanu un apsaimnieko$anu, ka ari geologisko
pakalpojumu sniegSanu saistiba ar §adiem krajumiem;

b) "jelnaftas un dabasgazes razoSana" aptver lielapjoma gazes parvades
pakalpojumus tados noliikos ka tranzits vai piegade savstarpgji tiesi
savienotos tiklos;

c) "parstrade" ir parstrade, kondiciongSana vai sagatavoSana degvielu
iespgjamai pardoSanai gala pat€rinam;

d) "naftas kimijas riipnieciba" ir razotnes V pielikuma paredzeto
produktu razoSanai.

4.  Ir aizliegts nodibinat sadarbibu ar kadu personu, vienibu vai struk-
tiru Irana, kas iesaistita dabasgazes parvade, ka noteikts 3. punkta b)
apakspunkta.

5. Sa panta 4. punkta noliika "sadarbiba" ir:

a) kopiga tadu izmaksu segsSana, kas saistitas ar ieguldijumiem integréta
vai parvaldita piegades kédeé dabasgazes sanemsSanai vai piegadei
tieSi no Iranas teritorijas vai uz to; un

b) tieSa sadarbiba, lai veiktu ieguldijumus saSkidrinatas dabasgazes
razotn@s Iranas teritorija vai ar to tieSi saistitas saskidrinatas dabas-
gazes razotnes.

18. pants

1. Laiar 17. panta 1. punktd min€to darfjumu palidzibu veiktu iegul-
dijumus attieciba uz kadu personu, vienibu vai struktiiru Irana, kura ir
iesaistita III pielikuma uzskaitito preGu vai tehnologiju razo$ana, ir
jasanem atlauja no attiecigas kompetentas iestades.

2. Kompetentas iestades nepieskir atlauju veikt 1. punkta mingtos
darfjumus, ja tam ir pietickams pamats konstatet, ka attieciga riciba
sekmétu kadu no $adam darbibam:

a) Iranas darbibas, kas saistitas ar urana bagatinasanu, atkartotu apstradi
vai smaga tdens koncentrésanu;
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b) Iranas kodolierocu piegades sist€tmu izstradi; vai

¢) Iranas veiktas darbibas, kas saistitas ar citiem jautajumiem, par
kuriem SAEA ir paudusi bazas vai noradijusi, ka tie nav atrisinati.

19. pants

1.  Atkapjoties no 17. panta 2. punkta a) apakSpunkta, kompetentas
iestades saskana ar noteikumiem un nosacijumiem, ko tas uzskata par
piemérotiem, var pieskirt atlauju veikt ieguldijumu ar 17. panta 1.
punkta minéto darfjumu palidzibu, ja ir izpilditi §adi nosactjumi:

a) ieguldfjums ir paredzets nolikiem, kas saistiti ar partiku, lauksaim-
niecibu, medicinu vai citiem humaniem mérkiem; un

b) ja ieguldijumu veic attieciba uz kadu personu, vienibu vai struktiiru
Irana, kas iesaistita tadu pre¢u vai tehnologiju razo$ana, kas ieklautas
Kodolmaterialu piegadataju valstu grupas un Rake$u tehnologiju
kontroles rezima sarakstos, Sankciju komiteja pirms tam un konkréta
gadijuma atseviski ir konstat&jusi, ka $ads darfjums noteikti nevei-
cinds tehnologiju izstradi Iranas ar kodolierocu izplatiSanu saistito
darbibu atbalstam vai kodolierocu piegades sistemu izstradi.

2. Attieciga dalibvalsts Cetras nedg€las informeé pargjas dalibvalstistm
un Komisiju par atlaujam, kas apieskirtas saskana ar $o pantu.

20. pants

Sis regulas 17. panta 2. punkta b) apak3punkts neattiecas uz finansu
aizdevuma vai kredita pieskirSanu vai lidzdalibas iegiiSanu vai palieli-
nasanu uznémuma, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) darTjums ir paredzets noliguma vai liguma, kas noslégts pirms 2010.
gada 26. julija; un

b) kompetenta iestade ir vismaz 20 darbdienas iepriekS informé&ta par
$adu noligumu vai ligumu.

21. pants

Sis regulas 17. panta 2. punkta c) apakipunkts neattiecas uz finandu
aizdevuma vai kredita pieskirSanu vai lidzdalibas iegiiSanu vai palieli-
nasanu uznémuma, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) darTjums ir paredzets noliguma vai liguma, kas noslégts pirms 2012.
gada 23. janvara; un

b) kompetenta iestade ir vismaz 20 darbdienas iepriek§ informéta par
$adu noligumu vai ligumu.
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22. pants

Ir aizliegts, noslédzot noligumu vai citadi, vienoties vai apstiprinat, ka
jebkada finansu aizdevuma vai kredita pieskirSana vai lidzdalibas iegi-
Sana vai palielind§ana uznémuma, vai kopuzpnémuma izveide ar vienu
vai vairakam personam, vienibam vai struktiram Irana notiek uznpé-
muma, kas iesaistits kada no $im darbibam:

a) urana ieguve;

b) urana bagatinasana un urana parstrade;

¢) tadu precu un tehnologiju raZoSana, kas ir ieklautas Kodolmaterialu
piegadataju valstu grupas vai Rake$u tehnologiju kontroles reZima
sarakstos.

IV NODALA
LIDZEKLU UN SAIMNIECISKO RESURSU IESALDESANA

23. pants

1.  Tesalde visus lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas ir VIII pieli-
kuma mingto personu, vienibu vai struktiiru IpaSuma, valdijjuma, ture-
juma vai kontrolé. Sis regulas VIII pielikuma ieklauj personas, vienibas
un struktiiras, ko noradijusi Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas
padome vai Sankciju komiteja saskana ar ANODPR 1737 (2006) 12.
punktu, ANODPR 1803 (2008) 7. punktu vai ANODPR 1929 (2010)
11., 12. vai 19. punktu.

2. lesaldé visus lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas ir Padomes
IX pielikuma minéto personu, vienibu vai struktiiru IpaSuma, valdijuma,
turéjuma vai kontrolg. Sis regulas IX pielikuma ieklauj fiziskas un juri-
diskas personas, vienibas un struktiiras, kas saskana ar Padomes
Lémuma 2010/413/KADP 20. panta 1. punkta b) un c¢) apakSpunktu
ir apzinatas ka tadas, kas:

a) piedalas ar kodolieroCu izplatiSanu saistitas Iranas darbibas vai Iranas
veikta kodolieroCu piegades sistému izstrade, ir tiesi saistitas ar tam
vai sniedz tam atbalstu, tostarp iesaistoties aizliegtu pre¢u un tehno-
logiju iepirkumos, vai ir apzinatas ka tadas, kas pieder $adai
personai, vienibai vai struktiirai vai ko tas kontrol€, tostarp ar neli-
kumigiem Iidzekliem, vai kas rikojas to varda vai uzdevuma;

VY Mil
" b) budamas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, ir
apgajusas vai parkapuSas, vai palidz&juSas sarakstda ieklautai
personai, vienibai vai struktiirai apiet vai parkapt $is regulas notei-
kumus, Padomes Lémumu 2010/413/KADP vai ANODPR 1737
(2006), ANODPR 1747 (2007), ANODPR 1803 (2008) un
ANODPR 1929 (2010);
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VM1l

¢) ir Islama revolucionaro gvardu korpusa (/RGC) loceklis vai juridiska
persona, vieniba vai struktiira, kas ir /RGC vai viena vai vairaku ta
loceklu 1pasuma vai kontrole, vai fiziska vai juridiska persona,
vieniba vai struktiira, kas rikojas to varda, vai fiziska vai juridiska
persona, vieniba vai struktiira, kas sniedz apdro§inasanas pakalpo-
jumus vai citus bitiskus pakalpojumus /RGC vai vienibam, kuras ir
to Ipasuma vai kontrol€, vai rikojas to varda;

d

=

ir citas personas, vienibas vai struktiiras, kas Iranas valdibai sniedz
atbalstu, piem&ram, materialu atbalstu, logistikas vai finansialu
atbalstu, un vienibas, ko tas kontrol€, vai personas un vienibas,
kas ir saistitas ar tam,;

VYMil

e) ir juridiska persona, vieniba vai struktlira, kas pieder Iranas Islama
Republikas kugniecibas uzpémumam (/RISL) vai atrodas ta kontrolg,
vai ari fiziska vai juridiska persona, vieniba vai strukttira, kas rikojas
to varda, vai fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktiira kas
sniedz apdrosinasanas pakalpojumus vai citus bitiskus pakalpojumus
IRISL vai vienibam, kuras ir ta IpaSuma vai kontrol€, vai rikojas ta
varda.

Saistiba ar pienakumu iesaldét /RISL un noteiktu /RISL piederosu vai ta
kontrolgtu vienibu Iidzek]us un saimnieciskos resursus dalibvalstu ostas
ir aizliegts iekraut kravas kugos, kas pieder /RISL vai $adam vienibam
vai ko tie nofrakt&jusi, vai izkraut kravas no $adiem kugiem.

Pienakums iesaldet /RISL un dazu IRISL piederosu vai ta kontroletu
vienibu lidzeklus un saimnieciskos resursus neprasa konfiscét vai
aizturét §adam vienibam piederosus kugus vai to kravu, ja $ada krava
pieder tresam personam, tapat ka tas neprasa aizturét to noligtas
apkalpes.

3.  Nekadus lidzeklus vai saimnieciskos resursus nedara tieSi vai
netieSi pieejamus VIII un IX pielikuma uzskaititajam fiziskajam vai
juridiskajam personam, vienibam vai struktiiram vai to laba.

4. Neskarot 24., 25., 26., 27., 28., 28.a vai 29. panta paredztas
atkapes, ir aizliegts VIII un IX pielikuma uzskaititajam fiziskam vai
juridiskam personam, vienibam vai struktiram sniegt specializEtus
finansu zinojumapmainas pakalpojumus, ko izmanto, lai apmainitos ar
finanSu datiem.

5. Sis regulas VIII un IX pielikuma norada pamatojumu personu,
vienibu un struktoru ieklauSanai saraksta, ka noteikusi ANO Drosibas
padome vai Sankciju komiteja.

6.  Sis regulas VIII un IX pielikuma ieklauj arT vajadzigo informaciju
attiecigo fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiru identificée-
Sanai, ja tada ir pieejama, ka noteikusi DroSibas padome vai Sankciju
komiteja. Attieciba uz fiziskam personam $ada informacija var saturét
vardus un uzvardus, arT pseidonimus, dzimSanas datumu un vietu, valst-
spiederibu, pases un identifikacijas kartes numuru, dzimumu, adresi (ja
zinama), un amatu vai profesiju. Attieciba uz juridiskam personam,
vienibam un struktiram $ada informacija var biit nosaukumi, registra-
cijas vieta un datums, registracijas numurs un uznéméjdarbibas vieta.
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Attieciba uz aviokompanijam un kugu kompanijam VIII un IX pieli-
kuma ieklauj ari vajadzigo informaciju, ja tada pieejama, katra kuga vai
gaisa kuga identificéSanai, kas pieder saraksta ietvertam uzpémumam,
pieméram, originalo registracijas numuru vai nosaukumu. Tapat VIII un
IX pielikuma norada datumu, kad veikta ieklauSana saraksta.

24. pants

Atkapjoties no 23. panta, kompetentas iestades var atlaut atsevisku
iesaldetu lidzeklu vai saimniecisko resursu atbrivoSanu, ja ir izpilditi
sadi nosacijumi:

a) uz lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas tiesas, admi-
nistrativas iestades vai Skir€jtiesas noteikts apgritinajums, kas pare-
dzets pirms dienas, kad Sankciju komiteja, Drosibas padome vai
Padome ir noradijusi 23. panta min&to personu, vienibu vai struktiiru
vai kad ta noradita ar tiesas, administrativas iestades vai $kirgjtiesas
spriedumu, kas pienemts pirms min&tas dienas;

b) lidzeklus vai saimnieciskos resursus izmantos vienigi, lai izpilditu
prasTjumus, kas izriet no attieciga apgriitinajuma vai ko atzist par
speka esoSiem ar attiecigo spriedumu, ieverojot ierobezojumus, kas
paredzeti speka esoSajos normativajos aktos, ar ko reglamenté attie-
cigu prasijumu iesniedzgju tiesibas;

¢) apgriitinagjums vai spriedums nav pienemts VIII vai IX pielikuma
noraditas personas, vienibas vai struktiiras intereses;

d) apgriitingjuma vai sprieduma atziSana nav pretruna attiecigas dalib-
valsts sabiedriskajai kartibai; un

e) ja pieméro 23. panta 1. punktu, dalibvalsts par apgritindgjumu vai
spriedumu ir inform&jusi Sankciju komiteju.

25. pants

Atkapjoties no 23. panta un ar nosacijumu, ka VIII vai IX pielikuma
uzskaititai personai, vienibai vai struktiirai ir javeic maksajums saskana
ar ligumu vai noligumu, ko attieciga persona, vieniba vai struktiira
noslégusi, vai saskana ar saistibam, kas attiecigajai personai, vienibai
vai struktiirai radusas pirms datuma, kad Sankciju komiteja, Drosibas
padome vai Padome ir noradijusi attiecigo personu, vienibu vai struk-
tiru, kompetentas iestades saskana ar nosacijumiem, ko tas uzskata par
piemérotiem, var atlaut atbrivot konkrétus iesaldétos lidzeklus vai saim-
nieciskos resursus, ja ir izpilditi $adi nosacTjumi:

a) attieciga kompetenta iestade ir konstatgjusi, ka

i) lidzeklus vai saimnieciskos resursus maksajumam izmanto VIII
vai IX pielikuma uzskaitita persona, vieniba vai struktiira,

il) maksajums nesekmés darbibu, kas ir aizliegta saskana ar So
regulu. Ja maksajums kalpo ka atlidziba par tirdzniecibas
darbibu, kas jau ir veikta, un citas dalibvalsts kompetenta iestade
ir devusi iepriek$§gju apstiprinajumu tam, ka darbiba nebija
aizliegta laika, kad ta tika veikta, tiek pienemts prima facie, ka
maksajums nesekmes aizliegtu darbibu; un

iii) maksajums nav 23. panta 3. punkta noteikumu parkapums; un
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b) ja pieméro 23. panta 1. punktu — attieciga dalibvalsts ir pazinojusi
Sankciju komitejai par minéto konstatéjumu un savu nodomu pieskirt
atlauju, un Sankciju komiteja desmit darbdienas p&c pazinojuma
iesniegSanas nav iebildusi pret $adu ricibu.

26. pants

1.  Atkapjoties no 23. panta, kompetentas iestades saskana ar nosaci-
jumiem, ko tas uzskata par piemé&rotiem, var atlaut atbrivot konkr&tus
iesaldetos Iidzeklus vai saimnieciskos resursus vai atlaut padarit
pieejamus konkrétus iesaldtos lidzeklus vai saimnieciskos resursus, ja
ir ieveroti $adi nosacTjumi:

a) attieciga kompetenta iestade ir konstatgjusi, ka Iidzekli vai saimnie-
ciskie resursi ir:

i) vajadzigi, lai segtu VIII vai IX pielikuma min&to personu un
vinu apgadajamo gimenes locek]u pamatizdevumus, tostarp
maksajumus par partikas produktiem, 1ri vai hipoteku, medika-
mentiem un arstéSanu, nodoklu, apdrosinasanas prémiju un
komunalo pakalpojumu maksajumus,

ii) paredzgti vienigi atbilstigu honoraru samaksai un atlidzibai par
izdevumiem saistiba ar juridiskiem pakalpojumiem,

iii) paredz€ti vienigi komisijas maksai vai apkalpoSanas maksai par
iesaldéto Iidzeklu vai saimniecisko resursu pastavigu tur€Sanu
vai glabasanu; vai

iv) paredzeti vienigi maksajumiem saistiba ar karoga valsts veiktu
kuga izrakstiSanu no registra un karoga atnemsanu; un

b) ja atlauja attiecas uz personu, vienibu vai struktiiru, kas uzskaitita
VIII pielikuma — attieciga dalibvalsts ir pazinojusi Sankciju komi-
tejai par a) apakSpunkta mingto konstatg§jumu un savu nodomu
pieskirt atlauju; un Sankciju komiteja piecas darbdienas p&c pazino-
juma iesniegSanas nav iebildusi pret sadu ricibu.

2. Atkapjoties no 23. panta, kompetentas iestades var atlaut atbrivot
konkrétus iesaldétos lidzeklus vai saimnieciskos resursus vai atlaut darit
pieejamus konkretus Iidzeklus vai saimnieciskos resursus, ja tas ir
konstatgjusas, ka attiecigie lidzekli vai saimnieciskie resursi ir vajadzigi
arkartas izdevumiem vai maksajumam par precém, vai $adu precu nodo-
Sanai, ja tas ir iegadatas viegla fidens reaktoram Irana, kura celtnieciba
sakta 1idz 2006. gada decembrim, vai par precém, kas minétas 6. panta
b) un ¢) punkta, ja atlauja attiecas uz personu, vienibu vai struktiiru, kas
uzskaitita VIII pielikuma, attieciga dalibvalsts ir pazinojusi Sankciju
komitejai par minéto konstat€jumu un Sankciju komiteja ir apstiprinajusi
sadu konstatgjumu.

27. pants

Atkapjoties no 23. panta 2. un 3. punkta, kompetentas iestades saskana
ar tadiem nosacfjumiem, ko tas uzskata par atbilstoSiem, var atlaut
atbrivot atseviSkus iesaldétos lidzeklus vai saimnieciskos resursus vai
padarit pieejamus atseviSkus iesaldétos Iidzeklus vai saimnieciskos
resursus, ja iepriek§ konstat€jusas, ka Sie lidzekli vai saimnieciskie
resursi ir nepiecieSami to diplomatisko vai konsularo parstavniecibu
vai starptautisko organizaciju oficialam vajadzibam, kuram ir imunitate
saskana ar starptautiskajam tiesibam.
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28. pants

Atkapjoties no 23. panta 2. punkta, kompetentas iestades saskana ar
tadiem nosacTjumiem, ko tas uzskata par atbilstigiem, var ari atlaut:

a) atbrivot konkrétus iesaldetos Iranas Centralas bankas Iidzeklus vai
saimnieciskos resursus, ja tas ir konstatgjusas, ka Sie lidzekli vai
saimnieciskie resursi ir nepiecieSami kredita nodroSinasanai vai
finansu iestazu likviditates nodroSinasanai tirdzniecibas finans€Sanai
vai tirdzniecibas aizdevumu apkalpoSanai; vai

b) atbrivot konkrétus iesaldétos Iranas Centralas bankas turétus lidzek-
lus vai saimnieciskos resursus, ja tas katra konkrétaja gadijuma ir
konstatgjusas, ka Iidzekli vai saimnieciskie resursi ir nepiecieSami,
lai atmaksatu summu, kas pienakas saskana ar ligumu vai noligumu,
kur§ Iidz 2012. gada 16. oktobrim noslégts ar Iranas personu, vienibu
vai struktliru, ja §ada liguma vai noliguma ir paredz&ta nesamaksatu
summu atmaksasana personam, vienibam vai struktiram, kuras ir
dalibvalstu jurisdikcija,

ar noteikumu, ka attieciga dalibvalsts vismaz desmit darbdienas pirms
atlaujas izsniegSanas ir pazinojusi paréjam dalibvalsttim un Komisijai par
$adu konstat€jumu un tas nodomu pieskirt atlauju.

28.a pants

Aizliegumus, kas mingti 23. panta 2. un 3. punkta, nepieméro darbibam
un darfjumiem, kas veikti attiectba uz IX pielikuma uzskaititajam
vienibam:

a) kuram ir tiesibas, kas izriet no 39. pantd mingta koprazoSanas noli-
guma, ko pirms 2010. gada 27. oktobra tam sakotn&ji pieskirusi
suveréna valsts, kas nav Irana, tiktal, ciktal $adi akti vai darfjumi
attiecas uz minéto vienibu dalibu minétaja noliguma;

b) ciktal tas ir vajadzigs, lai lidz 2014. gada 31. decembrim izpilditu
saistibas, kas izriet no 12. panta 1. punkta b) apakSpunkta min&ta-
jiem ligumiem, ar nosacljumu, ka attieciga kompetenta iestade ir
ieprieks pieskirusi atlauju par §SIm darbibam un darfjumiem, izskatot
katru gadijumu atsevisSki, un ka attieciga dalibvalsts ir informgjusi
pargjas dalibvalstis un Komisiju par savu nodomu pieskirt atlauju.

VYMi15
28.b pants

1.  Atkapjoties no 23. panta 2. un 3. punkta, kompetentas iestades
saskana ar tadiem nosacijumiem, ko tas uzskata par atbilstigiem, var
atlaut atbrivot saimnieciskos resursus vai ari darit tieSi vai netieSi
pieejamus lidzeklus vai saimnieciskos resursus Naftas ministrijai, ka
uzskaitits IX pielikuma, ja tas iepriek§ parliecinajusas, ka minétie I1-
dzekli vai saimnieciskie resursi ir nepiecieSami, lai izpilditu ligumus
par tadu naftas kimijas produktu importu vai iepirkumiem, kas uzskaititi
V pielikuma, kuru izcelsme ir Irana vai kuri importéti no Iranas.

2. Attieciga dalibvalsts Cetru ned€lu laika informé pargjas dalibvalstis
un Komisiju par jebkuru atlauju, kas pieskirta saskana ar So pantu.
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29. pants

1.  Sis regulas 23. panta 3. punkts neliedz finansu iestadém vai kredi-
tiestadém kreditét iesaldétos kontus, sanemot lidzeklus, kas ieskaititi
sarakstos uzskaitito fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiiru
konta, ar nosacijumu, ka visus So kontu papildinajumus arT iesaldg.
FinanSu iestades vai kreditiestades nekavégjoties inform& kompetentas
iestades par mingtajiem darfjumiem.

2. Sis regulas 23. panta 3. punkts neattiecas uz iesaldto kontu papil-
dinajumiem, ko veido:

a) procentu ienakumi vai citi iep€mumi no Siem kontiem; vai

b) maksajumi saskana ar noslégtiem ligumiem vai noligumiem, vai
saistibam, kas radusas pirms dienas, kad Sankciju komiteja, DroSibas
padome vai Padome ir noradijusi 23. panta mingto personu, vienibu
vai struktiiru,

ar nosacijumu, ka visus §adus procentus vai citus iep€mumus un maksa-
jumus iesaldé saskana ar 23. panta 1. vai 2. punktu.

3. So pantu nevar uzskatit par atlauju parskaitit lidzeklus saskana ar
30. pantu.

V NODALA

IEROBEZOJUMI VEIKT LIDZEKLUS PARVEDUMUS UN SNIEGT
FINANSU PAKALPOJUMUS

30. pants

1. Aizliegts parvest finanSu lidzeklus starp, no vienas puses, finansu
iestadém un kreditiestadém, uz kuram attiecas $1 regula, ka definéts 49.
panta, un, no otras puses:

a) finanSu iestadém un kreditiestadém, un vallitas mainas punktiem,
kuru domicils ir Irana;

b) kreditiestazu un finanSu iestazu, un vallitas mainas punktu, kuru
domicils ir Irana, filialem un meitasuznémumiem, ja uz tiem attiecas
§1 regula;

¢) kreditiestazu un finansu iestazu, un valiitas mainas punktu, kuru
domicils ir Irana, filidlém un meitasuzpémumiem, ja uz tiem neat-
tiecas $1 regula; un

d) kreditiestadém, finanSu iestadém un vallitas mainas punktiem, kuru
domicils nav Irana, bet kuras ir tadu personu, vienibu vai struktiiru

kontrolg, kuru domicils ir Irana,

ja vien uz $adiem parvedumiem neattiecas 2. punkts un tie nav veikti
saskana ar 3. punktu.

2. Saskana ar 3. punktu var atlaut $adus parvedumus:

a) parvedumus, kas attiecas uz partiku, veselibas apriipi, medicinas
iekartam vai ir domati lauksaimniecibas vai humaniem mérkiem;

b) parvedumus saistiba ar personiskiem naudas parvedumiem;

¢) parvedumus, kas saistiti ar konkrétu tirdzniecibas ligumu, ja $adi
parvedumi nav aizliegti saskana ar So regulu;
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d) parvedumus saistiba ar diplomatiskam misijam vai konsulatiem, vai
starptautiskam organizacijam, kuram ir pieskirta imunitate saskana ar
starptautiskajam tiesibam, ciktal parvedumi ir paredzeti diplomatisko
misiju vai konsulatu vai organizaciju, kuram ir pieskirta imunitate
saskana ar starptautiskam tiesibam, oficialiem mérkiem;

e) atseviSkos gadijumos — parvedumus, kas saistiti ar maksajumiem, lai
apmierinatu kadas Iranas personas prasijjumus vai prasijjumus pret
kadu Iranas personu, vienibu vai struktiiru, vai lidzigus parvedumus,
ja tie nepalidz veikt darbibas, kuras ir aizliegtas saskana ar So regulu,
ja attieciga dalibvalsts vismaz desmit dienas iepriek$ ir pazinojusi
pargjam dalibvalstim un Komisijai par savu nodomu pieskirt atlauju;

f) parvedumus, kas nepiecieSami, lai izpilditu saistibas, kas izriet no
ligumiem, kuri min&ti 12. panta 1. punkta b) apakSpunkta.

3.  Lidzeklu parvedumus, kurus var atlaut saskapa ar 2. punktu,
apstrada $adi:

a) parvedumus saistiba ar darfjumiem, kas attiecas uz partiku, veselibas
apriipi, medicinas iekartam vai ir domati lauksaimniecibas vai huma-
niem mérkiem, un kuri neparsniedz »MI15 EUR 1 000000 <«
vai lidzvértigu summu, un parvedumus saistiba darfjumiem, kas
attiecas uz personiskiem naudas parvedumiem, un kuri neparsniedz
»M15 EUR 400 000 <€ vai lidzveértigu summu, Tsteno bez iepriek-
$¢jas atlaujas.

Par parvedumu rakstiski ieprieks pazino attiecigas dalibvalsts kompe-
tentajai iestadei, ja summa ir vienada ar vai lielaka par EUR 10 000
vai lidzvertigu summu;

b) parvedumiem saistiba ar darfjumiem, kas attiecas uz partiku, vese-
libas apriipi, medicinas iekartam vai ir domati lauksaimniecibas vai
humaniem mérkiem, un kuru summa ir lielaka par vai vienada ar
»M15 EUR 1000 000 <€ vai lidzvertigu summu, un parvedumiem
saistiba ar darfjumiem, kas attiecas uz personiskiem naudas parve-
dumiem, un kuru summa ir lielaka par vai vienada ar
»M15 EUR 400 000 <« vai Iidzvértigu summu, ir nepiecieSama
attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades iepriek$gja atlauja, ieve-
rojot 2. punktu.

Reizi tris ménesos dalibvalstis viena otru informé par visam pieskir-
tajam atlaujam;

¢) jebkadam citam parvedumam, kura summa ir lielaka par vai vienada
ar »M15 EUR 100 000 < vai lidzvértigu summu, ir nepiecieSama
attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades ieprieksgja atlauja, ieve-
rojot 2. punktu.

Reizi tris ménesos dalibvalstis viena otru informé par visam pieskir-
tajam atlaujam.

4.  Lidzeklu parvedumiem, kuru summa ir mazaka par EUR 10 000
vai lidzvertigu summu, nav nepiecieSama ieprieksgja atlauja vai pazino-
Sana.

5. Pazipojumus un atlaujas lugumus saistiba ar lidzeklu parvedumiem
kadai vientbai, uz kuru attiecas 1. punkta a) lidz d) apakspunkts, maksa-
taja puses maksajumu pakalpojumu sniedzgjs vai ta varda adresé tas
dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura maksajumu pakalpojumu snie-
dzgjs veic uznémgjdarbibu.
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Pazinojumus un atlaujas ligumus saistiba ar Iidzeklu parvedumiem no
kadas vienibas, uz kuru attiecas 1. punkta a) lidz d) apakSpunkts,
maksajuma sanémeéja puses maksajumu pakalpojumu sniedzgjs vai ta
varda adresé tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura maksajuma
pakalpojuma sniedzgjs veic uzneémeéjdarbibu.

Ja uz maksataja vai maksajuma sanéméja maksajuma pakalpojuma snie-
dz&ju neattiecas 1 regula, pazinojumus un atlaujas ligumus lidzeklu
parvedumiem kadai vienibai, uz kuru attiecas 1. punkta a) Iidz d)
punkts, maksatajs vai - lidzeklu parvedumiem no kadas vienibas, uz
kuru attiecas 1. punkta a) lidz d) punkts, maksajuma sanémeéjs- adrese
tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura attiecigi ir maksataja vai
maks3juma sanémeéja pastaviga mitnesvieta.

6. Kreditiestades un finanSu iestades, uz kuram attiecas ST regula,
savas darbibas ar 1. punkta a) lidz d) apak$punkta minétajam strukttiram
un noluka novérst §is regulas noteikumu parkapumus, Tsteno paaugsti-
natu modribu:

a) pastavigi modri novéro kontu darbibu, jo Ipasi, izmantojot klientu
uzticamibas parbaudes programmas;

b

~

pieprasa, lai tiktu aizpilditas visas maksajumu informacijas ailes, kas
attiecas uz attieciga darfjuma maksataju un san€méeju, un atsakas
veikt darfjumu, ja minéta informacija nav sniegta,

¢) piecus gadus glaba visu darjjumu dokumentaciju un p&c pieprasijuma
dara to pieejamu attiecigo valstu iestadeém;

d) ja tam ir pamatots iemesls aizdomam, ka darbibas ar kreditiestadem
un finan$u iestadeém, iesp&jams, parkapj §is regulas noteikumus, tas
nekavgjoties zino par savam aizdomam finanSu zinpu vaksanas
vienibai (FIU) vai citai kompetentai iestadei, ko noradijusi attieciga
dalibvalsts, neskarot 5. un 23. pantu. FIU vai ming&ta cita kompetenta
iestade darbojas ka valsts centrs, kas sanem un analizé zinojumus par
aizdomigiem darfjumiem saistiba ar iesp&jamiem S§is regulas parka-
pumiem. Finansu zinu vaksSanas vienibai vai citai $adai kompetentai
iestadei laikus ir pieecjama tieSa vai netieSa piekluve finansu, admi-
nistrativiem un tiesibaizsardzibas iestazu datiem, kas tai vajadzigi, lai
pienacigi veiktu savus uzdevumus, tostarp aizdomigo darjjumu zino-
jumu analizi.

30.a pants

1. Lidzeklu parvedumus Iranas personam, vienibam vai struktiram
un no tam, uz kuriem neattiecas 30. panta 1. punkts, apstrada sadi:

a) parvedumus saistiba ar darjjumiem, kuri attiecas uz partiku, veselibas
apriipi, medicinas iekartam vai ir domati lauksaimniecibas vai huma-
niem mérkiem, Tsteno bez ieprieksgjas atlaujas.

Ja summa ir vienada ar vai lielaka par EUR 10 000 vai lidzveértigu
summu, par parvedumu rakstiski iepriekS pazino attiecigas dalib-
valsts kompetentajai iestadei;
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b) jebkadus citus parvedumus, kuru summa ir mazaka par
» M15 EUR 400 000 < vai lidzveértigu summu, steno bez iepriek-
$¢jas atlaujas.

Ja summa ir vienada ar vai lielaka par EUR 10 000 vai lidzvertigu
summu, par parvedumu rakstiski iepriek§ pazino attiecigas dalib-
valsts kompetentajai iestadei;

c) jebkadam citam parvedumam, kura summa ir lielaka par
»M15 EUR 400 000 <« vai Iidzvertigu summu, ir nepiecie$ama
attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades ieprieks&ja atlauja.

Reizi tris méneSos dalibvalstis viena otru informé par visiem atlauju
atteikumiem.

2. Lidzeklu parvedumiem, kuru summa ir mazaka par EUR 10 000
vai lidzveértigu summu, nav nepiecieSama ieprieks€ja atlauja vai pazino-
Sana.

3. Pazinojumus un atlaujas lugumus Iidzeklu parvedumiem apstrada
sadi:

a) attieciba uz elektroniskiem lidzeklu parvedumiem, kurus izpilda
kreditiestades vai finansu iestades:

1) pazinojumus un atlaujas ligumus Iidzeklu parvedumiem Iranas
personai, vienibai vai struktiirai, kas atrodas arpus Savienibas,
maksataja puses maksajumu pakalpojumu sniedzgjs vai ta varda
adres€ tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura maksajumu
pakalpojumu sniedzgjs veic uznémejdarbibu;

il) pazinojumus un atlaujas ligumus Iidzeklu parvedumiem no
Iranas personas, vienibas vai struktiiras, kas atrodas arpus
Savienibas, maksajuma sapéméja puses maksajumu pakalpo-
jumu sniedzgjs vai ta varda adres€ tas dalibvalsts kompetentajai
iestadei, kura maksajumu pakalpojumu sniedzgjs veic uznémg;j-
darbibu;

iii) ja i) un ii) punkta min&tajos gadijjumos uz maksataja puses vai
maksajuma sanéméja puses maksajumu pakalpojumu sniedz€ju
neattiecas §T regula, pazinojumus un atlaujas ligumus tas dalib-
valsts kompetentajam iestadém, kurd ir attiecigi maksataja vai
maksajuma sanémeéja pastaviga mitnesvieta, adres€ maksatajs —
ja parvedums tiek veikts Iranas personai, vienibai vai struktirai,
bet maksajuma sanéméjs — ja parvedumu veic Iranas persona,
vieniba vai struktiira;

iv) pazinojumus un atlaujas ligumus lidzeklu parvedumiem Iranas
personai, vienibai vai struktiirai, kas atrodas Savieniba, maksa-
juma sanéméja maksajumu pakalpojumu sniedzgjs vai ta varda
adres€ tas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura maksajumu
pakalpojumu sniedzgjs veic uznémejdarbibu;

v) pazipojumus un atlaujas ligumus lidzeklu parvedumiem no
Iranas personas, vienibas vai struktiras, kas atrodas Savieniba,
maksataja maksajumu pakalpojumu sniedz&js vai ta varda
adresg tas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura maksajumu
pakalpojumu sniedzgjs veic uznéméejdarbibu;
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vi) ja iv) un v) apak$punkta mingtajos gadijumos uz maksataja vai
maksajuma sanéméja maksajumu pakalpojumu sniedzgju neat-
tiecas §1 regula, pazinojumus un atlaujas ligumus attieciba uz
parvedumu Iranas personai, vienibai vai struktirai adresé
maksatajs un parvedumiem no Iranas personas, vienibas vai
struktiiras maksajuma sapeméjs tas dalibvalsts kompetentajai
iestadei, kura attiecigi ir maksajuma sanéméja un maksataja
pastaviga mitnesvieta;

vii) attieciba uz lidzeklu parvedumu Iranas personai, vienibai vai
struktiirai vai no Iranas personas, vienibas vai struktiiras, ja
ne uz maksataju, ne maksajuma sanémeju, ne vinu attiecigajiem
maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem neattiecas $1 regula, bet
maksajumu pakalpojumu sniedzgjs, uz kuru attiecas S§i regula,
darbojas ka starpnieks, tad $§im maksajumu pakalpojumu snie-
dzgjam ir jaievéro pienakums attiecigd gadijuma pazinot vai
sapemt atlauju, ja tam ir informacija vai ir pamatots iemesls
aizdomam, ka parvedums tiek veikts no Iranas personas,
vienibas vai struktliras vai Iranas personai, vienibai vai struk-
tirai. Ja ka starpnieks darbojas vairak neka viens maksajumu
pakalpojumu sniedzgjs, tikai pirmajam maksajumu pakalpojumu
sniedz&jam, kas apstrada parvedumu, ir jaievéro pienakums
attiecigd gadijuma pazinot vai sanemt atlauju. Jebkur$ pazino-
jums vai atlaujas ligums ir jaadres€ tas dalibvalsts kompeten-
tajam iestadém, kuras maksajumu pakalpojumu sniedzgjs veic
uznémgjdarbibu;

viii) ja virkn@ saistitu lidzeklu parvedumu ir iesaistits vairak neka
viens maksajumu pakalpojumu sniedzgjs, parvedumi Savieniba
ietver atsauci uz atlauju, kas pieskirta saskana ar So pantu;

b) attieciba uz lidzeklu parvedumiem, kurus veic neelektroniski, pazi-
nojumus un atlaujas ligumus saistiba ar lidzeklu parvedumiem
apstrada sadi:

i) pazinojumus un atlaujas lagumus Iidzeklu parvedumiem Iranas
personai, vienibai vai struktiirai maksatajs adresé tas dalibvalsts
kompetentajam iestadem, kura ir maksataja pastaviga mitnesvieta;

i) pazinojumus un atlaujas ligumus lidzeklu parvedumiem no
Iranas personas, vienibas vai struktliras maksajuma sanémgejs
adres€ tas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura ir maksa-
juma sanémeéja pastaviga mitnesvieta.

30.b pants

1. Ja atlauja ir pieskirta saskana ar 24., 25., 26., 27., 28. vai 28.a
pantu, 30. un 30.a pants nav piemérojams.

Prasiba péc ieprieks&jas atlaujas lidzeklu parvedumiem, ka paredzéts 30.
panta 3. punkta b) un c) apakSpunkta, neskar to Iidzeklu parvedumu
izpildi, kas iepriek$ pazinoti kompetentajai iestadei vai kam kompetenta
iestade devusi iepriek$ju atlauju pirms 2012. gada 22. decembra. Sadus
lidzeklu parvedumus javeic pirms 2013. gada 15. aprila.

Regulas 30. un 30.a pantu nepieméro attieciba uz lidzeklu parvedu-
miem, kas paredz&ti 29. panta.
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2. Regulas 30. panta 3. punkts un 30.a panta 1. punkts ir pieméro-
jams neatkarigi no ta, vai lidzeklu parvedums ir veikts ka viena opera-
cija vai ka vairakas operacijas, kuras ir Skietami saistitas. Piemé&rojot So
regulu, "Skietami saistitas operacijas" ietver:

a) vairakus secigus parvedumus no vienas un tas pasas finansu iestades
vai kreditiestades vai vienai un tai pasSai finansu iestadei vai kredi-
tiestadei, uz kuram attiecas 30. panta 1. punkta a) lidz d) apaks-
punkts, vai no vienas un tas paSas Iranas personas, vienibas vai
struktiiras vai vienai un tai pasai Iranas personai, vienibai vai struk-
tirai, kas tiek veikti saisttba ar vienu un to pasu pienakumu veikt
lidzeklu parvedumu, ja katrs atseviskais parvedums ir mazaks par 30.
un 30.a panta noteikto atbilstigo robezveértibu, bet kopsumma tie
atbilst kriterijiem par pazinoSanu vai atlauju, vai

b) vairakus parvedumu, kuros iesaistiti dazadi maksajumu pakalpojumu
sniedzgji vai fiziskas vai juridiskas personas, kas isteno vienu piena-
kumu veikt Iidzeklu parvedumu.

3.  Piemérojot 30. panta 3. punkta b) apakSpunktu un 30. panta 3.
punkta c) apakSpunktu, un 30.a panta 1. punkta c) apak$punktu, dalib-
valstu kompetentas iestades saskapa ar tadiem noteikumiem, ko tas
uzskata par piemé&rotiem, pieSkir atlauju, iznemot gadijumus, kad tam
ir pietickams pamats konstatét, ka lidzeklu parvedums, kuram tiek lugta
atlauja, varétu parkapt kadu no $aja regula noteiktajiem aizliegumiem
vai pienakumiem.

Kompetenta iestade var iekas€t maksu par atlaujas ligumu izskatiSanu.

4.  Piemérojot 30.a panta 1. punkta c) apakSpunktu, atlauju uzskata
par pieskirtu, ja kompetenta iestade ir sanémusi rakstisku atlaujas
pieprasijumu, un cetras nedélas kompetenta iestade nav rakstiski iebil-
dusi pret Iidzeklu parvedumu. Ja tai ir iebildumi, jo turpinas izmeklcsa-
na, kompetenta iestade par to pazino un nekavé&joties dara zinamu savu
lemumu. Kompetentajam iestadém laikus ir tieSa vai netiesa piekluve
finanSu, administrativai un ar tiesibaizsardzibas iestazu darbu saistitai
informacijai, kas vajadziga $adai izmekl&Sanai.

5. Regulas 30. un 30.a pants neattiecas uz $adam personam,
vienibam vai strukttram:

a) personam, vienibam vai struktliram, kuras dokumentus papira forma
tikai parver§ elektroniskos datos un kuras darbojas saskapa ar
ligumu, kas noslégts ar kreditiestadi vai finan$u iestadi;

b) personam, vienibam vai struktiiram, kuras kreditiestadeém vai finansu
iestadém piegada tikai zinojumu apstrades sist€mas vai citas palig-
sisteémas lidzeklu parsitiSanai; vai

¢) personam, vienibam vai struktiiram, kuras kreditiestadém vai finansu
iestadém piegada tikai kliringa un norékinu sistémas.
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31. pants

1.  Tadu kreditiestazu un finansu iestazu filiales un meitasuzp@mumi,
uz kuram attiecas S§T regula, ka noteikts 49. panta, un kuru domicils ir
Irana, piecas darbdienas péc attieciga lidzeklu parveduma veikSanas vai
sanemsanas informé& kompetento iestadi dalibvalsti, kura tie veic uzné-
mgjdarbibu, par visiem lidzeklu parvedumiem, ko tie veikus$i vai sané-
musi, par darfjuma puSu vardiem vai nosaukumiem, summu un datumu.
Ja attieciga informacija ir pieejama, pazinojuma ir janorada darfjuma
bitiba un, attieciga gadijuma, darfjuma ieklauto preCu veids, un taja
jo 1pasi janorada, vai uz §Tm prec€m attiecas §1s regulas I, II, III, IV,
IVA, V, VI, VIA, VIB, VII, VIIA vai VIIB piclikums, un — ja $o precu
eksportam ir vajadziga atlauja — janorada pieskirtas licences numurs.

2. Piemérojot informacijas apmainas nosacijumus, kompetentas
iestades, kas san@musas pazinojumu, lai noverstu darfjumus, kas var€tu
veicinat darbibas, kuras rada kodolierocu izplatiSanas risku vai kodol-
ierou piegades sist€mu izstradi, saskana ar Siem nosacijumiem vaja-
dzibas gadijuma nekavgjoties parsiita 1. punktd min€to pazinojumu
informaciju kompetentajam iestadém pargjas dalibvalstis, kuras veic
uznémeéjdarbibu attiecigd darfjuma partneri.

33. pants

1.  Kreditiestadém un finansu iestadém, uz kuram attiecas 49. panta
darbibas joma, ir aizliegts veikt §adas darbibas:

a) atvert jaunu bankas kontu kreditiestadeé vai finanSu iestade, kuras
domicils ir Irana, vai kreditiestadé vai finansSu iestadé, kas minéta
» M7 30. panta 1. punkta «;

b) veidot jaunas banku korespondentattiecibas ar kreditiestadi vai
finansu iestadi, kuras domicils ir Irana, vai ar jebkuru kreditiestadi
vai finansu iestadi, kas minéta » M7 30. panta 1. punkta <«;

¢) atvért jaunu parstavniecibu Irana vai izveidot jaunu filiali vai meita-
suznémumu [rana;

d) izveidot jaunu kopuzpémumu ar kreditiestadi vai finansu iestadi,
kuras domicils ir Irana, vai ar jebkuru kreditiestadi vai finansu
iestadi, kas mindta »M?7 30. panta 1. punkta <.

2. Ir aizliegts:

a) atlaut Savieniba atvért tadas kreditiestades vai finanSu iestades
parstavniecibu, filiali vai meitasuznémumu, kuras domicils ir Irana,
vai M7 30. panta 1. punkta <« minéto kreditiestdzu vai finanSu
iestazu parstavniecibu, filiali vai meitasuzpémumu;
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b) slégt noligumus par tadas kreditiestades vai finansu iestades parstav-
niecibas atvérSanu vai filiales vai meitasuzpémuma izveidi Savieniba,
kuras domicils ir Irana, vai kura minéta »M7 30. panta 1.
punkta <, vai $adu kreditiestazu vai finansu iestazu varda;

c) pieskirt atlauju sakt vai veikt kreditiestades darbibu vai jebkuru
uznémgjdarbibu, kuras veikSanai ir nepiecieSama iepricksgja atlauja,
tadas kreditiestades vai finanSu iestades parstavniecibai, filialei vai
meitasuznémumam, kuras domicils ir Irana, vai atlauju sakt vai veikt
darbibu jebkurai tadas kreditiestades vai finansu iestades filialei vai
meitasuznpémumam, kura minéta »M7 30. panta 1. punkta <, ja
$ada parstavnieciba, filidle vai meitasuznémums nebija sacis darbu
lidz 2010. gada 26. julijam;

d) kreditiestadém vai finansu iestadém, kas mingtas »M?7 30. panta 1.
punkta <, iegit vai palielinat Iidzdalibu vai iegit cita veida 1pasum-
tiesibas kreditiestadeé vai finansu iestad€, uz kuru attiecas 49. panta
darbibas joma.

34. pants

Ir aizliegts:

a) tieSi vai netieSi pardot - vai pirkt no - turpmak noraditajiem valsts un
valsts garantétas paradzimes, kas emitetas pec 2010. gada 26. jilija:

i) Iranas vai tas valdiba un valsts iestades, uznpémumi un agentiiras,

ii) kreditiestades vai finanSu iestades, kuru domicils ir Irana, vai
jebkuras kreditiestades vai finanSu iestades, kas mingtas
» M7 30. panta 1. punkta <,

iii) fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, kas
rikojas 1) vai ii) apakSpunkta mingtas juridiskas personas,
vienibas vai struktiras varda vai uzdevuma,

iv) juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, kura pieder 1), ii) vai
iii) apaks$punkta mingtai personai, vienibai vai struktiirai vai kuru
ta kontrolg;

b) sniegt a) punkta mingtai personai, vienibai vai struktlirai starpnie-
cibas pakalpojumus attieciba uz valsts vai valsts garantétam para-
dzZimém, kas emitctas péc 2010. gada 26. julija;

¢) palidzet a) punkta mingtai personai, vienibai vai struktlirai emitgt
valsts vai valsts garantStas paradzimes, sniedzot starpniecibas pakal-
pojumus, reklamgjot vai sniedzot jebkurus citus pakalpojumus
saistiba ar $adam paradzimém.
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35. pants

1. Ir aizliegts sniegt apdrosSinaSanas vai parapdroSinasanas pakalpo-
jumus vai nodro$inat starpniecib apdro§inasanas vai parapdrosinasanas
pakalpojumu sniegSana:

a) Iranai vai tas valdibai un valsts iestadém, uzpémumiem un agen-
turam;

b) Iranas personai, vienibai vai struktiirai, kas nav fiziska persona; vai

¢) fiziskam vai juridiskam personam, vienibam vai struktiram, kas
rikojas a) vai b) apakSpunkta minéto juridisko personu, vienibu vai
struktliru varda vai to uzdevuma.

2. Sa panta 1. punkta a) un b) apakSpunktu nepieméro obligatajai vai
tresas personas civiltiesiskajai apdroSinasanai vai atbildibas apdro$ina-
Sanai par videi nodartu kaitgjumu, ka arT apdrosinasanas pakalpojumu
sniegSanai Iranas diplomatiskajam vai konsularajam parstavniecibam
Savieniba.

3. Sa panta 1. punkta c) apak$punktu nepieméro apdro§inasanas vai
apdros§inasanas starpniecibas, tostarp veselibas un celojuma apdroSina-
Sanas vai parapdroSinasanas, pakalpojumu sniegSanai privatpersonam,
kas rikojas privata statusd, izpemot VIII un IX pielikuma uzskaititas
personas.

Sa panta 1. punkta c) apak$punkts neliedz sniegt apdroiinasanas vai
parapdrosinasanas, vai apdro$inaSanas starpniecibas pakalpojumus tada
kuga, gaisa kuga vai transportlidzekla ipaSniekam, ko nofrakt&jusi 1.
punkta a) vai b) apak$punkta minéta persona, vieniba vai struktiira.

Sa panta 1. punkta c) apakSpunkta noliika neuzskata, ka persona,
vieniba vai struktiira rikojas péc 1. punkta a) un b) apakSpunkta mingtas
personas, vienibas vai struktiiras noradijumiem, ja $adus noradijumus
sniedz tada kuga vai gaisa kuga uzpemSanai piestatnés, iekrauSanai,
izkrauSanai vai drosai caurbrauk$anai, kas Iranas teritorialajos tidenos
vai gaisa telpa atrodas uz laiku.

4. Sis pants aizliedz pagarinat vai atjaunot apdro$inasanas vai parap-
drosinasanas ligumus, kas noslégti pirms 2010. gada 27. oktobra, bet,
neskarot 23. panta 3. punktu, neaizliedz ievérot noligumus, kas noslégti
lidz mingtajai dienai.

VI NODALA
TRANSPORTESANAS IEROBEZOJUMI

36. pants

1. Lai novérstu tadu preéu un tehnologiju nodosanu, kas icklautas
Kopgja militaro precu saraksta, vai kuru piegade, pardosana, nodoSana,
eksport€Sana vai importéSana ir aizliegta ar So regulu, un papildus
pienakumam sniegt visam kompetentajam muitas iestdadém informaciju
pirms ierasanas un pirms dosanas prom, ka tas noteikts attiecigajos
noteikumos par ieveSanas un izveSanas kopsavilkuma deklaracijam, ka
arT muitas deklaracijam Regula (EEK) Nr. 2913/92 (1) un Regula (EEK)
Nr. 2454/93 (?), persona, kura sniedz $a panta 2. punkta minéto infor-
maciju, deklar, vai uz prece€m attiecas Kopgjais militaro precu saraksts
vai $1 regula, un, ja to eksportam nepiecieSama atlauja, norada pieskirtas
eksporta licences datus.

() OV L 302, 19.10.1992., 1. Ipp.
() OV L 253, 11.10.1993., 1. Ipp.
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2. Saja panta mindtos vajadzigos papildu datus sniedz vai nu
rakstiski, vai vajadzibas gadijuma izmantojot muitas deklaracijas.

37. pants

1. Ir aizliegts sniegt pakalpojumus degvielas iepildiSanai tvertn€s vai
citus kugu apgades pakalpojumus kugiem, kuri tieSi vai netieSi pieder
Iranas personai, vienibai vai struktlirai vai kuri ir tas kontrolg, ja pakal-
pojumu sniedzgju riciba ir informacija — tostarp no kompetentam muitas
iestadém, pamatojoties uz 36. panta minéto informaciju pirms ieraSanas
vai pirms doSanas prom — kas dod pietickamu pamatu konstatet, ka ar
kugiem tiek parvadatas preces, kas ir ieklautas Kopgja militaro precu
saraksta vai kuru piegadi, pardoSanu, nodosanu vai eksportéSanu
aizliedz §1 regula, iznemot gadijumus, kad $adu pakalpojumu sniegSana
ir vajadziga humanos un droSibas noliikos.

2. Ir aizliegts sniegt inZeniertehniskus un apkopes pakalpojumus
kravas gaisa kugiem, kuri tie$i vai netie$i pieder Iranas personai,
vientbai vai struktiirai vai kuri ir tas kontrol€, ja pakalpojumu sniedzgju
riciba ir informacija — tostarp no kompetentam muitas iestadém, pama-
tojoties uz 36. panta minéto informaciju pirms ieraSanas vai pirms
doSanas prom — kas dod pietickamu pamatu konstatét, ka ar gaisa
kugiem tiek parvadatas preces, kas ir ieklautas Kopgja militaro precu
saraksta vai kuru piegadi, pardoSanu, nodosanu vai eksportéSanu
aizliedz §1 regula, iznemot gadijumus, kad S$adu pakalpojumu sniegSana
ir vajadziga humanos un dros§ibas noliikos.

3. Sa panta 1. un 2. punktd paredzétos aizliegumus pieméro, lidz
krava ir parbaudita un vajadzibas gadijuma konfisc€ta vai likvideta.

Atbilstigi valsts tiesibu aktiem vai kompetentas iestades l€émumam
konfiskaciju vai likvidéSanu var veikt uz importétaja rékina vai arl
attiecigos izdevumus var piedzit no jebkuras citas personas vai vienibas,
kura ir atbildiga par nelikumigas precu piegades, pardoSanas, nodoSanas
vai eksportéSanas méginajumu.

37.a pants

1.  Aizliegta sadu pakalpojumu sniegSana saistiba ar naftas tankku-
giem un kravas kugiem, kuri kugo ar Iranas Islama Republikas karogu
vai kuri pieder, kurus frakté vai kuru darbibu tiesi vai netiesi nodro$ina
Iranas persona, vieniba vai struktiira:

a) jebkada veida klasifikacijas pakalpojumu sniegSana, icklaujot, bet
neaprobezojoties ar:

i) klasifikacijas noteikumu vai tehnisku specifikaciju izstradasanu
un pieméroSanu attieciba uz kugu, ka ari klaja parvaldibas
sisttmu projektésanu, bivniecibu, aprikosanu un apkopi,
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ii) apsekoSanas un inspekciju veikSanu saskapa ar klasifikacijas
noteikumiem un procediiram,

iii) kuga klases pieskirS8anu un apliecibas par atbilstibu klasifikacijas
noteikumiem vai specifikacijam izsnieg$anu, apstiprinaSanu vai
atjaunoSanu;

b) kugu un to dalu, to skaita bloku, elementu, masinu, elektroinstalaciju
un vadibas iericu projekt€Sanas, izgatavoSana un remonta uzraudziba
un piedaliSanas $ajos procesos, ka ari ar §im darbibam saistita
tehniska palidziba, finanséSana vai finansiala palidziba;

¢) kugu aprikojuma, materialu un komponentu parbaude, testéSana un
sertificESana, ka ari to instalacijas uz kuga uzraudziba un sistému
integracijas uzraudziba;

d) apskasu, inspekciju, auditu un apmeklgjumu veikSana un attiecigo
apliecibu un atbilstibas dokumentu izdoSana, atjaunoSana vai apstip-
rinaSana registracijas valsts administracijas varda saskana ar 1974.
gada Starptautisko konvenciju par cilveku dzivibas aizsardzibu uz
jiras ar grozijjumiem, (SOLAS 1974) un tas 1988. gada protokolu,
1973. gada Starptautisko konvenciju par piesarno$anas noversanu no
kugiem, kura grozijumi izdariti ar 1978. gada protokolu, ar groziju-
miem (MARPOL 73/78), 1972. gada Konvenciju par starptautiska-
jiem noteikumiem kugu sadursmju noveérSanai uz jlras ar groziju-
miem (COLREG 1972), 1966. gada Starptautisko konvenciju par
kravas zimi (LL 1966) un tas 1988. gada protokolu, 1978. gada
Starptautisko konvenciju par jirnieku sagatavosanu, diplomé&Sanu
un sardzes pildiSanu ar grozijumiem (S7TCW) un saskana ar 1969.
gada Starptautisko konvenciju par kugu tilpibas mériSanu
(TONNAGE 1969).

2.  Panta 1. punktd min€to aizliegumu pieméro no 2013. gada
15. janvara.

37.b pants

1.  Aizliegts darit pieejamus kugus, kas paredz&ti naftas un naftas
kimijas produktu transporté$anai vai uzglabasanai:

i) jebkurai Iranas personai, vienibai vai struktirai, vai

ii) jebkurai citai personai, vienibai vai struktiirai, ja vien tie, kas nodro-
Sina kugu pakalpojumus, nav veikusi atbilstigu darbibu, lai novérstu
to, ka kugus izmanto, lai parvadatu vai uzglabatu naftu vai naftas
kimijas produktus, kuru izcelsme ir Irana vai kuri ir eksportéti no
Iranas.

2. Panta 1. punktad mingtais aizliegums neskar tadu saistibu izpildi,
kas izriet no 12. panta 1. punkta b) un c¢) apakSpunkta un 14. panta 1.
punkta b) un c) apaksSpunkta mingtajiem ligumiem un papildu ligumiem,
ar noteikumu, ka par Iranas jelnaftas, naftas vai naftas kimijas produktu
importu un transporté€Sanu ir zinots kompetentajai iestadei saskana ar 12.
panta 1. punktu vai 14. panta 1. punktu.

VYMi15 5
3. Sa panta 1. punkta noteikto aizliegumu aptur.
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VII NODALA
VISPARIGI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

38. pants

1.  Prasibas saistiba ar jebkadu ligumu vai darfjumu, kura izpildi tiesi
vai netiesi, pilnigi vai dalgji ietekm& pasakumi, kas pieméroti saskana ar
So regulu, tostarp prasibas par atlidzinajuma sanemsanu vai citas $ada
veida prasibas, piem@ram, prasibas par kompensaciju vai garantijas
nodrosinatas prasibas, 1pasi prasibas pagarinat vai samaksat jebkura
veida galvojumu, garantiju vai atlidzibu, jo 1paSi finanSu garantijas vai
finanSu atlidzibu, pagarinajumu vai samaksu, neizpilda, ja tas iesniedz:

a) §1s regulas VIII un IX pielikuma uzskaititds noraditas personas,
vienibas vai struktiiras;

b) jebkura cita Iranas persona, vieniba vai struktira, tostarp Iranas
valdiba;

¢) jebkura persona, vieniba vai struktiira, kas darbojas ar a) un b)
apakSpunkta mingtas personas, vienibas vai struktiiras starpniecibu
vai tas uzdevuma.

2. Uzskata, ka liguma vai darfjuma izpildi ir ietekm&jusi pasakumi,
kas pieméroti ar $o regulu, ja prasibas pastavésana vai tas saturs tiesi vai
netiesi izriet no minétajiem pasakumiem.

3. Jebkura tiesvediba par prasibas izpildi pienakums pieradit, ka
prasibas apmierinasanu neaizliedz 1. punkts, piekrit tai personai, kas
pieprasa §is prasibas izpildi.

4. Sis pants neierobezo 1. punkta mingto personu, vienibu vai struk-
tiiru tiesibas versties tiesa, lai izskatitu Iigumsaistibu neizpildes likumibu
saistiba ar $o regulu.

39. pants

Sis regulas 8. un 9. panta, 17. panta 2. punkta b) apak$punkta un 30. un
35. panta nolika par personu, vienibu vai struktiru Irana neuzskata
struktiiras, vienibas vai tiesibu turétajus, kas par tadiem kluvusi saistiba
ar koprazoSanas noligumu, ko pirms 2010. gada 27. oktobra sakotngji
pieskirusi suveréna valsts, kas nav Irana. Sados gadijumos un saistiba ar
8. pantu attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade var no jebkuras struk-
tiras vai vienibas prasit atbilstoSas galalietotaja garantijas par jebkadu
VI pielikuma uzskaitito svarigako iekartu vai tehnologiju jebkada veida
pardosanu, piegadi, nodoSanu vai eksportu.

40. pants

1.  Neskarot piem&rojamos noteikumus par zinojumu sniegSanu,
konfidencialitati un dienesta noslépumu, fiziskas un juridiskas personas,
vienibas un struktiiras:

a) nekavgjoties sniedz visu informaciju, kas varétu veicinat §is regulas
ievéroSanu, pieméram, informaciju par kontiem un summam, kas
iesaldéti saskapa ar 23. pantu, to dalibvalstu kompetentajam
iestadem, kuras tas ir rezidenti vai atrodas, un ties$i vai ar So dalib-
valstu starpniecibu nodod $o informaciju Komisijai;
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b) sadarbojas ar kompetentajam iestadém saistiba ar jebkadam $is infor-
macijas parbaudém.

2. Visu papildu informaciju, ko Komisija sapémusi tieSi, dara
pieejamu attiecigajai dalibvalstij.

3. Visu informaciju, ko sniedz vai sanem saskana ar $o pantu,
izmanto vienigi noliikiem, kuriem ta sniegta vai sanemta.

41. pants

Ir aizliegts apzinati un tiSuprat piedalities darbibas, kuru meérkis vai
sekas ir 2., 5. 1. punkta, 8., 9., 10.a, 10.b, 10.d, 10.e, 11., 13., 14.a,
15.a, 15.b, 17., 22., 23, 30., 30.a, 34., 35., 37.a vai 37.b panta min&to
pasakumu apieSana.

42. pants

1. Lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldéSana vai atteikSanas Ii-
dzeklus vai saimnieciskos resursus darit pieejamus, ja ta veikta labticigi,
pamatojot ar to, ka $ada riciba ir saskana ar So regulu, nerada nekadu
atbildibu fiziskam vai juridiskam personam, vienibam vai struktiiram,
kas to isteno, vai to vaditajiem vai darbiniekiem, ja vien nav pieradits,
ka lidzekli un saimnieciskie resursi iesaldéti vai aizturéti nolaidibas dg].

2. Pasakumi, kas paredzgeti $aja regula, nerada nekadu atbildibu attie-
cigajam fiziskajam vai juridiskajam personam, vienibam vai struktiiram,
ja tas nezinaja un tam nebija pamatotu iemeslu uzskatit, ka to riciba
btu pretruna Siem aizliegumiem.

3. Sis regulas 30., 31. un 32. panta mingtas informacijas labticiga
izpausana, ka paredzets 30., 31. un 32. panta, ko veic persona, vieniba
vai struktiira, uz kuru attiecas $1 regula, vai $adas personas, vienibas vai
struktiiras darbinieks vai direktors, nerada nekadu atbildibu Sai iestadei
vai personai, vai to direktoriem vai darbiniekiem.

43. pants

1.  Dalibvalsts var veikt jebkadu darbibu, ko ta uzskata par vajadzigu,
lai nodroSinatu to, ka gadijumos, kad S$is regulas TstenoSana varétu
iespaidot sadarbibu ar personu, vienibu vai struktiiru Irana, tiek ieve-
rotas atbilstigas starptautiskas, Savienibas vai valstu limena juridiskas
saistibas attieciba uz darba neméju veselibu un drosibu, ka arT vides
aizsardzibu.

2. Saskapa ar 1. punktu veikto darbibu noluka nepieméro aizlie-
gumus, kas paredzeti 8. un 9. panta, 17. panta 2. punkta b) apakSpunkta,
23. panta 2. punkta, 30. un 35. panta.
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3. Attieciga dalibvalsts vismaz desmit darbdienas pirms atlaujas
izsniegSanas pazino pargjam dalibvalstim un Komisijai par 1. punkta
mingto konstat€jumu un tas nodomu pieskirt atlauju. Ja pastav draudi
videi un/vai darba némégju veselibai un drosibai Savieniba, kuru dg] ir
vajadziga steidzama riciba, attieciga dalibvalsts var pieskirt atlauju bez
iepriek§€ja pazinojuma, pazinojot par atlauju par&jam dalibvalstim un
Komisijai tris dienu laika péc tas pieskirSanas.

43.a pants

1.  Atkapjoties no 8. un 9. panta, 17. panta 1. punkta attieciba uz
kadu Iranas personu, vienibu vai struktiiru, kas minéta 17. panta 2.
punkta b) apakSpunkta, un 23. panta 2. un 3. punkta tada méra, ka
tajos ir minétas IX pielikuma, 30. un 35. pantd uzskaititas personas,
vienibas un struktiiras, dalibvalsts kompetentas iestades var atlaut ar
nosacfjumiem, ko tas uzskata par piemérotiem, darbibas, kas saistitas
ogludenrazu izpéti vai ekspluataciju Savieniba un tiek veiktas saskana ar
licenci $adai izpétei vai ekspluatacijai, ko dalibvalsts ir izsniegusi 1X
pielikuma uzskaititai personai, vienibai vai struktiirai, ja ir ieveroti $adi
nosacijumi:

a) licence ogludenrazu izpetei vai ekspluatacijai Savieniba ir izsniegta
pirms dienas, kad IX pielikuma uzskaitita persona, vieniba vai struk-
tira tika noradita; un

b) atlauja ir nepiecieSama, lai nepielautu vai noverstu kait€jumu videi
Savieniba vai noverstu licences vértibas pilnigu zudumu, tostarp lai
uz laiku nodroSinatu caurulvadus un infrastruktiiru, ko izmanto
saistiba ar licencétoi darbibu. Sada atlauja var ietvert pasdkumus,
kas pienemti saskana ar valsts tiesibu aktiem.

2. Panta 1. punkta paredz&to atkapi pieskir tikai tik ilgi, cik tas ir
nepiecieSams, un tas derigums nedrikst parsniegt licences, kas izsniegta
IX pielikuma uzskaititajai personai, vienibai vai struktlirai, deriguma
terminu. Ja kompetenta iestade uzskata, ka ir nepiecieSama ligumu
subrogacija vai kompensaciju izmaksa, atkapes deriguma termins nepar-
sniedz 5 gadus.

3.  Attieciga dalibvalsts vismaz desmit darbdienas pirms atlaujas
izsniegSanas pazino pargjam dalibvalstim un Komisijai par tas nodomu
pieskirt atlauju. Ja pastav draudi videi Savienibas teritorija, kuru dé] ir
vajadziga steidzama riciba, lai noveérstu draudus videi, attieciga dalib-
valsts var pieskirt atlauju bez iepriek$€ja pazinojuma, pazinojot par
atlauju pargjam dalibvalstim un Komisijai trfis dienu laika péc tas
pieskirSanas.
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44. pants

1. Komisija un dalibvalstis reizi trffs méneSos viena otru informé par
saskana ar $o regulu veiktajiem pasakumiem un dalas ar citu nozimigu
informaciju, kas ir to riciba saistiba ar $o regulu, jo Ipasi ar informaciju

a) par lidzekliem, kas iesaldéti saskana ar 23. pantu, un atlaujam, kas
pieskirtas saskana ar 24., 25., 26. un 27. pantu;

b) par parkapumiem un izpildes nodro§inasanas problémam, un sprie-
dumiem, ko izdevusas valstu tiesas.

2. Dalibvalstis nekavgjoties inform& viena otru un Komisiju par
jebkadu citu to riciba esoSu nozimigu informaciju, kas varétu ietekmét
§1s regulas efektivu TstenoSanu.

45. pants

Komisija:

a) groza II pielikumu, pamatojoties uz Apvienoto Naciju Organizacijas
Drosibas padomes vai Sankciju komitejas konstatgjumiem vai pama-
tojoties uz dalibvalstu sniegto informaciju;

b) »MIS groza III, IV, IVA, V, VI, VIA, VIB, VII, VIIA, VIIB, X,
XI un XII pielikumu <, pamatojoties uz dalibvalstu sniegto infor-
maciju.

46. pants

1. Ja Drosibas padome vai Sankciju komiteja saraksta ieklauj fizisku
vai juridisku personu, vienibu vai struktiru, Padome So fizisko vai
juridisko personu, vienibu vai struktiiru ieklauj VIII pielikuma.

2. Ja Padome izlemj uz fizisku vai juridisku personu, vienibu vai
struktiiru attiecinat 23. panta 2. un 3. punktad min&tos pasakumus, ta
attiecigi groza IX pielikumu.

3. Padome savu l[émumu un pamatojumu ieklauSanai saraksta pazino
1. vai 2. punkta min&tajai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktiirai tiesi, ja adrese ir zinama, vai public€jot pazinojumu, dodot Sai
fiziskajai vai juridiskajai personai, vienibai vai struktiirai iesp&ju izteikt
savus apsverumus.

4. Ja ir iesniegti apsvérumi vai jauni butiski pieradijumi, Padome
parskata savu lémumu un attiecigi informé attiecigo fizisko vai juridisko
personu, vienibu vai struktiiru.
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5. Ja Apvienoto Naciju Organizacija nolemj no saraksta svitrot
fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktiru, vai grozit datus
par fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktiiru, Padome attiecigi
groza VIII pielikumu.

6.  Sis regulas IX pielikuma icklauto sarakstu regulari un ne retak ka
reizi 12 ménesos parskata.

47. pants

1.  Dalibvalstis izstrada noteikumus par sankcijam, ko piemé&ro par §is
regulas parkapumiem, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosi-
natu to pieméroSanu. Paredzetas sankcijas ir iedarbigas, samerigas un
atturosSas.

2. Dalibvalstis pazino Sos noteikumus Komisijai talit p&c §is regulas
stasanas speka, ka arT zino tai par jebkuriem turpmakiem $o noteikumu
grozijumiem.

48. pants

1.  Dalibvalstis izraugas Saja regula minétas kompetentas iestades un
norada tas X pielikuma minétajas timekla vietnés. Dalibvalstis pazino
Komisijai par X pielikuma minéto timekla vietnpu adreSu izmainam.

2. Dalibvalstis pazino par savam kompetentajam iestadém Komisijai,
tostarp So iestaZzu kontaktinformaciju, tiilit péc §is regulas stasanas
speka, ka arl zino tai par jebkuram turpmakam izmainam.

3. Ja Saja regula noteikts pienakums pazinot, informét vai jebkada
cita veida sazinaties ar Komisiju, $adai sazinai izmantojama adrese un
cita kontaktinformacija ir ta, kas noradita X pielikuma.

49. pants

So regulu pieméro:

a) Savienibas teritorija, tostarp tas gaisa telpa;

b) dalibvalstu jurisdikcija esoSajos gaisa kugos un uz to jurisdikcija
esoSajiem kugiem;

¢) attieciba uz visam personam Savienibas teritorija vai arpus tas, kuras
ir kadas dalibvalsts valstspiederigie;

d) attieciba uz juridisku personu, vienibu vai struktiiru Savienibas teri-
torija vai arpus tas, kas ir registréta vai dibinata saskana ar kadas
dalibvalsts likumiem;

e) visam juridiskam personam, vienibam vai struktiiram saistiba ar
jebkadiem darfjumiem, kas pilniba vai dalgji veikti Savieniba.
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50. pants

Ar So atce] Regulu (ES) Nr. 961/2010. Atsauces uz atcelto regulu
uzskata par atsaucém uz $o regulu.

51. pants
Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficid-
laja Vestnest.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valstTs.
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1 PIELIKUMS

A DALA

Preces un tehnologijas, kas minétas 2. panta 1., 2. un 4. punkta, 3. panta 3.
punkta, 5. panta 1. punkta, 6. panta, 8. panta 4. punkta, 17. panta 2. punkta
un 31. panta 1. punkta

Saja pielikuma ir iek]autas visas preces un tehnologijas, kas uzskaititas un defi-
nétas Regulas (EK) Nr. 428/2009 I pielikuma, iznemot tas, kas ir precizétas A
dala, ka arT — lidz 2013. gada 15. aprilim — iznemot tas, kas precizétas C dala.

Apraksts

1. "Informacijas drosibas" sistémas un ickartas galalietoSanai publisko telekomunikaciju
pakalpojumu un interneta pakalpojumos sniegSana vai So pakalpojumu aizsardzibai, ko
veic tikla operators, ietverot sastavdalas, kas nepiecieSamas darbibai, uzstadiSanai (tostarp
uzstadiSanai uz vietas), apkopei (parbaudei), remontam, kapitala remonta un atjauno$anas
pakalpojumiem, kas saistiti ar min&tajam sisttmam un iekartam:

a. sistemas, iekartas, speciali "elektroniski mezgli", moduli un integralas shémas, ko
izmanto "informacijas droSibai", saistiti ar tadiem tikliem ka wifi, 2G, 3G, 4G vai
fiksetajiem tikliem (klasiskais, ADSL vai optiska Skiedra) un "informacijas drosibai"
speciali konstrutas komponentes.

N.B.: Par kontroles rezimu globalas navigacijas satelitu sistemas (GNSS) uztversanas
iekartam, kuras iekjauta atsifrésana vai to izmanto, sk. 74005. poziciju Regulas
(EK) Nr. 428/2009 I pielikuma.

1. Izstradatas vai parveidotas, lai lietotu "kriptografiju”, izmantojot ciparu tehnikas, lai
veiktu jebkadas kriptografijas funkcijas, kas nav autentiskos$ana vai digitals paraksts,
un kam piemit kada no $im ipasibam:

Tehniskas piezimes.

1. AutentiskoSanas un digitalo parakstu funkcijas ietver ar tam saistitu atslégas funk-
ciju.

2. AutentiskoSana ietilpst visi failu vai tekstu piekluves kontroles aspekti, kuros nav
kriptografijas, iznemot ar parolém, personas identifikacijas numuriem (PIN) vai
lidzigiem datiem tiesi saistitos, neatlautas piekluves novérSanai.

3. "Kriptografija" neietver "nemainigu" datu kompresijas vai kod&S$anas panémienus.

Piezime. 1.a.1. pozicija ietver iekartas, kas konstrudtas vai parveidotas "kripto-
grafijas" lietoSanai, izmantojot analogus principus, kad tos Tsteno ar
ciparu tehniku.

a. lieto "simetrisku algoritmu", izmantojot atslégas garumu, lielaku par
56 bitiem; vai

b. lieto "asimetrisko algoritmu", kura aizsardziba balstas uz kadu no
Siem principiem:

1. integeru faktorizaciju lielaku par 512 bitiem (piem., RSA);

2. diskréto logaritmu izskaitloSana multiplikativa grupa no galiga
lauka, kas lielaks par 512 bitiem (piem., Difi-Helmana shéma
virs Z/pZ); vai

3. diskrétajiem logaritmiem grupa, izpemot l.a.1.b.2. pozicija
minéto, ir lielaka par 112 bitiem

(pieméram, Difi-Helmana shéma virs eliptiskas liknes);
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Apraksts

Sada "programmatiira" galalicto$anai publisko telekomunikaciju pakalpojumos, interneta
pakalpojumu snieg$ana vai $adu pakalpojumu aizsardzibai, ko veic tikla operators:

a. "programmatiira", kas speciali izstradata vai parveidota l.a.l. pozicija konkretiz&to
iekartu vai 2.b.1. pozicija konkretiz&tas "programmatiras""lietoSanai";

b. speciala "programmatara":

1. "programmatiira", kurai piemit TpaSibas vai kas spg& veikt vai imitét 5A002.a.1.
pozicija minéto iekartu funkcijas;

"Tehnologijas" 1.a.1. pozicija minéto iekartu vai §a saraksta 2.a vai 2.b.1. pozicija minétas
"programmatiiras""lietoSanai" saskana ar vispargjo piezimi par tehnologijam, kas paredzétas
galalietosanai publiskos telekomunikaciju pakalpojumos un interneta pakalpojumu snieg-
Sana vai So pakalpojumu aizsardzibai, ko veic tikla operators.

B DALA

Regulas 6. pants attiecas uz $adam precém.

Prece vai tehnologija, kas
ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 1 pielikuma

Apraksts

0A001

"Kodolreaktori" un specialas tiem konstrugtas vai pielagotas komponentes un iekartas, tas
ir:

a. "kodolreaktori";

b. metala tilpnes vai galvenas to riipnieciski izgatavotas komponentes, tostarp reaktora
aktivas zonas spiediena tilpnes vaks, kas speciali konstruétas vai pielagotas, lai ietvertu
"kodolreaktora" aktivo zonu, ietverot reaktora aktivas zonas spiediena tilpnes vaku;

c. degvielas elementu manipulacijas iekartas, kas speciali konstrugtas vai pielagotas
degvielas iekrauSanai un izkrauSanai "kodolreaktora";

d. kontrolstieni, kas speciali izgatavoti vai pielagoti, lai regulétu kodoldaliSanas procesu
"kodolreaktora", to balstu konstrukcijas vai struktiras, ka arT kontrolstienu piedzinas
mehanismi un piedzinas vadules;

e. spiediena caurules, kuras speciali konstrugtas vai sagatavotas degvielas elementiem un
primarajam dzes€Sanas agentam "kodolreaktora" pie darba spiediena virs 5,1 MPa;

f. caurules vai caurulu bloki, kas izgatavoti no cirkonija vai ta sakaus€jumiem, kuros
hafnija masas attieciba pret cirkonija masu ir mazaka par 1:500, un kas speciali
konstrugti vai pielagoti darbam "kodolreaktora";

g. dzeseSanas sukni, kas speciali izgatavoti vai pielagoti primara dzeséSanas agenta cirku-
lacijai "kodolreaktora";

h. "kodolreaktora ieksgjie komponenti", kas Tpasi izgatavoti vai pielagoti izmantoSanai
"kodolreaktora", ietverot reaktora aktivas zonas balstu struktiras, degvielas kanalus,
siltumvairogus, atstarotajus, serdena sietplates un difuzora plates;

Piezime. 0A001.h pozicija "kodolreaktora iekséjie komponenti"” ir visas galvenas struk-
tiuras reaktora iekSiené, kuram ir viena vai vairakas funkcijas, piemeram,
aktivas zonas balstiSana, degvielas bloka regulacija, primara dzesesanas
agenta plismas virziba, reakcijas tilpnes starojuma aizsargekranu funkcija
un reaktora aktivas zonas instrumentu vadisana;
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Prece vai tehnologija, kas
ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 1 pielikuma

Apraksts

i. siltummaini (tvaika generatori), kas speciali konstruéti vai pielagoti izmanto$anai
"kodolreaktora" primaraja dzes€Sanas kontiira;

j. neitronu detektori un merinstrumenti, kas speciali konstrugti vai pielagoti neitronu

plismas noteikSanai "kodolreaktora" aktivaja zona.

0C002

Mazbagatinats urans, kas ietilpst 0C002. pozicija, ja tas ir ietverts samont&tos kodoldeg-
vielas elementos.

C DALA

Prece vai tehnologija, kas
ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 1 pielikuma

Apraksts

5A002

Sadas "informacijas drosibas" sist€mas, iekartas un to sastavdalas:

a. Sistémas, iekartas, speciali "elektroniski mezgli", moduli un integralas shémas, ko
izmanto "informacijas drosibai", un citas tam speciali konstruétas komponentes:

N.B.: Par kontroles rezimu globalas satelitnavigacijas sistemas (GNSS) uztversanas
iekartam, kuras ieklauta atSifréSana vai to izmanto (ti., GPS vai GLONASS),
skat. 74005. poziciju;

1. Izstradatas vai parveidotas, lai lietotu "kriptografiju", izmantojot ciparu tehnikas, lai
veiktu jebkadas kriptografijas funkcijas, kas nav autentiskos$ana vai digitals paraksts,
un kam piemit kada no $im ipasibam:

Tehniskas piezimes.

1. Autentiskosanas un digitalo parakstu funkcijas ietver ar tam saistitu atslégas
Sfunkciju.

2. AutentiskoSana ietilpst visi failu vai tekstu piekJuves kontroles aspekti, kuros nav
kriptogrdfijas, iznemot ar parolém, personas identifikacijas numuriem (PIN) vai
lidzigiem datiem tiesi saistitos, neatlautas piekjuves noversanai.

3. "Kriptogrdfija" neietver "nemainigu" datu kompresijas vai kodésanas panémienus.
Piezime. 5A002.a.1. pozicija ietver iekartas, kas konstrugtas vai parveidotas

"kriptografijas" lietoSanai, izmantojot analogus principus, kad tos isteno

ar ciparu sisttmam;

a. lieto "simetrisku algoritmu", izmantojot atslégas garumu, lielaku par
56 bitiem; vai

b. lieto "asimetrisko algoritmu”, kura aizsardziba balstas uz kadu no
Siem principiem:

1. integeru faktorizaciju lielaku par 512 bitiem (piem., RSA4);
2. diskreto logaritmu izskaitloSana multiplikativa grupa no galiga
lauka, kas lielaks par 512 bitiem (piem., Difi-Helmana shéma

virs Z/pZ); vai

3. diskrétajiem logaritmiem grupa, iznemot 5A002.a.1.b.2. pozicija
minéto, ir lielaka par 112 bitiem

(piem., Difi-Helmana shéma virs eliptiskas liknes);
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Prece vai tehnologija, kas
ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 1 pielikuma

Apraksts

5D002 Sada "programmatiira":
a. "programmatiira", kas speciali izstradata vai parveidota 5A002.a.1. pozicija konkretizéto
iekartu vai 5D002.c.1. pozicija konkretizétas "programmatiras""lietoSanai";
c. speciala "programmatiira":
1. "programmatiira", kam piemit Tpasibas vai kas spgj veikt vai imitet 5A002.a.1. pozi-
cija minéto iekartu funkcijas;
Piezime. Saskana ar 5D002. poziciju kontroli neattiecina uz Sadu "programma-
tiru"":
a. "programmatiru”, kas vajadziga, lai "lietotu" iekartas, uz kuram
saskana ar piezimém pie 54002. pozicijas kontrole neattiecas;
b. "programmatira”, kas nodrosina kadu no funkcijam iekartam, uz kuram
saskana ar piezimi pie 54002. pozicijas kontrole neattiecas.
SE002 "Tehnologijas" 5A002.a.1. pozicija mingto iekartu vai §a saraksta 5D002.a vai 5D002.c.1.

pozicija mingtds "programmatlras" '"lietoSanai" saskana ar vispargjo piezimi par
tehnologijam.
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1I PIELIKUMS

Preces un tehnologijas, kas minétas 2. panta 1., 2. un 4. punkta, 3. panta 3.
punkta, 5. panta 1. punkta, 8. panta 4. punkta, 17. panta 2. punkta, 31.
panta 1. punkta un 45. panta

IEVADA PIEZIMES

1. Ja nav noradits citadi, atsauces numuri, kas lietoti turpmak ailé "Apraksts",
norada uz divéjada lietojuma preu un tehnologiju aprakstiem, kas izklastiti
Regulas (EK) Nr. 428/2009 1 pielikuma.

2. Atsauces numurs turpmak ailé "Saistita prece vai tehnologija, kas ieklauta
Regulas (EK) Nr. 428/2009 I pielikuma" nozimg, ka aile "Apraksts" rakstu-
rotas preces IpaSibas neieklaujas parametros, kas izklastiti atsauc€ noraditas
divéjada lietojuma preces vai tehnologijas apraksta.

3. "Vienp&dinas" rakstitu terminu definicijas dotas tehniskajas piezim@ par
attiecigo preci.

4. "Pédinas" rakstitu terminu definicijas ir dotas Regulas (EK) Nr. 428/2009 1
pielikuma.

VISPARIGAS PIEZIMES

1. Saja pielikumd paredz&tais aizliegums attiecas arf uz precdm (tostarp
iekartam), kuras eksportét nav aizliegts, ja tajas ir viena vai vairakas
aizliegtas sastavdalas, ja aizliegta sastavdala vai sastavdalas ir pre¢u pamat-
sastavdala un ja tas var tikt demontétas vai izmantotas citiem mérkiem.

NB! Izvertéjot, vai aizliegto sastavdalu vai sastavdalas var uzskatit par
pamatsastavdalam, janem vera tadi faktori ka daudzums, vértiba,
ietvertds specidalds zinasanas un citi ipasi apstakli, pec kuriem varétu
noteikt, vai aizliegtas sastavdalas uzskatamas par precu pamatsastav-
dajam.

2. Saja pielikuma noraditas preces ietver gan jaunas, gan lietotas preces.

VISPARIGA PIEZIME PAR TEHNOLOGIJAM (GTN)
(Skatit saistiba ar II.B iedalu.)

1. To "tehnologiju" pardosana, piegade, nodoSana vai eksports, kas "nepiecie-
Samas" to precu "izstradei", "razoSanai" vai "lietoSanai", kuras atbilstosi A
dalai (Preces) aizliegts pardot, piegadat, nodot vai eksportet, ir aizliegti
saskana ar II.B. iedalas noteikumiem.

2. Saskapa ar II.B iedalas noteikumiem ir aizliegta to "tehnologiju" pardosana,
piegade, nodoSana vai eksports, kas "nepiecieSamas" to precu "izstradei" vai
"razoSanai", kuru pardoSanu, piegadi, nodosanu vai eksportu kontrole atbil-
stosi P C1 III pielikuma <« A dalai (Preces).

3. "Tehnologija", kura "vajadziga" aizliegto precu "izstradei", "razo$anai" vai
"lietoSanai", ir aizliegta arT gadijumos, kad to lieto precém, kuras nav
aizliegtas.

4. Aizliegumu neattiecina uz minétajam "tehnologijam" tada apjoma, kas
noteikti vajadzigs to preCu uzstadiSanai, lietoSanai, apkopei (parbaudei) un
remontam, uz kuram neattiecas aizliegums, vai tadam precém, kuras atlauts
eksportét saskana ar Regulu (EK) Nr. 423/2007 vai $o regulu.
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5. "Tehnologijas" nodosanas aizliegums neattiecas uz "atklatiba pieejamu" infor-
maciju, "fundamentaliem zinatnes pétfjumiem" vai minimali nepiecieSamo
informaciju, kas vajadziga patentu pieteikSanai.

ILLA. PRECES

AO. Kodolmateriali, jaudas un iekartas

Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 1 pielikuma

11.A0.001 Sadas dobas katoda lampas: —
a. dobas joda katoda lampas ar tira silicija vai kvarca logiem;

b. dobas urana katoda lampas.

11.A0.002 Faradeja izolatori vilna garumu diapazona 500 nm — 650 nm —
11.A0.003 Optiskie rezgi vilpa garumu diapazona 500 nm — 650 nm —
11.A0.004 Optiskas $kiedras vilpa garumu diapazona 500 nm — 650 nm, kas —

parklatas ar neatstarojoSiem slaniem vilpa garumu diapazona 500 nm —
650 nm un kuru vidus diametrs ir lielaks par 0,4 mm, bet neparsniedz
2 mm

11.A0.005 Sadi kodolreaktoru korpusu komponenti un izmégindjumu iekartas, 0A001
iznemot 0AO01. pozicija mingtos:

1. blivslégi,
2. ieksgjie komponenti,

3. blivéSanas, izm&gindjumu un mérisanas ickartas.

11.A0.006 Radiologiskas detektoru sistémas radioaktivu materialu un radiologiskas 0A001.j
izcelsmes starojuma atklasanai, identifikacijai vai daudzuma noteikSanai,
ka arT sadam sisttmam 1pasi konstruéti komponenti, iznemot 0AO0OI.j 1A004.c

pozicija vai 1A004.c pozicija mingtos.

11.A0.007 No aluminija sakaus&juma vai nerlisosa te€rauda izgatavoti 304, 304L vai 0B001.c.6

316L tipa varsti ar silfonu blivslegu.
2A226

Piezime. ST pozicija neattiecas uz silfonu varstiem, kas definéti 0B00I.c.6.
un 24226. pozicija.

11.A0.008 Lazeru spoguli, iznemot 6A005.e pozicija miné&tos, kas sastav no substra- 0B001.g.5, 6A005.e
tiem, kuru termiskas izplesanas koeficients 20 °C temperatiira ir 10K
vai mazaks (piem., kaus€ts kvarcs vai safirs).

Piezime. Si pozicija neattiecas uz optiskajam sistémam, kas ipasi pare-
dzétas izmantoSanai astronomija, izpemot, ja spoguli satur
kausétu kvarcu.

11.A0.009 Lazeru l&cas, iznemot 6A005.e.2. pozicija minétas, kas sastav no substra- 0B001.g, 6A005.¢.2
tiem, kuru termiskas izpleSanas koeficients 20 °C temperatiira ir 100K
vai mazaks (piem., kauséts kvarcs).

11.A0.010 Caurules, caurulvadi, atloki, armatiira, kas izgatavota no nikela vai nikela 2B350
sakausgjuma, kura vairak par 40 svara % ir nikelis, vai kas izoder€ta ar
$adu nikeli vai nikela sakausgjumu, iznemot 2B350.h.1. pozicija mingto.
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Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 1 pielikuma

I1.A0.011 Sadi vakuumsiikni, iznemot 0B002.f.2. vai 2B231. pozicija min&tos: 0B002.f.2, 2B231
turbomolekulari stikni ar plismas atrumu 400 1/s vai vairak,

Rutsa tipa priek§vakuuma sikni ar volumetrisko atsiikn&Sanas plasmas
atrumu vairak par 200 m>/h;

kompresori ar silfonu blivslégiem, spirales kompresori, sausie kompresori
un vakuumstikni ar silfonu blivslégiem, spirales vakuumsikni, sausie
vakuumstikni

11.A0.012 Norobezotas kameras darbibam ar radioaktivajam vielam, to uzglabasSanai 0B006
un apstradei (karstdas kameras).

11.A0.013 "Dabigais urans" vai "noplicinats urans" vai torijs metala, sakausgjuma, 0C001
kimiska savienojuma vai koncentrata veida un visi citi materiali, kas satur
vienu vai vairakus no iepriek§ minétajiem, — iznpemot 0CO00l. pozicija
minétos.

11.A0.014 Detonacijas kameras, kuru eksplozijas absorbcijas jauda ir lielaka par —
2,5 kg TNT ekvivalentu.

Al. Materiali, kimiskas vielas, "mikroorganismi'" un 'toksini"
s A b

Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 1 pielikuma

11.A1.001 Bis (2-etilheksil) fosforskabes (HDEHP vai D2HPA) CAS 298-07-7 skidi- —
natajs jebkura daudzuma, ftiraks par 90 %.

11.A1.002 Fluora gaze (CAS Nr.: 7782-41-4), tiraka par 95 %. —

11.A1.005 Elektrolizes elementi fluora iegfiSanai, kuru raziba ir lielaka par 100 g 1B225
fluora stunda.

Piezime. ST pozicija neattiecas uz elektrolizes elementiem, kas definéti
1B225. pozicija.

I1.A1.006 Katalizatori, iznemot 1A225. pozicija aizliegtos, kas satur platinu, palla- 1B231, 1A225
diju vai rodiju un kurus var izmantot Gdenraza izotopu apmainas reakciju
paatrinasanai starp Gdenradi un tdeni, lai iegltu tritiju no smaga tdens,
vai smaga tidens razoSanai.

11.A1.007 Aluminijs un ta sakausgjumi, iznemot 1C002.b.4. vai 1C202.a pozicija 1C002.b.4, 1C202.a
mingtos, neapstradatda vai pusfabrikatu forma, kam ir kada no $adam
Tpasibam:

a. galiga stiepes izturibas sp&ja 293 K (20 °C) temperattra ir 460 MPa vai
augstaka; vai

b. stiepes izturiba 298 K (25 °C) temperattira ir 415 MPa vai augstaka.

11.A1.008 Visu veidu un jebkuras formas magnétiskie metali, kuru sakotngja relativa 1C003.a
caurlaides spg&ja ir 120 000 vai lielaka un biezums ir no 0,05 Iidz 0,1 mm.
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Apraksts

Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 1 pielikuma

1I.A1.009

Sadi "$kiedru vai pavedienu materiali" vai piestcinatas kiedras:
NB! SKATIT ARI 11.A1.019.a

a. oglekla vai aramida "Skiedru vai pavedienu materiali", kam piemit
jebkura $T 1pasiba:

1. "Ipatngjais modulis" ir liclaks par 10 x 10% m; vai
2. "Ipatngja stiepes izturiba" ir lielaka par 17 x 10* m;

b. stikla "Skiedru vai pavedienu materiali", kam ir kada no $adam
Tpasibam:

1. "Ipatngjais modulis" ir lielaks par 3,18 x 10° m; vai
2. "Ipatngja stiepes izturiba" ir lielaka par 76,2 x 10° m;

c. ar termoreaktiviem svekiem impregnétas nepartrauktas "dzijas", "para-
[€lu skiedru kali", "tauvas" vai "lentes" ar platumu 15 mm vai mazak
(ieprieks piesiicinatas Skiedras), kas izgatavotas no oglekla vai stikla
"Skiedru vai pavedienu materialiem", izpemot II.A1.010.a vai
I1LA1.010.b pozicija mingtos.

Piezime. ST pozicija neattiecas uz "Skiedru vai pavedienu materidliem",
kas defineti 1C010.a, 1C010.b, 1C210.a un 1C210.b pozicija.

1C010.a
1C010.b
1C210.a
1C210.b

II.LA1.010

Sadas ar svekiem vai darvu impregnétas Skiedras (piesiicinatas Skiedras),
ar metalu vai oglekli parklatas Skiedras (sagataves) vai "oglekla Skiedru
sagataves':

a. izgatavotas no ieprieks I1.A1.009. pozicija mingtajiem "Skiedru vai
pavedienu materialiem";

b. ar epoksidsveku "matricu" impregnéti oglekla "Skiedru vai pavedienu
materiali" (piesticinatas Skiedras), kas minéti 1C010.a, 1C010.b vai
1C010.c pozicija, gaisa kugu konstrukciju vai laminatu remontam, ja
atsevisku plaksnu izméri neparsniedz 50 cm x 90 cm;

c. 1C010.a, 1C010.b vai 1C010.cpozicija min&tas piesiicinatas Skiedras,
kas impregn@tas ar fenola vai epoksidu svekiem, kuru stikloSanas
temperatitira (Tg) ir zemaka par 433 K (160 °C) un sacietéSanas tempe-
ratiira ir zemaka par stikloSanas temperatiiru.

Piezime. ST pozicija neattiecas uz "Skiedru vai pavedienu materialiem”,
kas definéti pozicija 1C010.e.

1C010.e.
1C210

I1.A1.011

Pastiprinati silicija karbida keramiskie kompoziti, ko var izmantot prieks-
gala smailém, atgrieSanas moduliem, sprauslu aizvariem, ko var izmantot
"raketeém", iznemot pozicija 1C107 mingtos.

1C107

I1.A1.012

Martensita teraudi, iznemot pozicija 1C116 vai 1C216 minétos, ar galigas
stiepes izturibas "sp&ju"2 050 MPa vai vairak 293 K (20 °C) temperatiira.

Tehniska piezime.

Noradita "stiepes robezstipriba" attiecas uz martensita téraudu gan pirms,
gan péc to termiskas apstrades.

1C216
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Apraksts

Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 1 pielikuma

1I.A1.013

Volframs, tantals, volframa karbids, tantala karbids un sakaus&jumi, kam
ir abas §is ipasibas:

a. izveidoti dobu simetrisku cilindrisku vai sférisku formu veida (tostarp
cilindru segmenti) ar iek$gjo diametru no 50 mm lidz 300 mm; un

b. masa ir lielaka par 5 kg.

Piezime. ST pozicija neattiecas uz volframu, volframa karbidu un sakau-
sejumiem, kas definéti 1C226. pozicija.

1C226

11.A1.014

Kobalta, neodima vai samarija metaliski pulveri atsevisku elementu veida
vai to sakaus€jumi, vai maisijumi, kuros ir vismaz 20 svara % kobalta,
neodima vai samarija; dalinu izmérs ir mazaks par 200 pm.

IL.A1.015

Tirs tributilfosfats (TBP) [CAS Nr. 126-73-8] vai jebkur$ maisijums, kura
TBP saturs parsniedz 5 svara %.

I1.A1.016

Martensita térauds, izgpemot 1C116., 1C216. vai I1.A1.012. pozicija
aizliegtos.

Tehniska piezime.

Martensita teraudi ir dzelzs sakausejumi, kas parasti ir ar lielu nikela un
Joti mazu oglekla saturu un legéjosam piedevam, kuras palielina sakau-
sejuma stipribu un ridijumu.

I1.A1.017

Sadi metali, metalu pulveri un materiali:

a. volframs un volframa sakaus&jumi, iznemot 1C117. pozicija aizliegtos,
viendabigu sférisku vai puteklveida dalinu forma ar 500 pm diametru
vai mazaku, kas satur 97 svara % volframa vai vairak;

b. molibdéns un molibdéna sakaus€jumi, iznemot 1C117. pozicija
aizliegtos, viendabigu sferisku vai puteklveida dalipu forma ar
500 pm diametru vai mazaku, kas satur 97 svara % molibdéna vai
vairak;

c. volframa materiali cieta stavokli, iznpemot 1C226. vai 11.A1.013. pozi-
cija aizliegtos, ar $adu materialu sastavu:

1. volframs un ta sakaus€jumi ar 97 svara % volframa vai vairak;
2. ar varu infiltréts volframs ar 80 svara % volframa vai vairak; vai

3. ar sudrabu infiltréts volframs ar 80 svara % volframa vai vairak.

I1.A1.018

Mikstie magnétiskie sakaus&jumi ar $adu kimisko sastavu:
a) dzelzs saturs no 30 % lidz 60 % un

b) kobalta saturs no 40 % lidz 60 %.
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Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 1 pielikuma

11.A1.019 Sadi "Skiedru vai pavedienu materiali" vai piesiicinatas ¥kiedras, kas nav —
aizliegti ar §1s regulas I vai II pielikumu (II.A1.009., I1.A1.010. pozicija),
vai tie, kas nav min&ti Regulas (EK) Nr. 428/2009 I pielikuma:

a) oglekla "Skiedru vai pavedienu materiali";

Piezime. 11.A1.019.a pozicija neattiecas uz audumiem;

non

b) ar termoreaktiviem svekiem impregnétas nepartrauktas "dzijas", "para-
[Elu skiedru kali", "tauvas" vai "lentes", kas izgatavotas no oglekla
"Skiedru vai pavedienu materialiem";

c) poliakrilnitrila (PAN) nepartrauktas "dzijas", "paralelu Skiedru kali",
"tauvas" vai "lentes"

A2. Materialu apstrade un parstrade

Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 1 pielikuma

11.A2.001 Vibraciju parbaudes sistémas, iekartas un to komponenti, izpemot pozicija 2B116
2B116 mingtos:

a. vibraciju parbaudes sisteémas, kuras izmantota atgriezeniskas saites vai
slegta kontira tehnika, un kuras ieklautas digitalas kontroliekartas, kas
spgj likt sisteémai vibrét ar paatrinajumu, kas vienads ar 0,1 g (vidgja
geometriska vértiba) vai lielaks diapazona no 0,1 Hz lidz 2 kHz, un
attistot speku, kas vienads ar 50 kN vai lielaks par to, mérot uz "tuksa
galda";

b. ciparu kontrolierices kombinacija ar ipasu "programmatiru" vibracijas
parbaudei reala laika kontroles frekvencu diapazona, kas lielaks par 5
kHz, izmantoSanai a. pozicija minétajas vibracijas parbaudes sisteémas;

c. vibrokrafitaji (vibratoru mezgli) ar pastiprinatajiem vai bez tiem, kas
spgj attistit speku, kas vienads ar 50 kN vai lielaks par to, mérot uz
"tukSa galda", kurus var izmantot a. pozicija mintajas vibraciju
parbaudes sisteémas;

d. parbaudamas detalas atbalsta konstrukcijas un elektroniskas ierices, kas
paredzétas vairaku vibratoru mezglu savieno$anai sistéma, kas var radit
kopgjo speku, kas vienads ar 50 kN vai lielaks par to, mérot uz "tuksa
galda", un kuras var izmantot a. pozicija minétajas vibraciju sistémas.

Tehniska piezime.

"Tukss galds" ir plakans galds vai virsma bez jelkadiem stiprinajumiem
un armatiras.

11.A2.002a Sadi darbgaldi un sastavdalas, ka ari darbgaldu ciparu kontroles iekartas: 2B201.b

a. slipésanas darbgaldi, kuru pozicion&$anas precizitate "visam iespé- 2B001.c
jamam kompensacijam" ir 15 pm vai mazak (labak) uz jebkuras
linearas ass saskana ar ISO 230/2 (1988) (1) vai lidzvértigu valsts
standartu;

Piezime. ST pozicija neattiecas uz slipéSanas darbgaldiem, kas definéti
2B201.b un 2B001.c pozicija;

b. komponenti un digitalas vadibas ierices, kas 1pasi konstrugtas 2B001.
un 2B201. pozicija vai a. pozicija minctajiem darbgaldiem.
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11.A2.003 Sadas balansg$anas masinas un ar tam saistitas iekartas: 2B119
a. balanséSanas maS$inas, kas konstruétas vai modificétas zobarstniecibas
vai citadam mediciniskam iekartam un kam ir visas §is ipasibas:
1. nevar balansgt rotorus/mezglus, kuru masa ir lielaka par 3 kg;
2. var balansét rotorus/mezglus, kuru grieSanas atrums parsniedz
12 500 apgr./min.;
3. var korigét disbalansu divas vai vairakas plakngs; un
4. var balansét lidz paliekosajam Tpatng€jam disbalansam 0,2 g x mm
uz 1 kg rotora masas;
b. indikatoru galvinas, kas konstruétas vai modificgtas lictoSanai a. pozi-
cija noraditajas masinas.
Tehniska piezime.
Indikatoru galvinas dazkart deve par balanséSanas instrumentiem.
11.A2.004 Talvadibas manipulatori, ko var izmantot no attaluma vadamam darbibam 2B225
radiokimiska separacija vai karstajas kameras, kas nav minéti pozicija
2B225 un kam ir kada no $adam ipasibam:
a. spgj izklut cauri 0,3 m biezai vai biezakai karstas kameras sienai
(operacija caur sienu); vai
b. spgj sniegties pari 0,3 m biezas vai biezakas karstas kameras sienas
augs€jai malai (operacija pari sienai).
11.A2.006 Sadas krasnis, kas spgj funkciongt temperatiira virs 400°C: 2B226
a. oksidacijas krasnis 2B227
b. kontrol&jamas atmosferas karstas apstrades krasnis
Piezime. ST pozicija neattiecas uz tunelkrasnim ar veltpu vai vagonesu
padevi, tunelkrasnim ar lentes transportieri, Sahtu krasnim vai
krasnim ar izbidamu gridu, kas ipasi konstruétas stikla vai kera-
mikas trauku vai keramikas konstrukciju razosanai
11.A2.007 "Spiediena sensori", iznemot pozicija 2B230 min&tos, kas sp&j mérit abso- 2B230

lato spiedienu jebkura punkta diapazona no 0 lidz 200 kPa un kam ir abas
§is 1pasibas:

a. spiediena sensoru jutigie elementi, izgatavoti no "urana heksafluorida
(UFg) korozijizturigiem materialiem" vai ar tiem aizsargati, un

b. kam ir kada no $adam ipasibam:

1. pilna skala ir mazaka par 200 kPa un "precizitate" augstaka par +
1 % no pilnas skalas vértibas; vai

2. pilna skala ir 200 kPa vai lielaka un "precizitate" augstaka par
2 kPa.
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I1.LA2.011

Nepartrauktas darbibas centrbédzes separatori ar pretaerosolu sistémam,
kas ir izgatavoti no:

1. sakausgjumiem, kas satur vairak par 25 svara % nikela un 20 svara %
hroma;

2. fluorpolim@riem;

3. stikla (ietverot stiklveida un emaljas parklajumus vai stikla oder&jumu);
4. nikela vai sakaus€jumiem, kuros ir vairak par 40 svara % nikela;

S. tantala vai tantala sakausgjumiem;

6. titana vai titana sakaus€jumiem; vai

7. cirkonija vai cirkonija sakausgjumiem.

Piezime. ST pozicija neattiecas uz centrbédzes separatoriem, kas definéti
2B352.c pozicija.

2B352.c

11.A2.012

Metalkeramiskie filtri no nikela vai nikela sakausg€juma ar nikela saturu 40
svara procenti vai vairak.

Piezime. ST pozicija neattiecas uz filtriem, kas definéti 2B352.d pozicija.

2B352.d.

11.A2.013

Veérpes forméSanas masinas un plismas forméSanas masinas, iznemot
2B009., 2B109. vai 2B209. pozicija ieklautas masinas, kuram valcu
speks ir lielaks par 60 kN, un tam ipasi konstruéti komponenti.

Tehniska piezime.

Piemerojot poziciju 11.A2.013, masinas, kuras kombinéta verpes forme-
Sana un plismas formesana, uzskata par plismas formésanas masinam.

11.A2.014

Skidruma-8kidruma kontakté$anas iekartas (maisitaji-separatori, pulsgjosas
kolonnas, centrifugalie kontaktori); un $adam iekartam konstruéti Skidruma
sadalitaji, tvaika sadalitaji vai $kidruma kolektori, kuru virsmas, kas nonak
tiesa saskaré ar apstradajamajam kimikalijam, ir jebkuri no $adiem mate-
rialiem:

P C1 N.B. SKATIT ARI 111.A2.008. <

a. izgatavoti no jebkura $ada materiala:

1. sakausgjumiem, kas satur vairak par 25 svara % nikela un 20 svara
% hroma;

2. fluorpolim@riem;

3. stikla (ietverot stiklveida un emaljas parklajumus vai stikla oderé-
Jjumu);

"

4. grafita vai "oglekla grafita";
S. nikela vai sakaus€jumiem, kuros ir vairak par 40 svara % nikela;

6. tantala vai tantala sakaus&jumiem;

2B350.e
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7. titana vai titana sakaus€jumiem; vai
8. cirkonija vai cirkonija sakausgjumiem; vai

b. izgatavots no neriisgjosa térauda un viena vai vairakiem no 11.A2.014.a
pozicija mingtajiem materialiem.

Tehniska piezime.

"Oglekla grafits" ir amorfa oglekla un grafita maisijums, kurd ir vismaz 8
svara % grafita.

11.LA2.015 Sadas riipnieciskas iekartas un komponenti, iznemot 2B350.d pozicija 2B350.d
mingtos:

P C1 N.B. SKATIT ARI 111.A2.009. <

Siltummaini vai kondensatori ar siltuma apmainas virsmas lielumu vairak
par 0,05 m? un mazak par 30 m? ka arT caurules, plaksnes, tinumi vai
bloki (serdeni), kas konstrugti $adiem siltummainiem vai kondensatoriem
un kuru visas virsmas, kas nonak tieSa saskaré ar skidrumu(-iem), ir
jebkuri no Siem:

a. izgatavoti no jebkura $1 materiala:

1. sakausg€jumiem, kas satur vairak par 25 svara % nikela un 20 svara
% hroma;

2. fluorpolim@riem;

3. stikla (ietverot stiklveida un emaljas parklajumus vai stikla oderée-
Jjumu);

4. grafita vai "oglekla grafita";

5. nikela vai sakaus&jumiem, kuros ir vairak par 40 svara % nikela;
6. tantala vai tantala sakaus&jumiem;

7. titana vai titana sakaus€jumiem;

8. cirkonija vai cirkonija sakausgjumiem;

9. silicija karbida; vai

10. titana karbida; vai

b. izgatavots no nertisgjosa térauda un viena vai vairakiem no 11.A2.015.a
pozicija mingtajiem materialiem.

Piezime. ST pozicija neattiecas uz transportlidzeku radiatoriem.
Tehniska piezime.

Materiali, ko izmanto starplikam un blivslegiem, un citam blivesanas
funkcijam, nenosaka siltummaina kontroles rezimu.
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11.A2.016 Daudzblivslégu un bezblivslegu siikni, iznemot 2B350.1 pozicija mingtos, 2B350.i
kas pieméroti koroziviem Skidrumiem, ar razotdja noteikto maksimalo
pliismas atrumu vairak par 0,6 m3/h, vai vakuumsiikni ar razotaja noteikto
maksimalo plismas atrumu vairdk par 5 m3/h [mérot standarta tempera-
taras (273 K jeb 0 °C) un spiediena (101,3 kPa) apstaklos]; un tadiem
stukniem konstruéti korpusi, iepriekS sagatavoti korpusu odergjumi,
lapstinrati, rotori vai zikleru stknu sprauslas, kuros visas virsmas, kas
nonak tieSa saskar€ ar apstradajamam kimikalijam, ir izgatavotas no
jebkura no $adiem materialiem:
»C1 N.B. SKATIT ARI I111.A2.010. <
a. izgatavoti no jebkura $1 materiala:
1. sakausgjumiem, kas satur vairak par 25 svara % nikela un 20 svara
% hroma;
2. keramikas;
3. ferosilicija;
4. fluorpolimériem;
5. stikla (ietverot stiklveida vai emaljas parklajumus vai stikla oderg-
jumu);
6. grafita vai "oglekla grafita";
7. nikela vai sakaus€jumiem, kuros ir vairak par 40 svara % nikela;
8. tantala vai tantala sakaus&jumiem;
9. titana vai titana sakaus&jumiem;
10. cirkonija vai cirkonija sakaus€jumiem;
11. niobija (kolumbija) vai niobija sakausgjumiem; vai
12. aluminija sakaus&jumiem; vai
b. izgatavots no neriis€joSa té€rauda un viena vai vairakiem no 11.A2.016.a
pozicija ming&tajiem materialiem.
Tehniska piezime.
Materiali, ko izmanto blivéem un blivslégiem un citam blivésanas funk-
cijam, nenosaka sitkna kontroles rezimu.
A3. Elektronika
Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 T pielikuma
11.A3.001 Augstsprieguma lidzstravas energijas avoti, kam ir abas $is TpaSibas: 3A227

a. bez partraukuma 8 stundas sp&j nodrosinat 10 kV vai lielaku spriegumu
ar 5 kW vai lielaku izejas jaudu, ar izversi vai bez tas; un

b. cetru stundu laika stravas vai sprieguma stabilitate ir labaka par 0,1 %.

Piezime. Si pozicija neattiecas uz energijas avotiem, kas definéti
0B001.j.5. un 34227. pozicija.
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11.A3.002 Sadi masspektrometri, iznemot 3A233. vai 0B002.g pozicija minétos, kas 3A233
SpEj registrét jonus ar atommasu 200 vienibas vai vairak, un kuru iz8kir-
Sanas spgja ir lielaka par 2 dalam uz 200, ka arT tiem paredz&ti jonu avoti:
a. induktivi saistitas plazmas masas spektrometri (ICP/MS);
b. aukstas jonizacijas mirdzizlades masas spektrometri (GDMS);
c. termiskas jonizacijas masspektrometri (TIMS);
d. elektronu bombardéSanas masspektrometri, kuru elektronu avota
kamera ir izgatavota no "UFg korozijizturigiem materialiem", ir ar
tiem oder€ta vai parklata;
e. molekulara staru kitla masspektrometri, kam ir kada no S$adam
Tpasibam:
1. starojuma avota kamera ir izgatavota no nertiso§a terauda vai molib-
déna vai ar Siem materialiem oderéta vai parklata, un tai ir auksta
uztvergjkamera, ko iespE&jams atdzesét lidz 193 K (-80°C) vai
zemakai temperatiirai; vai
2. starojuma avota kamera ir izgatavota no "UFg korozijizturigiem
materialiem" vai ar tiem oder€ta vai parklata;
f. masspektrometri, kas aprikoti ar mikrofluoréSanas jonu avotu, kuri
paredzeti darbam ar aktinidiem vai aktinidu fluoridiem.
11.A3.003 Frekvenu parveidotaji vai generatori, iznpemot ar 0B001. vai 3A225. —
poziciju aizliegtos, kuriem ir visi zemak uzskaifitie raksturlielumi, un
pasi konstruéti to komponenti un programmatiira:
a. daudzfazu izeja ar jaudu 40 W vai vairak;
b. var darboties frekvencu diapazona no 600 lidz 2 000 Hz; un
c. frekvences regulacijas precizitate ir labaka (mazaka) par 0,1 %.
Tehniska piezime.
Pozicija 11.34.003 minetos frekvencu parveidotajus sauc ari par konver-
toriem vai invertoriem.
A6. Sensori un lazeri
Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 1 pielikuma
11.A6.001 Itrija aluminija granata (YAG) stieni —
11.A6.002 Sadas optiskas iekartas un to komponenti, kas nav minéti 6A002 un 6A002
6A004.b pozicija:
6A004.b
Infrasarkana optika ar vilpa garumu diapazonu 9 000nm— 17 000nm un tas
komponenti, tostarp kadmija telurida (CdTe) komponenti.
11.A6.003 Vilpa frontes korekcijas sist€émas, kas paredzetas lietosanai ar lazera staru, 6A003

kura diametrs ir lielaks par 4 mm, un tam IpaSi paredz&ti komponenti,
tostarp vadibas sistemas, fazes frontes sensori un "deform&jamie spoguli”,
tostarp bimorfie spoguli.

Piezime. ST pozicija neattiecas uz kontroles spoguliem, kas definéti pozi-
cijas 64004.a, 64005.e un 64005.f




2012R0267 — LV — 20.01.2014 — 009.001 — 60

Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 1 pielikuma

11.A6.004 Argona jonu "lazeri", kuru vid&ja izejas jauda ir 5 W vai lielaka. 6A005.a.6

Piezime. ST pozicija neattiecas uz argona jonu "ldzeriem", kas definéti 6A205.a
0B001.g.5., 64005. un 6A4205.a pozicija.

11.A6.005 Sadi pusvaditaju "lazeri" un to komponenti: 6A005.b.

a. atseviski pusvaditaju "lazeri" ar izejas jaudu, kas lielaka par 200 mW
katram, daudzumos vairak par 100;

b. pusvaditaju "lazeru" bloki ar izejas jaudu, kas lielaka par 20 W.
Piezimes:
. Pusvaditaju "lazerus" parasti devé par "lazeru" diodém.

2. St pozicija neattiecas uz "lazeriem", kas definéti pozicijas 0B001.g.5,
0B001.h.6 un 64005.b. 3.

3. ST pozicija neattiecas uz "lazeru" diodem ar vilpa garumu diapazonu
1200 nm - 2 000 nm.

11.A6.006 Noskanojamie pusvaditdju "lazeri" un noskanojamo pusvaditaju "lazeru" 6A005.b.
bloki ar vilpa garumu no 9 pum lidz 17 pm, ka ari pusvaditaju "lazeru"
bloku kopumi, kuros ir vismaz viens noskanojamo pusvaditaju "lazeru"
bloks ar min&to vilpa garumu.

Piezimes:
1. Pusvaditaju "lazerus" parasti devé par "lazeru" diodém.

2. ST pozicija neattiecas uz pusvaditdju "lazeriem", kas definéti pozicijas
0B001.h.6 un 64005.b

11.A6.007 Sadi cietvielu "noskanojamie""lazeri" un tiem TIpasi konstrugti komponenti: 6A005.c.1.
a. titana-safira lazeri,
b. aleksandrita lazeri.

Piezime. ST pozicija neattiecas uz titana-safira un aleksandrita lazeriem,
kas definéti 0B001.g.5., 0BO01.h.6. un 64005.c.1. pozicija.

11.A6.008 Ar neodimu legeti (izpemot stikla) "lazeri" ar generéta vilpa garumu, kas 6A005.c.2.
parsniedz 1 000 nm, bet neparsniedz 1 100 nm, un izejas energiju, kas
parsniedz 10 J impulsa.

Piezime. 8T pozicija neattiecas uz "lazeriem", kas legéti ar neodimu
(iznemot stikla), kuri definéti 64005.c.2.b pozicija.

11.A6.009 Sadi akustiskas optikas komponenti: 6A203.b.4.c

a. kadr€Sanas lampas un cietvielu att€lveido$anas iekartas ar atkartoSanas
frekvenci 1 kHz vai vairak;

b. atkarto$anas frekvences piederumi;

c. Pokela elementi.

11.A6.010 Pret radiaciju izturigas kameras vai to objektivi, iznpemot 6A203¢ pozicija 6A203.c
min&tos, kas ir Tpasi konstruéti vai atziti par tadiem, kas sp&j bez darbibas
traucgjumiem izturét kopgju apstarojuma devu, kura lielaka par 50 x 10°
Gy(silicijs) (5 x 10° rad (silicijs)).

Tehniska piezime.

Termins Gy(silicijs) nozimé energiju dzoulos, ko absorbé jonizejoSam
starojumam pakjauts neekranéts silicija paraugs.
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I1.A6.011 Noskanojamie impulsa krasu lazeru pastiprinatdji un oscilatori, kam ir 6A205.c
visas $adas ipasibas:

1. darbojas pie vilpu garuma no 300 nm lidz 800 nm;

2. vidgja izejas jauda lielaka par 10 W, bet neparsniedz 30 W;
3. atkartoSanas atrums lielaks par 1 kHz; un

4. impulsa ilgums ir mazaks par 100 ns.

Piezimes:

1. 8T pozicija neattiecas uz viena rezima oscilatoriem.

2. ST pozicija neattiecas uz noskanojamo impulsa krdsu lazeru pastipri-
natdjiem un oscilatoriem, kas definéti 6A205.c, 0B001.g.5. un 6A4005.
pozicija.

11.A6.012 Oglekla dioksida impulsu "lazeri" ar visiem $adiem raksturlielumiem: 6A205.d
1. darbojas pie vilpu garuma no 9 000 nm Iidz 11 000 nm;

2. atkartoSanas atrums lielaks par 250 Hz;

3. vidgja izejas jauda lielaka par 100 W, bet neparsniedz 500 W; un
4. impulsa ilgums ir mazaks par 200 ns.

Piezime. ST pozicija neattiecas uz oglekla dioksida impulsu lazeru pasti-
prinatajiem un oscilatoriem, kas definéti 64205.d, 0B001.h.6. un
6A4005.d pozicija.

11.A6.013 Vara "lazeri", kam piemit abas §1s Ipasibas: 6A005.b.
1. darbojas pie vilpu garuma no 500 nm Iidz 600 nm; un

2. vidgja izejas jauda vienada ar vai lielaka par 15 W.

11.LA6.014 Oglekla monoksida impulsu "lazeri", kam ir visas §Is TpaSibas:
1. darbojas pie vilpu garuma no 5000 nm lidz 6 000 nm;

2. atkartoSanas atrums lielaks par 250 Hz;

3. vid@ja izejas jauda ir lielaka par 100 W; un

4. impulsa ilgums ir mazaks par 200 ns;

Piezime. ST pozicija neattiecas uz lielakas jaudas (parasti 1 lidz 5 kW)
ripnieciskajiem oglekla monoksida lazeriem, ko izmanto tadiem
meérkiem ka grieSana un metinasana, jo Siem pédejiem mineta-
jiem lazeriem ir vai nu nepartrauktas darbibas vai impulsa
lazeri, kuru impulsa ilgums parsniedz 200 ns.

A7. Navigacija un avioelektronika

Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 T pielikuma

11.A7.001 Sadas inercilas navigdcijas sistémas un tam ipasi konstrugti komponenti: 7A003

1. Sadas inercialas navigacijas sistémas, ko Vasenaras Noliguma dalib-
valstu civilas iestades sertificgjusSas izmantoSanai "civilajos lidapa-
ratos", un tam ipasi konstruéti komponenti:

7A103

a. inercidlas navigacijas sisttmas (INS) (Sarniru un lenSu) un iner-
cidlas iekartas, kas paredzgtas "lidaparatu”, sauszemes transportli-
dzeklu, (virsidens vai zemiidens) kugu vai "kosmosa kugu" orien-
tacijai telpa, vadibai vai kontrolei, un tam ipasi konstruéti kompo-
nenti, kam ir jebkura no $adam ipasibam:
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II.

1. navigacijas kluda (brivi inerciala) péc normala regul&juma
"varbutgja cirkulara kluda" (CEP) ir 0,8 juras jiudzes stunda
(nm/hr) vai mazaka (labaka); vai

2. paredzgtas darbibai pie lineara paatrinagjuma limeniem, kas par-
sniedz 10 g;

b. hibridas inercialas navigacijas sistémas, kurds iestradata(-as)
globalas navigacijas satelitsistéma(-as) (GNSS) vai "uz datiem
pamatotas atsauces navigacijas" (DBRN) sisteéma(-as) orientacijai
telpa, vadibai vai kontrolei, kuram p&c normalas pielidzinaSanas
INS navigacijas pozicijas precizitate peéc GNSS vai DBRN zuduma
uz laiku Iidz Cetram minGtém ir mazak (labak) neka 10 metri
"varbutgjas cirkularas kludas" (CEP);

c. inercialas iekartas azimuta, kursa vai ziemelu virziena noradiSanai
un Tpasi konstruéti to komponenti, kam piemit kads no $adiem
raksturlielumiem:

1. konstrueti ta, lai azimuta, kursa vai ziemelu virziena noradi-
Sanas precizitate 45 platuma grados tiem butu 6 loka minttes
(vidgja geometriska vertiba) vai mazak (labak); vai

2. konstrugti ta, lai partrauktu darboties, ja tiek paklauti vismaz
900 g triecieniem vismaz 1 ms.

Piezime. La. un ILb pozicija minétie parametri ir piemérojami
jebkuros no Sadiem vides apstakjiem:

1. ieejas nejauso vibraciju vidéja geometriska vertiba
pirmaja pusstunda ir 7,7 g, un kopéjais izméginajumu
laiks ir pusotra stunda uz katru no trim perpendikula-
rajam asim, ja nejausas vibrdcijas atbilst Sadiem
raksturlielumiem:

a. pastavigs jaudas spektralais blivums (PSD) ir 0,04 g/
Hz frekvencu intervalda no 15 lidz 1 000 Hz,; un

b. PSD saskanots ar frekvenci no 0,04 gZ/Hz lidz
0,01 g°Hz fiekvencu intervala no 1000 lidz
2000 Hz;

2. Suposanas un zvalstiSanas atrums lidzinas +2,62 rad/s
(150 gradi/s) vai ir lieldaks par to; vai

3. atbilstigi valsts standartiem, kas lidzvertigi ieprieks 1. un
2. punktd minétajiem.

Tehniskas piezimes.

1. Lb pozicija attiecas uz sistemam, kuras INS un citi neat-
karigi navigacijas lidzek]i ir iebiiveti viena kopeja
vieniba (iegulti), lai sasniegtu uzlabotus snieguma radi-
tajus.

2. "Varbatéja cirkulara kiuda" (CEP) — normala cirkulara
sadalé tada apla radiuss, kas satur 50 procentus veikto
atsevisko mérjjumu, vai tada apla radiuss, kura iekspuse
ir 50 procentu liela atrasanas iespejamibas.

teodolttu sistémas, kuras ietilpst inercialas iekartas, kas Tpasi
konstruétas civilas mérisanas nolikiem un veidotas ta, lai azimuta,
kursa vai ziemelu virziena noradiSanas precizitate 45 platuma grados
tam biatu 6 loka minites (vidéja geometriska vértiba) vai mazak
(labak), ka arT 1pasi konstruéti to komponenti;
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Saistita prece vai tehnologija,

Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 1 pielikuma
III. Inercidlas vai citadas iekartas, kuras izmanto 7A001. vai 7A101.
pozicija mingtos akselerometrus, ja $adi akselerometri ir Tpasi
konstrugti un izstradati ka MWD (Measurement While Drilling —
merisana urbsanas laika) sensori darbibam vertikalajas akas.
A9. Kosmiska aviacija un vilces dzin€ju sistémas
Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 I pielikuma
11.A9.001 Eksplozijas skriives. —
II.B. TEHNOLOGIJA
Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 1 pielikuma
11.B.001 » C1 Tehnologijas, kas nepiecieSamas ILA dala (Preces) mingto precu —
izstradei, raZzo$anai vai lieto$anai.
Tehniska piezime.
Termins "tehnologijas" ietver programmatiiru. <4
11.B.002 Tehnologijas, kas nepiecieSamas » C1 III pielikuma IIT A dala (Preces) < —

mingto precu izstradei, razoSanai vai lietoSanai.
Tehniska piezime.

Termins "tehnologijas" ietver programmatiru.
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11l PIELIKUMS

Preces un tehnologijas, kas minétas 3. panta 1., 3. un 5. punkta, 5. panta 2.
punkta, 8. panta 4. punkta, 18. panta 1. punkta, 31. panta 1. punkta un 45.

panta

IEVADA PIEZIMES

. Ja nav noradits citadi, atsauces numuri, kas lietoti turpmak ailé ar nosaukumu

"Apraksts", norada uz divéjada lietojuma preGu un tehnologiju aprakstiem,
kas izklastiti I pielikuma Regulai (EK) Nr. 428/2009.

. Atsauces numurs turpmak ailé ar nosaukumu "Saistita prece vai tehnologija,

kas ieklauta Regulas (EK) Nr. 428/2009 I pielikuma" nozimé, ka aile
"Apraksts" raksturotas preces IpaSibas neieklaujas parametros, kas izklastiti
atsaucé noraditas divéjada lietojuma preces vai tehnologijas apraksta.

"Vienpédinas" rakstitu terminu definicijas dotas tehniskajas piezimés par
attiecigo preci.

"Pedinas" rakstitu terminu definicijas ir dotas Regulas (EK) Nr. 428/2009 I
pielikuma.

VISPARIGAS PIEZIMES

Saja pielikuma paredzétas kontroles attiecas arf uz precém (tostarp iekartam),
kuras eksportgjot nav jakontrolg, ja tajas ir viena vai vairdkas kontrol&jamas
sastavdalas, ja kontrolgjama sastavdala vai sastavdalas ir pre¢u pamatsastav-
dala un ja tas var tikt demont&tas vai izmantotas citiem mérkiem.

NB! Izvertéjot, vai kontrolégjama sastavdaja vai sastavdalas jauzskata par
galvenajam sastavdalam, janem véra tadi faktori ka daudzums, vertiba,
ietvertds tehnologiskds zinasanas un citi ipasi apstakli, péc kuriem
varéetu noteikt, vai kontrolejamas sastavdalas ir uzskatamas par ieper-
kamo precu galvenajam sastavdalam.

Saja pielikuma noraditas preces ietver gan jaunas, gan lietotas preces.

VISPARIGA PIEZIME PAR TEHNOLOGIJAM (GTN)

(Skatit saistiba ar II1.B. iedalu.)

1.

Saskana ar III.B iedalas noteikumiem kontrol€ tas "tehnologijas" pardosanu,
piegadi, nodoSanu vai eksportu, kura "nepieciesama" to precu "lietoSanai",
kuru pardosSanas, piegades, nodoSanas vai eksporta kontrole ir paredzeta A
dala (Preces).

Saskana ar II pielikuma II.B iedalas noteikumiem ir aizliegta to "tehnologiju"
pardosana, piegade, nodosana vai eksports, kas "nepiecieSamas" to precu
"izstradei" vai "razoSanai", kuru pardoSanu, piegadi, nodosanu vai eksportu
konrtolé saskana ar A dalu (Preces).

"Tehnologiju", kas "nepiecieSama" kontrol&jamu pre¢u "lietosanai", kontrole
art tad, ja to izmanto precém, uz kuram neattiecas kontrole.

. Kontroli neattiecina uz mingtajam "tehnologijam" tada apjoma, kas ir obligati

vajadzigs to preCu uzstadiSanai, lietoSanai, apkopei (parbaudei) un remontam,
kuras nav paklautas kontrolei vai kuras ir atlauts eksportét saskana ar Regulu
(EK) Nr. 423/2007 vai So regulu.

"Tehnologijas" nodosanas kontrole neattiecas uz "atklatiba pieejamu" infor-
maciju un "fundamentaliem zinatnes pétijjumiem", ka ari uz informacijas
minimumu, kas vajadzigs patentu pieteikumiem.



2012R0267 — LV — 20.01.2014 — 009.001 — 65

IIILA. PRECES

A0. Kodolmateriali, jaudas un iekartas

Saistita prece vai tehnologija,

Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 T pielikuma
I1.A0.015 "Boksi ar cimdiem", kas ipaSi paredzéti radioaktiviem izotopiem, radio- 0B006
aktivitates avotiem vai radionuklidiem.
Tehniska piezime.
"Boksi ar cimdiem" ir iekarta, kas lietotGjam nodroSina aizsardzibu pret
bistamiem izgarojumiem, dalinam vai radidacijas, pret materialiem iekartas
ieksSiene, ar kuriem apietas vai kurus apstrada persona iekdartas arpuse,
izmantojot manipulatorus vai cimdus, kas integréti iekarta.
11.A0.016 Toksisku gazu uzraudzibas sist€mas, kas paredztas pastavigai darbibai un 0A001
erud 7a konstates i tam 1pasi dzeti detektori.
sérudenraza konstat€Sanai, un tam Ipasi paredz&ti detektori 0B001
M1.A0.017 Helija nopliides detektori. 0A001
0B001.c
Al. Materiali, kimiskas vielas, "mikroorganismi" un '"toksini"
Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 1 pielikuma
111.A1.003 Gredzenveida blivslegi un blives ar ieksgjo diametru 400 mm vai mazaku,
kas izgatavotas no jebkura no $adiem materialiem:
a. nespriegoti vinilidénfluorida kopoliméri ar 75 % vai vairak B-krista-
lisko struktiiru;
b. fluoréti poliamidi, kas satur 10 svara % vai vairak saistita fluora;
c. fluoréti fosfazéna elastomeri, kas satur 30 svara % vai vairak saistita
fluora;
d. polihlortrifluoretilens (PHTFE, piem., Kel-F ®);
e. fluorelastoméri (piem., Viton ®, Tecnoflon ®);
f. politetrafluoretiléens (PTFE).
1I1.A1.004 Individualas ierices radiologiskas izcelsmes starojuma noteikSanai, tostarp 1A004.c
individualie dozimetri.
Piezime. ST pozicija neattiecas uz radiologiskam detektoru sistémam, kas
definétas 14004.c pozicija.
11.A1.020 Terauda sakausjumi plakspu vai lokSnu veida, kuriem piemit jebkura no 1C116
§Tm Tpasibam: 1C216
a) terauda sakaus€jumi, kuru galigas "stiepes robezstipriba" 293K (20°C)
temperatird ir 1 200 MPa vai augstaka; vai
b) ar slapekli stabilizéts dupleksa nerfisosais terauds.
Piezime. Minéta "stiepes robezstipriba" attiecas uz sakausejumiem gan
pirms, gan péc to termiskas apstrades.
Tehniska piezime.
"dAr slapekli stabilizetam dupleksa nerisosajam téraudam" ir divfazu
mikrostruktiira, ko veido ferita un austenita térauda graudi, kam pievie-
nots slapeklis, lai stabilizétu mikrostruktiiru.
11.A1.021 Oglekla-oglekla kompozitu materiali. 1A002.b.1
1I1.A1.022 Nikela sakaus€jumi neapstradatda vai pusfabrikatu forma, kas satur 60 1C002.c.1.a

svara % nikela vai vairak.
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Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 1 pielikuma

I1.A1.023 Titana sakaus&jumi plaksnu vai lok$nu veida, kuru galigas "stiepes robez- 1C002.b.3
stipriba" 293 °K (20 °C) temperatiira ir 900 MPa vai augstaka.

=",

Piezime. Minéta "stiepes robezstipriba" attiecas uz sakauséejumiem gan
pirms, gan peéc to termiskas apstrades.

M1.A1.024 Sadi propelanti un tajos ietilpstosas kimiskas vielas: IC111
a) toluoldiizocianats (TDI)

b) metiléndifenildiizocianats (MDI)

¢) izoforona diizocianats (IPDI)

d) natrija perhlorats

e) ksilidins

f) hidroksi-terminéts policteris (HTPE)

g) hidroksi-terminéts kaprolaktona &ters (HTCE)
Tehniska piezime.

ST pozicija atsaucas uz tiram vielam un jebkadiem maisijumiem, kas satur
vienu no iepriekSminétajam kimiskajam vielam vismaz 50 % apméra.

I1.A1.025 "Smeérvielas", kuru galvenas sastavdalas ir kads no Siem savienojumiem 1C006
vai materialiem:

a) perfluoralkila ters, (CAS 60164-51-4);
b) perfluorpolialkila &ters, PFPE, (CAS 6991-67-9).

"Smervielas" nozime eflas un Skidrumus.

1I1.A1.026 Berilija-vara vai vara-berilija sakaus&umi loks$nu, plaksnu, slok$nu vai 1C002.b
velmétu stienu veida, kuru sastava ietilpst var§ ka galvenais elements
péc svara un citi elementi, tostarp berilijs mazak par 2 svara %.

A2. Materialu apstrade un parstrade

Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 T pielikuma

111.A2.008 Skidruma-8kidruma kontaktg$anas iekartas (maisitaji-separatori, pulsgjosas 2B350.e
kolonnas, centrifugalie kontaktori); ka arT $adam iekartam konstrugti
skidruma sadalitaji, tvaika sadalitaji vai skidruma kolektori, kuru virsmas,
kas nonak tiesa saskaré ar apstradajamajam kimikalijam, ir izgatavotas no
sadiem materialiem:

NB! SKATIT ARI I1.A2.014.

1. nerGisosa térauda.

Piezime. Attieciba uz neriisoSo teraudu, kurd péc svara ir vairak neka
25 % nikela un 20 % hroma, skatit 11.A2.014.a poziciju.

11.A2.009 Sadas riipnieciskds iekartas un komponenti, izpemot 2B350.d pozicija 2B350.d
mingtos:

NB! SKATIT ARI 11.A2.015.

Siltummaini vai kondensatori ar siltuma apmainas virsmas lielumu vairak
par 0,05 m? un mazak par 30 m?; ka ar caurules, plaksnes, tinumi vai
bloki (serdeni), kas konstruéti sadiem siltummainiem vai kondensatoriem
un kuru visas virsmas, kas nonak tiesa saskaré ar Skidrumu(-iem), ir
izgatavotas no Sadiem materialiem:

1. neriisosa térauda.

1. piezime. Attieciba uz nerisoso téraudu, kura péc svara ir vairak neka
25 % nikela un 20 % hroma, skatit 11.42.015.a poziciju.
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Apraksts

Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 1 pielikuma

2. piezime. ST pozicija neattiecas uz transportlidzekju radiatoriem.
Tehniska piezime.

Materiali, ko izmanto starplikam un blivslégiem, un citam blivesanas
funkcijam, nenosaka siltummaina kontroles rezimu.

111.A2.010

Daudzblivslégu un bezblivslégu sikni, iznemot pozicija 2B350.i minétos,
kas piemeéroti koroziviem Skidrumiem, ar razotdja noteikto maksimalo
plismas atrumu vairak par 0,6 m3/h, vai vakuumsiikni ar razotja noteikto
maksimalo plismas atrumu vairdk par 5 m3/h [mérot standarta tempera-
taras (273 K jeb 0 °C) un spiediena (101,3 kPa) apstaklos]; un tadiem
stiknpiem konstruéti korpusi, iepriek§ sagatavoti korpusu oder&jumi,
lapstinriteni, rotori vai zikleru stiknu sprauslas, kuros visas virsmas, kas
nonak tie$a saskaré ar apstradajamam kimikalijam, ir izgatavotas no
sadiem materialiem:

NB! SKATIT ARI I1.A2.016.
1. nertisosa térauda;

Piezime. Attieciba uz nerisoSo téraudu, kurd péc svara ir vairak neka
25 % nikela un 20 % hroma, skatit 11.A2.016.a poziciju.

Tehniska piezime.

Materiali, ko izmanto blivéem un blivsliégiem un citam blivésanas funk-
cijam, nenosaka sitkna kontroles rezimu.

2B350.i

1I1.A2.017

Sadi elektroerozijas masinu (EDM) instrumenti metalu, keramikas vai
"kompozitu" nonemsanai vai grieSanai un tam ipa$i paredzeti gremdero-
désanas vai stieples elektrodi:

a) gremderodésanas elektrodu elektroerozijas masinas;
b) stieples elektrodu elektroerozijas masinas.

Piezime. Elektroerozijas masinas ir pazistamas ari ka dzirkstelerozijas
masinas vai stieples erozijas masinas.

2B001.d

1II1.A2.018

datorkontrolétas vai "ciparu kontroles" koordinatu mériekartas (CMM), vai
izm@ru kontroles masinas, kam trisdimensiju (tilpuma) maksimala pielau-
jama radijumu kluda (MPPg) jebkura punkta iekartas darbibas radiusa (t.i.,
asu garuma) Iidzinas (3 + L/1 000) um vai ir mazaka (labaka) par to (L ir
meéramais garums milimetros), ko parbauda saskapa ar ISO 10360-2
(2001); tam paredz&tas meriSanas zondes.

2B006.a
2B206.a

1I1.A2.019

Datorkontrolétas vai "ciparu kontroles" elektronu staru metinasanas
iekartas, un tam Tpasi paredzEtas sastavdalas.

2B001.e.1.b

III1.A2.020

Datorkontrolétas vai "ciparu kontroles" lazera metinasanas un lazera grie-
Sanas iekartas, un tam Tpasi paredzetas sastavdalas.

2B001.e.1.c

11.A2.021

Datorkontrol&tas vai "ciparu kontroles" plazmas grieSanas iekartas, un tam
pasi paredzetas sastavdalas.

2B001.e.1
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Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 1 pielikuma

11.A2.022 Vibraciju monitoringa iekartas, kas pasi paredz&tas rotoriem vai rotgjosam 2B116
iekartam un masinam un kas spgj izmérit jebkuru frekvenci amplitada no
600 lidz 2 000 Hz.

111.A2.023 Skidruma apla vakuumsikni un tiem Tpasi paredzétas sastavdalas. 2B231
2B350.1

111.A2.024 Rotgjoso lapstinu vakuumstkni un tiem ipasi paredz&tas sastavdalas. 2B231
1. piezime. I11.A2.024. pozicija nekontrolé rotéjoso lapstinu vakuum- 2B235.1
suknus, kas ipasi paredzeti konkrétam citam iekartam. 0BO02.£

2. piezime. Kontroles rezZimu rotéjoso lapstinu vakuumsiitkniem, kas ipasi
paredzeéti izmantoSanai konkrétas citas iekartas, nosaka atbil-
stosi So iekartu kontroles reZimam.

1I1.A2.025 Sadi gaisa filtri, kuru viens vai vairaki fiziskie izméri parsniedz 1 000 mm: 2B352.d.
a) augstas efektivitates cieto dalinu gaisa filtri (HEPA);
b) Seviski zemas caurlaidibas gaisa filtri (ULPA)

Piezime. 111.A2.025. pozicija nekontrole gaisa filtrus, kas ipasi paredzeti
mediciniskajam iekartam.

A3. Elektronika

Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 T pielikuma

11.A3.004 Spektrometri un difraktometri, kas paredzeéti metalu vai sakaus€jumu
elementu sastava indikativajam testam vai kvantitativajai analizei, kimiski
nesadalot materialu.

I11.A3.005 "Frekvencu parveidotdji", frekvencu generatori un mainiga atruma elektri- 3A225
skas piedzinas, kam piemit visi no min&tajiem parametriem: 0B001.b.13

a) daudzfazu izejas jauda 10 W vai vairak;

b) spgj darboties ar frekvenci 600 Hz vai vairak; un

c) frekvences regulacijas precizitate ir labaka (mazaka) par 0,2 %.
Tehniska piezime.

"Frekvencu parveidotdji” ietver frekvencu konvertorus un frekvencu inver-
torus.

Piezimes.

1. III.A3.005. pozicija nekontrolé frekvencu parveidotdjus, kas ietver
komunikdcijas protokolus vai saskarnes, kas izstradatas specifiskiem
ripnieciskiem mehanismiem (pieméram, darbgaldi, vérpsanas masinas,
iespiedshemu plates iekartas), lai frekvencu parveidotajus nevarétu
izmantot citiem mérkiem un vienlaikus ievérot ieprieks§ minétos
darbibas parametrus.

2. III.A3.005. pozicija nekontrolé frekvencu parveidotajus, kas ir ipasi
izstradati transportlidzekliem un kuri darbojas ar kontroles sekvenci,
kas tiek savstarpéji nositita starp frekvencu parveidotaju un transport-
lidzekla vadibas bloku.
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A6. Sensori un lazeri

Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 1 pielikuma

11.A6.012 "Vakuuma manometri", kas ir darbinami elektriski un kuru meérfjumu 0B001.b
precizitate ir 5 % vai mazaka (labaka).

"Vakuuma manometri" ietver Pirani manometrus, Peninga manometrus un
kapacitates manometrus.

11.A6.013 Mikroskopi un saistitas iekartas un detektori: 6B
a) skengjosie elektronmikroskopi
b) skengjosie Oze mikroskopi;

¢) transmisijas elektronmikroskopi;
d) atomspéku mikroskopi;

e) skengjosie speka mikroskopi;

f) iekartas un detektori, kas 1pasi izstradati lietoSanai ar 111.A6.013. pozi-
cijas iepriek§ a) lidz e) apakSpunkta noraditajiem mikroskopiem,
izmantojot jebkuru no turpmak minétajam materialu analizes metodém:

1. rentgena fotoelektronu spektroskopija (XPS);
2. dispergétas energijas rentgenstaru spektroskopija (EDX, EDS); vai

3. elektronu spektroskopija kimiskajai analizei (ESCA).

A7. Navigacija un avioelektronika

Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 T pielikuma

111.A7.002 Akselerometri ar pjezoelektrisku keramisku parveidotdjelementu, ar juti- 7A001
gumu 1 000 mV/g vai labaku (augstaku)

A9. Kosmiska aviacija un vilces dzin€ju sistémas

Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 T pielikuma

1I1.A9.002 "Slodzes deveji", kas spg izmerit raketes motora vilci, kura jauda par- 9BI117
sniedz 30kN.

Tehniska piezime.

"Slodzes devéji" ir ierices un mérparveidotaji spéka merisanai gan sprie-
gojuma, gan kompresija.

Piezime. 111.49.002. pozicija neietilpst iekartas, ierices vai parveidotdjus,
kas ipasi izstradati transportlidzeklu svara mérisanai, piem.,

autosvariem.
111.A9.003 Elektroenergijas razo$anas gazturbinas, sastavdalas un saistitas iekartas: 9A001
a) gazturbinas, kas Tpasi izstradatas elektroenergijas razoSanai, kuru jauda 9A002
parsniedz 200 MW;

9A003

b) lapstinas, statori, degkameras un degvielas iesmidzinasanas sprauslas,
kas TpaSi izstradatas I11.A9.003.a pozicija miné&tajam elektroenergijas 9B001
razoSanas gazturbinam; 9B003
c) iekartas, kas ipaSi paredzétas 111.A9.003.a pozicija min&to elektroener- 9B004

gijas raZoSanas gazturbinu "izstradei" un "razoSanai".
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III.B. TEHNOLOGIJA

Nr.

Apraksts

Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 1 pielikuma

111.B.001

"Tehnologijas", kas nepiecieSamas III.A dala (Preces) minéto precu lieto-
Sanai.

Tehniska piezime.

Termins "tehnologijas" ietver programmatiru.
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1V PIELIKUMS

Regulas 11. panta un 31. panta 1. punkta minéto "jelnaftas un naftas

HS kods

2709 00

2710

2712

2713

2714

2715 00 00

produktu" saraksts
Apraksts

Neapstradatas naftas el]las un no bitumenmineraliem iegitas
ellas.

Naftas ellas un no bitumenmineraliem iegitas ellas, iznemot
neapstradatas ellas; citur neminéti un neieklauti parstrades
produkti, kas satur 70 % no svara vai vairak naftas ellas vai
no bitumenmineraliem iegiitas ellas, ja Sis ellas ir parstrades
produktu pamatsastavdalas; ellas atkritumi (izpemot to, ka
Irana KN koda 2710 19 21 petrolejas/reakfivo dzingu degvielas
iegade nav aizliegta ar nosacijumu, ka ta ir paredz&ta un tiek
izmantota tikai, lai turpinatu ta gaisa kuga lidojumu, kura
degviela ir iekrauta).

Vazelins; parafins, mikrokristaliskais naftas vasks, j€lparafins,
ozokerits, lignitvasks, kiidras vasks, citadi mineralvaski un tamli-
dzigi produkti, kas iegliti sinte€z&€ vai citos procesos, iekrasoti vai
nekrasoti.

Naftas kokss, naftas bitumens un citadas naftas ellu vai no bitu-
menmineraliem iegitu ellu parstrades atliekas.

Dabiskais bitums un asfalts; bitumena vai naftas slaneklis un
darvas smilts; asfaltiti un asfalta iezi.

Bitumena maisijumi uz dabiska asfalta, dabiska bituma, naftas
bitumena, mineraldarvu vai mineraldarvu pika bazes (pieméram,
bitumena mastikas, asfalta/bitumena lakas).
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1VA PIELIKUMS

Regulas 14.a panta un 31. panta 1. punkta minétie produkti

HS kods
2709 00 10
2711 11 00
2711 21 00
2711 12
2711 13

2711 19 00

Dabasgaze un citadi gazveida ogliidenraZzi

Apraksts

Dabasgazes kondensati
Dabasgaze — saskidrinata stavoklt
Dabasgaze — gazveida stavokli
Propans

Butani

Citadi
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V PIELIKUMS

Saraksts ar 13. panta un 31. panta 1. punkta minétajiem 'naftas Kimijas

produktiem"

HS kods Apraksts

2812 10 94 fosgeéns (karbonilhlorids)

2814 amonjaks

3102 30 amonija nitrats

2901 21 00 etilens

2901 22 00 propéns (propiléns)

2902 20 00 benzols

2902 30 00 toluols

2902 41 00 o-ksilols

2902 42 00 m-ksilols

2902 43 00 p-ksilols

2902 44 00 ksilola izom&ru maisijumi

2902 50 00 stirols

2902 60 00 etilbenzols

2902 70 00 kumols

2903 11 00 hlormetans

2903 29 00 aciklisko oglidenrazu nepiesatinatie hlora atvasinajumi

2903 81 00 heksahlorcikloheksans (HCH (ISO)), ieskaitot lindanu
(ISO, INN)

2903 82 00 aldrins (ISO), hlordans (ISO) un heptahlors (ISO)

2903 89 90 citadi halogénogltdenrazu atvasindjumi

2903 91 00 hlorbenzols, o-dihlorbenzols un p-dihlorbenzols

2903 92 00 heksahlorbenzols (ISO) un DDT (ISO) (klofenotans
(INN), 1,1,1-trihlor-2,2-bis (p-hlorfenil)etans)

2903 99 90 citadi aromatisko ogliidenrazu halogénatvasinajumi

2909 gteru s;_)irti un to ha}ogenétie, sulfurgtie, nitrétie vai
nitrozetie atvasinajumi

2909 41 oksidietanols (dietilénglikols, digols)

2909 43 etilénglikola vai dietilénglikola monobutil&teri

2909 44 citadi etileénglikola vai dietilenglikola monoalkil&teri

2909 49 citadi &teru spirti un to halogenétie, sulfurétie, nitrétie
vai nitroz&tie atvasinajumi

2905 11 00 metanols (metilspirts)
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HS kods Apraksts

2905 12 00 propan-1-ols (propilspirts) un propan-2-ols
(izopropilspirts).

2905 13 00 butan-1-ols (n-butilspirts)

2905 31 00 etilénglikols (etandiols)

2907 11 Iidz fenoli

2907 19

2910 10 00 oksirans (etilénoksids)

2910 20 00 metiloksirans (propilénoksids)

2914 11 00 acetons

2917 14 00 maleinskabes anhidrids (MA)

2917 35 00 ftalskabes anhidrids (PA)

2917 36 00 tereftalskabe un tas sali

2917 37 00 dimetiltereftalats (DMT)

2926 10 00 akrilnitrils

Ex 2929 10 00

metiléndifenildiizocianats (MDI)

Ex 2929 10 00

heksametiléndiizocianats (HDI)

Ex 2929 10 00

toluoldiizocianats (TDI)

3901 etiléna—vinilacetata kopoliméri
HS kods Apraksts

2707 10 benzols Visi kodi
2707 20 toluols Visi kodi
2707 30 ksilols Visi kodi
2707 40 naftalins Visi kodi
2707 99 80 fenoli

2711 14 00 etiléns, propiléns, butadiéns
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VI PIELIKUMS

Regulas 8. panta un 31. panta 1. punkta minéto galveno iekartu un
tehnologiju saraksts

VISPARIGAS PIEZIMES

1. Saja pielikuma paredzétais aizliegums attiecas ari uz precém (tostarp
iekartam), kuras eksport&t nav aizliegts, ja tajas ir viena vai vairakas aizliegtas
sastavdalas, ja aizliegta sastavdala vai sastavdalas ir precu pamatsastavdala un
ja tas var tikt demont8tas vai izmantotas citiem mérkiem.

NB! [zvértejot, vai aizliegto sastavdalu vai sastavdalas var uzskatit par
pamatsastavdalam, janem vera tadi faktori ka daudzums, vértiba,
ietvertas specialdas zindSanas un citi ipasi apstakli, pec kuriem varéetu
noteikt, vai aizliegtas sastavdalas uzskatamas par precu pamatsastav-
dalam.

2. Saja pielikuma noraditas preces ietver gan jaunas, gan lietotas preces.

3. "Vienpédinas" rakstitu terminu definicijas dotas tehniskajas piezZim&s par attie-
cigo preci.

4. "Pedinas" rakstitu terminu definicijas ir dotas Regulas (EK) Nr. 428/2009 I
pielikuma.

VISPARIGA PIEZIME PAR TEHNOLOGIJAM (GTN)

1. "Tehnologija", kura "vajadziga" aizliegto prefu "izstradei", "razoSanai" vai
"lietoSanai”, ir aizliegta arT gadijumos, kad to lieto precém, kuras nav
aizliegtas.

2. Aizliegumu neattiecina uz mingtajam "tehnologijam" tada apjoma, kas noteikti
vajadzigs to preCu uzstadiSanai, lietoSanai, apkopei (parbaudei) un remontam,
uz kuram neattiecas aizliegums, vai tadam prec€m, kuras atlauts eksport&t
saskana ar Regulu (EK) Nr. 423/2007 vai So regulu.

3. "Tehnologiju" nodoSanas aizliegums neattiecas uz "atklatiba pieejamu" infor-
maciju, "fundamentaliem zinatnes pé&tjjumiem" vai minimali nepiecieSamo
informaciju, kas vajadziga patentu pieteik$anai.

JELNAFTAS UN DABASGAZES IZPETE UN IEGUVE
1.A lIekartas

1. Geofiziskas izpetes iekartas, transportlidzekli, kugi un lidaparati, kas ipasi
paredz&ti vai pielagoti, lai ieglitu datus naftas un gazes izpétei, un §im
noliikam Tpasi paredzétas sastavdalas.

2. Sensori, kas Tpasi paredz&ti vertikalu aku apkalpoS$anai naftas un gazes akas,
tostarp sensori, ko izmanto merfjumiem urbSanas laika, un ar tiem saistitas
iekartas, kas Tpasi paredzgtas, lai iegiitu un uzglabatu sadu sensoru sniegtos
datus.

3. Urbsanas iekartas, kas ipasi paredzétas iezu veidojumu urbsanai naftas, gazes
un citu dabigas izcelsmes ogliidenrazu materialu izpetei vai ieguvei.

4. Urbju svarpsti, urbSanas caurules, urbju uzmavas, centratori un citas iekartas,
kas 1pasi paredz&tas izmanto$anai naftas un dabasgazes aku urbsanas iekartas
vai kopa ar tam.
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5.

10.

11.

1.

Urbuma ieejas, "nopliides novérSanas ierices", akas armatiras ("Christmas
tree") vai ieguves armatiiras un $Im iekartam IpaSi paredz&tas sastavdalas,
kas atbilst "API un ISO specifikacijam" izmantoSanai naftas un dabas gazes
urbumos.

Tehniskas piezimes.

a. "Noplides novérsanas ierice" ir iekarta, ko parasti izmanto urbsanas
laika uz zemes (ja urbsana notiek zem iidens, tad — uz gultnes), lai
novérstu nekontrolétu nafias un/vai gazes noplidi no akas;

b. "Akas armatira (Christmas tree)" vai ieguves armatira ir ierice, ko
parasti lieto, lai kontrolétu skidrumu plismu no akas, kad ta ir pabeigta
un naftas un/vai dabasgazes ieguve ir sakusies;

c. Saja punkta "API un ISO specifikacijas” attiecas uz Amerikas Naftas
institiita specifikacijam 6A, 164, 17D un 11IW un/vai Starptautiskas
Standartizacijas organizacijas specifikacijam 10423 un 13533 — noplides
novérsanas ierices, urbumu ieejas un akas armatiras (Christmas trees)
izmantoSanai naftas un/vai dabasgazes akas.

. Jeélnaftas un dabasgazes urbSanas un ieguves platformas.

. Kugi un liellaivas ar urb$anas un/vai naftas parstrades iekartam, ko izmanto

naftas, gazes un citu dabigas izcelsmes viegli uzliesmojo$u materialu ieguvei.

. Skidro/gazveida naftas produktu separatori, kas atbilst API specifikacijai 127,

pasi paredzeti, lai apstradatu no urbuma iegiito naftu vai dabasgazi, atdalitu
Skidros naftas produktus no Gdens un gazes.

. Gazes kompresori ar nominalo spiedienu 40 baru (PN 40 un/vai ANSI 300)

vai lielaku un ar nosiik$anas jaudu 300 000 Nm?/h vai lielaku dabasgazes
sakotn&jai parstradei un parvadei, iznemot kompresorus saspiestas dabas-
gazes uzpildes stacijam, un tiem IpaSi izstradatas sastavdalas.

Zemiudens razoSanas kontroles iekartas un to sastavdalas, kas atbilst "API un
ISO specifikacijam", izmantoSanai naftas un gazes urbumos.

Tehniska piezime.

Saja punkta "API un ISO specifikicijas” attiecas uz Amerikas Naftas insti-
tita specifikacijam 17 F un/vai Starptautiskas Standartizacijas organizacijas
specifikacijam 13268 — zemiidens razoSanas kontroles iekartas.

Stikni, parasti ar lielu tilpumu un/vai augstu spiedienu (kas parsniedz 0,3 m?
mintté un/vai 40 baru), kas ipasi paredzeti urbSanas dulku un/vai cementa
stiknéSanai naftas un gazes urbumos.

1.B TesteSanas un parbauzu iekartas

Iekartas, kas Tpasi paredzetas urbSanas dulku, Sahtu cementu un citu pasi
izmanto$anai naftas un gazes urbumos paredz&tu un/vai sagatavotu materialu
paraugu nemsanai, testéSanai un analizei.

. lekartas, kas ipaSi paredz&tas paraugu nemsanai, test€Sanai un analizei attie-

ciba uz iezu paraugu ipaSibam, Skidrumu vai gazes paraugiem un citiem
materialiem, kas iegiti no naftas un/vai dabasgazes urbuma vai nu urbsanas
laika, vai péc tas, vai arT no saistitam sakotngjas parstrades iekartam.
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. lekartas, kas 1pasi paredzétas, lai vaktu un interpretétu informaciju par naftas

un/vai dabas gazes urbuma fizisko un mehanisko stavokli, un noteiktu iezu un
rezervuara veidojuma in situ Ipasibas.

1.C Materiali

. Urbsanas dulkes, urbSanas dulku piejaukumi un to komponenti, kas ir pasi

sagatavoti, lai stabiliz€tu naftas un dabasgazes urbumus urbsanas laika, noga-
datu urbsanas blakusproduktus virszeme un ellotu un dzes€tu urbsanas iekartas
aka.

. Cementi un citi materiali, kas atbilst "API un ISO specifikacijam" lietoSanai

naftas un dabas gazes Sahtas.

Tehniska piezime.

"API un ISO specifikacijas" attiecas uz Amerikas Naftas institiita specifikaciju
104 vai Starptautiskas Standartizdcijas organizdcijas specifikaciju 10426 —
cementi un citi materiali, kas ipasi sagatavoti lietoSanai naftas un dabasgazes
Sahtu cementésana.

. Korozijas inhibitori, emulgé$anas vielas, pretputu vielas un citas kimiskas

vielas, kas Tpasi sagatavotas lietoSanai urb$ana un no naftas un/vai dabasgazes
urbuma ieglito naftas produktu sakotngja parstrade.

1.D Programmatiira

. "Programmatiira", kas Tpasi paredzeta, lai vaktu un interpretétu datus, kas

iegiliti no seismiskiem, elektromagn@tiskiem, magnétiskiem vai gravitacijas
pétijumiem naftas vai dabasgazes ieguves iesp&ju noteikSanai.

. "Programmatiira", kas TpaSi paredz&ta urbSanas un apstrades laika iegitas

informacijas glabasanai, analizei un interpretacijai, lai noveértétu naftas un
dabasgazes rezervuaru raksturlielumus un tajos notiekoSos procesus.

. "Programmatiira", kas 1ipasi paredz€ta "izmantoSanai" naftas ieguves un

parstrades iekartas vai §adu iekartu Tpasas apaksvienibas.

1.E Tehnologija

. "Tehnologija", kas "nepiecieSama" 1.A.01 — 1.A11 minéto iekartu "izstradei",

"razoSanai" un "lictoSanai".

JELNAFTAS RAFINESANA UN DABASGAZES SASKIDRINASANA
2.A lekartas

. Siltummaini, ka arT tiem Tpasi paredzetas sastavdalas:

a. plaksniSu siltummaini, kuru virsmas/tilpuma attieciba parsniedz 500
m?m? un kas Tpasi paredzéti dabasgazes ieprieksgjai atdzesesanai;

b. spiralveida siltummaini, kas Ipasi paredzeti dabasgazes saskidrinaSanai vai
atdzeséSanai.

. Kriogénie stikni, kas paredz&ti vielu transportéSanai temperatiira, kas ir

zemaka par — 120 °C un kuru transporté$anas kapacitate ir lielaka par 500
m3/h, ka arT tiem Tpasi paredzétas sastavdalas.
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3.

10.

11.

13.

14.

"Coldbox" un "coldbox" iekartas, kas nav noraditas 2.A punkta 1. apaks-
punkta.

Tehniska piezime.

"Coldbox" iekartas attiecas uz ipasam SDG razotném paredzétam konstruk-
cijam, ko izmanto saskidrinasanas procesa. "Coldbox" apvieno sitummainus,
caurules, citus rikus un termiskos izolatorus. Temperatiira "coldbox" iekSiené
ir aptuveni — 120 °C (dabas gazes kondensacijas apstakli). "Coldbox" funk-
cija ir ieprieks aprakstito iekartu termiska izolacija.

. Kugu piestatnu iekartas, kas paredzétas saskidrinatam gazém, kuru tempera-

tira ir zemaka par — 120 °C, un tam ipaSi paredz&tas sastavdalas.

. Elastiga un cieta parvades linija, kuras diametrs ir lielaks par 50 mm, mate-

rialu transportéSanai temperatiira, kas zemaka par — 120 °C.

. Juras kugi, kas Tpasi paredzéti SDG transport&Sanai.

. Elektrostatiskais atsalotajs, kas TpasSi paredzets, lai no j€lnaftas atdalitu tadus

piemaistjumus ka sali, cietas vielas un udens, un tam 1pasi paredzgetas sastav-
dalas.

. Visa veida krekinga iekartas, tostarp oglidenrazu krekinga iekartas un kokse-

Sanas iekartas, kas 1pasi paredzetas vakuuma gazellu vai vakuuma nosédumu
parveidei, un tam Tpasi paredzetas sastavdalas.

. Hidrésanas iekartas, kas paredz&tas benzina, dizeldegvielas frakciju un petro-

lejas desulfurizacijai, un tam ipasi paredz&tas sastavdalas.

Katalitiska riforminga iekartas, kas ipasi paredz€tas desulfurizéta benzina
parveidoSanai par benzinu ar augstu oktanskaitli, un tam IpaSi paredzétas
sastavdalas.

Parstrades vienibas C5-C6 frakciju izomerizacijai, ka arT parstrades vienibas
vieglo olefinu alkiléSanai, lai uzlabotu ogluidenraza frakciju oktanskaitli.

. Stukni, kas 1paSi paredzeti j€lnaftas un degvielu transportéSanai un kuru

kapacitate ir 50 m3/h vai vairak, ka ar tam Tpadi paredzetas sastavdalas.

Caurules ar argjo diametru 0,2 m vai vairak, kas veidotas no jebkura no Siem
materialiem:

a. nerlis§josais terauds, no kura masas 23 % vai vairak ir hroma piejaukums;

b. neriis¢josais t€rauds un nikela sakausgjumi, kuru "punktkorozijas izturibas
raditajs" (pitting resistance equivalent) ir lielaks par 33.

Tehniska piezime.

"Punktkorozijas izturibas raditajs" (PRE) raksturo neriséjosa térauda un
nikela sakauséjumu izturibu pret punktkoroziju vai plaisu koroziju.
Neriséjosa térauda un nikela sakauséjumu izturibu pret punktkoroziju galve-
nokart nosaka to sastavs, galvenokart: hroms, molibdens un slapeklis.
» C1 PRE aprékina péc Sadas formulas: PRE = % Cr + 3,3 * % Mo
+ 30* % N 4

"Pigs" (caurulu tiriSanas ierices) un tam ipa$i paredzStas sastavdalas.
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15.

16.

17.

18.

19.

"Pig" (caurulu tiriSanas ieri¢u) palaid&us un uztver&jus ierices ievietoSanai
un izpemsanai.

Tehniska piezime.
"Pig" (cauruju tiriSanas ierici) izmanto caurulvadu tiriSanai vai parbaudei

no iekSpuses (korozijas stavoklis vai plaisu veidosanas), un ta virzas uz
prieksu, pateicoties produkta raditajam spiedienam caurulvada.

Sadas jelnaftas un degvielu glabasanas tvertnes, kuru tilpums ir lielaks par
1 000 m3 (1 000 000 litriem), un tam ipasi paredzétas sastavdalas:

a. tvertnes ar nekustigu jumtu;

b. tvertnes ar peldoSo jumtu.

Zemudens elastigas caurules, kas 1pasi paredz€tas ogludenrazu un injekcijas
Skidrumu, tdens vai gazes transport€Sanai, kuru diametrs ir lielaks par
50 mm.

Augsta spiediena elastigas caurules virsiidens un zemiidens pielietojumam.
Izomeracijas iekartas, kas TpaSi paredzEtas augsta oktanskaitla benzina
ieguvei, izmantojot vieglos ogludenrazus, un tam ipasi paredzEtas sastav-

dalas.

2.B TesteSanas un parbauZu iekartas

. lekartas, kas pasi paredz&tas j€lnaftas un degvielu kvalitates (ipaSibu) teste-

Sanai un analizei.

. Saskarnes kontroles sistémas, kas 1pasi paredzEtas atsaloSanas procesa

kontrolei un optimizacijai.

2.C Materiali

. Dietilénglikols (CAS 111-46-6), trietilenglikols (CAS 112-27-6)
. N-metilpirolidons (CAS 872-50-4), sulfolans (CAS 126-33-0)

. Dabigas vai sintétiskas izcelsmes ceoliti, kas Tpasi paredzeti Skidrajam katali-

tiskajam krekingam vai gazu, tostarp dabasgazes, attiriSanai un/vai dehidrate-
Sanai.

. Sadi krekinga un ogliidenrazu parveidosanas katalizatori:

a. atseviski metali (platina grupa) uz aluminija oksida vai ceolita nesgjiem,
kas Tpasi paredzeti katalitiskajam riformingam;

b. metalu sajaukumi (platins kopa ar citiem c€lmetaliem) uz aluminija oksida
vai ceolita nes€jiem, kas Tpasi paredzeti katalitiskajam riformingam;

c. kobalta un nikela katalizatori ar molibdéna piedevam uz aluminija oksida
vai ceolita nes€jiem, kas Tpa$i paredzéti katalitiskajam desulfurizacijas
procesam;

d. palladija, nikela, hroma un volframa katalizatori uz aluminija oksida vai
ceolita nesgjiem, kas Tpasi paredzeti katalitiskajam hidrokrekinga procesam.

. Benzina piedevas, kas Tpasi veidotas, lai palielinatu benzina oktanskaitli.

Piezime.

Sis ieraksts attiecas arT uz etil-terc-butiléteri (ETBE) (CAS Nr.: 637-92-3) un
metil-terc-butiléteriltMTBE) (CAS 1634-04-4).

2.D Programmatiira

. "Programmatiira", kas ipasi paredz&ta "izmanto$anai" SDG razotnés vai $adu

razotnu Tpasas apaksvienibas.

. "Programmatiira", kas ipasi paredz€ta naftas parstrades rapnicu (tostarp to

oo

apaksvienibu) "izstradei", "izgatavoSanai" vai "izmantoSanai".
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2.E Tehnologija

. "Tehnologija", kas "nepiecieSama" neapstradatas dabasgazes kondiciong$anai

un attiriSanai (dehidratizacijai, saldinasanai, piejaukumu atdalisanai) paredz&tu
iekartu "izstradei", "razoSanai" un "lietoSanai".

. "Tehnologija" dabasgazes saskidrinaSanai, tostarp "tehnologija", kas nepiecie-

Sama SDG razotpu "izstradei", "biivei" vai "ekspluatacijai".

. "Tehnologija", kas '"nepiecieSama" saSkidrinatas dabasgazes parvadaSanai

paredz&tu iekartu "izstradei", "raZoSanai" un "lietoS$anai".

. "Tehnologija", kas "nepiecieSama" saSkidrinatas dabasgazes transportéSanai

speciali paredz&tu juras kugu "izstradei", "buvei" un "ekspluatacijai”.

. "Tehnologija", kas "nepiecieSsama" jelnaftas un degvielu glabasanai paredzetu

tvertnu "izstradei", "razoSanai" un "lietoSanai".

. "Tehnologija", kas "nepiecieSama" parstrades riipnicas "izstradei", "buvei" vai

"ekspluatacijai", pieméram:

6.1. "Tehnologija" viegla olefina parveidoSanai par benzinu;

6.2. Katalitiska riforminga un izomerizacijas tehnologija;

6.3. Katalitiskda un termala krekinga tehnologija.

NAFTAS KIMIJAS RUPNIECIBA
3.A lIekartas

. Reaktori

a. Tpasi paredzeti fosgéna (CAS 506-77-4) razoSanai un to Tpasas sastavdalas;

b. fosgeéna veidoSanai ipasi paredzeti HDI, TDI, MDI razoSanai un to ipasas
sastavdalas, iznemot sekundaros reaktorus;

c. Tpasi paredz€ti etiléna un propiléna zema spiediena (lidz, lielakais, 40
bariem) polimerizacijai un to ipa$as sastavdalas;

d. 1pasi paredzéti EDC (etilendihlorids) termalajam krekingam un to Ipasas
sastavdalas, iznemot sekundaros reaktorus;

e. Tpasi paredz&ti hloréSanai un oksihlorésanai vinilhlorida razo$ana un to
pasas sastavdalas, iznemot sekundaros reaktorus.

. Planslana ietvaicetaji un ietvaicétaji ar kritoSu Skiduma slani no materialiem,

kas ir noturigi pret karstu, koncentrétu etikskabi, un to pasas sastavdalas, un
attieciga tiem izstradata programmatiira.

. lekartas salsskabes atdali$anai ar elektrolizi un to Ipasas sastavdalas, un attie-

ciga tiem izstradatd programmatiira.

. Kolonnas ar diametru, kas parsniedz 5 000 mm, un to pasas sastavdalas.
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. Lodvarsti un koniskie varsti ar keramiskam lodém vai aizbazniem, kuru nomi-

nalais diametrs ir 10 mm vai vairak, un to Ipasas sastavdalas.

. Centrb&dzes un/vai abvirzienu darbibas kompresori ar uzstadito jaudu virs 2

MW un atbilstibu specifikacijai API 617 vai API 618.

3.B TesteSanas un parbauzu iekartas

3.C Materiali

. Katalizatori, ko pieméro trinitrotoluola, amonija nitrata raZzosanas procesa un

citos ktmiskajos un naftas kimijas procesos, ko izmanto spragstvielu razo$ana,
un attieciga tiem izstradata programmatiira.

. Katalizatori, ko izmanto tadu monomeéru ka etiléns un propiléns razoSanai

(tvaika krekinga vienibas un/vai vienibas gazes parveérSanai naftas kimijas
produktos), un attiecigd tiem izstradata programmatiira.

3.D Programmatiira

. "Programmatiira", kas Tpa$i izstradata 3.A dala noradito iekartu "izstradei",

"razoSanai" vai "lietoSanai".

. "Programmatiira", kas ipa$i izstradata "lietoSanai" metanola riipnicas.

3.E Tehnologija

. "Tehnologija" gazes parvérSanas $kidruma (GTL) vai gazes parvérSanas naftas

Kimijas produktos (GTP) procesu "izstradei", "razoSanai" vai "lietoSanai" vai
GTL vai GTP iekartas.

. "Tehnologija", kas "nepiecieSama" amonjaka un metanola razo$anas iekartu

"izstradei", "razoSanai" vai "lietoSanai".

. "Tehnologija" MEG (mono-etilénglikols), EO (etilénoksids)/EG (etilénglikols)

"razoSanai".
Piezime.

"Tehnologija" ir specifiska informacija, kas vajadziga precu "izstradasanai”,
"razoSanai" vai "lietosanai”. St informdacija ir "tehnisko datu" vai "tehniskas
palidzibas" veida.
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VIA PIELIKUMS

Galvenas iekartas un tehnologijas, kas minétas 8. panta, 10. panta 1. punkta
c) apakSpunkta un 31. panta 1. punkta

HS kods Apraksts

- caurules, kuras izmanto naftas vai gazes caurulvados:

7304 22 — nerlisgjosa terauda urbsanas caurules

7304 23 — citadas urbSanas caurules

7304 24 — citadas, no nerGisgjosa terauda

7304 24 — citadas:

ex 7305 Citas dzelzs vai térauda caurules un caurulites (piem&ram, meti-

natas, knied@tas vai tamlidzigi sastiprinatas) ar apalu Skérsgrie-
zumu, kuru argjais diametrs parsniedz 406,4 mm ar hroma saturu,
kas vienads ar vai lielaks par 1 %, un aukstumizturibu, kura var
parsniegt -120°C

— caurules, kuras izmanto naftas vai gazes caurulvados:
7306 11 — metinatas, no nertisgjosa terauda:
7306 19 — — citadas:

— caurules, kuras izmanto naftas vai gazes caurulvados:
7306 21 00 — — metinatas, no nerfis€josa terauda
7306 29 00 — — citadas

Dzelzs vai térauda tilpnes saspiestai vai saSkidrinatai gazei:
7311 00 99  — — citadas, ar ietilpibu 1 000 I vai vairak

ex 7613 Aluminija tilpnes saspiestai vai saSkidrinatai gazei, ar ietilpibu
1000 1 vai vairak
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VIB PIELIKUMS

Regulas 10.a panta, 10.b panta, 10.c panta un 31. panta 1. punkta minéto

HS kods

8406 10 00

ex 8406 90

8407 21

ex 8407 29

8408 10

ex 8409 91 00

ex 8409 99 00

ex 8411 81

ex 8411 82

ex 8468

ex 8483

8487 10

ex 8515

ex 9014 10 00

ex 9014 80 00

ex 9014 90 00

ex 9015

galveno iekartu un tehnologiju saraksts

Apraksts

Tvaika turbinas kugu dzingjiekartam

Tvaika turbinu dalas kugu dzingjiekartam
Kugu dzingjiekartu motori, piekarindmie motori
Kugu dzingjiekartu motori, citadi;

Kugu dzingjiekartas

Dalas, kas piemerotas lietoSanai vienigi vai galvenokart kopa ar
pozicija 8407 21 vai 8407 29 minétajam masmam

Dalas, kas piemérotas lietoSanai vienigi vai galvenokart kopa ar
pozicija 8408 10 minétajam masinam

Citadas gazturbinas, kuru jauda neparsniedz 5000 kW, kugu
dzingjiekartam

Citadas gazturbinas, kuru jauda parsniedz 5000 kW, kugu
dzingjiekartam

Iekartas un aparati lodé$anai ar mikstlodi un cietlodi vai metina-
Sanai, derigi vai nederigi grie$anai, iznemot pozicija 8515
minétos; ar gazi darbinamas iekartas un aparati virsmas termiskai
apstradei

Transmisijas varpstas (ieskaitot sadales varpstas un klokvarpstas)
un kloki; gultpu korpusi un slidgultni; zobrati un zobparvadi;
lodiSu gaitas skriives vai rulliSu skriives; parnesumkarbas un
citadi atruma regulatori, ieskaitot hidrotransformatorus; spararati
un trisi, ieskaitot polispastus; sajiigi un varpstu sakabes (ieskaitot
kardana savienojumus), kas paredzéti kugu piedzipai ar pilnu
iesp&jamo kravnesibu pie maksimalas iegrimes 55 000 tonnas
vai vairak

Kugu vai laivu dzenskriives un to lapstinas

Elektriskas (ieskaitot elektrogazsildes), lazera vai citada gaismas
vai fotonu starojuma, ultraskanas, elektronstaru, magné&timpulsu,
plazmas loka un citas lod&Sanas (ar mikstlodi vai cietlodi) vai
metina$anas masinas un aparati neatkarigi no ta, vai tie Spgj
izdarit grieSanas operacijas; elektriskas masinas un aparati metala
vai metalkeramikas karstai uzsmidzinasanai

Kompasi virziena noteikSanai, tikai jirniecibas nozarei

Citi navigacijas instrumenti un ierices, tikai jirniecibas nozarei

Apakspoziciju 9014 10 00 un 9014 80 00 dalas un piederumi,
tikai jarniecibas nozarei

Kartografijas (ieskaitot fotogrammetriju), hidrografijas, okeano-
grafijas, hidrologijas, meteorologijas vai geofizikas ierices un
instrumenti, iznemot kompasus; talméri, tikai jurniecibas nozarei
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Vil PIELIKUMS

Regulas 15. panta un 31. panta 1. punkta minéta zelta, dargmetalu un

HS kods

7102

7106

7108

7109

7110

7111

7112

dimantu saraksts
Apraksts

Apstradati vai neapstradati dimanti, bet neiedarinati un
nenostiprinati

Sudrabs (ieskaitot ar zeltu vai platinu parklatu sudrabu), neap-
stradats, dal&ji apstradats vai pulverveida

Zelts (ieskaitot platintu zeltu), neapstradats, dalgji apstradats vai
pulverveida

Ar zeltu plakéti parastie metali vai sudrabs, tikai dalgji apstradats
Platins, neapstradats, dalgji apstradats vai pulverveida

Ar platinu plakéti parastic metali, sudrabs un zelts, tikai dalg&ji
apstradats

Dargmetalu vai ar dargmetalu plak@tu metalu lGzni un atliizas:
citadi atkritumi un lGzni, kas satur dargmetalus vai dargmetalu
savienojumus un kurus izmanto galvenokart dargmetalu
regenerésanai.
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VIIA PIELIKUMS

Regulas 10.d, 10.e, 10.f panta un 31. panta 1. punkta minéta raZoSanas
procesu integré§anas programmatiira

1. Uzp@muma resursu planoSanas programmatiira, kas 1pasi izstradata lietosanai
kodolrupniecibas, militaraja, naftas ieguves, flotes, aviacijas, finansu un
buvniecibas nozarg.

Paskaidrojums: uznpémuma resursu planosanas programmatiira ir programma-
tiira, ko izmanto finansu gramatvedibai, vadibas gramatvedibai, cilvekresursu
joma, razoSand, piegades kéiu parvaldiba, projektu vadiba, klientu attiecibu
parvaldiba, datu pakalpojumu vai piekjuves kontrolé.
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VIIB PIELIKUMS

Regulas 15.a, 15.b, 15.c panta un 31. panta 1. punkta minétais grafits un

neapstradati metali vai to pusfabrikati

Ievada piezime: Precu ieklauSana $aja pielikuma neskar noteikumus, kas piemé-
rojami precém, kuras ieklautas I, II un III pielikuma.

1. Grafits

HS kods

2504

3801

6815 10

6903 10

8545

Apraksts

Dabiskais grafits

Maksligais grafits; koloidalais vai puskoloidalais grafits; izstra-
dajumi uz grafita vai citdada oglekla bazes pastas, brikesu, platpu
vai citadu pusfabrikatu veida

Grafita vai citada oglekla materialu izstradajumi, kas nav izman-
tojami elektrotehnika, ieskaitot oglekla materialu Skiedras

Retortes, tigeli, mufeli, uzgali, noslégi, balsti, izm&ginajuma
traucini, caurules, caurulites, apvalki, stieni, serdeni un citadi
ugunsizturigie keramikas izstradajumi. Izgemot izstradajumus
no kramzemes akmens miltiem vai no tamlidzigiem kramzemes
ieziem, kas satur vairak par 50 % no svara grafitu vai citadu
oglekli vai So produktu maisijumu

Ogles elektrodi, ogles sukas, loka lampas ogle, ogle baterijam un
citadi elektrotehnika lietojamie izstradajumi no grafita vai citiem
oglekla veidiem, ar metalu vai bez ta:

2. Dzelzs un térauds

HS kods

7201

7202

7203

7204

7205

7206

7207

7218

7224

Apraksts

Parstrades ¢uguns un spogulcuguns lietnos, veidpos un citas
pirmformas

Ferosakausgjumi

Dzelzsriidas tieSas reduc@Sanas feroprodukti un citi porainie fero-
produkti gabalos, granulas vai tamlidzigas formas; dzelzs ar
pamatelementa minimalo saturu 99,94 svara % gabalos, granulas
vai tamlidzigas formas

Dzelzs atkritumi un 1Gzni; dzelzs vai térauda lietni laznu
parliesanai

Cuguna, spoguléuguna, dzelzs vai térauda granulas un pulveris
Dzelzs un nelegétais terauds lietnos vai citas pirmformas
Dzelzs vai nelegéta terauda pusfabrikati

Neriis€josais t€rauds lietnos vai citas pirmformas; neriis€josa
térauda pusfabrikati

Citads leggtais terauds lietpos vai citas pirmformas; citada neri-
s€josa terauda pusfabrikati
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3. Var§ un ta izstradajumi

HS kods

7401 00 00

7402 00 00

7403

7404 00

7405 00 00

7406

7407

7410

7413 00 00

Apraksts

Vara kusni; cementvar§ (nogulsnéts vars)

Nerafinéts var$; vara anodi elektrolitiskai rafiné$anai
Rafinéts var§ un vara sakausgjumi, neapstradati
Vara atgriezumi un lazni

Vara ligatiiras

Vara pulveri un pleksnes

Vara stieni un profili

Vara folija (spiesta vai nespiesta, uz papira, kartona, plastmasas
vai tamlidzZigu materialu pamatnes vai bez pamatnes), ar
biezumu (neskaitot jebkuru pamatni) ne vairak ka 0,15 mm

Stieplu vijumi, troses, pitas lentes un tamlidzigi izstradajumi bez
elektroizolacijas

4. Nikelis un ta izstradajumi

HS kods

7501

7502

7503 00
7504 00 00
7505

7506

7507

5. Aluminijs
HS kods

7601
7602
7603
7605

7606

7609 00 00

7614

Apraksts

Nikela kusni, nikela oksida aglomerati un citi nikela metalurgijas
starpprodukti

Neapstradats nikelis

Nikela atgriezumi un ltzni

Nikela pulveris un pléksnes

Nikela stieni, profili un stieples

Nikela platnes, loksnes, sloksnes un folija

Nikela caurules, caurulites un to savienotajelementi (pieméram,
savienojumi, lenka gabali, uzmavas)

Apraksts

Neapstradats aluminijs
Aluminija atgriezumi un lazni
Aluminija pulveri un pléksnes
Aluminija stieple

Aluminija platnes, loksnes un sloksnes, kas ir biezakas par
0,2 mm

Aluminija cauruu savienotajelementi (piemeram, savienojumi,
lepka gabali, uzmavas)

Aluminija stieplu vijumi, troses, pitas lentes un tamlidzigi izstra-
dajumi bez elektroizolacijas
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6. Svins

HS kods

7801

7802 00 00

7804

7. Cinks

HS kods

7901

7902 00 00

7903

7904 00 00

7905 00 00

8. Alva

HS kods

8001

8002 00 00

8003 00 00

Apraksts

Neapstradats svins

Svina atkritumi un luzni

Svina plaksnes, loksnes, sloksnes, lentes un folija; svina pulveri
un pleksnes

Apraksts

Neapstradats cinks

Cinka atkritumi un lazpi

Cinka putekli, pulveri un pleksnes

Cinka stieni, profili un stieples

Cinka platnes, loksnes, sloksnes un folija

Apraksts

Neapstradata alva

Alvas atkritumi un lazni

Alvas stieni, profili un stieples

9. Pargjie parastie metali, metalkeramika, to izstradajumi:

HS kods

ex 8101

ex 8102

ex 8103

8104

8105

ex 8106 00

8107

Apraksts

»C3 Volframs un ta izstradajumi, ieskaitot atgriezumus un
luznus, iznemot antikatodus rentgena caurulem <«

»C3 Molibdens un ta izstradajumi, ieskaitot atgriezumus un
luznus, iznemot izstradajumus, kas Tpasi izstradati lietosanai
zobarstnieciba <

»C3 Tantals un ta izstradajumi, ieskaitot atgriezumus un
luZnus, iznemot zobarstniecibas un kirurgiskos instrumentus un
izstradajumus, kas Tpasi izstradati ortopédiskiem un kirurgiskiem
nolikiem <«

Magnijs un ta izstradajumi, ieskaitot atgriezumus un laZnus

Kobalta ku$ni un citadi kobalta metalurgijas starpprodukti;
kobalts un ta izstradajumi, ieskaitot atgriezumus un laznpus

»C3 Bismuts un ta izstradajumi, ieskaitot atgriezumus un
luznus, iznemot tos, kas Tpasi sagatavoti to kTmisko savienojumu
pagatavosanai, kurus izmanto farmacija <«

Kadmijs un ta izstradajumi, ieskaitot atgriezumus un laznus
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8108

8109

8110

8111 00

ex 8112

8113 00

Titans un ta izstradajumi, ieskaitot atgriezumus un laznus
Cirkonijs un ta izstradajumi, ieskaitot atgriezumus un ltznus
Antimons un ta izstradajumi, ieskaitot atgriezumus un laznus
Mangans un ta izstradajumi, ieskaitot atgriezumus un liznus

» C3 Berilijs, hroms, germanijs, vanadijs, gallijs, hafnijs, indijs,
niobijs, rénijs, tallijs un izstradajumi no Siem metaliem, ieskaitot
atgriezumus un liiznus, iznemot logus rentgena caurulém <«

Metalkeramika un tas izstradajumi, ieskaitot atgriezumus un
luznus
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VIl PIELIKUMS

23. panta 1. punkta minéto personu un vienibu saraksts

A. Personas un vienibas, kas iesaistitas ar kodolenergiju vai ballistiskajam
raketém saistitas darbibas

Fiziskas personas

1) Fereidoun Abbasi-Davani. Papildu informacija: Aizsardzibas un brunoto
speku logistikas ministrijas (MODAFL) augsta ranga zinatnieks, saistits
ar Lietiskas fizikas instititu. Cie$i sadarbojas ar Mohsen Fakhrizadeh-
Mahabad.

ANO norades datums: 24.3.2007.

2

~

Dawood Agha-Jani. Amats: PFEP vaditajs (Natanz). Papildu informa-
cija: persona piedalas Iranas kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

3) Ali Akbar Ahmadian. Pakape: viceadmiralis. Amats: Iranian Revolutio-
nary Guard Corps (IRGC) Apvienota §taba priekSnieks.

ANO norades datums: 24.3.2007.

4) Amir Moayyed Alai. Papildu informacija: iesaistits centrifigu montazas
un konstruéSanas parvaldiba.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

5

~

Behman Asgarpour. Amats: operativais vaditajs (Araka). Papildu infor-
macija: persona piedalas Iranas kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

6) Mohammad Fedai Ashiani. Papildu informacija: iesaistits amonija uranil-
karbonata razosana un Natanz bagatinasanas kompleksa vadiba.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

7) Abbas Rezaee Ashtiani. Papildu informacija: AEOI Office of Exploration
and Mining Affairs vecakais ier€dnis.

ANO norades datums: 3.3.2008.

8) Bahmanyar Morteza Bahmanyar. Amats: Aerospace Industries Organi-
sation (A10) Finan$u un budzeta departamenta vaditajs. Papildu informa-
cija: persona piedalas Iranas ballistisko rakesu programma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

9

~

Haleh Bakhtiar. Papildu informacija: iesaistits 99,9 % koncentracijas
magnézija raZoSana.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

10

=

Morteza Behzad. Papildu informacija: iesaistits centrifiigu sastavdalu
izgatavoSana.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

11) Ahmad Vahid Dastjerdi. Amats: Aerospace Industries Organisation
(410) vaditajs. Papildu informacija: persona piedalas Iranas ballistisko
rakeSu programma.

ANO norades datums: 23.12.2006.
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12) Ahmad Derakhshandeh. Amats: Bank Sepah priekssédétajs un rikotajdi-
rektors.

ANO norades datums: 24.3.2007.

13) Mohammad Eslami. Pakape: Dr. Papildu informacija: Aizsardzibas
nozares macibu un pétniecibas institita vaditajs

ANO norades datums: 3.3.2008.

14) Reza-Gholi Esmaeli. Amats: Aerospace Industries Organisation (410)
Tirdzniecibas un starptautisko lietu departamenta vaditajs. Papildu infor-
macija: persona piedalas Iranas ballistisko rakeSu programma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

15) Mohsen Fakhrizadeh-Mahabadi. Papildu informacija: MODAFL augsta
limena zinatnieks un Physics Research Centre (PHRC) bijusais vaditajs.

ANO norades datums: 24.3.2007.

16) Mohammad Hejazi. Pakape: brigades generalis. Amats: Bassij pretoSanas
speku komandieris.

ANO norades datums: 24.3.2007.
17) Mohsen Hojati. Amats: Fajr Industrial Group vaditajs.
ANO norades datums: 24.3.2007.

18) Seyyed Hussein Hosseini. Papildu informacija: AEOI amatpersona, kas
iesaistita smaga tdens pétniecibas reaktora projekta Araka.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

19) M. Javad Karimi Sabet. Papildu informacija: ANO DP Rezolucija 1747
(2007) noradita Novin Energy Company vaditajs.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

20) Mehrdada Akhlaghi Ketabachi. Amats: Shahid Bagheri Industrial Group
(SBIG) vaditajs.

ANO norades datums: 24.3.2007.

21) Ali Hajinia Leilabadi. Amats: Mesbah Energy Company generaldirektors.
Papildu informacija: Persona piedalas Iranas kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.
22) Naser Maleki. Amats: Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG) vaditajs.
Papildu informacija: Naser Maleki ir art MODAFL amatpersona, kas

parrauga darbu Shahab-3 ballistisko rakeSu programma. Shahab-3 ir
Iranas tala darbibas radiusa ballistiska rakete, kas paslaik ir brunojuma.

ANO norades datums: 24.3.2007.

23) Hamid-Reza Mohajerani. Papildu informacija: iesaistits Isfahanas
Uranium Conversion Facility (UCF) veiktas razoSanas vadiba.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

24) Jafar Mohammadi. Amats: Atomic Energy Organisation of Iran (AEOI)
tehniskais konsultants (atbildigs par centrifiigu varstu raZoSanas parval-
dibu). Papildu informacija: persona piedalas Iranas kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.
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25) Ehsan Monajemi. Amats: biivniecibas projektu vaditajs Natanza. Papildu
informacija: persona piedalas Iranas kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

26) Mohammad Reza Naqdi. Pakape: brigades generalis Papildu informacija:
bijusais Brupoto spéku logistikas un roipnieciskas pétniecibas general-
staba priek$seédétaja vietnieks un Valsts kontrabandas novérSanas $taba
vaditdjs, ir iesaistits centienos apiet sankcijas, kas noteiktas ar ANO DP
Rezoluicijam 1737 (2006) un 1747 (2007).

ANO norades datums: 3.3.2008.

27

~

Houshang Nobari. Papildu informacija: iesaistits Natanzas bagatinasanas
kompleksa vadiba.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

28) Mohammad Mehdi Nejad Nouri. Pakape: generalleitnants. Amats: Malek
Ashtar University of Defence Technology rektors. Papildu informacija:
Ashtar University of Defence Technology Kimijas katedra ir saistita ar
MODALF, un taja ir veikti eksperimenti ar beriliju. Persona piedalas
Iranas kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

29) Mohammad Qannadi. Amats: AEOI viceprezidents pé€tniecibas un
izstrades joma. Papildu informacija: persona piedalas Iranas kodolpro-
gramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

30) Amir Rahimi. Amats: Esfahan Nuclear Fuel Research and Production
Center vaditajs. Papildu informacija: Esfahan Nuclear Fuel Research and
Production Center ir AEOI kodoldegvielas razosanas un sagades uzné-
muma dala, kas ir iesaistits darbibas saistiba ar bagatinasanu.

ANO norades datums: 24.3.2007.

31) Javad Rahigi. Amats: Atomic Energy Organization of Iran (AEOI)
Esfahan Nuclear Technology Center vaditajs (papildu informacija: Dzim-
Sanas datums: 1954. gada 24. aprilis; DzimS$anas vieta: Marshad).

ANO norades datums: 9.6.2010. (ES: 24.4.2007.).

32) Abbas Rashidi. Papildu informacija: iesaistits bagatinasanas darba, kas
notiek Natanza.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

33) Morteza Rezaie. Pakape: brigades generalis. Amats: /RGC komandiera
vietnieks.

ANO norades datums: 24.3.2007.

34

~

Morteza Safari. Pakape: kontradmiralis. Amats: /RGC Juras speku
komandieris.

ANO norades datums: 24.3.2007.

35) Yahya Rahim Safavi. Pakape: generalmajors. Amats: JRGC komandieris
(Pasdaran). Papildu informacija: persona piedalas Iranas kodolenergijas
un ballistisko rakeSu programma.

ANO norades datums: 23.12.2006.
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36) Seyed Jaber Safdari. Papildu informacija: Natanzas bagatinaSanas
kompleksa vaditajs
ANO norades datums: 24.3.2007.

37) Hosein Salimi. Pakape: generalis. Amats: /JRGC Gaisa speku komandieris
(Pasdaran). Papildu informacija: persona piedalas Iranas ballistisko
rakeSu programma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

38) Qasem Soleimani. Pakape: brigades generalis. Amats: Qods speku
komandieris.

ANO norades datums: 24.3.2007.

39) Ghasem Soleymani. Papildu informacija: Saghand urana raktuvju urana
ieguves darbibu direktors.

ANO norades datums: 3.3.2008.

40) Mohammad Reza Zahedi. Pakape: brigades generalis. Amats: IRGC
Sauszemes speku komandieris.

ANO norades datums: 24.3.2007.

41) General Zolgadr. Amats: lekslietu ministra vietnieks droSibas jauta-
jumos, IRGC virsnieks.

ANO norades datums: 24.3.2007.
M3

42) Azim Aghajani (raksta arl ka Adhajani). Amats: IRGC-Qods speku
loceklis, kuri darbojas Qods spéku komandiera generalmajora Qasem
Soleimani vadiba, ko ANO Drosibas padome saraksta iekl]ava ar Rezo-
laciju Nr. 1747 (2007).

Cita informacija: veicindja to, ka tiek parkapts Rezoliicijas Nr. 1747
(2007) 5. punkts, ar kuru aizliedz no Iranas eksportét ierous un ar
tiem saistitus materialus.

Papildu informacija: valstspiederiba — Irana. Pases numurs: 6620505,
9003213.

ANO norades datums: 2012. gada 18. aprilis.

43) Ali Akbar Tabatabaei (pazistams ari ka Sayed Akbar Tahmaesebi).
Amats: IRGC-Qods speku loceklis, kuri darbojas Qods speku komandiera
generalmajora Qasem Soleimani vadiba, ko ANO Drosibas padome
saraksta ieklava ar Rezoliciju Nr. 1747 (2007).

Cita informacija: veicinaja to, ka tiek parkapts Rezoliicijas Nr. 1747
(2007) S. punkts, ar kuru aizliedz no Iranas eksportét ierous un ar
tiem saistTtus materialus.
Papildu informacija: valstspiederiba — Irana. DzimSanas datums: 1967.
ANO norades datums: 2012. gada 18. aprilis.

VB

Vienibas

1) Abzar Boresh Kaveh Co. (zinams ari ka BK Co.). Papildu informacija:
piedalas centrifiigu sastavdalu izgatavosana.

ANO norades datums: 3.3.2008.
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2) Amin Industrial Complex: Amin Industrial Complex centas iegit tempe-

ratiiras kontroles ierices, ko var izmantot kodolp&tniecibas un operativas/-
razoSanas iekartdas. Amin Industrial Complex ir Rezolicija 1737 (2006)
noraditas Defense Industries Organization (DIO) TpaSuma vai kontrolé
vai darbojas tas varda.

Atrasanas vieta: P.O. Box 91735-549, Mashad, Irana; Amin Industrial
Estate, Khalage Rd., Seyedi District, Mashad, Irana; Kaveh Complex,
Khalaj Rd., Seyedi St., Mashad, Irana

Zinams ar1 ka: Amin Industrial Compound un Amin Industrial Company.

ANO norades datums: 9.6.2010.

3) Ammunition and Metallurgy Industries Group (zinams ari ka a) AMIG, b)
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Ammunition Industries Group). Papildu informacija: a) AMIG kontrolg ir
7th of Tir komplekss, b) AMIG ir Defence Industries Organisation (DIO)
ipaSuma un kontrolg.

ANO norades datums: 24.3.2007.

Armament Industries Group: Armament Industries Group (AIG) razo un
apkalpo dazadus kajnieku ierous un vieglos ieroCus, tostarp liela un
vidgja kalibra Saujamierofus, un ar tiem saistitas tehnologijas. Lielako
dalu iepirkumu AIG veic ar Hadid Industries Complex starpniecibu.

Atrasanas vieta: Sepah Islam Road, Karaj Special Road Km 10, Irana;
Pasdaran Ave, P.O. Box 19585/777, Tehran, Irana.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 9.6.2010.).

Atomic Energy Organisation of Iran (AEOI). Papildu informacija:
piedalas Iranas kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

Bank Sepah un Bank Sepah International. Papildu informacija: Bank
Sepah sniedz atbalstu Aerospace Industries Organisation (A10) un tai
paklautajam organizacijam, tostarp Shahid Hemmat Industrial Group
(SHIG) un Shahid Bagheri Industrial Group (SBIG).

ANO norades datums: 24.3.2007.

Barzagani Tejarat Tavanmad Saccal companies. Papildu informacija: a)
Saccal System companies meitasuznémums, b) $1 sabiedriba méginaja
iegadaties TpaSas preces no organizacijas, kas mingta rezoliicija 1737
(20006).

ANO norades datums: 3.3.2008.

Cruise Missile Industry Group (zinama ari ka Naval Defence Missile
Industry Group).

ANO norades datums: 24.3.2007.

Defence Industries Organisation (DIO). Papildu informacija: a) vispargja
MODAFL kontroléta vieniba, dazas no tai padotajam strukttiram ir iesais-
titas centrifiigu programma, razojot detalas, un rakeSu programma, b)
iesaistita Iranas kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.
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10) Defense Technology and Science Research Center: Defense Technology
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and Science Research Center (DTSRC) ir Iran's Ministry of Defense and
Armed Forces Logistics (MODAFL) TpaSuma vai kontrolé vai darbojas
ministrijas varda, kura savukart parrauga pétniecibu un izstradi, razoSanu,
apkopi, eksportu un iepirkumus Iranas aizsardzibas nozaré.

AtraSanas vieta: Pasdaran Ave, P.O. Box 19585/777, Tehran, Irana.
ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 9.6.2010.).

Doostan  International Company: Doostan International Company
(DICO) piegada elementus Iranas ballistisko rakeSu programmai.

ANO norades datums: 9.6.2010.

Electro Sanam Company (zinams ar1 ka a) E. S. Co., b) E. X.Co.).
Papildu informacija: A/O aizsegsabiedriba, kas ir iesaistita ballistisko
rakeSu programma.

ANO norades datums: 3.3.2008.

Esfahan Nuclear Fuel Research and Production Centre (NFRPC) un
Esfahan Nuclear Technology Centre (ENTC). Papildu informacija: Tie
ir Atomic Energy Organisation of Iran's (AEOI) Nuclear Fuel Production
and Procurement dala.

ANO norades datums: 24.3.2007.

Ettehad Technical Group. Papildu informacija: AIO aizsegsabiedriba, kas
ir iesaistita ballistisko rake$u programma.

ANO norades datums: 3.3.2008.

Fajr Industrial Group. Papildu informacija: a) agrakais nosaukums —
Instrumentation Factory Plant, b) AIO paklauta strukttirvieniba, c) iesais-
tita Iranas ballistisko rakeSu programma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

Farasakht Industries: Farasakht Industries ir Iran Aircraft Manufactu-
ring Company TpaSuma vai kontrole vai arT darbojas minéta uznémuma
varda, kur§ savukart ir MODAFL Tpasuma vai kontrolg.

AtraSanas vieta: P.O. Box 83145-311, Kilometer 28, Esfahan-Tehran
Freeway, Shahin Shahr, Esfahan, Irana

ANO norades datums: 9.6.2010.

Farayand Technique. Papildu informacija: a) uznemums iesaistits Iranas
kodolprogramma (centrifigu programma), b) minéts SAEA zinojumos.

ANO norades datums: 23.12.2006.

First East Export Bank, P.L.C.: First East Export Bank, PLC ir Bank
Mellat Tpasuma vai kontrol€ vai darbojas ta varda. Pedgjo septinu gadu
laika Bank Mellat ir palidzgjis Iranas kodolmaterialu, rakeSu un aizsar-
dzibas nozares struktliram veikt darfjumus vairaku simtu miljonu dolaru
vertiba.

Atrasanas vieta: Unit Level 10 (B1), Main Office Tower, Financial Park
Labuan, Jalan Merdeka, 87000 WP Labuana, Malaizija; uznémuma
registracijas numurs LLO6889 (Malaizija).

ANO norades datums: 9.6.2010.
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19) Industrial Factories of Precision (IFP) Machinery (zinams ari ka Instru-
mentation Factories Plant). Papildu informacija: 4/O ir to izmantojusi
dazos ieguves méginajumos.

ANO norades datums: 3.3.2008.

20) Jabber Ibn Hayan. Papildu informacija: AEOI laboratorija, kas ir iesais-
tita ar kodoldegvielas ciklu saistitas darbibas.

ANO norades datums: 3.3.2008. (ES: 24.4.2007.).

21) Joza Industrial Co. Papildu informacija: 4/0 aizsegsabiedriba, kas ir
iesaistita ballistisko rakeSu programma.

ANO norades datums: 3.3.2008.

22) Kala-Electric (zinams ari ka Kalaye Electric). Papildu informacija: a)
PFEP piegadatajs — Natanz, b) iesaistits Iranas kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

23) Karaj Nuclear Research Centre. Papildu informacija: AEOI pétniecibas
nodalas dala.

ANO norades datums: 24.3.2007.

24) Kaveh Cutting Tools Company: Kaveh Cutting Tools Company ir DIO
Tpasuma vai kontrol€ vai darbojas ta varda.

Atrasanas vieta: 3rd Km of Khalaj Road, Seyyedi Street, Mashad 91638,
Irana; Km 4 of Khalaj Road, End of Seyedi Street, Mashad, Irana; P.O.
Box 91735-549, Mashad, Irana; Khalaj Rd., End of Seyyedi Alley,
Mashad, Irana; Mogan St., Pasdaran St., Pasdaran Cross Rd., Tehran,
Irana.

ANO norades datums: 9.6.2010.
25) Kavoshyar Company. Papildu informacija: AEOI meitasuznémums.
ANO norades datums: 24.3.2007.

26) Khorasan Metallurgy Industries. Papildu informacija: a) no DIO atka-
rigas Ammunition Industries Group (AMIG) meitasuzpémums, b) iesais-
tits centrifigu sastavdalu izgatavoSana.

ANO norades datums: 3.3.2008.

27) M. Babaie Industries: M. Babaie Industries ir Iran's Aerospace Indus-
tries Organization (A10) grupas Shahid Ahmad Kazemi Industries Group
(iepriek§ Air Defense Missile Industries Group) meitasuzpémums. A/O
kontrolé rakeSu organizacijas Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG)
un Shahid Bakeri Industrial Group (SBIG), tas abas bija noraditas Rezo-
ltcija 1737 (2006).

AtraSanas vieta: P.O. Box 16535-76, Tehran, 16548, Irana.
ANO norades datums: 9.6.2010.

28) Malek Ashtar universitate: MODAFL struktiirvienibas DTRSC paklautiba.
Taja ietvertas p&tniecibas grupas, kas ieprieks ietilpa Physics Research
Center (PHRC). Starptautiska Atomenergijas agentiiras (SAEA) inspek-
toriem netika atlauts intervét darbiniekus vai apskatit dokumentus, kas ir
§1s organizacijas kontrolg, lai atrisinatu joprojam neskaidro jautajumu par
Iranas kodolprogrammas iesp&jamo militdro aspektu.

Atrasanas vieta: Corner of Imam Ali Highway and Babaei Highway,
Tehran, Irana.

ES norades datums: 24.6.2008. (ANO: 9.6.2010.).
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Mesbah Energy Company. Papildu informacija: a) A40 p&tjjumu reaktora
Arakas pilséta piegadatajs, b) iesaistits Iranas kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

Aizsardzibas ministrijas Logistikas un eksporta nodala: Aizsardzibas
ministrijas Logistikas un eksporta nodala (MODLEX) pardod Irana
razotus ieroCus klientiem visa pasaulé, kas ir pretruna Rezoltcijai 1747
(2007), ar ko Iranai ir aizliegts pardot ieroCus vai ar tiem saistitus mater-
ialus.

AtraSanas vieta: P.O. Box 16315-189, Tehran, Irana; located on the west
side of Dabestan Street, Abbas Abad District, Tehran, Irana.

ES norades datums: 24.6.2008. (ANO: 9.6.2010.).

Mizan Machinery Manufacturing: Mizan Machinery Manufacturing (3M)
ir SHIG 1paSuma vai kontrol& vai darbojas tas varda.

Atrasanas vieta: P.O. Box 16595-365, Tehran, Irana

Zinams ar1 ka: 3MG.

ES norades datums: 24.6.2008. (ANO: 9.6.2010.).

Modern Industries Technique Company: Modern Industries Technique
Company (MITEC) ir atbildigs par IR-40 smaga tdens reaktora izstradi
un biuivniecibu Araka. MITEC ir vadijis iepirkumu procesu IR-40 smaga
fidens reaktora biivniecibas vajadzibam.

Atrasanas vieta: Arak, Irana

Zinams ari ka: Rahkar Company, Rahkar Industries, Rahkar Sanaye
Company, Rahkar Sanaye Novin.

ANO norades datums: 9.6.2010.

Nuclear Research Center for Agriculture and Medicine: NFRPC ir liela
petniecibas struktirvieniba Atomic Energy Organization of Iran (AEOI),
kura noradita Rezolucija 1737 (2006). NFRPC ir AEOI kodoldegvielas
izstrades centrs, un tas ir iesaistits ar bagatinasanu saistitas darbibas.

Atrasanas vieta: P.O. Box 31585-4395, Karaj, Irana.

Zinams ari ka: Center for Agricultural Research and Nuclear Medicine,
Karaji Agricultural and Medical Research Center.

ANO norades datums: 9.6.2010.

Niru Battery Manufacturing Company. Papildu informacija: a) DIO
meitasuznémums, b) nodarbojas ar energobloku razoSanu Iranas militaro
speku vajadzibam, tostarp razo tos ar rakeSu sisttmam.

ANO norades datums: 3.3.2008.

Novin Energy Company (zinams ari ka Pars Novin). Papildu informacija:
Darbojas AEOI sastava.

ANO norades datums: 24.3.2007.
Parchin Chemical Industries. Papildu informacija: DIO filiale.
ANO norades datums: 24.3.2007.

Pars Aviation Services Company. Papildu informacija: veic gaisa kugu
apkopi.

ANO norades datums: 24.3.2007.

Pars Trash Company. Papildu informacija: a) uznémums iesaistits Iranas
kodolprogramma (centrifiigu programma), b) minéts SAEA zinojumos.

ANO norades datums: 23.12.2006.
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39) Pejman Industrial Services Corporation: Pejman Industrial Services
Corporation ir SBIG Tpasuma vai kontrolé vai darbojas tas varda.

Atrasanas vieta: P.O. Box 16785-195, Tehran, Irana.

ANO norades datums: 9.6.2010.

40) Pishgam (Pioneer) Energy Industries. Papildu informacija: piedalijas
Urana konversijas kompleksa biivé Isfahana.

ANO norades datums: 3.3.2008.

41) Qods Aeronautics Industries. Papildu informacija: Razo bezpilota gaisa
kugus (UAV), izpletnus, paraplanus, motoriz&étus paraplanus u. tml.

ANO norades datums: 24.3.2007.

42) Sabalan Company: Sabalan ir SHIG segvards.

Atrasanas vieta: Damavand Tehran Highway, Tehran, Irana.

ANO norades datums: 9.6.2010.

43) Sanam Industrial Group. Papildu informacija: 4/0 paklauts uzpémums.

ANO norades datums: 24.3.2007.

44) Safety Equipment Procurement (SEP). Papildu informacija: 410 aizseg-
sabiedriba, kas ir iesaistita ballistisko rakeSu programma.

ANO norades datums: 3.3.2008.

45) 7th of Tir. Papildu informacija: a) DIO paklauts uzpémums, par ko ir
visparatzits, ka tas ir tieSi iesaistits Iranas kodolprogramma, b) iesaistits
Iranas kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

46) Sahand Aluminum Parts Industrial Company (SAPICO): SAPICO ir
SHIG segvards.

Atrasanas vieta: Damavand Tehran Highway, Tehran, Irana.

ANO norades datums: 9.6.2010.

47
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Shahid Bagheri Industrial Group (SBIG). Papildu informacija: a) AIO
paklauta vieniba, b) iesaistita Iranas ballistisko rakeSu programma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

48) Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG). Papildu informacija: a) 410
paklauta vieniba, b) iesaistita Iranas ballistisko rakeSu programma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

49) Shahid Karrazi Industries: Shahid Karrazi Industries ir SBIG pasuma
vai kontrolé vai darbojas tas varda.

Atrasanas vieta: Tehran, Irana.

ANO norades datums: 9.6.2010.
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50) Shahid Satarri Industries: Shahid Sattari Industries ir SBIG ipasuma vai
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kontrolg vai darbojas tas varda.

AtraSanas vieta: Southeast Tehran, Irana.

Zinams ar1 ka: Shahid Sattari Group Equipment Industries.
ANO norades datums: 9.6.2010.

Shahid Sayyade Shirazi Industries: Shahid Sayyade Shirazi Industries
(SSSI) ir DIO ipasuma vai kontrolé vai darbojas tas varda.

AtraSanas vieta: Next To Nirou Battery Mfg. Co, Shahid Babaii
Expressway, Nobonyad Square, Tehran, Irana; Pasdaran St., P.O. Box
16765, Tehran 1835, Irana. Babaei Highway — Next To Niru M.F.G,
Tehran, Irana.

ANO norades datums: 9.6.2010.

Sho’a’ Aviation. Papildu informacija: Razo vieglus motorizetus lidapa-
ratus.

ANO norades datums: 24.3.2007.

Special Industries Group: Special Industries Group (SIG) ir paklauts
DIO.

AtraSanas vieta: Pasdaran Avenue, PO Box 19585/777, Tehran, Irana.
ES norades datums: 24.7.2007. (ANO: 9.6.2010.).

TAMAS Company. Papildu informacija: a) iesaistita ar bagatinasanu sais-
titas darbibas, b) TAMAS ir virsorganizacija, kuras paklautiba ir nodibi-
nati Cetri meitasuznemumi, viens no tiem nodarbojas ar urana ieguvi un
koncentraciju, un vél viens vada urana apstrades procesu, bagatinasanu
un atkritumu apsaimniekosanu.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

Tiz Pars: Tiz Pars ir SHIG segvards. No 2007. gada aprila lidz julijam
Tiz Pars SHIG varda mégindja ieglt piecu asu lazera metina$anas un
grieSanas iekartu, kas var€tu but praktisks ieguldijums Iranas rakesu
programma.

Atrasanas vieta: Damavand Tehran Highway, Tehran, Irana.
ANO norades datums: 9.6.2010.

Ya Mahdi Industries Group. Papildu informacija: 4/O paklauts uzne-
mums.

ANO norades datums: 24.3.2007.

Yazd Metallurgy Industries: Yazd Metallurgy Industries (YMI) ir paklauts
DIO.

Atrasanas vieta: Pasdaran Avenue, Next To Telecommunication Industry,
Tehran 16588, Irana; Postal Box 89195/878, Yazd, Irana; Box 89195-
678, Yazd, Irana; Km 5 of Taft Road, Yazd, Irana.

Zinams ar1 ka: Yazd Ammunition Manufacturing and Metallurgy Indus-
tries, Directorate of Yazd Ammunition and Metallurgy Industries.

ANO norades datums: 9.6.2010.

Behineh Trading Co.

Cita informacija: Iranas uznémums, kuram bija svariga loma Iranas veik-
taja ieroCu nelegala nodoSana Rietumafrikai, proti, S§is uzpémums
darbojas ka ierocu kravas nosititdjs /[RGC Qods spéku uzdevuma,
kurus komandé generalmajors Qasem Soleimani, ko ANO DroSibas
padome saraksta ieklava ar Rezoliciju Nr. 1747 (2007).
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Papildu informacija: atraSanas vieta — Tavakoli Building, Opposite of
15th Alley, Emam-Jomeh Street, Tehran, Iran. Talrunis: +98
9195382305. Timekla vietne: htt://www.behinehco.ir.

ANO norades datums: 2012. gada 18. aprilis.

59) Yas Air: Yas Air ir jaunais nosaukums uzpémumam Pars Air, kas bija
Pars Aviation Services Company ipasuma, kuru savukart Apvienoto
Naciju Organizacijas Drosibas padome bija noradijusi Rezolicija Nr.
1747 (2007). Yas Air ir palidzgjis Pars Aviation Services Company,
kas ir Apvienoto Naciju Organizacijas saraksta ieklauta vieniba, parkapt
Rezoliicijas Nr. 1747 (2007) S. punktu.

Atrasanas vieta: Mehrabad starptautiska lidosta, pie termindla Nr. 6,
Teherana, Irana.

ANO norades datums: 10.12.2012.

60) SAD Import Export Company: SAD Import Export Company ir palidzgjis
Parchin Chemical Industries un 7th of Tir Industries, kas ir Apvienoto
Naciju Organizacijas saraksta ieklauta vieniba, parkapt Rezoliicijas Nr.

1747 (2007) 5. punktu.

Atrasanas vieta: Haftom Tir Square, South Mofte Avenue, Tour Line No
3/1, Teherana, Irana. 2) P.O. Box 1584864813.

ANO norades datums: 10.12.2012.
vB
B. »C1 Iranian Revolutionary Guard Corps < TpaSuma vai kontrolé esoSas
struktiiras, vai struktiiras, kas darbojas ta varda
1) Fater (or Faater) Institute: Khatam al-Anbiya (KAA) meitasuzpémums.
Fater ir sadarbojies ar arvalstu piegadatajiem, visticamak citu K44 uznpe-
mumu varda, saistiba ar /JRGC projektiem Irana.

ANO norades datums: 9.6.2010.

2) Gharagahe Sazandegi Ghaem: Gharagahe Sazandegi Ghaem pieder
KAA vai to kontrole KAA.

ANO norades datums: 9.6.2010.

3) Ghorb Karbala: Ghorb Karbala pieder KAA vai to kontrole KAA.
ANO norades datums: 9.6.2010.

4) Ghorb Nooh: Ghorb Nooh pieder KAA vai to kontrole KAA.
ANO norades datums: 9.6.2010.

5) Hara Company: Uzpgmums ir Ghorb Nooh TpaSuma vai kontrolg.
ANO norades datums: 9.6.2010.

6) Imensazan Consultant Engineers Institute: pieder KAA vai to kontrole
KAA, vai tas darbojas KAA varda.

ANO norades datums: 9.6.2010.

7

~

Khatam al-Anbiya Construction Headquarters: Khatam al-Anbiya (KAA)
blivniecibas galvenais uzpémums ir /RGC piederos$s uzpémums, kas
iesaistits liela méroga civilu un militaru bavju projektos un citas inze-
nierijas darbibas. Tas veic ievérojamu dalu darba saistiba ar Passive
Defense Organization projektiem. Konkréti, KA4 meitasuznémumi bija
ciesi iesaistiti urana bagatinasanas objekta blivnieciba Kuma/Fordova.

ANO norades datums: 9.6.2010.

8) Makin: Makin ir KAA pasuma vai kontrolé vai darbojas ta varda, un ir
KAA meitasuzpémums.

ANO norades datums: 9.6.2010.
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9) Omran Sahel: Uznémums ir Ghorb Nooh paSuma vai kontrolg.
ANO norades datums: 9.6.2010.

10) Oriental Oil Kish: Oriental Oil Kish ir KA4 Tpasuma vai kontrol& vai
darbojas ta varda.

ANO norades datums: 9.6.2010.
11) Rah Sahel: Rah Sahel ir KAA Tpasuma vai kontrol€ vai darbojas ta varda.
ANO norades datums: 9.6.2010.

12) Rahab Engineering Institute: Rahab ir KAA ipaSuma vai kontrolgé vai
darbojas ta varda, un ir KAA4 meitasuznémums.

ANO norades datums: 9.6.2010.

13) Sahel Consultant Engineers: Uznémums ir Ghorb Nooh TpaSuma vai
kontrolg.

ANO norades datums: 9.6.2010.
14) Sepanir: Sepanir ir KAA Tpasuma vai kontrole vai darbojas ta varda.
ANO norades datums: 9.6.2010.

15) Sepasad Engineering Company: Sepasad Engineering Company ir KAA
Tpasuma vai kontrolg vai darbojas ta varda.

ANO norades datums: 9.6.2010.

. Islamic Republic of Iran Shipping Lines (IRISL) TpaSuma vai kontrol& esosas

struktiiras, vai struktiiras, kas darbojas ta varda
1) Irano Hind Shipping Company:

AtraSanas vieta: /8 Mehrshad Street, Sadaghat Street, Opposite of Park
Mellat, Vali-e-Asr Ave., Tehran, Irana; 265, Next to Mehrshad, Sedaghat
St., Opposite of Mellat Park, Vali Asr Ave., Tehran 14001, Irana

ANO norades datums: 9.6.2010.
2) IRISL Benelux NV:

Atra$anas vieta: Noorderlaan 139, B-2030, Antwerp, Belgija; PVN maksa-
taja numurs BE480224531 (Belgija)

ANO norades datums: 9.6.2010.
3) South Shipping Line Iran (SSL):

Atrasanas vieta: Apt. No. 7, 3rd Floor, No. 2, 4th Alley, Gandi Ave.,
Tehran, Irana; Qaem Magham Farahani St., Tehran, Irana

ANO norades datums: 9.6.2010.
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IX PIELIKUMS

23. panta 2. punktad minéto personu un vienibu saraksts

I »M4 Personas un vienibas, kas iesaistitas ar kodolenergiju vai ballisti-
skajam raketém saistitas darbibas, un personas un vienibas, Kuras
atbalsta Iranas valdibu <«

A. Personas

Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums feklauSanas
datums

1. Reza AGHAZADEH DzimsSanas datums: 15.03.1949., Iranas ~ Atomenergijas  organizacijas | 23.04.2007.

AE ijusai itajs. AEOI pa
pases Nr.: S4409483, deriguma (_ O bijusais vaditajs 0 parrauga
g 26.04.2000.-27.04.2010 Iranas kodolprogrammu un ir ieklauta
termms - 26.04.2000.=27.04.2010, | ANO DPR 1737 (2006) saraksta.
izdota: izdota Tehran,
diplomatiskas pases Nr.: D9001950,
izdota 22.01.2008., deriga lidz
21.01.2013., dzimsanas vieta: Khoy
VM3
vB

3. Dr. Hoseyn (Hossein) NFPC adrese: AEOI-NFPD, | Parstavis un generaldirektors uznpémuma | 23.04.2007.
FAQIHIAN P.O.Box: 11365-8486, Tehran/Irana | Nuclear Fuel Production and Procure-

ment Company (NFPC) (skatit B dalu,
Nr. 30), kas ir dala no AEOL AEOI
parrauga Iranas kodolprogrammu un ir
ieklauta ANO DPR 1737 (2006)
sarakstd. NFPC ir iesaistits ar bagatina-
Sanu saistitas darbibas, kuras SAEA
valde un Drosibas padome ir pieprasi-
jusi Iranai partraukt.

4. Inzenieris Mojtaba MODAFL vparstavis rapniecibas joma. | 23.06.2008.
HAERI Parrauga 410 un DIO.

5. Mahmood JANNATIAN [ Dzims$anas datums: 21.04.1946., Iranas  Atomenergijas  organizacijas | 23.06.2008.

pases Nr.: T12838903 (AEOI) vaditaja vietnieks.

6. Said Esmail KHALILI- Dzims$anas datums: 24.11.1945., AEOI vaditaja vietnieks. AEOI parrauga | 23.04.2007.
POUR (pazistams arT ka Dzims eta: L d Iranas kodolprogrammu un ir ieklauta
LANGROUDI) Zimsanas victa: Langrou ANO DPR 1737 (2006) saraksta.

7. Ali Reza KHANCHI NRC adrese: AEOI-NRC P.O.Box: | AEOI  Teheranas  Kodolp&tniecibas | 23.04.2007.

11365-8486 Tehran/ Irana;
Fakss: (+9821) 8021412

centra vaditajs. SAEA joprojam gaida
Iranas paskaidrojumus par plutonija
atdaliSanas eksperimentiem, kas veikti
Teheranas  Kodolp@tniecibas  centra,
tostarp par augsti bagatinata urana
dalinu klatbaitni vides paraugos, kas
iegiiti Keredzes Atkritumu uzglabasanas
kompleksa, kur atrodas konteineri, kuros
agrak glabats vajinats urans, kas izman-
tots Sajos eksperimentos. AEOI parrauga
Iranas kodolprogrammu un ir ieklauta
ANO DPR 1737 (2006) saraksta.
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(Uranium Conversion Facility (UCF))
rikotajdirektors. Sis komplekss razo izej-
materialu (UF6) Natanzas bagatinasanas
iekartam.  Solat  Sana2006.  gada
27. augusta no prezidenta Ahmadinejad
sapdma IpaSu apbalvojumu par savu
darbibu.

vB
Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums Ie]g;tial:as
8. Ebrahim Iran Electronic Industries rikotajdirek- | 23.06.2008.
MAHMUDZADEH tors (skatit B dalu, Nr. 20).
10. Brigades generalis Beik MODAFL vparstavis piegdzu un logis- | 23.06.2008.
MOHAMMADLU tikas joma (skatit B dalu, Nr. 29).
12. Mohammad Reza Samen Al A’Emmeh Industries Group | 26.07.2010.
MOVASAGHNIA (SAIG) vaditdjs; SAIG zindma arl ka
Cruise Missile Industry Group. S1 orga-
nizacija ir ieklauta ANO DPR 1747
saraksta un Kopgjas nostajas 2007/140/
KADP 1 pielikuma.
13. Anis NACCACHE Barzagani Tejarat Tavanmad Saccal | 23.06.2008.
companies vaditajs; vinpa uznémums ir
meginajis iegadaties paaugstinata riska
preces tadu organizaciju intereses,
kuras ieklautas ANO DPR 1737 (2006)
saraksta.
14. Brigades generalis Aerospace  Industries  Organisation | 23.06.2008.
Mohammad NADERI (A10) vaditajs (skatit B dalu, Nr. 1).
AIO ir piedalijusies Iranas veiktas
paaugstinata riska programmas.
15. Ali Akbar SALEHI Arlietu ministrs. Iranas Atomenergijas | 17.11.2009.
organizacijas (4AEOI) bijusais vaditajs.
AEOI parrauga Iranas kodolprogrammu
un ir ieklauts ANO DPR 1737 (2006)
saraksta.
16. Kontradmiralis Bijusais MODAFL parstavis koordina- | 23.06.2008.
Mohammad SHAFI'T cijas joma (skatit B dalu, Nr. 29).
RUDSARI
17. Abdollah SOLAT SANA Isfahanas Urana konversijas kompleksa | 23.04.2007.
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Ieklausanas

Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums
datums

18. Mohammad AHMADIAN Bijusais Iranas Atomenergijas organiza- [ 23.05.2011.
cijas (A4EOI) vaditaja pienakumu izpildi-
tajs, paslaik — AEOI vaditaja vietnieks.
AEOI parrauga Iranas kodolprogrammu
un ir icklauta ANO DPR 1737 (2006)
saraksta.

19. Inzenieris Naser AEOI vaditaja vietnieks. AEOI parrauga | 23.05.2011.
RASTKHAH Iranas kodolprogrammu un ir ieklauta
ANO DPR 1737 (2006) saraksta.

20. Behzad SOLTANI AEOI vaditaja vietnieks. AEOI parrauga | 23.05.2011.
Iranas kodolprogrammu un ir ieklauts
ANO DPR 1737 (2006) saraksta.

21. Massoud AKHAVAN- AEOI vaditaja vietnieks planosSanas, | 23.05.2011.
FARD starptautiskos un ar parlamentu saistitos
jautdgjumos. AFEOI parrauga Iranas
kodolprogrammu un ir ieklauts ANO
DPR 1737 (2006) saraksta.

VM3

23. Davoud BABAEI PaSreizgjais droSibas nodalas vaditajs | 1.12.2011.
Aizsardzibas ministrijas Brupoto sp&ku
logistikas pétniecibas institita Organisa-
tion of Defensive Innovation and
Research  (SPND), ko vada ANO
saraksta icklautais Mohsen Fakhrizadeh.
SAEA ir apzinajusi SPND saistiba ar
bazam par iespgjamajiem militarajiem
elementiem Iranas kodolprogramma,
attieciba uz kuru Irana atsakas sadarbo-
ties. Ka droSibas dienesta vaditajs
Babaei atbild par to, lai SAEA neuzzi-
natu nekadu informaciju.

VM4

25. Sayed Shamsuddin Vaditaja vietnieks Iranas Atomenergijas | 1.12.2011.
BORBORUDI organizacija, kura ieklauta ANO
saraksta un kura $1 persona ir paklauta
ANO saraksta icklautajam Feridun
Abbasi Davani. Vismaz kops 2002.
gada vin$ ir iesaistits Iranas kodolpro-
gramma, tostarp ka AMAD bijusais
iepirkuma un logistikas vaditajs, kur
vin$ bija atbildigs par tadu fasades uzné-
mumu ka Kimia Madan izmantoSanu,
lai iepirktu aprikojumu un materialus
Iranas kodoliero¢u programmai.
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Ieklausanas

Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums
datums

VM4

27. Kamran DANESHJOO Zinatnes, pétniecibas un tehnologiju | 1.12.2011.
(pazistams ar1 ka ministrs  kop§ 2009. gada vélésanam.
DANESHJOU) Irana nesniedza SAEA paskaidrojumu
par vina darbibu saistiba ar pétfjumiem
par rakesu kaujas galvinu attistibu. Ta ir
tikai dala no Iranas nesadarbosanas ar
SAEA izmeklgSana par "iesp&amiem
pétijumiem", kas lieck domat par Iranas
kodolprogrammas militaro aspektu, —
taja ietverts aizliegums pieklit attieci-
giem ar atseviSkam personam saistitiem
dokumentiem.

Papildus ministra amatam Daneshjoo
prezidenta Ahmadenijad varda ir iesais-
tits arT "pasivas aizsardzibas" darbibas.
ES jau ir ieklavusi saraksta The Passive
Defence Organisation.

29. Milad JAFARI dzimSanas datums 20.9.74 Iranas valstspiederigais, kas piegada | 1.12.2011.
preces (parsvara metalu) ANO saraksta
ieklautajiem SHIG fasades uzpému-
miem. Piegadaja preces SHIG laikposma
no 2010. gada janvara Iidz novembrim.
Péc 2010. gada novembra par dazam
precem maksajumi tika veikti ES
saraksta ieklautas Export Development
Bank of Iran (EDBI) centralaja filiale
Teherana.

v M4

31. Ali KARIMIAN Iranas valstspiederigais, kas piegada [ 1.12.2011.
preces, galvenokart oglekla Skiedru,
ANO saraksta ieklautajiem fasades
uznémumiem SHIG un SBIG.

32. Majid KHANSARI ANO saraksta icklautas Kalaye Electric | 1.12.2011.
Company rikotajdirektors.

v M4

VM3

35. Mohammad MATSA rikotajdirektors. 1.12.2011.
MOHAMMADI




VM3

v M8
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Vards, uzvards

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Ieklausanas
datums

37.

Mohammad Sadegh
NASERI

Fizikas pétniecibas institlta (agrak —

Applied Physics)) vaditajs.

Lietiskas fizikas institits (/nstitute of

1.12.2011.

38.

Mohammad Reza
REZVANIANZADEH

ES saraksta ieklautas Nuclear Reactors
Fuel Company (SUREH) rikotajdirek-
tors. Vips ir arT AEOI amatpersona.
Vip§ parrauga un ierosina tada slepeni
veicama darba iepirkuma konkursus
uznémumiem, kas vajadzigi Fuel Manu-
facturing  Plant (FMP), Zirconium
Powder Plant (ZPP) un Uranium
Conversion Facility (UCF).

1.12.2011.

40.

Hamid SOLTANI

ES saraksta ieklautas Management
Company for Nuclear Power Plant
Construction (MASNA) rikotaj-
direktors.

1.12.2011.

42.

Javad AL YASIN

Pé&tniecibas centra (Research Centre for
Explosion and Impact — pazistams ari ka
METFAZ) vaditajs.

1.12.2011.

44,

Majid NAMJOO

Dzimis 1963. gada 5. janvarl Tehe-

rana, Irana

Energetikas ministrs. Augstakas valsts
droSibas padomes loceklis, kas veido
Iranas kodolenergijas politiku.

16.10.2012.

45.

Babak Zanjani

Dzim$anas datums: 1971.
12. marts

gada

Babak Zanjani palidz saraksta ieklau-
tajam vienibam parkapt noteikumus,
kas paredzeti ES regula par Iranu, un
sniedz  finansialu  atbalstu  Iranas
valdibai. Zanjani ir galvenais Iranas
naftas nozares darjjumu un ar naftu sais-
titas naudas nodoSanas koordinators.
Zanjani pasuma ir AAE bazéta Sorinet
grupa, kuru vin$ vada, un dazus no
grupas uzpémumiem Zanjani izmanto,
lai  novirzitu ar naftu  saistitus
maksajumus.

22.12.2012.
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programmam paredzgtas preces (47O,
SHIG, SBIG, AEOI, Novin Energy
Company, Mesbah Energy Company,
Kalaye Electric Company un DIO).
Bank Melli veicina Iranas paaugstinata
riska darbibas. Ta ir daudzkart veicina-
jusi paaugstinata riska materialu iegadi
Iranas kodolprogrammai un rakeSu
programmai. Ta ir sniegusi dazadus
finanSu pakalpojumus tadu organizaciju
varda, kuras ir saistitas ar Iranas kodol-
riipniecibu un rakeSu riipniecibu, tostarp
atvérusi  akreditivus un  uzturgjusi
kontus. Daudzi no mingtajiem uznemu-
miem ir ieklauti ANO DPR 1737 (2006)
un 1747 (2007) saraksta.

VB
B. Vienibas
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Ie];lauéanas
atums

Aerospace Industries AIO, 28 Shian 5, Lavizan, Tehran, | AIO parrauga Iranas veikto rakeSu razo- | 23.04.2007.
Organisation, AIO Iran Sanu, tostarp Shahid Hemmat Industrial
Langare Street, Nobonyad Square,- Group, Shal?ld Bagl.lerl Industrzle
Teh I Group un Fajr Industrial Group — tas
ehran, lrana visas ir ieklautas ANO DPR 1737
(2006) saraksta. ANO DPR 1737
(2006) saraksta ir ieklauts ari AIO vadi-
tajs un divas citas augsta ranga

amatpersonas.

2. Armed Forces Geograp- Uzskata, ka §1 organizacija nodroSina | 23.06.2008.

hical Organisation geotelpisku  informaciju  Dballistisko
rakeSu programmai.
3, Azarab Industries Ferdowsi Ave, PO Box 11365-171, | Energétikas nozares uzpémums, kas [ 26.07.2010.
Tehran, Irana sniedz razoSanas jomas atbalstu kodol-
programmai, tostarp veic ar kodolierocu
izplatiSanu saistitas noteiktas darbibas.
lesaistits Arakas smaga tdens reaktora
biivnieciba.

4. Bank Mellat (tostarp Head Office Building, 327 Takeg- | Bank Mellat ir iesaistita darbibas, ar ko | 26.07.2010.
visas filiales) un hani (Taleghani) Avenue, Tehran | atbalsta un sekmé Iranas kodolenergijas
meitasuzpémumi 15817, Irana; un ballistisko rake$u programmas. Ta ir

P.O. Box 11365-5964, Tehran sniegusi banku pa}kalpOJPmus AN_O_un
il ES  sarakstos ieklautam vienibam,
15817, Irana A o . _ :
vienibam, kuras rikojas to interes€s vai
péc to noradijumiem, vai vienibam,
kuras tam pieder vai kuras tas kontrolg.
Bank Mellat ir First East Export Bank
matesbanka, kas ieklauta ANO DPR
1929 saraksta.
a) Mellat Bank SB | P.O. Box 24, Yerevan 0010, Armé- | 100 % pieder Bank Mellat. 26.07.2010.
CJSC nijas Republika
b) Persia International | Number 6 Lothbury, Post Code: | 60 % pieder Bank Mellat. 26.07.2010.
Bank Plc EC2R 7HH, Apvienota Karaliste

5. Bank Melli, Bank Melli | Ferdowsi Avenue, PO Box 11365- | Sniedz vai mégina sniegt finansialu | 23.06.2008.
Iran (tostarp visas 171, Tehran, Irana atbalstu uzpémumiem, kas iesaistiti
filiales) un Iranas kodolprogramma un rakeSu
meitasuznémumi programma vai iegadajas §Tm
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vB
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Iel;lauéanas
atums
Bank Melli turpina darboties $aja loma,
iesaistoties darbibas, ar ko atbalsta un
sekmé Iranas augsta riska darbibas.
Izmantojot savus sakarus bankas, ta
turpina sniegt atbalstu un finansialus
pakalpojumus ANO un ES sarakstos
ieklautam organizacijam saistiba ar
mingtajam darbibam. Ta ari rikojas
sadu organizaciju, tostarp ari Bank
Sepah, interes€s un vadiba, biezi vien
darbojoties ar to meitasuzpe€mumu un
saistitu organizaciju starpniecibu.
a) Arian Bank (zinama | House 2, Street Number 13, Wazir | Arian Bank ir Bank Melli un Bank | 26.07.2010.
ari ka Aryan Bank) | Akbar Khan, Kabul, Afganistana Saderat kopuzpémums.
b) Assa Corporation ASSA CORP, 650 (vai 500) Fifth | Assa Corporation ir Bank Melli aizseg- | 26.07.2010.
Avenue, New York, ASV; Nodoklu | sabiedriba, ko izveidojusi un parvalda
maksataja Nr. 1368932 (ASV). Bank Melli. Bank Melli to izveidoja,
lai virzitu naudu no ASV uz Iranu.
c) Assa Corporation | 6 Britannia Place, Bath Street, St | Assa Corporation Ltd ir Assa Corpora- | 26.07.2010.
Ltd Helier JE2 4SU, Dzersija, Norman- | tion —matesuznémums. Bank  Melli
dijas salas ipaSuma vai kontrolg.
d) Bank Kargoshaie | 587 Mohammadiye Square, | Bank Kargoshaee ir Bank Melli | 26.07.2010.
(zinama ar1 ka Bank | Mowlavi St., Tehran 11986, Irana TpaSuma.
Kargoshaee,
Kargosai Bank un
Kargosa'i Bank)
e) Bank Melli Iran | No 1 - Didare ShomaliHaghani | Saistits ar vienibam, pret kuram ASV, | 26.07.2010.
Investment Company | Highwayl518853115 Tehran, | Eiropas Savieniba vai ANO noteikusi
(BMIIC) Irana; sankcijas kops 2000. gada. Saraksta to
cita iespajama atrasands vieta: ir ieklavusas Amerikas Savienotas
’ Valstis, jo uzpémums ir Bank Melli
No.2, Nader Alley, Vali-Asr Str., | ipasuma vai kontrolg.
Tehran, Irana, P.O. Box 3898-
15875;
cita iesp&jama atraSanas vieta:
Bldg 2, Nader Alley after Beheshi
Forked Road, P.O. Box 15875-
3898, Tehran, Irana 15116;
Cita iesp&jama atraSanas vieta:
Rafiee Alley, Nader Alley, 2 After
Serahi Shahid Beheshti, Vali E
Asr Avenue, Tehran, Irana;
uzpémuma  registracijas numurs:
89584.
f) Bank Melli Iran ZAO | Number 9/1, Ulitsa Mashkova, | Atrodas Bank Melli TpaSuma. 23.6.2008.
(jeb Mir Business Moscow, 130064, Russia;, cita
Bank) iesp&jama adrese - Mashkova st. 9/
1, Moscow, 105062, Russia
g) Bank Melli Printing | 18th Km Karaj Special Road, | Saraksta to ir ieklavusas Amerikas | 26.07.2010.

and Publishing
Company (BMPPC)

1398185611 Tehran,
Box 37515-183;

cita iesp&jama atraSanas vieta:

Km 16 Karaj Special Road,
Tehran, Irana;

Irana, P.O.

uzpémuma registracijas Nr.: 382231

Savienotas Valstis, jo uzpémums ir
Bank Melli ipasuma vai kontrolg.
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vB
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Iel((jlauéanas
atums
h) Cement Investment | No 20, West Nahid Blvd.Vali Asr | Pilniba pieder Bank Melli Investment | 26.07.2010.
and Development Ave.Tehran, Irana, 1967757451 Co. Holding Company un parvalda
quripany fC]_DCO) No. 241, Mirdamad Street, Tehran, ViSUS‘ cementa razoSanas uzpémumus,
(zinams art ka: Irana kas pieder BMIIC.
Cement Industry
Investment and
Development
Company, CIDCO,
CIDCO Cement
Holding)
1) First Persian Equity | Walker House, 87 Mary Street, | Kaimanu salas esoss fonds, kam licenci [ 26.07.2010.
Fund George Town, Grand Cayman, | izdevusi Iranas valdiba, lai veiktu
KY1-9002, Kaimanu salas. arvalstu ieguldfjumus Teheranas birza.
Cita iesp&jama atraSanas vieta:
Clifton House, 7z5 Fort Street, P.O.
Box 190, Grand Cayman, KYI-
1104; Kaimanu salas;
cita iespgjama atraSanas vieta:
Rafi Alley, Vali Asr Avenue, Nader
Alley,  Tehran, 15116, Irana,
P.O.Box 15875-3898
1) Mazandaran Cement | No 51, sattari st.Afric Ave.Tehran, | Atrodas Bank Melli Iran kontrolg. 26.07.2010.
Company Irana
Cita iespgjama atrasanas vieta:
Africa Street, Sattari Street No. 40,
P.O. Box 121, Tehran, Irana 19688;
Cita iesp&ama atrasanas vieta:
40 Satari Ave. Afrigha Highway,
P.O. Box 19688, Tehran, Irana
k) Mehr Cayman Ltd. Kaimanu salas; komercregistra Nr. | Bank Melli ipaSsuma vai kontrolg. 26.07.2010.
188926 (Kaimanu salas).
1) Melli Agrochemical | 5th Floor No 2315th Street, Gandi | Bank Melli ipaSuma vai kontrolg. 26.07.2010.
Company PJS Ave. Vanak Sq., Tehran, Irana
(zinams ari ka: Melli Cita iespgjama atrasanas vieta:
Shimi Keshavarz)
Mola Sadra Street, 215 Khordad,
Sadr Alley No. 13, Vanak Sq.,
P.O. Box 15875-1734, Tehran,
Irana
m) Melli Bank plc London Wall, 11th floor, London | Atrodas Bank Melli IpaSuma. 23.6.2008.
EC2Y 5EA, United Kingdom
n) Melli Investment | 514 Business Avenue Building, | Bank Melli Tpasuma vai kontrolg. 26.07.2010.
Holding Deira, P.O. Box 181878, Dubai,
International Apvienotie Arabu Emirati;
registracijas apliecibas Nr. (Dubai)
0107, izsniegta 2005. gada
30. novembrt.
0) Shemal Cement | No 269 Dr Beheshti Ave. P.O. Box | Atrodas Bank Melli Iran kontrolg. 26.07.2010.

Company (zinams
ar1 ka: Siman
Shomal, vai ka:
Shomal Cement
Company)

15875/4571 Tehran - 15146 Irana
Cita iesp&ama atraSanas vieta:

Dr Beheshti Ave No. 289, Tehran,
Irana 151446,

cita iespgjama atraSanas vieta:

289 Shahid Baheshti Ave.,
Box 15146, Tehran, Irana

P.O.
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Bank Refah

40, North Shiraz Street, Mollasadra
Ave., Vanak Sq., Tehran, 19917
Irana

Bank Refah ir parpémusi Bank Melli
operacijas péc tam, kad Eiropas Savie-
niba noteica sankcijas pret Bank Melli.

26.07.2010.

Bank Saderat Iran
(tostarp visas filiales) un
meitasuzpémumi:

a) Bank Saderat PLC
(Londona)

Bank Saderat Tower, 43 Somayeh
Ave, Tehran, Irana.

5 Lothbury, London, EC2R 7 HD,
Apvienota Karaliste

Bank Saderat ir Iranas banka, kas dalgji
pieder Iranas valdibai. Bank Saderat ir
sniegusi finansu pakalpojumus
vienibam, kas veic iepirkumus Iranas
kodolprogrammam un ballistisko rakesu
programmam, tostarp vienibam, kas
ieklautas ANO DPR 1737 saraksta.
Bank Saderat vel 2009. gada marta
apkalpoja DIO (kam noteiktas sankcijas
ar ANO DPR 1737) un Iran Electronics
Industries maksajumus un akreditivus.
Bank Saderat 2003. gada apkalpoja
akreditivu ar kodolenergiju saistita
Iranas uzpémuma Mesbah  Energy
Company varda (velak $im uzpémumam
noteica sankcijas ar ANO DPR 1737).

Bank  Saderat
meitasuzpémums.

100 %  piedeross

26.07.2010.

Sina Bank

187, Avenue Motahari,
Irana

Teheran,

ST banka ir ciedi saistita ar Daftar inte-
resem (augstaka vaditaja birojs; parvaldé
ietilpst apm@ram 500 darbinieku). Tade-
jadi ta piedalas arT reZima stratégisko
intereSu finanséSana.

26.07.2010.

ESNICO (piegada
iekartas Nuclear Indus-
tries Corporation)

No. 1, 37th Avenue, Asadabadi
Street, Tehran, Irana

Ieperk ripniecibas preces, jo TIpasi
kodolprogrammas darbibam, ko veic
AEOI, Novin Energy un Kalaye Electric
Company (visi uzpémumi ieklauti ANO
DPR 1737 saraksta). ESNICO direktors
ir Haleh Bakhtiar (icklauts ANO DPR
1803 saraksta).

26.07.2010.

10.

Etemad Amin Invest Co
Mobin

Pasadaran Av. Tehran, Irana

Saistits ar Naftar un ar Bonyad-e Mosta-
zafan; Etemad Amin Invest Co Mobin
piedalas valdibas un Iranas paralélas
valsts parvaldes stratégisko intereSu
finansé$ana.

26.07.2010.

11.

Export Development
Bank of Iran (EDBI)
(tostarp visas filiales) un
meitasuzpémumi:

Export Development Building, 21th
floor, Tose'e tower, 15th st, Ahmad
Qasir Ave, Tehran - Irana, 15138-
35711

next to the 15th Alley, Bokharest
Street, Argentina Square, Tehran,
Irana;

Tose'e Tower, corner of 15th St,
Ahmad  Qasir Ave., Argentine
Square, Tehran, Irana;

No. 129, 21 's Khaled Eslamboli,
No. 1 Building, Tehran, Irana;

uzpémuma registracijas Nr. 86936

(Irana).

Export Development Bank of Iran
(EDBI) ir iesaistita finanSu pakalpojumu
sniegS§ana uznémumiem, kas saistiti ar
Iranas ierocu izplatisanas programmam,
un ir palidzgjusi ANO saraksta ieklau-
tajam struktlram apiet vai parkapt sank-
cijas. Ta sniedz finanSu pakalpojumus
MODAFL paklautajam struktGram un
to aizsegsabiedribam, kas atbalsta Iranas
kodolprogrammas un ballistisko rakeSu
programmas.

26.07.2010.
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a) EDBI Exchange
Company (zinams ar1
ka Export Develop-
ment Exchange
Broker Co.)

b) EDBI Stock Broke-
rage Company

¢) Banco Internacional
De Desarrollo CA

No 20, 13th St, Vozara Ave.,
Tehran, Irana 1513753411, P.O.
Box: 15875-6353

Cita iesp&jama atraSanas vieta:

Tose'e Tower, corner of 15th St.,
Ahmad  Qasir Ave.; Argentine
Square, Tehran, Irana

Tose'e Tower, corner of 15th St.,
Ahmad  Qasir Ave.; Argentine
Square, Tehran, Irana

Urb. El Rosal, Avenida Francesco
de Miranda, Edificio Dozsa, Piso 8,
Caracas C.P. 1060, Venecuéla

Ta ir turpinajusi kartot Bank Sepah
maksajumus (saraksta ieklavusi ANO),
tostarp maksajumus, kas saistiti ar [ranas
kodolprogrammam un ballistisko rakesu
programmam. EDBI ir apkalpojusi dari-
jumus saistiba ar Iranas aizsardzibas un
rakeSu nozares struktiram (uz daudzam
no tam attiecas ANO sankcijas). EDBI
bija galvenais starpnieks, kas veica Bank
Sepah finanseésanu (ANO DP sankcijas
pieméro kops 2007. gada), tostarp ar
masu iznicinaSanas ierociem saistitus
maksajumus. EDBI sniedz finanSu
pakalpojumus  vairakdim  MODAFL
struktiiram un ir veicindjusi ar MODAFL
struktiram  saistitu  aizsegsabiedribu
veiktas iepirkumu darbibas.

EDBI Exchange Company atrodas Tehe-
rana, un 70 % uzpe€muma pieder Export
Development Bank of Iran (EDBI).
Amerikas Savienotas Valstis saraksta to
ieklava 2008. gada oktobri, jo uzpe-
mums bija EDBI TpaSuma vai kontrol@.

EDBI  Stock  Brokerage  Company
atrodas Teherana un pilniba pieder
Export Development Bank of Iran
(EDBI). Amerikas Savienotas Valstis
saraksta to ieklava 2008. gada oktobri,
jo uzpémums bija EDBI ipaSuma vai
kontrolg.

Banco Internacional De Desarrollo CA
pieder bankai Export Development Bank
of Iran.

26.07.2010.

26.07.2010.

26.07.2010.

12.

Fajr Aviation Composite
Industries

Mehrabad Airport, PO Box 13445-
885, Tehran, Irana

1410 meitasuznémums  MODAFL
ietvaros (skatit Nr. 29), kas galvenokart
razo kompozitmaterialus gaisa kugu
nozarei, bet ir ari saistits ar oglekla skie-
dras iespgju attistiSanu izmantoSanai
kodolenergétikas un rakeSu vajadzibam.
Saistits ar Sadarbibas biroju tehnologiju
joma (Technology Cooperation Office).
Irana nesen pazinoja par nodomu
masveida razot jaunas paaudzes centri-
fugas, kam bis nepiecieSamas FACI
oglekla skiedras razo$anas jaudas.

26.07.2010.
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14.

Future Bank BSC

Block 304. City Centre Building.
Building 199, Government Avenue,
Road 383, Manama, Bahreina PO
Box 785;

uznémuma registracijas 2k doku-
ments: 54514-1 (Bahreina), derigs
lidz 2009. gada 9. junijam; tirdznie-
cibas atlauja Nr. 13388 (Bahreina).

Divas treSdalas no Bahreina esosas
bankas Future Bank pieder Iranas valsts
bankam. ES  saraksta ieklautajam
bankam Bank Melli un Bank Saderat
katrai pieder viena tre$dala akciju, atli-
kusi tresdala pieder Bahreinas bankai
Ahli United Bank (AUB). Lai gan AUB
joprojam pieder Future Bank dalas,
saskana ar tas 2007. gada parskatu
AUB vairs nav véra nemamas ietekmes
$aja banka, ko faktiski vada tas Iranas
matesuznémumi, kuri abi ir ieklauti
ANO DPR 1803 saraksta ka Iranas
bankas, kuram  japieveérS  ipasa
“modriba”. Cie$as saiknes starp Future
Bank un Iranu apstiprina ari fakts, ka
Bank Melli priekssédétajs vienlaicigi ir
bijis arT Future Bank priek$sedetajs.

26.07.2010.

15.

Industrial Development
& Renovation Organiza-
tion (IDRO)

Valdibas struktiira, kas ir atbildiga par
Iranas industrializacijas procesa paatri-
nasanu. Kontroleé dazadus uzpémumus,
kas iesaistiti kodolprogrammas un
rakeSu programmas, un piedalas progre-
sivu razoSanas tehnologiju iepirkumos
arvalstis, lai atbalstitu §Is programmas.

26.07.2010.

16.

Iran Aircraft Industries
(IACI)

1410 meitasuznémums MODAFL
ietvaros (skatit Nr. 29). Veic lidaparatu
un to dzingu razoSanu, remontu un
kapitalremontu, ka arT iepérk (parasti ar
arvalstu starpnieku palidzibu) aviacija
izmantojamas dalas, kas biezi vien
razotas ASV. Ir ari novértos, ka I4ACI
un ta meitasuzpémumi ar aviaciju sais-
titu preCu iepirkSana izmanto pasaules
meroga brokeru tiklu.

26.07.2010.

17.

Iran Aircraft Manufac-
turing Company (zinams
arT ka: HESA, HESA
Trade Center, HTC,
TAMCO, IAMI, Iran
Aircraft Manufacturing
Company, Iran Aircraft
Manufacturing Indus-
tries, Karkhanejate
Sanaye Havapaymaie
Iran, Hava Peyma Sazi-e
Iran, Havapeyma
Sazhran, Havapeyma
Sazi Iran,
Hevapeimasazi)

P.O. Box 83145-311, 28 km
Esfahan — Tehran Freeway, Shahin
Shahr, Esfahan, Irana;

P.O. Box 14155-5568, No. 27
Ahahamat Ave., Vallie Asr Square,
Tehran 15946, Irana;

P.O. Box 81465-935,  Esfahan,
Irana;
Shahih ~ Shar  Industrial  Zone,

Isfahan, Irana; P.O. Box 8140, No.
107  Sepahbod  Gharany Ave.,
Tehran, Irana

MODAFL 1paSuma vai kontrole vai
darbojas ta varda (skatit Nr. 29).

26.07.2010.
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18. Iran Centrifuge Techno- | 156 Golestan Street, Saradr-e | Iran Centrifuge Technology Company ir | 26.07.2010.
logy Company (zinams | Jangal, Tehran parnémis Farayand Technique darbibas
ari ka TSA vai TESA) (ieklauts ANO DPR 1737 saraksta). Tas
razo urana bagatinaSanas centrifigu
dalas un tiesi atbalsta ar ierocu izplati-
Sanu saistitu paaugstinata riska darbibu,
ko Iranai ar ANO DP rezolacijam ir
prasits partraukt. Veic darbu Kalaye
Electric Company uzdevuma (ieklauts
ANO DPR 1737 saraksta).
19. Iran Communications PO Box 19295-4731, Pasdaran | Iran Communications Industries ir Iran | 26.07.2010.
Industries (ICI) Avenue, Tehran, Irana; Electronics Industries (skatit Nr. 20)
e . meitasuznpémums un razo dazadas
cita iesp&jama adrese: S
preces, tostarp komunikaciju sistémas,
PO Box 19575-131, 34 Apadana | aviacijas elektroniku, optiskas un elek-
Avenue, Tehran, Irana; trooptiskas iekartas, mikroelektroniku,
cita iespejama adrese: info_r.mécijas.tellnologijas, pérbauc.lef un
meérfjumu  iekartas, telekomunikaciju
Shahid Langary Street, Nobonyad | drogibas iekartas, elektroniskas kaujas-
Square Ave, Pasdaran, Tehran darbibas iekartas, razo un atjauno radio-
lokacijas indikatorus (radar tubes), razo
rakedu palaiSanas iekartas. STs preces var
izmantot programmam, uz kuram
attieccas ANO DRP 1737 noteiktas
sankcijas.
20. Iran Electronics Indus- P. O. Box 18575-365, Tehran, | MODAFL filiale, kas ir pilniga [ 23.06.2008.
tries Irana MODAFL 1pasuma (tapec ta ir AlO,
. . AvIO un DIO masas organizacija). Tas
(tostarp visas filiales) un S .
meitasuzpémumi uzdevums ir jzgatgvotv el_ekEror_nskus
komponentus Iranas ierocu sisttmam.
a) Isfahan Optics P.O. Box 81465-313 Kaveh Ave. | Uzpémums pieder [ran Electronics | 26.07.2010.
Isfahan - Irana Industries vai ir ta kontrolg, vai rikojas
P.O. Box 81465-117, Isfuhan, Trana | @ VArdd.
21. Iran Insurance Company | 121 Fatemi Ave., P.O. Box 14155- | Iran Insurance Company ir apdroSina- | 26.07.2010.
(zinams arT ka Bimeh 6363 Tehran, Irana jusi tadu dazadu precu iegadi, ko var
Iran) .| izmantot ~ programmam, uz kuram
j‘g ?erijliggjﬁ’ 107 Fatemi attiecas ANO DPR 1737 noteiktas sank-
v ’ cijas. lepirktas apdro$inatas preces ietver
helikopteru rezerves dalas, elektroniku
un datorus, ko izmanto lidaparatu un
rakeSu navigacija.
22. Iranian Aviation Indus- | Ave. Sepahbod Gharani P.O. Box | MODAFL (skafit Nr. 29) organizacija, | 26.07.2010.
tries Organization 15815/1775 Tehran, Irana kas ir atbildiga par Iranas militaras avia-
(I410) Ave. Sepahbod Gharani P.O. Box cijas nozares planosanu un parvaldibu.
15815/3446 Tehran, Irana
107 Sepahbod Gharani Avenue,
Tehran, Irana
23. Javedan Mehr Toos InZenierpakalpojumu  uzp@mums, kas [ 26.07.2010.

veic iepirkumus Iranas Atomenergijas
organizacijai, kura ieklauta ANO DPR
1737 saraksta.
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24. Kala Naft Kala Naft Tehran Co, P.O. Box | Tirgo naftas un gazes nozaré izmanto- [ 26.07.2010.
15815/1775,  Gharani ~ Avenue, | jamas iekartas, ko var izmantot Iranas
Tehran, Irana; kodolprogrammai. Mg&ginajis iegadaties
No 242 Shahid Kalantri Street - m_ate.riﬁlus (loti iztu.rig.a s.akauséjuma
Near Karim Khan Bridge - varsti), kia.rjn nav plehetOJumg _arpus
Sepahbod Gharani Avenue kodolener_gl)as nozares. _Ir saistits ar
P , - .
Teheran: uznémumiem, kas iesaistiti Iranas kodol-
programma.
Kish Free Zone, Trade Center, Kish
Island, Irana;
Kala Ltd., NIOC House, 4 Victoria
Street, London Swi1HI
25. Machine Sazi Arak 4th km Tehran Road, PO Box 148, | Energétikas nozares uzpémums, kas | 26.07.2010.
Arak, Irana saistits ar I/DRO un sniedz razoSanas
atbalstu kodolprogrammai, tostarp sarak-
stos ieklautas ar izplatiSanu saistitas
paaugstinata riska darbibas. Iesaistits
Arakas smaga Udens reaktora blivnie-
ciba. Apvienota Karaliste 2009. gada
julija publicgja pazinojumu par "alumi-
nija oksida grafita sproststienu" eksporta
aizliegumu attieciba uz Machine Sazi
Arak. Zviedrija 2009. gada maija
aizliedza uz Machine Sazi Arak
eksportet "augstspiediena tvertnu
izliektu dibenu parklajumu".
26. Marine Industries Pasdaran Av., PO Box 19585/ 777, | DIO meitasuzn€mums. 23.04.2007.
Tehran
ymi3
27. MASNA (Modierat P.O. Box 14395-1359, Tehran, | Paklauts AEOI un Novin Energy (abi | 26.7.2010.
Saakht Niroogahye Iran. uznémumi ieklauti ANO DPR 1737
Atomi Iran), uznémums, saraksta). Iesaistits kodolreaktoru
kas parvalda kodolspek- izstradg.
staciju blivniecibu
VB
28. Mechanic Industries Piedalijas komponensu razoSana ballis- | 23.06.2008.
Group tisko rakeSu programmai.
29. Ministry Of Defense And | atrodas Dabestan Street, Abbas | Atbildiga par Iranas aizsardzibas pétnie- | 23.06.2008.
Support For Armed Abad District, Tehran, Iran cibas, attistibas un razo$anas
Forces Logistics (zinama programmam, tostarp atbalstu rakesu
art ka Ministry Of programmai un kodolprogrammai.
Defense For Armed
Forces Logistics; zinama
arT ka MODAFL; zinama
arT ka MODSAF)
30. Nuclear Fuel Production | AEOI-NFPD,  P.O.Box: 11365- | NFPD ir AEOI kodoldegvielas razo- | 23.04.2007.

and Procurement
Company (NFPC)

8486, Tehran/Irana

P.O. Box 14144-1339, Endof North
Karegar Ave., Tehran, Irana

Sanas nodala, kas veic pétniecibu un
tehnologiju attistibu saistiba ar kodol-
degvielas ciklu, tostarp urana apzina-
Sanu, ieguvi raktuves, malSanu, konver-
siju un kodolatkritumu apsaimnieko-
Sanu. NFPC ir NFPD péctecis, AEOI
meitasuznémums, kas veic pé&tniecibu
un tehnologiju attistibu saistiba ar
kodoldegvielas ciklu, tostarp konversiju
un bagatinasanu.
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31

Parchin Chemical
Industries

Stradaja pie dzingju tehnologijam Iranas
ballistisko rakeSu programmai.

23.06.2008.

32.

Parto Sanat Co

No. 1281 Valiasr Ave., Next to 14th
St., Tehran, 15178 Irana.

Frekvencu parveidotaju razotdjs, kas
spgj izveidot/parveidot no arvalstim
importétus frekvencu parveidotajus, lai
tos varStu izmantot gazu bagatinasanai
centrifigas. Tiek uzskatits, ka uzne-
mums ir iesaistits kodolieroCu izplati-
Sanas darbibas.

26.07.2010.

33.

Passive Defense
Organization

Atbildiga par stratégisku iekartu atlasi
un baivniecibu, tostarp (saskana ar Iranas
apgalvojumiem) par urana bagatinaSanas
objektu Fordow (Kuma), ko wuzcéla,
nepazinojot SAEA un tadgjadi neieve-
rojot Iranas pienakumus (rezoltcija ap-
stiprinajusi SAEA valde). PDO prieks-
sédétajs ir Brigades generalis un bijusais
IRGC generalis Gholam-Reza Jalali.

26.07.2010.

34.

Post Bank

237, Motahari Ave., Tehran, Irana
1587618118

Post Bank no Iranas iek$zemes bankas ir
kluvusi par banku, kas veicina Iranas
starptautisko  tirdzniecibu.  Darbojas
Bank Sepah varda (ieklauts ANO DPR
1747 saraksta), veicot Bank Sepah dari-
jumus un slépjot bankas saistibu ar Siem
darfjumiem, lai izvairTtos no sankcijam.
Post Bank 2009. gada Bank Sepah varda
veicinaja sadarbibu starp Iranas aizsar-
dzibas nozari un arvalstu san@mgjiem.
Ir sekm@jusi darfjumus ar Ziemelkorejas
bankas Tranchon Commercial Bank
aizsegsabiedribu, par kuru zinams, ka
ta veicina ar ierocu izplatiSanu saistitus
darfjumus starp Iranu un Ziemelkoreju.

26.07.2010.

35.

Raka

Kalaye  Electric  Company  nodala
(ieklauta ANO DPR 1737 saraksta).
Uzpémumu izveidoja 2006. gada beigas,
un tas bija atbildigs par urana bagatina-
Sanas objekta biivniectbu Fordow
(Kuma).

26.07.2010.

36.

Research Institute of
Nuclear Science &
Technology (zinams ari
ka Nuclear Science &
Technology Research
Institute)

AEOI, PO Box 14395-836, Tehran

Pakartots AEOI un turpina ta agrakas
pétniecibas nodalas darbu. Ta rikotajdi-
rektors ir AEOI priek$sedétaja vietnieks
Mohammad Ghannadi (ieklauts ANO
DPR 1737 saraksta).

26.07.2010.
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37. Schiller Novin Gheytariyeh Avenue - no 153 - 3rd | Darbojas Aizsardzibas riipniecibas orga- [ 26.07.2010.
Floor - PO BOX 17665/153 6 | nizacijas (DIO) varda.
19389 Teheran
38. Shahid Ahmad Kazemi SAKIG izstrada un razo ‘zeme-gaiss” [ 26.07.2010.
Industrial Group tipa rakeSu sisttmas Iranas militarajam
vajadzibam. Uzpémums vada militaros,
rakeSu un  pretgaisa  aizsardzibas
projektus un iepérk preces no Krievijas,
Baltkrievijas un Ziemelkorejas.
39. Shakhese Behbud Sanat Iesaistits iekartu un to dalu razoSana [ 26.07.2010.
kodoldegvielas cikla vajadzibam.
40. State Purchasing Orga- Iesp&jams, ka SPO veicina nokomplek- [ 23.06.2008.
nisation (SPO) tetu ierocu importu. lespgjams, ka tas ir
MODAFL meitasuznémums.
v M8
41. Technology Cooperation | Teherana, Irana Atbildiga par Iranas tehnologisko | 26.07.2010.
Office (TCO) of the progresu, veicot attiecigus iepirkumus
Iranian President's arzemés un uzturot macibu sakarus.
Office Atbalsta kodolprogrammu un rakeSu
(jeb Center for Innova- programmu.
tion and Technology
(CITC))
vB
42. Yasa Part (tostarp visas Uzpémums, kas nodarbojas ar tadu | 26.07.2010.
filiales) un materialu un tehnologiju iepirkSanu,
meitasuznémumi: kas nepiecieSamas kodolprogrammam
un ballistisko rakeSu programmam.
a) Arfa Paint Company Darbojas Yasa Part varda. 26.07.2010.
b) Arfeh Company Darbojas Yasa Part varda. 26.07.2010.
c) Farasepehr Enginee- Darbojas Yasa Part varda. 26.07.2010.
ring Company
d) Hosseini Nejad Darbojas Yasa Part varda. 26.07.2010.
Trading Co.
e) Iran Saffiron Darbojas Yasa Part varda. 26.07.2010.
Company or Iransaf-
fron Co.
f) Shetab G. Darbojas Yasa Part varda. 26.07.2010.
g) Shetab Gaman Darbojas Yasa Part varda. 26.07.2010.
h) Shetab Trading Darbojas Yasa Part varda. 26.07.2010.
i) Y.A.S. Co. Ltd Darbojas Yasa Part varda. 26.07.2010.
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43.

Europdisch-Iranische
Handelsbank (EIH)

Galvena mitne: Depenau
20095 Hamburg; Kisas
Sanaee Avenue, PO Box
148, Kisas sala 79415

2, D-
filiale,
79415/

Tehran branch, No. 1655/1, Valiasr
Avenue, PO Box 19656 43 511,

Tehran, Irana

EIH ir bijusi butiska nozime, piedavajot
vairakam Iranas bankam alternativas
iespgjas, lai tas varStu pabeigt darl-
jumus, kas bija partraukti ar ES sank-
cijam pret Iranu. Ir konstatets, ka E/H
darbojas ka padomdevéja banka un
starpniecibas  banka  darfjumos  ar
saraksta iekJautam Iranas vienibam.
EIH, piem@ram, 2010. gada augusta
sakuma iesaldéja ES saraksta icklauto
banku — Bank Saderat Iran un Bank
Mellat — Iidzeklus, kas atrodas
Hamburgas EIH. Driz péc tam EIH
atsaka euro denominétus darfjumus,
Bank Mellat un Bank Saderat Iran
izmantojot FE/H kontus, ar Iranas
banku, kas nav ieklauta ES saraksta.
EIH 2010. gada augusta izveidoja
sisttmu, lai varétu veikt regularus
maksajumus Bank Saderat London un
Future Bank Bahrain tada veida, lai
var€tu izvairities no ES sankcijam.

No 2010. gada oktobra EIH turpinaja
darboties ka maksajumu kanals tadam
Iranas bankam, pret kuram noteiktas
ES sankcijas, tostarp Bank Mellat un
Bank Saderat. Saraksta ieklautas bankas,
pret kuram ir noteiktas sankcijas,
novirza maksajumus uz E/H, izmantojot
Iranas Bank of Industry and Mine. Kop$
2009. gada Post Bank izmantoja EIH
sistéma, ar ko izvairds no sankcijam un
kura ietilpa darfjumu apstrade Bank
Sepah varda, kura ir ieklauta ANO
saraksta. Viena no E/H matesbankam
ir Bank Mellat, kas ir ieklauta ES
saraksta.

23.05.2011.

VM12

44,

Onerbank ZAO (a.k.a.
Onerbank ZAT, Eftekhar
Bank, Honor Bank,
Honorbank, North Euro-
pean Bank)

Ulitsa Klary Tsetkin 51-1, 220004,

Minska, Baltkrievija

Baltkrievija izvietota banka, kas pieder
Bank Refah Kargaran, Bank Saderat un
Bank Toseeh Saderat Iran.

23.5.2011.

45.

Aras Farayande

Unit 12, No 35 Kooshesh Street,

Tehran

lesaistiSanas  materialu  iegade [Jran
Centrifuge Technology Company, pret
kuru ES ir noteikusi sankcijas.

23.05.2011.

46.

EMKA Company

TAMAS (pret kuru ANO ir noteikusi
sankcijas) meitasuznémums, kas ir atbil-
digs par urana mekléSanu un ieguvi.

23.05.2011.

47.

Neda Industrial Group

No 10 & 12, 64th Street, Yusef

Abad, Tehran

Ripnieciskas  automatizacijas  uzné-
mums, kas ir darbojies Kalaye Electric
Company (KEC) laba (ANO ir noteikusi
sankcijas pret KEC) urana kodoldeg-
vielas bagatinasanas ripnica Natanza.

23.05.2011.
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tajs, kas ir iesaistits pasSlaik veiktaja
Fordow (Kuma) iekartas biivnieciba,
kuru biivé, neinformgjot SAEA.

vB
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Iel((jlausanas
atums
48. Neka Novin (jeb Niksa Unit 7, No 12, 13th Street, Mir- | lesaistita tadu specializétu iekartu un 23.5.2011.
Nirou) Emad St, Motahary  Avenue, | materialu iegad€, ko var tie$i izmantot
Tehran, 15875-6653 Iranas kodolprogramma.
49. Noavaran Pooyamoj No 15, Eighth Street, Pakistan | lesaistiSanas tadu materialu iegade, kas [ 23.05.2011.
Avenue, Shahid Beheshti Avenue, | tiek kontrol&ti un ko tiesi izmanto Iranas
Tehran urana bagatinaSanas programmas centri-
figu razoSana.
50. Noor Afza Gostar Opp Seventh Alley, Zarafishan | Meitasuznémums Iranas Atomenergijas | 23.05.2011.
(zinams ari ka Noor Street,  Eivanak  Street,  Qods | organizacijai (AEOI), pret kuru ANO ir
Afzar Gostar) Township noteikusi sankcijas. IesaistiSanas kodol-
programmai paredz&tu iekartu iegade.
52. Raad Iran (zinams ar1 ka | Unit 1, No 35, Bouali Sina Sharghi, | Uzp€mums, kas saistits ar invertoru | 23.05.2011.
Raad Automation Chehel  Sotoun  Street, Fatemi | iegadi aizliegtajai Iranas urana bagatina-
Company) Square, Tehran Sanas programmai. Raadlran tika izvei-
dots, lai razotu un izstradatu kontroles
sisttmas, un nodroSina invertoru un
programmg&jamu  logisko  kontrolleru
tirdzniecibu un montazu.
53. Sureh (jeb Soreh) Galvena mitne: 6/ Shahid Abtahi | Meitasuznémums Iranas Atomenergijas | 23.05.2011.
Nuclear Reactors Fuel St, Karegar e Shomali, Teherana. organizacijai (4EOI), pret kuru ANO ir
Company (jeb Nuclear Komplekss: Persian Gulf Boule- not_eikusi sanklc'ijas‘ un kura ietilpst
Fuel Reactor Company; Urana konversijas iekartu komplekss,
. vard, Km20 SW Esfahan Road, . L. o
Sookht Atomi Reactor- Esfahan Kodoldegvielas razo$anas riipnica un
haye Iran,; Soukht Atomi Cirkonija razo$anas riipnica.
Reactorha-ye Iran)
54. Sun Middle East FZ Uzp@mums, kas iegadajas paaugstinata | 23.05.2011.
Company riska preces Nuclear Reactors Fuel
Company (SUREH) vajadzibam. Sun
Middle East izmanto starpniekus, kas
atrodas arpus Iranas, lai ieglitu SUREH
vajadzigas preces. Sun Middle East Siem
starpniekiem sniedz viltotu informaciju
par tieSajiem lietotdjiem attieciba uz
laiku, kad preces tiks siititas uz Iranu,
tadgjadi cenSoties apiet attiecigas valsts
muitas reZimu.
55. Ashtian Tablo Ashtian Tablo - No 67, Ghods | Elektrisku iekartu (sadales iekartu) razo- | 23.05.2011.
mirheydari St, Yoosefabad, Tehran | tajs, kas ir iesaistits Fordow (Kuma)
iekartas buvnieciba, kuru biive, neinfor-
méjot SAEA.
56. Bals Alman Elektrisku iekartu (sadales iekartu) razo- | 23.05.2011.
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atums
57. Hirbod Co Hirbod Co - Flat 2, 3 Second | Uzpnémums, kas ir iegadajies preces un | 23.05.2011.
Street, Asad Abadi Avenue, Tehran | ekip&umu, kur§ ir paredzets Iranas
14316 kodolprogrammai un ballistisko rakesu
programmai Kalaye Electric Company
(KEC), pret kuru ANO ir noteikusi
sankcijas.
vYMi13
vB
59. Marou Sanat (zinams ari | 9, Ground Floor, Zohre Street, | lepirkumu uzpémums, kas ir darbojies | 23.05.2011.
ka Mohandesi Tarh Va | Mofateh Street, Tehran Mesbah Energy laba, kur§ ir ieklauts
Toseh Maro Sanat ANO DPR 1737 saraksta.
Company)
60. Paya Parto (zinams ar1 Novin Energy meitasuzneémums, kas ir | 23.05.2011.
ka Paya Partov) iesaistlts lazera metinasana un pret ko
noteiktas sankcijas ar ANO DPR 1747.
61. Safa Nicu, zinams ar1 ka | — Safa Nicu Building, Danesh | Sakaru uznémums, kas piegadaja ekipe- [ 23.05.2011.
“Safa Nicu Sepahan”, Lane, 2nd Moshtagh Street, | jumu Fordow (Kuma) iekartai, kuru
“Safanco Company”, Esfahan, Irana buve, par to neinform&jot SAEA.
Safa Nl(/”l:t fi‘fghlanlstan — No 38, Third floor, Molla Sadra
Company”, “Safa Al-
s Street, Vanak Square, Tehran,
Noor Company” un Irina
“Safa Nicu Ltd
Company” — No 313, Farvardin Street,
Golestan Zone, Ahvaz, Irana
— PO Box 106900, Abu Dhabi,
Apvienotie Arabu Emirati
— No 233, Lane 15, Vazir Akbar
Khan Zone, Kabul, Afganistana
— No 137, First floor, Building
No. 16, Jebel Ali, Apvienotie
Arabu Emirati
62. Taghtiran InZenierpakalpojumu  uzpémums, kas [ 23.05.2011.
veic iekartu iegadi Iranas IR-40
smagajam tUdens pétniecibas reaktoram.
63. Pearl Energy Company | Level 13(E) Main Office Tower, | Pearl Energy Company Ltd. ir meitasuz- | 23.05.2011.
Ltd Jalan Merdeka, Financial Park | némums, kas pilniba pieder First East
Complex, Labuan 87000, Malaizija | Export Bank (FEEB), kuru 2010. gada
junija ANO ieklava saraksta ar Drosibas
padomes rezoliciju 1929. FEEB izvei-
doja Pearl Energy Company, lai veiktu
ekonomikas pétjjumus attieciba uz
vairakam globalam nozarém.
64. Pearl Energy Services, 1 5 Avenue de Montchoisi, | Pearl Energy Services S.A. ir meitasuz- | 23.05.2011.

54

Lozanna, 1006 VD, Sveice Uzneé-
muma registracijas doku-
ments#CH-550.1.058.055-9

pémums, kas pilniba pieder Pearl
Energy Company Ltd un atrodas Sveicg;
tas paredz@ts, lai sniegtu finansgjumu un
specialistu palidzibu vienibam, kas vélas
iek]ut Iranas naftas nozarg.
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ka Pergas Aria Movalled
Ltd)

vardi Avenue, Tehran, 1576935561

ieklauta wuzpnémuma Jran Centrifuge
Technology Company (TESA) Tirdznie-
cibas departamenta vajadzibam. Tie ir
centusies iepirkt materialus, kuriem
pieméro  ierobezojoSus  pasakumus,
tostarp razojumus no ES, ko izmanto
Iranas kodolprogramma.

VB
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Iel((jlauéanas
atums
65. West Sun Trade GMBH | Winterhuder Weg 8, Hamburga | Machine Sazi Arak 1paSuma vai | 23.05.2011.
22085, Vacija; kontrol@.
Talrunis: 0049 40 2270170; Uzne-
muma registracijas dokuments #
HRB45757 (Vacija)
66. MAAA Synergy Malaizija lesaistits Iranas iznicinatajlidmasinam | 23.05.2011.
paredzetu sastavdalu iegade.
67. Modern Technologies PO Box 8032, Sharjah, Apvienotie | lesaistits Iranas kodolprogrammai pare- | 23.05.2011.
FZC (MTFZC) Arabu Emirati dz&tu sastavdalu iegadg.
68. Qualitest FZE Level 41, Emirates Towers, Sheikh | lesaistits Iranas kodolprogrammai pare- | 23.05.2011.
Zayed Road, PO Box 31303, | dz&tu sastavdalu iegadg.
Dubai, Apvienotie Arabu Emirati
69. Bonab Research Center | Jade ye Tabriz (km 7), Austruma- | Saistits ar AEOL 23.05.2011.
(BRC) zerbaidzana, Irana
70. Tajhiz Sanat Shayan Unit 7, No. 40, Yazdanpanah, | lesaistits Iranas kodolprogrammai pare- | 23.05.2011.
(TSS) Afriga Blvd., Teheran, Irana dzgtu sastavdalu iegadg.
71. Institute of Applied Vada pétniecibu attieciba uz Iranas | 23.05.2011.
Physics (IAP) kodolprogrammas militaru izmantojumu.
72. Aran Modern Devices Saistits ar MTFZC tiklu. 23.05.2011.
(AMD)
74. Electronic Components Hossain Abad Avenue, Shiraz, Irana | Iran Electronics Industries | 23.05.2011.
Industries (ECI) meitasuznémums.
75. Shiraz Electronics Mirzaie Shirazi, P.O. Box 71365- | Iran Electronics Industries | 23.05.2011.
Industries 1589, Shiraz, Irana meitasuznémums.
76. Iran Marine Industrial Sadra Building No. 3, Shafagh St., | Khatam al-Anbiya Construction Head- | 23.05.2011.
Company (SADRA) Poonak Khavari Blvd., Shahrak | quarters TpaSuma vai kontrolg.
Ghods, P.O. Box 14669-56491,
Tehran, Irana
77. Shahid Beheshti Daneshju  Blvd., Yaman St | Atrodas Aizsardzibas un brunoto spéku 23.5.2011.
universitate Chamran Blvd., P.O. Box 19839- | logistikas ministrijas (MODAFL)
63113, Tehran, Iran ipaSuma vai kontrolé. Veic zinatnisko
izpéti saistiba ar kodolieroCu izstradi.
78. Aria Nikan, (zinams ar1 | Suite 1, 59 Azadi Ali North Sohre- | Zinams, ka tas iepirkumus ES saraksta | 01.12.2011.
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Afrand St, Sattarkhan St, Tehran.

iepirkuma, ko var tie$i izmantot Iranas
kodolprogramma.

vB
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Iel((jlausanas
atums
79. Bargh Azaraksh; (zinams | No 599, Stage 3, Ata Al Malek | Uzpeémums, ar ko noslégts ligums par | 01.12.2011.
ari ka Barghe Azerakhsh | Blvd, Emam Khomeini Street, | elektribas un caurulu ievilkSanu urana
Sakht) Esfahan bagatinasanas objektos Natanza un
Kuma/Fordova. Ta atbildiba bija 2010.
gada Natanza izprojektet, iepirkt un
uzstadit elektrisku kontroles aprikojumu.
81. Eyvaz Technic No 3, Building 3, Shahid Hamid | Razo vakuumiekartas, ko izmantoja | 01.12.2011.
Sadigh  Alley, Shariati  Street, | piegadés urana bagatinasanas objektos
Tehran, Irana Natanza un Kuma/Fordova. 2011. gada
piegadaja spiediena parveidotajus ANO
saraksta ieklautajam uznémumam
Kalaye Electric Company.
82. Fatsa No 84, Street 20, North Amir Abad, | Iranas urana parstrades un kodoldeg- [ 01.12.2011.
Tehran vielas razoSanas uzpémums. ANO
saraksta ieklautas Afomic Energy Orga-
nisation of Iran (AEOI) kontrole.
83. Ghani Sazi Uranium 3, Qargavol Close, 20th Street, | Paklauts ANO saraksta ieklautajam [ 01.12.2011.
Company (zinams ari ka | Tehran TAMAS. Tai ir razoSanas Iigumi ar
Iran Uranium Enrich- ANO saraksta ieklauto Kalaye Electric
ment Company) Company un ES saraksta ieklauto TESA.
84. Iran Pooya (zinams ari Valdibas uznémums, kas vadija lielako | 01.12.2011.
ka Iran Pouya) aluminija ieguvi Irana un piegadaja
materialu, ko paredz&ts izmantot IR-1
un IR-2 centrifigu apvalkiem. Lielakais
centrifigu aluminija cilindru raZotajs,
kura klienti ir ANO saraksta ieklautais
AEOI un ES saraksta ieklautais TESA.
85. Iranian Offshore Engi- 18 Shahid Dehghani Street, Qarani | Energétikas nozares firma, kas iesaisita | 01.12.2011.
neering & Construction | Street, Tehran 19395-5999 urana bagatinaSanas objekta Kuma/
Co (IOEC) Fordova celtnieciba. Uz to attiecas
Apvienotas  Karalistes, Italijas un
Spanijas eksporta aizliegums.
86. Karanir (zinams ari ka | 1139/1 Unit 104 Gol Building, Gol | Piedalas tada aprikojuma un materiala [ 01.12.2011.
Moaser, Tajhiz Sanat) Alley, North Side of Sae, Vali Asr | iepirkuma, ko var tieSi izmantot Iranas
Avenue. PO Box 19395-6439, | kodolprogramma.
Tehran
87. Khala Afarin Pars Unit 5, 2nd Floor, No75, Mehran | Piedalas tada aprikojuma un materiala [ 01.12.2011.
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Nosaukums

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Ieklausanas
datums

88.

MACPAR Makina San
Ve Tic

Istasyon  MH, Sehitler  cad,
Guldeniz Sit, Number 79/2, Tuzla
34930, Istanbul

Uzpémumu vada Milad Jafari, kurs,
izmantojot aizsegsabiedribas, ir piega-
dajis preces, galvenokart metalu, ANO
saraksta ieklautajam uznémumam
Shahid ~ Hemmat  Industries  Group
(SHIG).

01.12.2011.

89.

MATSA (Mohandesi
Toseh Sokht Atomi
Company)

90, Fathi Shaghaghi Street, Tehran,
Irana

Iranas uznémums, ar kuru ANO saraksta
ieklautais uznémums Kalaye Electric
Company noslédzis ligumu par projekte-
Sanas un inZeniertehniskiem pakalpoju-
miem visa kodoldegvielas cikla. P&dgja
laika veica aprikojuma iepirkums
Natanzas urana bagatinaSanas objektam.

01.12.2011.

90.

Mobin Sanjesh

Entry 3, No 11,
Miremad  Alley,
Tehran

12th  Street,
Abbas  Abad,

Piedalas tada aprikojuma un materialu
iegadeé, ko wvar tieSi izmantot Iranas
kodolprogramma.

1.12.2011.

91.

Multimat lc ve Dis
Ticaret Pazarlama
Limited Sirketi

Uzpeémumu vada Milad Jafari, kurs,
izmantojot aizsegsabiedribas, ir piega-
dajis preces, galvenokart metalu, ANO
saraksta icklautajam uznémumam
Shahid ~ Hemmat  Industries  Group
(SHIG).

01.12.2011.

92.

Research Centre for
Explosion and Impact
(zinams ari ka METFAZ)

44, 180th Street
16539-75751

West, Tehran,

Paklauts ES saraksta icklautajai Malek
Ashtar  University, parrauga darbibas,
kas saistitas ar iesp&amiem militariem
elementiem Iranas kodolprogramma,
attieciba uz kuru Irana nesadarbojas ar
SAEA.

01.12.2011.

93.

Saman Nasb Zayendeh
Rood; Saman Nasb-
zainde Rood

Unit 7, 3rd Floor Mehdi Building,
Kahorz Blvd, Esfahan, Irana

Biavuznémgjs, kas ir uzstadijis caurul-
vadus un saistitu atbalsta aprikojumu
urana bagatinaSanas objekta Natanza.
Tas it ipaSi nodarbojas ar centrifiigu
caurulvadiem.

01.12.2011.

94.

Saman Tose'e Asia
(SATA)

InZenierpakalpojumu  uzpémums, kas
iesaistits  virknes lielu r@ipniecisku
projektu, tostarp Iranas urana bagatina-
Sanas programmas, atbalstiSana, tostarp
veic nesaskanotu darbu urana bagatina-
Sanas objekta Kuma/Fordova.

01.12.2011.

95.

Samen Industries

2nd km of Khalaj Road End of
Seyyedi St, P.O.Box 91735-549,
91735 Mashhad, Irana,

Talr.: +98 511 3853008,
+98 511 3870225

Segvards Khorasan Mettalurgy Indus-
tries (icklaut ANO DPR 1803 (2008)
saraksta, Ammunition Industries Group
(AMIG) meitasuznémums)

01.12.2011.

97.

STEP Standart Teknik
Parca San ve TIC A.S.

79/2 Tuzla, 34940, Istanbul, Turcija

Uzpeémumu vada Milad Jafari, kurs,
izmantojot aizsegsabiedribas, ir piega-
dajis preces, galvenokart metalu, ANO
sarakstd mintajam uzpemumam Shahid
Hemmat Industrial Group (SHIG).

01.12.2011.
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Republic of Iran)

Islamic Republic of Iran
P.O. Box: 15875 / 7177
Centralais talrunis: +98 21 299 51
Telegrafa adrese: MARKAZBANK

Telekss: 216 219-22 MZBK IR
SWIFT

adrese: BMJIIRTH
Timekla vietne: http://www.cbi.ir
E-pasta adrese: G.SecDept@cbi.ir

vB
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Iel((jlauéanas
atums
98. SURENA (zinams ar1 ka Uzpémums, kas bivé atomelektrosta- [ 01.12.2011.
Sakhd Va Rah-An-Da-Zi) cijas un nodod tas ekspluatacija. Tas
atrodas ANO saraksta ieklauta uzpe-
muma Novin Energy Company kontrolg.
99. TABA (Iran Cutting 12 Ferdowsi, Avenue Sakhaee, | Tas pieder ES saraksta ieklautajai TESA | 01.12.2011.
Tools Manufacturing avenue 30 Tir (sud), nr 66 — | vai ir ta kontrole. Piedalas tada apriko-
company - Taba Towlid | Tehran juma un materiala razosana, ko var tiesi
Abzar Boreshi Iran) piemérot Iranas kodolprogramma.
100. | Test Tafsir No 11, Tawhid 6 Street, Moj Street, | Uzn€mums razo un ir piegadajis ipasus | 01.12.2011.
Darya Blvd, Shahrak  Gharb, | UF6 konteinerus urana bagatinasanas
Tehran, Irana objektiem Natanza un Kuma/Fordova.
101. | Tosse Silooha (zinams Piedalas Iranas kodolprogramma | 01.12.2011.
art ka Tosseh Jahad E Natanzas, Kumas un Arakas objektos.
Silo)
102. Yarsanat (zinams ar ka | No. 101, West Zardosht Street, 3rd | ANO  saraksta ieklauta uzpémuma | 01.12.2011.
Yar Sanat, Yarestan Floor, 14157 Tehran; No. 139 | Kalaye Electric Company iepirkuma
Vacuumi) Hoveyzeh Street, 15337, Tehran uznémums. Piedalas tada aprikojuma
un materiala iepirkuma, ko var tiesi
izmantot Iranas kodolprogramma. Ta ir
méginajusi iepirkt vakuumickartas un
spiediena parveidotajus.
104. | Central Bank of Iran Pasta adrese: Mirdamad Blvd., | lesaistita darbibas, lai apietu sankcijas. [ 23.1.2012.
- . NO.144, Sniedz  finansialu  atbalstu  Iranas
(zinams ar1 ka Central 1dibai
Bank of the Islamic Tehran, valdibat.
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Zarathustra Avenue 81,
talr. 9-8901081.

nozaré€, kas nodro$ina butisku ienakumu
avotu Iranas valdibai.

vB
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Iel((jlausanas
atums
105. | Bank Tejarat Pasta adrese: Taleghani Br. 130, | ™ C2 Bank Tejarat ir dalgji valsts | 23.1.2012.
Taleghani Ave. P.O. Box: 11365- | ipasuma. Ta ir tieSi veicinajusi Iranas
5416, Tehran; kodoldarbibas  centienus. Pieméram,
talr.: 88826690; 2011. gada Bank Tejarat veicinaja
. . desmitiem miljonu USD parvietosanu,
telekss: 226641 TJTA IR; lai palidzetu ANO saraksta ieklautas
fakss: 88893641; Iranas  Atomenergijas  organizicijas
timekla vietne: (AEOI) nepartrauktajos centienos iega-
http://www.tejaratbank.ir daties urana koncentrata pulveri (vellow-
cake). AEOI ir Iranas galvena kodolteh-
nologiju pétniecibas un izstrades organi-
zacija, un ta parvalda skaldmaterialu
razoSanas programmas. Bank Tejarat ir
arT palidz&jusi sarakstos ieklautam Iranas
bankam apiet starptautiskas sankcijas,
pieméram, darbojoties lietas, kuras
iesaistiti ANO sarakstos ieklautie Shahid
Hemmat Industrial Group aizseguzné-
mumi.
P&dgjos gados Bank Terjat ir sniegusi
finansialus pakalpojumus ES saraksta
ieklautajai Bank Mellat un Export Deve-
lopment Bank of Iran (EDBI), un ta ir
atbalstijusi Iran Revolutionary Guard
Corps paklautas un meitasstruktiiras,
ANO saraksta ieklauto Defense Indus-
tries Organisation un ANO saraksta
ieklauto MODAFL. 4
106. | Tidewater (jeb Tidewater | Pasta adrese: No &80, Tidewater | Pieder un atrodas /RGC kontrolg. 23.01.2012.
Middle East Co; Faraz Building, Vozara Street, Next to
Royal Qeshm Company | Saie Park, Tehran, Iran.
LLC)
107. | Turbine Engineering Pasta adrese: Shishesh Mina Street, | Izmantota ka saraksta ieklauta Iran Airc- | 23.01.2012.
Manufacturing (TEM) Karaj Special Road, Tehran, Irana | raft Industries (IACI) aizsegsabiedriba,
(zinams ar1 ka T.E.M. lai sléptu iepirkumu darbibas.
Co.)
109. | Rosmachin Pasta adrese: Haftom Tir Square, | Sad Export Import Company aizsegsa- [ 23.01.2012.
South Mofie Avenue, Tour Line | biedriba. Iesaistita nelikumiga ierocu
No 3/1, Tehran, Irana transportesana ar M/V Monchegorsk.
P.O. Box 1584864813-195, Tehran,
Irana
110. | Energétikas ministrija Palestine Avenue North, next to | Atbildiga par politiku energétikas | 16.10.2012.
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111. | Naftas ministrija Taleghani Avenue, next to Hafez | Atbildiga par politiku naftas nozar€, kas | 16.10.2012.
Bridge, nodros§ina  butisku ienakumu avotu
talr. 6214-6153751 Iranas valdibai.
112. | National Iranian Oil NIOC HQ, National Iranian Oil | Valstij piederosa un valsts vadita [ 16.10.2012.
Company Company Hafez Crossing, vieniba, kas sniedz finansu resursus
(NIOC) Taleghani Avenue Tehran - Iran/ | Iranas valdibai. Naftas ministrs ir
First Central Building, NIOC valdes direktors, un Naftas
Taleshan St. Tehran. Irana ministra vietnieks ir NIOC
& . v ’ ’ rikotajdirektors.
pasta indekss: 1593657919
P.O. Box 1863 un 2501
113. | National Iranian Oil 7 Temasek Boulevard #07-02, National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Company Suntec Tower One 038987, meitasuznémums.
(NIOC) PTE LTD Singapore;
Registracijas Nr. 199004388C
Singapiira
114. | National Iranian Oil NIOC House, National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Company 4 Victoria Street, meitasuznémums.
(NIOC) London
International Affairs SWIH ONE,
Limited Apvienota Karaliste; AK
uznémuma registracijas Nr.
02647333
(Apvienota Karaliste)
115. | Iran Fuel Conservation | No. 23 East Daneshvar St. National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Organization North Shiraz St. meitasuznémums (100 %).
{FCo) Molasadra St.
Vanak Sq.
Teherana
Irana
Talr.: (+98) 2188604760-6
116. | Karoon Oil & Gas Karoon Industrial Zone National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Production Company Ahwaz meitasuznémums (100 %).
Khouzestan
Irana
Talr.: (+98) 6114446464
117. | Petroleum Engineering No. 61 Shahid Kalantari St. National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
& Develop-ment Sepahbod Qarani Ave. meitasuznémums (100 %).
Company Teherana
(PEDEC) Irana
Talr.: (+98) 2188898650-60
118. | North Drilling Company | No. 8 35" St. National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
(NDC) Alvand St. meitasuznémums (100 %).
Argentine Sq.
Teherana
Irana
Talr.: (+98) 2188785083-8
119. | Khazar Expl & Prod Co | No. 19 11™ St. National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
(KEPCO) Khaled Eslamboli St. meitasuzpémums (100 %).
Teherana
Irana
Talr.: (+98) 2188722430
120. | National Iranian Dril- Airport Sq. National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
ling Company Pasdaran Blvd. meitasuznémums (100 %).
(NIDC) Ahwaz
Khouzestan
Irana

Talr.: (+98) 6114440151
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121. | South Zagros Oil & Gas | Parvaneh St. National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Production Company Karimkhan Zand Blvd. meitasuzpémums (100 %).
Shiraz
Irana
Talr.: (+98) 7112138204
122. | Maroun Oil & Gas Ahwaz-Mahshahr Rd. National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Company (Km 12) meitasuznémums (100 %).
Ahwaz
Irana
Talr.: (+98) 6114434073
123. | Masjed-soleyman Oil & | Masjed Soleyman National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Gas Company Khouzestan meitasuznémums (100 %).
(MOGC) Irana
Talr.: (+98) 68152228001
124. | Gachsaran Oil & Gas Gachsaran National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Company Kohkiluye-va-Boyer meitasuzpémums (100 %).
Ahmad
Irana
Talr.: (+98) 7422222581
125. | Aghajari Oil & Gas Naft Blvd. National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Production Company Omidieh meitasuznémums (100 %).
(AOGPC) Khouzestan
Irana
Talr.: (+98) 611914701
126. | Arvandan Oil & Gas Khamenei Ave. National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Company Khoramshar meitasuzn@mums (100 %).
(A0GC) Irana
Talr.: (+98) 6324214021
127. West Oil & Gas No. 42 Zan Blvd. National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Production Company Naft Sq. meitasuznémums (100 %).
Kermanshah
Irana
Talr.: (+98) 8318370072
128. | East Oil & Gas No. 18 Payam 6 St. National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Production Company Payam Ave. meitasuznémums (100 %).
(EOGPC) Sheshsad Dastgah
Mashhad
Irana
Talr.: (+98) 5117633011
129. | Iranian Oil Terminals No. 17 Beyhaghi St. National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Company Argentine Sq. meitasuznémums (100 %).
(101C) Teherana
Irana
Talr.: (+98) 2188732221
130. | Pars Special Economic | Pars Special Economic Energy | National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Energy Zone Zone Org. meitasuzpémums (100 %).
(PSEEZ) Assaluyeh
Boushehr
Irana
Talr.: (+98) 7727376330
131. | Iran Liquefied Natural No.20, Alvand St, Argentina Sq, National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.

Gas Co.

Teherana, 1514938111
IRANA

Talr.: +9821 888 77 0 11
Fakss: +9821 888 77 0 25
info@iranlng.ir

meitasuznémums.
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132.

Naftiran Intertrade
Company

(arT Naftiran Trade
Company)

(NICO)

Talr.: (+41) 213106565

0G 1

International House

The Parade

St. Helier JE3QQ

Dzersija, Apvienota Karaliste

National Iranian Oil Company (NIOC)
meitasuzpémums (100 %).

16.10.2012.

133.

Naftiran Intertrade
Company Srl

Sarl Ave.

De la Tour-Haldimand 6
1009 Pully

Sveice

Naftiran  Intertrade  Company  Ltd.
meitasuznémums (100 %).

16.10.2012.

134.

Petroiran Development
Company (PEDCO) Ltd
(ar1 Petrolran;
“PEDCO”)

National Iranian Oil Company -
PEDCO,

P.O. Box 2965,

Al Bathaa Tower,

9th Floor, Apt. 905, Al Buhaira
Corniche, Sharjah,

Apvienotie Arabu Emirati;

P.O. Box 15875-6731,

Tehran,

Irana; 41,

Ist Floor, International House,
The Parade,

St. Helier JE2 300,

Dzersija;

No. 22, 7th Lane,
Khalid Eslamboli Street,
Shahid Beheshti Avenue,
Tehran,

Irana;

No. 102, Next to Shahid Amir
Soheil Tabrizian Alley,

Shahid Dastgerdi (Ex Zafar) Street,
Shariati Street,

Tehran 19199/45111,

Irana;

Kish Harbour,

Bazargan Ferdos Warehouses,
Kish Island,
Irana;
Registracijas 67493
(Dzersija)

numurs:

Naftiran  Intertrade
meitasuznémums.

Company  Ltd.

16.10.2012.

135.

Petropars Ltd.
(arT Petropasr Limited;
“PPL”)

Calle La Guairita, Centro Profe-
sional Eurobuilding,

Piso 8,

Oficina 8E,

Chuao,

Caracas 1060,

Venecuéla;

No. 35, Farhang Blvd.,
Saadat Abad,

Tehran,

Irana;

P.O. Box 3136,
Road Town,
Tortola,

Britu

VirdZinu salas;

visi pasaules biroji

Naftiran  Intertrade
meitasuzpémums.

Company  Ltd.

16.10.2012.
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136. | Petropars International | P.O. Box 72146, Petropars Ltd. meitasuzpémums. 16.10.2012.
FZE Dubaja,
(arT PPI FZE) Apvienotie Arabu Emirati;
visi pasaules biroji
137. | Petropars UK Limited 47 Queen Anne Street, Petropars Ltd. meitasuzn@mums. 16.10.2012.
London WIG 9JG,
Apvienota Karaliste; AK
uzpémuma registracijas Nr.
03503060
(Apvienota Karaliste);
visi pasaules biroji
138. | National Iranian Gas (1) National Iranian Gas Company | Valstij piederoSa un valsts vadita | 16.10.2012.
Company Building, vieniba, kas sniedz finanSu resursus
(NIGC) South Aban Street, Iranas valdibai. Naftas ministrs ir
Karimkhan Boulevard, NIGC valdes priekssedetajs, un Naftas
Teherana, ministra vietnieks ir N/GC rikotajdirek-
Irana tors un priekssedetaja vietnieks.
(2) P.O. Box 15875,
Teherana,
Irana
(3) NIGC Main Bldg.
South Aban St.
Karimkhan Ave.,
Teherana 1598753113,
Irana
139. | National Iranian Oil 4 Varsho Street, Valstij piederosa un wvalsts vadita | 16.10.2012.
Refining and Distribu- Teherana 1598666611, vieniba, kas sniedz finansialu atbalstu
tion Company P.O .Box 15815/3499 Iranas valdibai. Naftas ministrs ir
(NIORDC) Teherana NIORDC valdes priekssedetajs.
140. | National Iranian Tanker | 35 East Shahid Atefi Street, Atrodas  Iranas  valdibas  faktiska | 16.10.2012.
Company Afirica Ave., 19177 kontrole. Sniedz finanSu atbalstu Iranas
(NITC) Teherana, valdibai, izmantojot akcionarus, kuri
P.O.Box: 19395-4833, saglaba saikni ar valdibu.
Talr.: +98 21 23801,
E-pasts: info@nitc-tankers.com;
visi pasaules biroji
141. | Trade Capital Bank 220035 Baltkrievija Tejarat Bank meitasuznémums (99%) 16.10.2012.
Timiriazeva str. 65A
Talr.: +375 (17) 3121012
Fakss: +375 (17) 3121008
e-pasts: info@tcbank.by
142. | Bank of Industry and No. 2817 Firouzeh Tower (above | Valstij piederoSs uznémums, kas sniedz | 16.10.2012.
Mine park way junction) finansialu atbalstu Iranas valdibai.
Valiaar St.
Teherana
Talr.: 021-22029859
Fakss: 021-22260272-5
143. | Cooperative Develop- Bozorgmehr St. Valstij piedeross uznémums, kas sniedz | 16.10.2012.
ment Bank Vali-e Asr Ave finansialu atbalstu Iranas valdibai.
(arT Tose’e Ta’avon Teherana
Bank) Talr.: +(9821) 66419974 /
66418184
Fakss: (+9821) 66419974
e-pasts: info@sandoghtavon.
gov.ir
144. | National Iranian Oil Blaak 512, 3011 TA and Weena | National Iranian Oil Company (NIOC) | 7.11.2012.

Company Nederland (ari
NIOC Niderlandes
parstavnieciba).

333, 3013 AL Rotterdam, Nider-
lande

Talr. +31 (10) 225 0177, +31 (10)
225 0308.
http://www.nioc-intl.com/
Offices_Rotterdam.htm.

meitasuznémums.




VM8

2012R0267 — LV — 20.01.2014 — 009.001 — 129

vB
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Iel((jlausanas
atums
145. | National Iranian Oil No.l, Tehran, Iranshahr Ave.Sha- | National Iranian Oil Refining and | 22.12.2012.
Prodcuts distribution dab.St, Distribution Company (NIORDC) filiale.
Company (NIOPDC) P.O.Box: 79145/3184
Talr.: +98-21-77606030
Timekla vietne: www.niopdc.ir
146. | Iranian Oil Pipelines and | No.194, Tehran, Sepahbod Gharani | National Iranian QOil Refining and | 22.12.2012.
Telecommunications Ave. Distribution Company (NIORDC) filiale.
Company (IOPTC) Talr.: +98-21-88801960/
+98-21-66152223
Fakss: +98-21-66154351
Timekla vietne: www.ioptc.com
147. | National Iranian Oil No.263, Tehran, Ostad Nejatollahi | National Iranian Oil Refining and | 22.12.2012.
Engineering and Ave. Distribution Company (NIORDC) filiale.
Construction Company P.O.Box: 11365/6714
(NIOEC) Talr.: +98-21-88907472
Fakss: +98-21-88907472
Timekla vietne: www.nioec.org
148. | Iran Composites Institute | [ran Composites Institute, Iranian Composites Institute (ICI, ari| 22.12.2012.
Iranian University of Science and | Composite Institute of Iran) palidz
Technology, saraksta ieklautajam vienibam parkapt
16845-188, Tehran, Irana, ANO un ES sankcijas pret Iranu pare-
Talr.: 98 217 3912858 dzgtos noteikumus wun tieSi atbalsta
Fakss: 98 217 7491206 Iranas darbibas, kas ir saistitas ar kodol-
E-pasts: ici@iust.ac.ir ieroCu izplatiSanu. No 2011. gada ICI ir
Timekla vietne: noslégts ligums, lai ES saraksta ieklau-
http://www.irancomposites.org tajai vienibai [fran Centrifuge Techno-
logy Company (TESA) nodroSinatu IR-
2M centrifugas rotorus.
149. | Jelvesazan Company 22 Bahman St., Bozorgmehr Ave, | Jelvesazan Company palidz saraksta | 22.12.2012.
84155666, Esfahan, Irana iekJautam vientbam parkapt ANO un
Talr.: 98 0311 2658311 15 ES sankcijas pret Iranu paredzgtos notei-
Fakss: 98 0311 2679097 kumus un tieSi atbalsta Iranas darbibas,
kas ir saistitas ar kodolieroCu izplati-
Sanu. Jau no 2012. gada sakuma vieniba
Jelvesazan bija paredz&usi piegadat
reguldtus vakuuma siiknus ES saraksta
ieklautajai  vienibai Iran Centrifuge
Technology Company (TESA).
150. Iran Aluminium Arak Road Km 5, Tehran Road, | Iranian  Composites  Institute  (ar1 | 22.12.2012.
Company 38189-8116, Arak, Irana IRALCO, Iranian Aluminium Company)
Talr.: 98 861 4130430 palidz saraksta ieklautajam vientbam
Fakss: 98 861 413023 parkapt ANO un ES sankcijas pret
Timekla vietne: www.iralco.net Iranu paredz&tos noteikumus un tiesi
atbalsta Iranas darbibas, kas ir saistitas
ar kodolierocu izplatiSanu. No 2012.
gada vidus /RALCO bija ligums par
aluminija piegadi ES saraksta icklautajai
vienibai Iran Centrifuge Technology
Company (TESA).
151. | Simatec Development Simatec Development Company palidz | 22.12.2012.

Company

saraksta ieklautam vienibam parkapt
ANO un ES sankcijas pret Iranu pare-
dzgtos noteikumus wun tieSi atbalsta
Iranas darbibas, kas ir saistitas ar kodol-
ieroCu izplatiSanu. No 2010. gada
sakuma ANO saraksta ieklauta vieniba
Kalaye  Electric  Company  (KEC)
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noslédza Iigumu ar Simatec par Vacon
invertoru iepirkumu, lai darbinatu urana
bagatinasanas centrifiigas. No 2012.
gada vidus Simatec mégindja iepirkt
ES kontrol&tus invertorus.
152. | Aluminat 1. Parcham St, 13" Km of Qom Rd | Aluminat palidz sarakstd ieklautam | 22.12.2012.
38135 Arak (Factory) vienibam parkapt ANO un ES sankcijas
2. Unit 38, 5 FI, Bldg No 60, pret Iranu pa{edzétos _noteikum_us un
Golfam St, Jordan, 19395- tles1 atbalsta Ir?lnasv da.rblbas_,v kas ir sais-
5716, Tehran titas ar kod_oheroct} 1zpl'f1.t1sa11u. 2012.
gada sakuma Aluminat bija ligums par
Talr.: 98 212 2049216 / 6061-T6 aluminija piegadi ES saraksta
22049928 / 22045237 ieklautajai vienibai Iran Centrifuge
Fakss: 98 21 22057127 Technology Company (TESA).
Timek]a vietne:
www.aluminat.com
153. | Organisation of Defen- The Organisation of Defensive Innova- | 22.12.2012.
sive Innovation and tion and research (SPND) palidz
Research saraksta  ieklautam  personam  un
vienibam parkapt ANO un ES sankcijas
pret Iranu paredz&tos noteikumus un
tiesi atbalsta Iranas darbibas, kas ir sais-
titas ar kodolieroCu izplatiSanu. Ar
SPND ir saistitas SAEA bazas par iespe-
jamiem militariem aspektiem Iranas
kodolprogramma, saistiba ar kuru Irana
joprojam atsakas sadarboties. SPND
vada ANO saraksta ieklautais Mohsen
Fakhrizadeh, un §1 vieniba ir dala no
Aizsardzibas ministrijas brunoto spéku
logistikas dalas (MODAFL, ES saraksta
ieklauta 2011. gada maija). Davoud
Babaei ES saraksta tika ieklauts 2011.
gada decembri ka SPND drosibas vadi-
tajs - vins ir atbildigs par to, lai noverstu
informacijas izpausSanu, tostarp SAEA.
154. | First Islamic Investment | Filiale: /94-31-34, Level 31 Busi- | First Islamic Investment Bank (FIIB) | 22.12.2012.
Bank ness Suite, Wisma UOA, Jalan palidz saraksta ieklautajam vienibam
Pinang 50450, Kuala Lumpur, parkapt noteikumus, kas paredzeti ES
Kuala Lumpur, Wilayah Perseku- | regula par Iranu, un sniedz finansialu
tuan; 50450 atbalstu Iranas valdibai.FIIB ir Babak
Talr.: 603-21620361/2/3/4, Zan{'ani pi.ederoéas un §is  personas
+6087417049/ 417050, qultas Soiﬁlnet Grotﬁp dala. To 1zn.1ar_1t0,
+622157948110 lai n9y1r21tu ar Iranas naftu saistitus
maksajumus.
Filiale: Unit 13 (C), Main Office
Tower, Financial Park Labuan
Complex, Jalan Merdeka, 87000
Federal Territory of Labuan,
Malaizija; Labuan F.T; 87000
Investor Relations: Menara Prima
17" floor Jalan Lingkar, Mega
Kuningan Blok 6.2 Jakarta 12950 —
Indonézija; South Jakarta, Jakarta;
12950
155. | International Safe Oil International Safe Oil (ISO) palidz | 22.12.2012.

sarakstd ieklautajam vienibam parkapt
noteikumus, kas paredzeéti ES regula
par Iranu, un sniedz finansialu atbalstu
Iranas valdibai. ISO ir Babak Zanjani




2012R0267 — LV — 20.01.2014 — 009.001 — 131

VM8
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums feklauSanas
datums
piederosas un §is personas vaditas
Sorinet Group dala. To izmanto, lai
novirzitu ar Iranas naftu saistitus
maksajumus.
156. | Sorinet Commercial 1. Kish Island filiale: Sorinet Commercial Trust (SCT) palidz | 22.12.2012.

Trust (SCT) (jeb SCT
Bankers; SCT Bankers
Kish Company (PJS);
SCT Bankers Company
Branch; Sorinet
Commercial Trust
Bankers)

SCT Bankers (Kish Branch),
Sadaf Tower, 3rd Floor,
Suite 301,

Kish Island, Irana,

P.O.Box 87;

Talr.: 09347695504,

Filiale: UAE — Dubai,

P.O. Box 31988

Alternativa adrese:

Kish Banking Fin Activities
Center, No 42, 4th floor,
VC25 Part, Kish Island

BIC kods: SCERIRTH KSH.

. Dubaijas filiale

SCT Bankers Kish Company
(PJS),

Head Office,

Kish Island,

Sadaf Tower, 3d floor,

Suite 301,

P.O. Box 87;

Talr.: 09347695504,

Filiale: UAE — Dubai,

P.O. Box 31988

Alternativa adrese:

Sheykh Admad, Sheykh Zayed
Road,

31988 Dubai, AAE.

Alternativa adrese:

Filiale: No.1808, 18th Floor,
Grosvenor House Commercial
Tower,

Sheikh Ahmad Sheik Zayed
Road,

Dubai, AEE,

P.0.Box 31988S;

Talr.: 0097 14 3257022-99,

e-pasts: INFO@SCTBan-
kers.com
BIC kods: SCTSAEAL1

. Teheranas filiale:

SCT Bankers Kish Company
(PJS),

Head Office,

Kish Island,

Sadaf Tower, 3rd Floor,
Suite 301,

Kish Island, Irana,
P.O.Box 87;

Talr.: 09347695504;
Filiale: UAE — Dubai,

P.O. Box 31988
Alternativa adrese:

Reahi Aiiey, First of Karaj,
Maksous Road 9,

Tehran, Irana.

BIC kods: SCERIRTH.

sarakstos ieklautam vienibam parkapt
noteikumus ES regula par Iranu un
sniedz  finansialu  atbalstu  Iranas
valdibai. SCT ir Sorinet Group dala,
kas pieder un ko parvalda Babak
Zanjani. To izmanto, lai novirzitu ar
Iranas naftu saistitus maksajumus.
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157.

HK Intertrade Company
Ltd

HK  Intertrade Company, 2l1st
Floor, Tai Yau Building, 181 John-
ston Road, Wanchai, Honkonga

HK Intertrade Company Ltd (HKICO)
palidz saraksta ieklautajam vientbam
parkapt noteikumus, kas paredzeti ES
regula par Iranu, un sniedz finansialu
atbalstu Iranas valdibai. HKICO ir
fasades uzpémums, ko kontrole EU
saraksta ieklauta vieniba National
Iranian Oil Company (NIOC). 2012.
gada vidi bija planots, ka HKICO
sanems miljoniem dolaru no NI/OC
naftas tirdzniecibas.

22.12.2012.

158.

Petro Suisse

Petro Suisse

Avenue De lcvz Tour-Halimand 6,
1009 Pully, Sveice

Petro Suisse palidz saraksta ieklautajam
vienibam parkapt noteikumus, kas pare-
dzeti ES regula par Iranu, un sniedz
finansialu atbalstu Iranas valdibai. Tas
ir fasades uzpémums, ko kontroleé ES
saraksta ieklauta vieniba NIOC. NIOC
izveidoja Petro Suisse ka uznémumu
un izmanto Petro Suisse kontus maksa-
jumu veikSanai un sapems$anai. Petro
Suisse 2012. gada joprojam bija kontakti
ar NIOC.

22.12.2012.

159.

Oil Industry Pension
Fund Investment
Company

No 234, Taleghani St, Tehran,

Irana

Iran's Oil Industry Pension Fund Invest-
ment Company (OPIC, a1 Oil Pension
Fund, NIOC Pension Fund, Petroleum
Ministry Pension Fund) sniedz finan-
sialu atbalstu Iranas valdibai. OPIC
darbojas Iranas Naftas ministrijas un
National Iranian Oil Company (NIOC)
parvaldiba - tas abas ES ir ieklavusi
saraksta. Tai pieder dalas virkné ES
saraksta ieklautu vienibu.

22.12.2012.

160.

CF Sharp and Company
Private Limited

ST vieniba ir sniegusi atbalstu Irano-
Hind Shipping Company (IHSC) (ANO
iek]avusi saraksta 2010. gada 9. jiinija),
lai izvairTtos no attieciba uz to pienem-
tajam  sankcijam. P&c ieklauSanas
saraksta uznémums /HSC centas slept,
ka ta TpaSuma ir tiTs tankeri, uzticot to
darbibu Noah Ship Management un péc
tam - Marian Ship Management. CF
Sharp and Co piedalijas Sajos centienos,
ar [HSC noslédzot personala vadiSanas
ligumu par $o tris tankeru kuga
komandam. Minéto ligumu istenoja
Noah Ship Management un Marian
Ship Management.

22.12.2012.
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161. | Sharif University of Azadi Ave, 11365-8639, Tehran, | Sharif University of Technology (SUT) | 22.12.2012.
Technology Irana palidz saraksta ieklautam vienibam
Talr.: 98 21 66022727 parkapt ANO un ES sankcijas pret
Fakss: 98 21 66036005 Iranu ieklautos noteikumus un atbalsta
Timekla vietne: www.sharif.ir Iranas darbibas, kas ir saistitas ar kodol-
: ieroéu izplatiSanu. No 2011. gada
beigam SUT nodro$indja laboratorijas,
ko wvargja izmantot ANO saraksta
ieklauta Iranas kodolenergijas vieniba
Kalaye Electric Company (KEC) un
ES saraksta ieklauta Iran Centrifuge
Technology Company (TESA).
162. | Moallem Insurance No. 56, Haghani Boulevard, Vanak | IRISL galvenais apdroSinatajs. 22.12.2012.
Company (zinama ari ka: | Square, Tehran 1517973511, Irana
Moallem Insurance; PO Box 19395-6314, 11/1 Sharif
Moallem Insurance Co.; | Ave, Vanaq Square, Tehran 19699,
M.I.C; Export and Irana
Investment Insurance Talr.: (98-21) 886776789,
Co.) 887950512, 887791835
Fakss: (98-21) 88771245
Timekla vietne: www.mic-ir.com
163. | Petropars Iran Company | Adrese: No. 9, Maaref Street, Saraksta ieklautas vienibas Petropars 8.6.2013.
(arT PPI) Farhang Blvd, Saadet Abad, Ltd meitasuzpémums
Tehran, Iran.
Talr. +98-21-22096701- 4
http://www.petropars.com/
Subsidiaries/PPl.aspx
164. | Petropars Oilfield Adrese: Kish harbor, Saraksta ieklautas vienibas Petropars 8.6.2013.
Services Company (ari PPI Bldg, Iran Company meitasuzneémums
POSCO) talr. +98-764-445 03 05
http://www.petropars.com/
Subsidiaries/POSCO.aspx.
165. | Petropars Operation & | Adrese: South Pars Gas, Saraksta ieklautds vienibas Petropars 8.6.2013.
Management Company Assaluyeh, Bushehr, Iran Company meitasuzneémums
(arT POMC) talr. +98-772-7363852
http://www.petropars.com/
Subsidiaries/POMC.aspx
166. Petropars Resources Adrese: 4th Floor, No. 19, 5th St., | Saraksta ieklautas vienibas Petropars 8.6.2013.
Engineering Ltd (ari Gandi Ave., Iran Company meitasuzneémums
PRE) Tehran, Iran, 1517646113,
talr. +98-21 88888910/13
http://www.petropars.com/
Subsidiaries/PRE.aspx
167. | Iranian Oil Company Iranian  Oil  Company (U.K.) | IOC pilniba pieder Naftiran Intertrade 8.6.2013.

(UK.) Limited (I0C)

Limited, ar1 I0C.

Adrese: NIOC House 6th Floor,
4 Victoria Street,

London, United Kingdom,
SWIH ONE

Company (NICO). NICO ir ieklauts ES
sankciju saraksta, jo tas pilniba pieder
National Iranian Oil Company (NIOC),
kas savukart ir ieklauts ES sankciju
sarakstd, jo uzp@mums nodroSina
finanSu Iidzeklus Iranas valdibai. Visi
tris  [OC valdes direktori (zinas
2012. gada 18. decembri) iepriek§ ir
stradajusi N/OC direktoru amatos, tade-
jadi vél vairak noradot uz cieSu saistibu
starp /OC un NIOC.
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Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Ie];l;ts;:as
168. | Post Bank of Iran 237, Motahari Ave., Teherana, | Uznémums, kas galvenokart pieder [ 16.11.2013.
(pazistama ar1 ka Post Irana 1587618118 Iranas valdibai un kas sniedz finansialu
Bank Iran, Post Bank) Timekla vietne: www.postbank.ir atbalstu Iranas valdibai.
169. | Iran Insurance Company | 121 Fatemi Ave., P.O. Box 14155- | Valdibai piederoSs uzpémums, kas | 16.11.2013.
(pazistama ari ka Bimeh | 6363, Teherana, Irana, P.O. Box | sniedz finansialu  atbalstu  Iranas
Iran) 14155-6363, 107 Fatemi Ave., | valdibai.
Teherana, Irana
170. | Export Development Export Development Building, 21th | Valdibai piederos§s uzpémums, kas | 16.11.2013.
Bank of Iran (EDBI) floor, Tose’e tower, 15th st, Ahmad | sniedz  finansialu  atbalstu  Iranas
(tostarp visas filiales un | Qasir Ave, Teherana — Irana, | valdibai.
meitasuznémumi) 15138-35711 next to the 15th
Alley, Bokharest Street, Argentina
Square, Teherana, Irana; Tose’e
Tower, corner of 15th St, Ahmad
Qasir Ave., Argentine Square,
Teherana, Irana; Nr. 129, 271 s
Khaled Eslamboli, Nr. 1 Building,
Teherana, Irana; C.R. Nr. 86936
(Irana)
171. | Persia International 6 Lothbury, London Post Code: | Vieniba, kas pieder saraksta ieklautam | 16.11.2013.
Bank Plc EC2R 7HH, Apvienota Karaliste vienibam Bank Mellat un Bank Tejarat.
172. | Iranian Offshore Engi- 18 Shahid Dehghani Street, Qarani | Nozimiga energétikas nozares vieniba, | 16.11.2013.
neering & Construction | Street, Teherana 19395-5999 kas sniedz butiskus ienakumus Iranas
Co (IOEC) vai: Nr. 52 North Kheradmand | valdibai. Ka $ada vieniba IOEC sniedz
Avenue (Corner of 6th Alley) Tehe- | finansialu un apgades atbalstu Iranas
rana, Irana valdibai.
Timekla vietne: http://
www.ioec.com/
173. | Bank Refah Kargaran 40, North Shiraz Street, Mollasadra | Vieniba sniedz atbalstu Iranas valdibai. | 16.11.2013.

(pazistama ari ka Bank
Refah)

Ave., Vanak Sq., Tehran, Postal
Code 19917, Iran

Swift: REF AIRTH

Taja 94 % pieder Iranas Sociala nodro-
§inajuma organizacijai, kas savukart
atrodas Iranas valdibas kontrol€, un ta
sniedz banku pakalpojumus valdibas
ministrijam.
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SHAMS

quarters komandieris.

vB
1. »C1 Iranian Revolutionary Guard Corps <« (IRGC)
A. Personas
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums feklausanas
datums
1. IRGC brigades generalis MODAFL vparstavis inspekciju joma. | 23.06.2008.
Javad DARVISH-VAND Atbildigs par visiem MODAFL objek-
tiem un iekartam.
2. Kontradmiralis A4/i IRGC Juras speku komandieris. 26.07.2010.
FADAVI
3. Parviz FATAH Dzimis 1961. gada. Khatam al Anbiya otrais paligs. 26.07.2010.
4. IRGC brigades generalis ANO DPR 1737 (2006) saraksta [ 23.06.2008.
Seyyed Mahdi FARAHI ieklautas Defence Industries Organisa-
tion (DIO) rikotajdirektors
S. IRGC brigades generalis Valsts Augstakas droSibas padomes | 23.06.2008.
Ali HOSEYNITASH Generaldepartamenta vaditajs, iesaistits
kodoljautajumu politikas veidoSana.
6. IRGC Mohammad Ali IRGC komandieris. 23.06.2008.
JAFARI
7. IRGC brigades generalis Iekslietu ministrs un bijusais MODAFL | 23.06.2008.
Mostafa Mohammad ministrs, atbildigs par visam militarajam
NAJJAR programmam, tostarp ballistisko rakesu
programmam.
8. Brigades generalis Dzimis 1953. gada Nadjaf (Iraka). | Basij pretosanas speku komandieris. 26.07.2010.
Mohammad Reza
NAQDI
9. Brigades generalis IRGC Sauszemes speku komandieris. 26.07.2010.
Mohammad PAKPUR
10. Rostam QASEMI (pazis- | Dzimis 1961. gada. Khatam al-Anbiya komandieris. 26.07.2010.
tams ar1 ka Rostam
GHASEMI)
11. Brigades generalis IRGC komandiera vietnieks. 26.07.2010.
Hossein SALAMI
12. IRGC brigades generalis MODAFL  parstavis  pretizlikosanas | 23.06.2008.
Ali SHAMSHIRI joma, atbildigs par MODAFL personala
un iekartu drosibu.
13. IRGC brigades generalis MODAFL ministrs un bijusais MODAFL | 23.06.2008.
Ahmad VAHIDI vaditaja vietnieks
15. Abolghassem Mozaffari Khatam al-Anbiya Construction Head- | 01.12.2011.
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vB
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Ie]‘?;tial:as
M3
vB

17. Ali Ashraf NOURI IRGC komandiera vietnieks, JRGC poli- | 23.01.2012.
tiska biroja vaditajs.

18. Hojatoleslam Ali SAIDI Augstaka vaditaja parstavis /IRGC. 23.01.2012.

(pazistams ari ka Hojjat-
al-Eslam Ali Saidi or
Saeedi)
19. Amir Ali Haji ZADEH IRGC  Gaisa speku  komandieris, | 23.01.2012.
(pazistams arT ka Amir brigades generalis.
Ali Hajizadeh)
B. Vienibas
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Iel:lftﬁirslas
1. » C1 Iranian Revolutio- | Tehran, Irana. Atbild par Iranas kodolprogrammu. | 26.07.2010.
nary Guard Corps 4 Kontrole Iranas ballistisko rakesu
(IRGC) programmas darbibu. Ir méginajis veikt
iepitkumus Iranas ballistisko rakeSu
programmas un  kodolprogrammas
atbalstam.

2. IRGC Gaisa speki Parvalda Iranas 1sa un vid&a darbibas | 23.06.2008.
radiusa  ballistisko rakesu krajumu.
IRGC Gaisa speku vaditajs ir ieklauts
ANO DPR 1737 (2006) saraksta.

3. IRGC Gaisa speku Al- IRGC Gaisa speku Al-Ghadir rakeSu | 26.07.2010.

Ghadir rakeSu komanda komanda ir TpaSa /RGC gaisa speku
vieniba, kas strada ar SBIG (ieklauts
ANO DPR 1737 saraksta) saistiba ar
1sa darbibas radiusa ballistiskajam
raketém FATEH 110 un vidgja darbibas
radiusa ballistiskajam raketem Ashura.
St komanda varétu bt ta vieniba, kas
faktiski kontrolé rakeSu darbibu.

4. Naserin Vahid Naserin  Vahid razo ierocu rezerves | 26.07.2010.
dalas  IRGC  vajadzibam. [RGC
aizsegsabiedriba.

5. IRGC Qods speki Tehran, Irana. Iranas P C1 [ranian Revolutionary | 26.07.2010.

Guard Corps 4 (IRGC) Qods speki ir
atbildigi par operacijam arpus Iranas, un
tie ir Teheranas galvenais arpolitikas
instruments IpaSam operacijam un tero-
ristu un islama kaujinieku atbalstam
arzemés. Saskana ar preses zinojumiem
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Nosaukums

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Ieklausanas
datums

2006. gada konflikta ar Izraglu
Hizballah izmantoja Qods speku piega-
datas raketes, pretkugu vadamasraketes
(ASCM), parnésajamas pretgaisa aizsar-
dzibas sistemas (MANPADS) un bezpi-
lota lidaparatus (UAV), ka ari sanéma
Qods speku apmacibu par §Im sistémam.
Saskana ar dazadiem zinojumiem Qods
speki  turpina  Hizballah  piegadat
modernus ieroCus, pretgaisa raketes
unliela darbibas radiusa raketes. Qods
speki turpina sniegt ierobezotu, bet
svarigu atbalstu, apmacibu un finansé-
jumu Talibana kaujiniekiem Afganis-
tanas dienvidu un rietumu dala, tostarp
nodro$ina kajnieku ierocus, municiju,
minmetéjus un Tisa darbibas radiusa
kaujas raketes.

Komandierim ir noteiktas sankcijas ar
ANO DPR.

Sepanir Oil and Gas
Energy Engineering
Company (zinams ari ka
Sepah Nir)

Khatam al-Anbya Construction Head-
quarters meitasuznémums, kas ieklauts
ANO DPR 1929 saraksta. Sepanir Oil
and Gas Engineering Company piedalas
Iranas gazes atradnu projekta South
Pars offshore Phase 15-16.

26.07.2010.

Bonyad Taavon Sepah
(zinams ari ka IRGC
Cooperative Foundation;
Bonyad-e Ta'avon-
Sepah; Sepah Coopera-
tive Foundation)

Niayes
Tehran, Irana

Highway, Seoul Street,

Bonyad Taavon Sepah, kas zinams ari
ka IRGC Cooperative Foundation,
ietilpa /RGC komandieri, lai strukturi-
zetu IRGC investicijas. To kontrole
IRGC. Bonyad Taavon Sepah pilnvaroto
padomé ietilpst devini locekli, no
kuriem astoni ir /RGC locekli. Starp
mingtajam amatpersonam ir /RGC virs-
pavélnieks, kas ir pilnvaroto padomes
priekssedetajs, augstaka vaditaja
parstavis /RGC, Basij komandieris,
IRGC sauszemes speku komandieris,
IRGC gaisa speku komandieris, /IRGC
juras speku komandieris, /RGC Informa-
cijas drosibas organizacijas vaditajs,
IRGC vecakais virsnieks no brunoto
speku generalstaba, IRGC vecakais virs-
nieks no MODAFL.

23.05.2011.

Ansar Bank (zinams ari
ka Ansar Finance and
Credit Fund;, Ansar
Financial and Credit
Institute; Ansae Institute;
Ansar al-Mojahedin No-
Interest Loan Institute;
Ansar Saving and Inte-
rest Free-Loans Fund)

No. 539, North Pasdaran Avenue,
Tehran;
Khaje Nasir Street, Tehran, Irana

Ansar  Building,

North

Bonyad Taavon Sepah izveidoja Ansar
Bank, lai IRGC personalam sniegtu
finansu pakalpojumus un kreditpakalpo-
jumus. Sakotngji Ansar Bank bija
krajaizdevumu  sabiedriba, un 2009.
gada vidi ta kluva par pilntiesigu
banku, sanemot licenci no Iran's Central
bank. Ansar Bank, kas agrak bija
zinama ka Ansar al Mojahedin, jau
vairak neka 20 gadus ir saistitaar
IRGC. IRGC locekli sanéma atalgojumu

23.05.2011.
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Khabbazi Nabipour)

nagement Company (uzpémuma
Soroush Sarzamin Asatir Ship Manage-
ment Company (zinams ari ka Soroush
Saramin ~ Asatir  Ship  Management
Company) (SSA SMC) jaunais nosau-
kums), kas minéts Eiropas Savienibas
sarakstos, — atbild par IRISL kugu
tehnisko apkopi. NABIPOUR ir IRISL
kugu parvaldibas direktors.

vB
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Ie]g;tial:as
ar Ansar Bank starpniecibu. Ansar Bank
papildus nodro$indja ipaSus pabalstus
IRGC personalam, tostarp samazinatas
likmes  majokla  iekartoSanai  un
bezmaksas vai l&taku veselibas apripi.
9. Mehr Bank (zinams arT | 204 Taleghani Ave., Tehran, Irana | Mehr Bank atrodas Bonyas Taavon | 23.05.2011.
ka Mehr Finance and Sepah un IRGC kontrole. Mehr Bank
Credit Institute; Mehr sniedz finandu pakalpojumus /RGC.
Interest-Free Bank) Atbilstigi atklatai intervijai ar Bonyad
Taavon Sepah vaditaju Parviz Fattah
(dzimis 1961. gada) Bonyad Taavon
Sepah izveidoja Mehr Bank, lai ta
kalpotu  Basij (IRGC  paramilitara
vieniba) vajadzibam.
11. Behnam Sahriyari Pasta adrese: Ziba Buidling, 10th | 2007. gada maija nositija divus kontei- [ 23.1.2012.
Trading Company Floor, Northern Sohrevardi Street, | nerus ar dazadu veidu SaujamieroCiem
Tehran, Irana no Iranas uz Striju, tadgjadi parkapjot
5. punktu ANO DP Rezoliciju
1747(2007).
III. Islamic Republic of Iran Shipping Lines (IRISL)
A. Persona
Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums Ie]((ilauéanas
atums
1. Mohammad Hossein Dzimis 1956. gada 19. februari. IRISL Valdes priekssedetajs un rikotaj- | 23.05.2011.
Dajmar Pase: K13644968 (Irana), deriga d_1.rekt0rs. Vins ir art Ve}ldes prlﬁ':kssede.:—
lidz 2013. gada maijam. tajs  Soroush Sarzamin Asatir Ship
Management Co. (SSA), Safiran Payam
Darya Shipping Co. (SAPID) un Hafiz
Darya Shipping Co. (HDS), kas ir
zinamie ar [RISL saistitie uznémumi.
2. Ghasem Nabipour Dzimis 1956. gada 16. janvari; | Rikotdjdirektors un akcionars uzpé- | 1.12.2011.
(pazistams ar1 ka M T iranis muma Rahbaran Omid Darya Shipma-
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Vards, uzvards

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Ieklausanas
datums

Naser Bateni

Dzimis 1962. gada 16. decembrd;
iranis

Bijusais /RISL juridiskais direktors, ES
saraksta ieklauta uznémuma Hanseatic
Trade and Trust Shipping Company
(HTTS) rikotajdirektors. Aizsegsabied-
ribas NHL Basic Limited
rikotajdirektors.

1.12.2011.

4. Mansour Eslami

Dzimis 1965. gada 31. janvari;
iranis

Rikotajdirektors uznémuma /RISL Malta
Limited, zinams arT ka Royal Med Ship-
ping Company, kas ieklauts Eiropas
Savienibas saraksta.

1.12.2011.

Mahamad Talai

Dzimis 1953. gada 4. junija; iranis,
vacietis

IRISL  Europe izpilddirektors, ES
saraksta ieklauto uzpeémumu HTTS un
Darya Capital Administration Gmbh.
Vairaku tadu aizsegsabiedribu direktors,
kuras pieder IRISL vai ar to saistitajiem
uznémumiem, vai ir to kontrolg.

1.12.2011.

6. Mohammad Moghad-

dami FARD

DzimSanas datums: 1956. gada
19. julijs,

pases Nr.. N10623175 (Irana),
izdota 2007. gada 27. marta; deriga
Iidz 2012. gada 26. martam.

Bijusais IRISL regionalais direktors
Apvienotajos Arabu Emiratos, Pacific
Shipping (vieniba, pret kuru Eiropas
Savieniba ir noteikusi sankcijas) rikotaj-
direktors, rikotajdirektors Great Ocean
Shipping Company (vieniba, pret kuru
Eiropas Savieniba ir noteikusi sankcijas)
jeb Oasis Freight Agency. 2010. gada
izveidoja Crystal Shipping FZE ka
dalu no centieniem apiet ierobezojoSos
pasakumus, ko ES piemérojusi /RISL.

1.12.2011.

7. Kapteinis Alireza

GHEZELAYAGH

Izpilddirektors ES saraksta ieklautajam
uzpeémumam Lead  Maritime, kas
darbojas HDSL varda  Singapira.
Papildus tam - izpilddirektors ES
sarakstd  ieklautajam Asia  Marine
Network, kas ir IRISL regionalais birojs
Singapiira.

1.12.2011.

Gholam Hossein
Golparvar

Dzimis 1957. gada 23. janvar;
iranis

Bijusais IRISL komercdirektors,
Rahbaran Omid Darya Shipmanage-
ment Company direktors un akcionars,
Sapid Shipping Company izpiddirektors
un akcionars (tas ir /RISL meitasuzne-
mums, ko Eiropas Savieniba iek]avusi
sarakstd), rikotajdirektora vietnieks un
akcionars ES saraksta ieklautajam uzpe-
mumam HDSL, direkcijas loceklis ES
saraksta ieklautajam uznémumam
Irano-Hind Shipping Company.

1.12.2011.

Hassan Jalil Zadeh

Dzimis 1959. gada 6. janvart, iranis

Rikotajdirektors un  akcionars ES
saraksta ieklautajam uzpémumam Hafiz
Darya Shipping Lines (HDSL). Regis-
tréts ka vairaku [RISL aizsegsabiedribu
akcionars.

1.12.2011.
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VB
Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums Iel((jlauéanas
atums
10. Mohammad Hadi Dzimis 1950. gada 25. maija; iranis | BijuSais /RISL finanSu direktors, bijusais | 1.12.2011.
Pajand rikotajdirektora vietnieks ES saraksta
ieklautajam uzpémumam [Irinvestship
limited,  1ikotajdirektors  uzpeémuma
Fairway Shipping, kas ir parpémis Irin-
vestship limited darbibas. IRISL aizseg-
sabiedribu direktors, tostarp ES saraksta
ieklautajai Lancellin Shipping Company
un Acena Shipping Company.
VM9
11. Ahmad Sarkandi Dzimis 1953. gada 30. septembri; | Bijusais /RISL finansu direktors kops | 1.12.2011.
iranis. 2011. gada. Bijis izpilddirektors
vairakos [RISL (vieniba, pret kuru ES
ir noteikusi sankcijas) meitasuzne-
mumos, izveidoja vairakas aizsegsabied-
ribas, kurds vip$ joprojam ir registréts
ka rikotajdirektors un akcionars.
vB
12. Seyed Alaeddin Sadat Dzimis 1965. gada 23. julija; iranis | /RISL grupas juridiska direktora viet- [ 1.12.2011.
Rasool nieks, Rahbaran Omid Darya Shipma-
nagement Company juridiskais
direktors.
13. Ahmad TAFAZOLY Dzim$anas datums: 1956. gada | Rikotajdirektors ES saraksta iek]autajam | 1.12.2011.
27. maijs; uznémumam [RISL China Shipping
L . Do = Company, zinams a1 ka Santelines
DzimSanas vieta: Bojnord, Irana. (Santexlines), Rice Shipping, E-sail
Pase: R10748186 (Irana), izdota | Shipping.
2007. gada 22. janvari, deriguma
termins lidz 2012. gada
22. janvarim.
VY M12
14. Naser Bateni Dzimis 1962. gada 16. decembri; | Naser Bateni rikojas IRISL interesés. | 16.11.2013.

iranis

Lidz 2008. gadam vins$ bija /RISL direk-
tors un péc tam — /RISL Europe GmbH
rikotajdirektors. Vins ir Hanseatic Trade
and Trust Shipping GmbH (HTTYS) riko-
tajdirektors; $is uzpémums, biudams
galvenais agents sarakstda ieklautam
vienibam, kas darbojas /RISL laba —
Safiran Payam Darya Shipping Lines
(SAPID) un Hafize Darya Shipping
Lines (HDS Lines) —, sniedz tam buti-
skus pakalpojumus.
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B. Vienibas
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Ie];l;ﬁirslas
Islamic Republic of Iran | No. 37, Aseman Tower, Sayyade | IRISL ir bijis iesaistits ar militaram vaja- [ 26.7.2010.
Shipping Lines (IRISL) Shirazee Square, Pasdaran Ave. | dzibam saistitu kravu parvadasana,
(tostarp visas filiales) un | PO Box 19395-1311, Tehran, | tostarp aizliegtu kravu parvadasana no
meitasuznémumi: Irana; No. 37, Corner of 7th | Iranas. Tris $adi gadijumi ir saistiti ar
Narenjestan, Sayad Shirazi Square, | neparprotamiem parkapumiem, par ko
After Noboyand Square, Pasdaran | tika zinots ANO Drosibas padomes
Ave., Tehran, Irana Iranas sankciju komitejai. /RISL saistiba
. ar ierocu izplatiSanu bija tik skaidra,
[RISL 510 Nr: ANO DP ar ANO DPR 1803 un 1929
9051624;  9465849;  7632826; | aicinaja valstis parbaudit IRISL kugus,
7632814;  9465760;  8107581; | ja pastav pamatots iemesls uzskatit, ka
9226944;  7620550;  9465863; | tie parvada aizliegtas preces.
9226956;  7375363;  9465758;
9270696;  9193214;  8107579;
9193197,  8108559;  8105284;
9465746;  9346524;  9465851;
8112990
a) Bushehr  Shipping | 143/1 Tower Road Sliema, Sim | IRISL ipasuma vai kontrolg. 26.7.2010.
Company Limited 1604, Malta; c¢/o Hafiz Darya Ship-
(Tehran) ping  Company,  Ehteshamiyeh
Square 60, Neyestani 7, Pasdaran,
Tehran, Irana
SJO Nr. 9270658
b) Hafize Darya Ship- | No 35 Ehteshamieh SQ. Neyestan | Darbojas [RISL varda, veic darbibas ar | 26.7.2010.
ping Lines (HDSL) | 7, Pasdaran, Tehran, Irana; P.O. | konteineriem, izmantojot IRISL piede-
(zinams ari ka HDS | Box: 1944833546 roSus kugus.
Lines) Cita iespSiama o
1ta 1esp€jama atrasanas vieta:
No. 60 Ehteshamiyeh Square, 7th
Neyestan Street, Pasdaran Avenue,
Tehran, Irana;
Cita iesp&jama adrese:
Third Floor of IRISL’s Aseman
Tower
c) Hanseatic Trade | Pasta adrese: Schottweg 7, 22087 | Atrodas IRISL kontrolé un/vai darbojas | 26.7.2010.

Trust & Shipping
(HTTS) GmbH

Hamburg, Vacija; Opp 7th Alley,
Zarafshan St, Eivanak St, Qods
Township; HTTS GmbH

ta varda. HTTS ir registréts viena adresé
ar [RISL Europe GmbH Hamburga, un
ta vaditajs Dr. Naser Baseni agrak bija
nodarbinats /RISL.
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Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Iel((jlauéanas
atums
d) Irano Misr Shipping | No 41, 3rd Floor, Corner of 6th | Rikojas [RISL intereses pie Suecas | 26.7.2010.
Company, zinams Alley, Sunaei Street, Karim Khan | kanala, Aleksandrija un Portsaida.
arT ka Nefertiti Zand Ave, Tehran; 51 % pieder IRISL.
Shipping 265, Next to Mehrshad, Sedaghat
St., Opposite of Mellat Park, Vali
Asr Ave., Tehran 14001, Irana;
18 Mehrshad Street, Sadaghat St.,
Opposite of Mellat Park, Vali Asr
Ave., Tehran 14001, Irana
e) Irinvestship Ltd Global House, 61 Petty France, | Tas pieder IRISL. Sniedz finanSu, juridi- | 26.7.2010.
London SWIH YEU, Apvienota | skos un apdrosinasanas pakalpojumus
Karaliste; IRISL, ka arT nodarbojas ar marketingu,
UzmBmuma registricijas dokuments frakteéSanu un apkalpes parvaldibu.
Nr. 4110179 (Apvienota Karaliste)
f) IRISL (Malta) Ltd Flat 1, 181 Tower Road, Sliema | Malta darbojas /RISL varda. Kopuzpe- | 26.7.2010.
SLM 1605, Malta mums, kura akciju pakete pieder Vacijas
un Maltas uznémumiem. /RISL Maltas
marsSrutu izmanto kops 2004. gada, bet
Freeport izmanto ka parkrauSanas
mezglu starp Persijas lici un Eiropu.
g) IRISL Club No 60 Ehteshamiyeh Square, 7th | Tas pieder IRISL. 26.7.2010.
Neyestan Street, Pasdaran Avenue,
Tehran
h) [RISL Europe | Schottweg 5, 22087 Hamburg, | IRISL parstavis Vacija. 26.7.2010.
GmbH (Hamburga) | Vacija
Vacija, PVN maksataja numurs

DE217283818 (Vicija).
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i) IRISL Marine | Sarbandar Gas Station PO Box | Tas pieder /RISL. Nodrosina degvielu, [ 26.7.2010.
Services and Engi- 199, Bandar Imam Khomeini, | tvertnes, Gideni, krasu, smére]lu un ki-
neering Company, Irana; miskas vielas, kas vajadzigas IRISL
pazistams arT ka Karim Khan Zand Ave. Iran Shahr kugiem. Uzpémums ari nodro$ina kugu
Qeshm Ramouz . ' . apkopes darbu uzraudzibu, ka ari telpas
Shomai, No 221, Tehran, Irana; . .
Gostar un pakalpojumus apkalpes locekliem.
No 221, Northern Iranshahr Street, | IRISL meitasuzn@mumi ir izmantojusi
Karim Khan Ave, Tehran, Irana. ASV dolaru bankas kontus, kas ar
Qesm Ramouz Gostar: No. 86 segvardiem registréti Eiropa un Tuvajos
Khalij-E-Fars ~ Complex, ]man; Austrumos, lai sekmétu regularus Iidz-
Gholi Khan Blvd, Qeshm Island eklu parskaitijumus. /RISL ir veicinajis
Irana: vai 86 Zn'd Floor Khajiey ANO DPR 1747 noteikumu atkartotus
Fars, Commercial Complex, Emam parkapumus.
Gholi Khan Avenue, Qeshm, Irana
j) IRISL  Multimodal | No 25, Shahid Arabi Line, Sanaei | Tas pieder IRISL. Atbildigs par kravu [ 26.7.2010.
Transport Company | St, Karim Khan Zand Zand St | dzelzcela parvadajumiem. /RISL pilniba
Tehran, Irana kontroléts meitasuznémums.
k) IRITAL Shipping | Uznémgjdarbibas registra Nr.: GE | Kontaktpunkts ECL un PCL pakalpoju- | 26.7.2010.
SRL 426505 (Italija); Italijas nodoklu | miem. Izmanto DI/O meitasuzne@mums
maksataja  Nr.: 03329300101 | Marine Industries Group (MIG; tagad
(Italija); PVN Nr.: 12869140157 | pazistams ka Marine Industries Organi-
(Italija) zation, MIO), kas ir atbildigs par dazadu
Ponte  Francesco Morosini 59 juras konstrukciju, ka arT militaru un
’ i " | nemilitaru kugu projektéSanu un bavnie-
16126 Genova (GE), ltalija ctbu. DIO tika ieklauts ANO DPR 1737
saraksta.
1) ISI Maritime Limited| 147/1 St. Lucia Street, Valetta, VIt | IRISL Tpasuma vai kontrolg. 26.7.2010.
(Malta) 1185, Malta;
c/o IranoHind Shipping Co. Ltd.,
Mehrshad Street, PO Box 15875,
Tehran, Irana
m) Khazer Shipping | No. 1; End of Shahid Mostafa | 100 % [RISL piedero§s meitasuzné- | 26.7.2010.
Lines (Bandar Khomeini St., Tohid Square, P.O. | mums. Kopuma se$i kugi. Darbojas
Anzali) Box 43145, Bandar Anzali 1711- | Kaspijas jura. Palidzgjis veikt parvada-
324, Irana; M. Khomeini St, | jumus, kas saistiti ar ANO un ASV
Ghazian, Bandar Anzali, Gilan, | sarakstots ieklautam strukttiram,
Irana pieméram, Bank Mellli, no tadam
valstim ka Krievija un Kazahstana uz
Iranu transport&jot kravas saistiba ar
ieroCu izplatiSanu.
n) Leading  Maritime | 200 Middle Road #14-01 Prime | Leadmarine Singapura darbojas HDSL | 26.7.2010.

Pte Ltd (zinams ari
ka Leadmarine, Asia
Marine Network Pte
Ltd, IRISL Asia Pte
Ltd, Leadmaritime)

Centre
199090)

Singapore 188980 (alt.

varda. Iepriek$ bija pazistams ar nosau-
kumu Asia Marine Network Pte Ltd un
IRISL Asia Pte Ltd un Singaptra
darbojas IRISL varda.
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0) Marble Shipping | 143/1 Tower Road, Sliema, SIm | Pieder IRISL vai ir tas kontrolg. 26.7.2010.
Limited (Malta) 1604, Malta
M9
vB
q) Safiran Payam | No 1 Eighth Narengestan, Artesh | Darbojas IRISL varda un sniedz kugu | 26.7.2010.
Darya (zinams arl Street, Farmanieh, PO Box 19635- | kravu pakalpojumus.
ka Safiran Payam 1116, Tehran, Irana;
Darya Shipping e )
Lines, SAPID Ship- cita iesp&jama adrese:
ping Company) 33 Eighth Narenjestan, Artesh
Street, PO Box 19635-1116,
Tehran, Irana;
cita iesp&jama adrese:
Third Floor of IRISL’s Aseman
Tower
r) Santexlines (zinams | Suite 1501, Shanghai Zhongrong | Santexlines darbojas HDSL varda. | 26.7.2010.
ari ka /RISL China | Plaza, 1088, Pudong(S) road, | lepriek§ bija pazistams ar nosaukumu
Shipping Company | Shanghai 200122, Shanghai, Kina | IRISL China shipping Company un
Ltd, Yi Hang Ship- S . Kina darbojas /RISL varda.
. cita iesp&jama adrese:
ping Company)
F23A4-D, Times Plaza No. 1, Taizi
Road, Shekou, Shenzhen 518067,
Kina
s) Shipping Computer | No 37 Asseman Shahid Sayyad | Tas pieder IRISL vai to kontrole /RISL, | 26.7.2010.
Services Company Shirazee sq., Pasdaran ave., P.O. | vai ari tas rikojas IRISL interesgs.
(SCscoL) Box 1587553 1351, Tehran, Irana;
No 13, Ist Floor, Abgan Alley,
Aban ave., Karimkhan Zand Blvd,
Tehran 15976, Irana
t) SISCO Shipping | Pieder biroji Seula un Pusana, | Dienvidkoreja darbojas /RISL varda. 26.7.2010.
Company Ltd Dienvidkoreja.
(zinams arT ka /RISL
Korea Ltd)
u) Soroush Saramin | No 14 (alt. 5) Shabnam Alley, Fajr | Darbojas IRISL interesés. Kugu parval- [ 26.7.2010.
Asatir (SSA), Street, Shahid Motahhari Avenue, | dibas kompanija ar mitni Teherana,
zinams arT ka PO Box 196365-1114, Tehran Irana | darbojas ka daudzu SAPID kugu tehni-
Soroush Sarzamin skais parvaldnieks.
Asatir Ship Mana-
gement Company,
Rabbaran Omid
Darya Ship Mana-
gement Company,
Sealeaders
v) South Way Shipping | No. 101, Shabnam Alley, Ghaem | To kontrole /RISL un tas darbojas /RISL | 26.7.2010.

Agency Co Ltd,
zinams arT ka

Hoopad Darya
Shipping Agent

Magham Street, Tehran, Irana

varda Iranas ostas, uzraugot tadus
darbus ka iekrausana un izkrauSana.
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w) Valfajr 8th Shipping | Nr. 119, Corner Shabnam Ally, | 100 % IRISL piedero$s meitasuzne- | 26.7.2010.
Line Co. (zinams ari | Shoaa  Square  Ghaem-Magam | mums. Veic parvadajumus starp Iranu
ka Valfajr) Farahani, Tehran, Irana, P.O. Box | un Persijas li¢a valstim, pieméram,
15875/4155 Kuveitu, Kataru, Bahreinu, Apvienota-
Cita iesp&ama atraSanas vieta: Jiem Arabu Emlrﬁtlem un  Saida
Arabiju. Valfajr ir Islamic Republic of
Abyar Alley, Corner of Shahid | Iran Shipping Lines (IRISL) meitasuzne-
Azodi St. & Karim Khan Zand | mums, kas atrodas Dubaija un sniedz
Ave. Tehran, Irana; pramju un padev&u pakalpojumus un
Shahid Azodi St. Karim Khan Zand | 98Zreiz veic kravu un pasaZieru parva-
Zand Ave. Abiar Alley. PO Box déjurr}};s pari .Per.sijas chim. _Va[fajr
4155, Tehran, Irina Dubaija nodrosSinaja apkalpi, piegades
kugu pakalpojumus, sagatavoja kugu
ienakSanu un atieSanu un kravu iekrau-
Sanu un izkrausanu osta. Valfajr piestaj
Persijas Ii¢a un Indijas ostas. Kops
2009. gada jonija vidus Valfajr un
IRISL izmantoja vienu un to pasu &ku
Port Rashid osta, Dubaija, Apvienotajos
Arabu Emiratos, ka arT vienu un to pasu
€ku Teherana, Irana.
2. Darya Capital Adminis- | Schottweg 5, Hamburg 22087, | Darya Capital Administration ir IRISL | 23.05.2011.
tration GMBH Vacija uzpémuma  registracijas | Europe GmbH pilniba piedero$s meita-
aplieciba Nr. HRB94311 (Vacija), | suzpeémums. Ta rikotajdirektors ir
izsniegta 2005. gada 21. julija; | Mohammad Talai.
Schottweg 6, 22087 Hamburg,
Vacija;
uznémuma registracijas aplieciba
Nr. HRB96253, izsniegta 2006.
gada 30. janvarl
Nari Shipping and Schottweg 5, Hamburg 22087, Tas pieder Ocean Capital Administra- | 23.05.2011.
Chartering GmbH & Co. | Vacija tion un IRISL Europe. Ahmad Sarkandi
KG uznémuma registracijas aplieciba ir ari Ocean Capital Administration
Nr. HRA 102485 (Viacija), izsniegta GmbH un Nari Shipping and Chartering
2005. vada 19. aueusta: GmbH & Co. KG direktors.
g gusta,
Talr.: 004940278740
4. Ocean Capital Adminis- | Schottweg 5, Hamburg 22087, IRISL parvalditajsabiedriba, kas atrodas | 23.05.2011.
tration GmbH Vacija Vacija un kam kopa ar IRISL Europe
uznémuma registracijas aplieciba pieder Nari Shipping and Chartering
Nr. HRB92501 (Vacija), izsniegt GmbH & Co. KG. Ocean Capital Admi-
. ja), izsniegta . . P
2005. gada 4. janvart: nfstratlfm. un chrl Shlppmg and _Charte—
ring Vacija ir tada pati adrese ka /RISL
First Ocean Administra- | Schottweg 5, Hamburg 22087, IRISL 1pasuma vai kontrolg. 23.05.2011.
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First Ocean GMBH &
Co. Kg

Schottweg 5, Hamburg 22087,
Vacija; c/o Islamic Republic of Iran
Shipping Lines (IRISL), No. 37,
Aseman Tower, Sayyade Shirazee
Square, Pasdaran Ave., P.O. Box
19395-1311, Tehran, Irana;
uznémuma registracijas aplieciba
Nr. HRA102601 (Vacija), izsniegta
2005. gada 19. septembri,

e-pasta adrese smd@irisl.net;
timekla vietne: www.irisl.net;
Talr.: 00982120100488;

Fakss: 00982120100486

IMO Nr. 9349576

IRISL 1pasuma vai kontrolg.

23.05.2011.

Second Ocean Adminis-
tration GMBH

Schottweg 5, Hamburg 22087,
Vacija;

uznémuma registracijas aplieciba
HRBY94312 (Vacija), izsniegta
2005. gada 21. jalija

IRISL 1pasuma vai kontrolg.

23.05.2011.

6.a.

Second Ocean GMBH &
Co. Kg

Schottweg 5, Hamburg 22087,
Vacija; ¢/o Hafiz Darya Shipping
Co, No 60, Ehteshamiyeh Square,
7th Neyestan Street, Pasdaran
Avenue, Tehran, Irana;
uzpémuma registracijas aplieciba
HRA102502 (Vacija), izsniegta
2005. gada 24. augusta;

e-pasta adrese:
info@hdslines.com;

timekla vietne:
www.hdslines.com;

Talr.: 00982126100733;
Fakss: 00982120100734
IMO nr.: 9349588.

IRISL Tpasuma vai kontrolg.

23.05.2011.

Third Ocean Adminis-
tration GMBH

Schottweg 5, Hamburg 22087,
Vacija;

uzpémuma registracijas aplieciba
HRBY4313 (Vacija), izsniegta
2005. gada 21. julija

IRISL Tpasuma vai kontrol®.

23.05.2011.

7.a.

Third Ocean GMBH &
Co. Kg

Schottweg 5, Hamburg 22087,
Vacija; c/o Islamic Republic of Iran
Shipping Lines (IRISL), No. 37,
Aseman Tower, Sayyade Shirazee
Square, Pasdaran Ave., P.O. Box
19395-1311, Tehran, Irana;

uznémuma registracijas aplieciba
Nr. HRA102520 (Vacija), izsniegta
2005. gada 29. augusta;

e-pasta adrese: smd@irisl.net;
timekla vietne: www.irisl.net;
Talr.: 00982120100488;
Fakss: 00982120100486
IMO nr.: 9349590

IRISL ipasuma vai kontrolg.

23.05.2011.
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Fourth Ocean Adminis-
tration GMBH

Schottweg 5, Hamburg 22087,
Vacija;

uznémuma registracijas aplieciba
Nr. HRB94314 (Vacija), izsniegta
2005. gada 21. jalija

IRISL 1pasuma vai kontrolg.

23.05.2011.

8.a.

Fourth Ocean GMBH &
CO. KG

Schottweg 5, Hamburg 22087,
Vacija; c/o Islamic Republic of Iran
Shipping Lines (IRISL), No. 37,
Aseman Tower, Sayyade Shirazee
Square, Pasdaran Ave., P.O. Box
19395-1311, Tehran, Irana;

uznémuma registracijas aplieciba
Nr. HRA102600 (Vacija), izsniegta
2005. gada 19. septembrd;

e-pasta adrese: smd@irisl.net;
timekla vietne: www.irisl.net;
Talr.: 00494070383392;
Talr.: 00982120100488;
Fakss: 00982120100486

IRISL 1pasuma vai kontrolg.

23.05.2011.

Fifth Ocean Administra-
tion GMBH

Schottweg 5, Hamburg 22087,
Vacija;

uznémuma registracijas aplieciba
HRBY94315 (Vacija), izsniegta
2005. gada 21. julija

IRISL 1pasuma vai kontrolg.

23.05.2011.

Fifth Ocean GMBH &
CO. KG

c/o Hafiz Darya Shipping Co, No
60, Ehteshamiyeh Square, 7th
Neyestan Street, Pasdaran Avenue,
Tehran, Irana;

Schottweg 5, Hamburg 22087,
Vacija;

uzpémuma registracijas aplieciba
HRA102599 (Vacija), izsniegta
2005. gada 19. septembrT;

e-pasta adrese: info@hdslines.com;

timekla vietne:
www.hdslines.com;

Talr.: 00494070383392;
Talr.: 00982126100733;
Fakss: 00982120100734
IMO nr.: 9349667

IRISL ipasuma vai kontrolg.

23.05.2011.

10.

Sixth Ocean Administra-
tion GMBH

Schottweg 5, Hamburg 22087,
Vacija;

uznémuma registracijas aplieciba
Nr. HRB94316 (Vacija), izsniegta
2005. gada 21. julija

IRISL Tpasuma vai kontrol®.

23.05.2011.

10.a.

Sixth Ocean GMBH &
CO. KG

Schottweg 5, Hamburg 22087,
Vacija;

c/o Hafiz Darya Shipping Co, No
60, Ehteshamiyeh Square, 7th
Neyestan Street, Pasdaran Avenue,
Tehran, Irana;

uzpémuma registracijas aplieciba
HRA102501 (Vacija), izsniegta
2005. gada 24. augusta;,

e-pasta adrese: info@hdslines.com;

IRISL 1pasuma vai kontrolg.

23.05.2011.
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timekla vietne:
www.hdslines.com;
Talr.: 00982126100733;
Fakss: 00982120100734
IMO nr.: 9349679
11. Seventh Ocean Adminis- | Schottweg 5, Hamburg 22087, IRISL ipasuma vai kontrolg. 23.05.2011.
tration GMBH Vacija;
uznémuma registracijas aplieciba
HRA102599 (Vacija), izsniegta
2005. gada 19. septembrd;
11.a. | Seventh Ocean GMBH Schottweg 5, Hamburg 22087, | IRISL ipasuma vai kontrolg. 23.05.2011.
& CO. KG Vacija;
c/o Islamic Republic of Iran Ship-
ping Lines (IRISL), No. 37, Aseman
Tower, Sayyade Shirazee Square,
Pasdaran Ave., P.O. Box 19395-
1311, Tehran, Irana;
uznémuma registracijas aplieciba
HRA102655 (Vacija), izsniegta
2005. gada 26. septembrT;
e-pasta adrese: smd@jirisl.net;
timekla vietne: www.irisl.net;
Talr.: 00982120100488;
Fakss: 00982120100486
IMO nr.: 9165786
12. Eighth Ocean Adminis- | Schottweg 5, Hamburg 22087, | IRISL IpaSuma vai kontrol@. 23.05.2011.
tration GMBH Vacija;
uznémuma registracijas aplieciba
HRB94633  (Vacija), izsniegta
2005. gada 24. augusta
12.a. | Eighth Ocean GmbH & | c/o Islamic Republic of Iran Ship- | IRISL TpaSuma vai kontrolg. 23.05.2011.
CO. KG ping Lines (IRISL), No. 37, Aseman
Tower, Sayyade Shirazee Square,
Pasdaran Ave., P.O. Box 19395-
1311, Tehran, Irana;
Schottweg 5, Hamburg 22087,
Vacija;
uzpémuma registracijas aplieciba
HRA102533  (Vacija), izsniegta
2005. gada 1. septembrT,
e-pasta adrese: smd@irisl.net;
timekla vietne: www.irisl.net;
Talr.: 00982120100488;
Fakss: 00982120100486
IMO nr.: 9165803
13. Ninth Ocean Adminis- Schottweg 5, Hamburg 22087, | IRISL ipaSuma vai kontrolg. 23.05.2011.
tration GmbH Vacija;

uznémuma registracijas aplieciba
HRB94698  (Vacija), izsniegta
2005. gada 9. septembrT




2012R0267 — LV — 20.01.2014 — 009.001 — 149

vB
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Iel((jlauéanas
atums
13.a. | Ninth Ocean GmbH & Schottweg 5, Hamburg 22087, | IRISL ipaSuma vai kontrolg. 23.05.2011.
CO. KG Vacija;
c/o Islamic Republic of Iran Ship-
ping Lines (IRISL), No. 37, Aseman
Tower, Sayyade Shirazee Square,
Pasdaran Ave., P.O. Box 19395-
1311, Tehran, Irana;
uzpémuma registracijas aplieciba
HRA102565 (Vacija), izsniegta
2005. gada 15. septembrt;
e-pasta adrese: smd@irisl.net;
timekla vietne: www.irisl.net;
Talr.: 00982120100488;
Fakss: 00982120100486
IMO nr.: 9165798
14. Tenth Ocean Adminis- Schottweg 5, 22087 Hamburg, | IRISL TpaSuma vai kontrolg. 23.05.2011.
tration GmbH Vacija
14.a. | Tenth Ocean GmbH & c/o Islamic Republic of Iran Ship- | IRISL ipaSuma vai kontrolg. 23.05.2011.
CO. KG ping Lines (IRISL), No. 37, Aseman
Tower, Sayyade Shirazee Square,
Pasdaran Ave., P.O. Box 19395-
1311, Tehran, Irana;
Schottweg 5, Hamburg 22087,
Vacija;
Uzpémuma registracijas aplieciba
HRA102679 (Vacija), izsniegta
2005. gada 27. septembrT;
e-pasta adrese: smd@irisl.net;
timekla vietne: www.irisl.net;
Talr.: 00982120100488;
Fakss: 00982120100486
IMO Nr.: 9165815
15. Eleventh Ocean Admi- Schottweg 5, Hamburg 22087, | IRISL ipaSuma vai kontrolg. 23.05.2011.
nistration GmbH Vacija;
uznémuma registracijas aplieciba
HRB94632  (Vacija), izsniegta
2005. gada 24. augusta
15.a. | Eleventh Ocean GmbH | c/o Islamic Republic of Iran Ship- | IRISL Tpasuma vai kontrolg. 23.05.2011.
& CO. KG ping Lines (IRISL), No. 37, Aseman
Tower, Sayyade Shirazee Square,
Pasdaran Ave., P.O. Box 19395-
1311, Tehran, Irana;
Schottweg 5, Hamburg 22087,
Vacija;
uznémuma registracijas aplieciba
HRA102544 (Vacija), izsniegta
2005. gada 9. septembrT,
e-pasta adrese: smd@irisl.net;
timekla vietne: www.irisl.net;
Talr.: 004940302930;
Talr.: 00982120100488;
Fakss: 00982120100486
IMO Nr.: 9209324
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16. Twelfth Ocean Adminis- | Schottweg 5, Hamburg 22087, | IRISL 1paSuma vai kontrolg. 23.05.2011.
tration GmbH Vacija;
uznémuma registracijas aplieciba
Nr. HRB94573 (Vacija), izsniegta
2005. gada 18. augusta
16.a. | Twelfth Ocean GmbH & | c/o Hafiz Darya Shipping Co, No | IRISL Ipasuma vai kontrolg. 23.05.2011.
CO. KG 60, Ehteshamiyeh Square, 7th
Neyestan Street, Pasdaran Avenue,
Tehran, Irana;
Schottweg 5, Hamburg 22087,
Vacija;
uzpémuma registracijas  aplieciba
Nr. HRA102506 (Vacija), izsniegta
2005. gada 25. augusta
e-pasta adrese: info@hdslines.com;
timekla vietne:
www.hdslines.com;
Talr.: 00982126100733;
Fakss: 00982120100734
17. Thirteenth Ocean Admi- | Schottweg 5, Hamburg 22087, | IRISL 1paSuma vai kontrolg. 23.05.2011.
nistration GmbH Vacija
17.a. | Thirteenth Ocean GmbH | Schottweg 5, Hamburga 22087, | IRISL IpaSuma vai kontrole. 23.05.2011.
& CO. KG Vacija
c/o Islamic Republic of Iran Ship-
ping Lines (IRISL), No. 37, Aseman
Tower, Sayyade Shirazee Square,
Pasdaran Ave., P.O. Box 19395-
1311, Tehran, Irana;
uznémuma registracijas aplieciba
Nr. HRA104149 (Vacija), izsniegta
2006. gada 10. julija;
e-pasta adrese: smd@irisl.net;
timekla vietne: www.irisl.net;
Talrunis: 00982120100488;
Fakss: 00982120100486
IMO nr. 9328900
18. Fourteenth Ocean Admi- | Schottweg 5, Hamburg 22087, | IRISL ipaSuma vai kontrolg. 23.05.2011.
nistration GmbH Vacija
18.a. | Fourteenth Ocean Schottweg 5, Hamburg 22087, | IRISL Tpasuma vai kontrolg. 23.05.2011.
GmbH & CO. KG Vacija

c/o Islamic Republic of Iran Ship-
ping Lines (IRISL), No. 37, Aseman
Tower, Sayyade Shirazee Square,
Pasdaran Ave., P.O. Box 19395-
1311, Tehran, Irana;

uznémuma registracijas aplieciba
Nr. HRA104174 (Vacija), izsniegta
2006. gada 12. julija;

e-pasta adrese: smd@irisl.net;
timekla vietne: www.irisl.net;
Talrunis: 00982120100488;

Fakss: 00982120100486
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19. Fifteenth Ocean Admi- Schottweg 5, Hamburg 22087, | IRISL 1pasuma vai kontrolg. 23.05.2011.
nistration GmbH Vacija
19.a. | Fifteenth Ocean GmbH | Schottweg 5, Hamburg 22087, | IRISL ipasuma vai kontrolg. 23.05.2011.
& CO. KG Vacija
c/o Islamic Republic of Iran Ship-
ping Lines (IRISL), No. 37, Aseman
Tower, Sayyade Shirazee Square,
Pasdaran Ave., P.O. Box 19395-
1311, Tehran, Irana;
uznémuma registracijas aplieciba
Nr. HRA104175 (Vacija), izsniegta
2006. gada 12. julija;
e-pasta adrese: smd@irisl.net;
timekla vietne: www.irisl.net;
Talrunis: 00982120100488;
Fakss: 00982120100486
IMO Nr.: 9346536
20. Sixteenth Ocean Admi- Schottweg 5, Hamburg 22087, | IRISL ipaSuma vai kontrolg. 23.05.2011.
nistration GmbH Vacija
20.a. | Sixteenth Ocean GmbH | Schottweg 5, Hamburg 22087, | IRISL tpaSuma vai kontrol@. 23.05.2011.
& CO. KG Vacija
c/o Islamic Republic of Iran Ship-
ping Lines (IRISL), No. 37, Aseman
Tower, Sayyade Shirazee Square,
Pasdaran Ave., P.O. Box 19395-
1311, Tehran, Irana;
e-pasta adrese: smd@irisl.net;
timekla vietne: www.irisl.net;
Talrunis: 00982120100488;
Fakss: 00982120100486
21. Loweswater Ltd Manning House, 21 Bucks Road, | Menas sala registréta sabiedriba, kas | 23.05.2011.
Douglas, Menas sala, IM1 3DA kontrole kugu ipaSnieku uzpémumus
Honkonga. Kugus parvalda Safiran
Payam Darya Shipping Lines (SAPID),
pret ko ES noteikusi sankcijas un kas
parpéma [RISL kugu kravu pakalpo-
jumus un marsrutus un izmanto kugus,
kuri ieprieks pieder&ja /RISL. Honkogas
uznémumi ir:  Insight World Ltd,
Kingdom New Ltd, Logistic Smart Ltd,
Neuman Ltd un New Desire Ltd. Kugu
tehnisko parvaldibu nodroSina Soroush
Saramin Asatir (SSA), pret ko ES ir
noteikusi sankcijas.
2l.a. | Insight World Ltd 15th Floor, Tower One, Lippo | Insight World Ltd ir Honkonga dibinats | 23.05.2011.

Centre, 89 Queensway, Honkonga
IMO nr. 8309634; 9165827

uznémums, kas pieder Loweswater Ltd,
kura kugus ekspluaté Safiran Payam
Darya Shipping Lines (SAPID), kas
paméma [RISL kugu kravu pakalpo-
jumus un marSrutus un izmanto kugus,
kuri ieprieks piedergja /RISL un kurus ta
ekspluatgja.
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21.b.

Kingdom New Ltd

15th  Floor, Tower One, Lippo
Centre, 89 Queensway, Honkonga

IMO nr. 8309622; 9165839

Kingdom New Ltd ir Honkonga dibinats
uznémums, kas pieder Loweswater Ltd,
kura kugus ekspluaté Safiran Payam
Darya Shipping Lines (SAPID), kas
parpéma [RISL kugu kravu pakalpo-
jumus un marsrutus un izmanto kugus,
kuri ieprieks piedergja /RISL un kurus ta
ekspluatgja.

23.05.2011.

21.c.

Logistic Smart Ltd

15th Floor, Tower One, Lippo
Centre, 89 Queensway, Honkonga

IMO nr. 9209336

Logistic Smart Ltd ir Honkonga dibinats
uznémums, kas pieder Loweswater Ltd,
kura kugus ekspluaté Safiran Payam
Darya Shipping Lines (SAPID), kas
paméma [RISL kugu kravu pakalpo-
jumus un marSrutus un izmanto kugus,
kuri ieprieks piedergja /RISL un kurus ta
ekspluatgja.

23.05.2011.

21.d.

Neuman Ltd

15th  Floor, Tower One, Lippo
Centre, 89 Queensway, Honkonga

IMO nr. 8309646; 9167253

Neuman Ltd ir uzpémums, kas atrodas
Honkonga pieder Loweswater Ltd, kura
kugus ekspluaté Safiran Payam Darya
Shipping Lines (SAPID), kas parnéma
IRISL kugu kravu pakalpojumus un
marSrutus un izmanto kugus, kuri
iepriek§ piedergja [RISL un kurus ta
ekspluatgja.

23.05.2011.

21.e.

New Desire LTD

15th  Floor, Tower One, Lippo
Centre, 89 Queensway, Honkonga

IMO nr. 8320183; 9167277

New Desire LTD ir Honkonga dibinats
uzpémums, kas pieder Loweswater Ltd,
kura kugus ekspluaté Safiran Payam
Darya Shipping Lines (SAPID), kas
parpéma [RISL kugu kravu pakalpo-
jumus un marSrutus un izmanto kugus,
kuri ieprieks piedergja /RISL un kurus ta
ekspluatgja.

23.05.2011.

22.

Mill Dene Ltd

Manning House, 21 Bucks Road,
Douglas, Menas sala. IM1 3DA

Menas sala registréta sabiedriba, kas
kontrolé kugu ipaSnieku uzpémumus
Honkonga. Kugus parvalda Safiran
Payam Darya Shipping Lines (SAPID),
pret ko ES ir noteikusi sankcijas un kas
parpéma [RISL kugu kravu pakalpo-
jumus un marsrutus un izmanto kugus,
kuri iepriek§ piedergja /RISL. Viens no
akcionariem ir Gholamhossein
Golpavar, SAPID kugniecibas rikotajdi-
rektors, IRISL komercdirektors.
Honkogas uzpémumi ir:  Advance
Novel, Alpha Effort Ltd, Best Precise
Ltd, Concept Giant Ltd un Great
Method Ltd. Kugu tehnisko parvaldibu
nodrosina  Soroush  Saramin  Asatir
(SSA), pret ko ES ir noteikusi sankcijas.

23.05.2011.
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22.a.

Advance Novel

15th  Floor, Tower One, Lippo
Centre, 89 Queensway, Honkonga

IMO nr. 8320195

Advance Novel ir Honkonga dibinats
uznémums, kas pieder Mill Dene Ltd,
kura kugus ekspluateé Safiran Payam
Darya Shipping Lines (SAPID), kas
parpéma [RISL kugu kravu pakalpo-
jumus un marSrutus un izmanto kugus,
kuri ieprieks piedergja /RISL un kurus ta
ekspluatgja.

23.05.2011.

22.b.

Alpha Effort Ltd

15th  Floor, Tower One, Lippo
Centre, 89 Queensway, Honkonga

IMO nr. 8309608

Alpha Effort Ltd ir Honkonga dibinats
uznémums, kas pieder Mill Dene Ltd,
kura kugus ekspluaté Safiran Payam
Darya Shipping Lines (SAPID), kas
parpéma [RISL kugu kravu pakalpo-
jumus un marSrutus un izmanto kugus,
kuri ieprieks piedergja /RISL un kurus ta
ekspluatgja.

23.05.2011.

22.c.

Best Precise Ltd

15th Floor, Tower One, Lippo
Centre, 89 Queensway, Honkonga

IMO nr. 8309593; 9051650

Best Precise Ltd ir Honkonga dibinats
uznémums, kas pieder Mill Dene Ltd,
kura kugus ekspluaté Safiran Payam
Darya Shipping Lines (SAPID), kas
parpéma [RISL kugu kravu pakalpo-
jumus un marsrutus un izmanto kugus,
kuri ieprieks piedergja /RISL un kurus ta
ekspluatgja.

23.05.2011.

22.d.

Concept Giant Ltd

15th  Floor, Tower One, Lippo
Centre, 89 Queensway, Honkonga

IMO nr. 8309658; 9051648

Concept Giant Ltd ir Honkonga dibinats
uznémums, kas pieder Mill Dene Ltd,
kura kugus ekspluaté Safiran Payam
Darya Shipping Lines (SAPID), kas
parpéma [RISL kugu kravu pakalpo-
jumus un marsrutus un izmanto kugus,
kuri ieprieks piedergja /RISL un kurus ta
ekspluatgja.

23.05.2011.

22.e.

Great Method Ltd

15th Floor, Tower One, Lippo
Centre, 89 Queensway, Honkonga

IMO nr. 8309610; 9051636

Great Method Ltd ir Honkonga dibinats
uznémums, kas pieder Mill Dene Ltd,
kura kugus ekspluaté Safiran Payam
Darya Shipping Lines (SAPID), kas
parpéma [RISL kugu kravu pakalpo-
jumus un marsrutus un izmanto kugus,
kuri iepriek$ piedergja /RISL un kurus ta
ekspluatgja.

23.05.2011.

23.

Shallon Ltd

Manning House, 21 Bucks Road,
Douglas, Menas sala. IM1 3DA

Menas sala registréta sabiedriba, kas
kontrole kugu TpaSnieku uzpémumus
Honkonga. Kugus parvalda Safiran
Payam Darya Shipping Lines (SAPID),
pret ko ES ir noteikusi sankcijas un kas
parpéma [RISL kugu kravu pakalpo-
jumus un marsrutus un izmanto kugus,
kuri iepriek§ piedergja /RISL. Viens no

23.05.2011.
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akcionariem ir Mohammed Mehdi
Rasekh,  IRISL  Valdes  loceklis.
Honkongas uzpeémumi ir Smart Day
Holdings Ltd, System Wise Ltd (zinams
art ka Sysyem Wise Ltd), Trade Trea-
sure, True Honour Holdings Ltd. Kugu
tehnisko parvaldibu nodroSina Soroush
Saramin Asatir (SSA), pret ko ES ir
noteikusi sankcijas.

23.a.

Smart Day Holdings Ltd

15th  Floor, Tower One, Lippo
Centre, 89 Queensway, Honkonga

IMO nr. 8309701

Smart Day Holdings Ltd ir Honkonga
dibinats uzpémums, kas pieder Shallon
Ltd, kura kugus ekspluaté Safiran
Payam Darya Shipping Lines (SAPID),
kas parpéma IRISL kugu kravu pakalpo-
jumus un marsrutus un izmanto kugus,
kuri iepriek$ piedergja /RISL un kurus ta
ekspluatgja.

23.05.2011.

23.b.

System Wise Ltd (zinams
ar1 ka Sysyem Wise Ltd)

15th  Floor, Tower One, Lippo
Centre, 89 Queensway, Honkonga

System Wise Ltd ir Honkonga dibinats
uzpémums, kas pieder Shallon Ltd,
kura kugus ekspluaté Safiran Payam
Darya Shipping Lines (SAPID), kas
parpéma [RISL kugu kravu pakalpo-
jumus un marSrutus un izmanto kugus,
kuri ieprieks piedergja /RISL un kurus ta
ekspluatgja.

23.05.2011.

23.c.

Trade Treasure

15th  Floor, Tower One, Lippo
Centre, 89 Queensway, Honkonga

IMO nr. 8320157

Trade Treasure ir Honkonga dibinats
uznémums, kas pieder Shallon Ltd,
kura kugus ekspluaté Safiran Payam
Darya Shipping Lines (SAPID), kas
parpéma [RISL kugu kravu pakalpo-
jumus un marsrutus un izmanto kugus,
kuri iepriek$ piedergja /RISL un kurus ta
ekspluatgja.

23.05.2011.

23.d.

True Honour Holdings
Ltd

15th Floor, Tower One, Lippo
Centre, 89 Queensway, Honkonga

IMO nr. 8320171

TrueHonour Holdings Ltd ir Honkonga
dibinats uzpemums, kas pieder Shallon
Ltd, kura kugus ekspluateé Safiran
Payam Darya Shipping Lines (SAPID),
kas parnéma [RISL kugu kravu pakalpo-
jumus un marSrutus un izmanto kugus,
kuri ieprieks piedergja /RISL un kurus ta
ekspluatgja.

23.05.2011.

24.

Springthorpe Limited

Manning House, 21 Bucks Road,
Douglas, Menas sala, IM1 3DA

Menas sala registréta sabiedriba, kas
kontroleé kugu ipaSnieku uzpémumus
Honkonga. Kugus ekspluaté Safiran
Payam Darya Shipping Lines (SAPID),
kas parpéma IRISL kugu kravu pakalpo-
jumus un marsrutus un izmanto kugus,
kuri iepriek§ piedergja /RISL. Viens no
akcionariem ir Mohammed Hossein
Dajmar, IRISL rikotajdirektors.
Honkogas uzpémumi ir: New Synergy
Ltd, Partner Century Ltd, Sackville
Holdings Ltd, Sanford Group un Sino
Access Holdings. Kugu tehnisko parval-
dibu nodroSina Soroush Saramin Asatir
(SSA), pret ko ES ir noteikusi sankcijas.

23.05.2011.
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24.a.

New Synergy Ltd

15th  Floor, Tower One, Lippo
Centre, 89 Queensway, Honkonga

IMO nr. 8309696; 9167291

New Synergy Ltd ir Honkonga dibinats
uznémums, kas pieder Springthorpe
Limited, kura kugus ekspluaté Safiran
Payam Darya Shipping Lines (SAPID),
kas parpéma IRISL kugu kravu pakalpo-
jumus un marsrutus un izmanto kugus,
kuri iepriek$ piedergja /RISL un kurus ta
ekspluatgja.

23.05.2011.

24.b.

Partner Century Ltd

15th  Floor, Tower One, Lippo
Centre, 89 Queensway, Honkonga

IMO nr. 8309684

Partner Century Ltd ir Honkonga dibi-
nats uznémums, kas pieder Springthorpe
Limited, kura kugus ekspluaté Safiran
Payam Darya Shipping Lines (SAPID),
kas parpéma IRISL kugu kravu pakalpo-
jumus un marsrutus un izmanto kugus,
kuri iepriek$ piedergja /RISL un kurus ta
ekspluatgja.

23.05.2011.

24.c.

Sackville Holdings Ltd

15th  Floor, Tower One, Lippo
Centre, 89 Queensway, Honkonga

IMO nr. 8320169; 9167265

Sackville Holdings Ltd ir Honkonga
dibinats uznémums, kas pieder Springt-
horpe Limited, kura kugus ekspluaté
Safiran Payam Darya Shipping Lines
(SAPID), kas paméma IRISL kugu
kravu pakalpojumus un marSrutus un
izmanto kugus, kuri iepriek§ piedergja
IRISL un kurus ta ekspluatgja.

23.05.2011.

24.d.

Sanford Group

15th  Floor, Tower One, Lippo
Centre, 89 Queensway, Honkonga

Sanford Group ir Honkonga dibinats
uznémums, kas pieder Springthorpe
Limited, kura kugus ekspluaté Safiran
Payam Darya Shipping Lines (SAPID),
kas parpéma IRISL kugu kravu pakalpo-
jumus un marsrutus un izmanto kugus,
kuri ieprieks piedergja /RISL un kurus ta
ekspluatgja.

23.05.2011.

24.e.

Sino Access Holdings

15th  Floor, Tower One, Lippo
Centre, 89 Queensway, Honkonga

IMO nr. 8309672

Sino Access Holdings ir Honkonga dibi-
nats uzpémums, kas pieder Springthorpe
Limited, kura kugus ekspluaté Safiran
Payam Darya Shipping Lines (SAPID),
kas parpéma IRISL kugu kravu pakalpo-
jumus un marsrutus un izmanto kugus,
kuri ieprieks piedergja /RISL un kurus ta
ekspluatgja.

23.05.2011.

25.

Kerman Shipping
Company Ltd

143/1 Tower  Road,  Sliema,
SLM1604, Malta C37423, registréts
Malta 2005. gada

IMO nr. 9209350

Kerman Shipping Company Ltd ir IRISL
meitasuznémums, kas pilniba pieder
IRISL. Tam ir tada pati adrese Malta
ka Woking Shipping Investments Ltd
un tam piederoSiem uzp@mumiem.

23.05.2011.

26.

Woking Shipping Invest-
ments Ltd

143/1 Tower
SLM1604, Malta

C39912, izdots 2006. gada

Road,  Sliema,

Woking Shipping Investments Ltd ir
IRISL meitasuzpémums, kam pieder
Shere  Shipping  Company  Limited,
Tongham Shipping Co. Ltd., Uppercourt
Shipping Company Limite un Vobster
Shipping Company, kuriem visiem ir
viena un ta pati adrese Malta.

23.05.2011.
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26.a. | Shere Shipping 143/1  Tower  Road,  Sliema, | Shere Shipping Company Limited ir | 23.05.2011.
Company Limited SLM1604, Malta uznémuma Woking Shipping Invest-
IMO nr. 9305192 ments Ltd Tpasuma esoSs meitasuzne-
’ mums, savukart Woking  Shipping
Investments  Ltd pieder sabiedribai
IRISL.
26.b. | Tongham Shipping Co. 143/1  Tower  Road,  Sliema, | Tongham Shipping Co. Ltd ir uzne- | 23.05.2011.
Ltd SLM1604, Malta muma Woking Shipping Investments
Ltd TpaSuma esoSs meitasuznémums,
IMO nr. 9305219 savukart Woking Shipping Investments
Ltd pieder sabiedribai /RISL..
26.c. | Uppercourt Shipping 143/1  Tower  Road,  Sliema, | Uppercourt Shipping Company Limited | 23.05.2011.
Company Limited SLM1604, Malta ir uzn@muma Woking Shipping Invest-
IMO nr. 9305207 ments Ltd Tpasuma  esoss meltas'uzr',le—
mums, savukart Woking  Shipping
Investments  Ltd pieder sabiedribai
IRISL.
26.d. | Vobster Shipping 143/1  Tower  Road,  Sliema, | Vobster Shipping Company ir ir uzné- | 23.05.2011.
Company SLM1604, Malta muma Woking Shipping Investments
Ltd 1pasuma esoS§s meitasuznémums,
MO nr. 9305221 savukart Woking Shipping Investments
Ltd pieder sabiedribai /RISL..
27. Lancelin Shipping Fortuna Court, Block B, 284 | Lancelin Shipping Company Ltd pilniba | 23.05.2011.
Company Ltd Archiepiskopou  Makariou C' | pieder IRISL. Lancelin Shipping vaditajs
Avenue, 2nd Floor, 3105 Limassol, | ir Ahmad Sarkandi.
Kipra
Uzpnémuma registracijas aplieciba
Nr. C133993 (Kipra), izdota 2002.
gada
IMO nr. 9213387
28. Ashtead Shipping Uznémuma registracijas aplieciba | Ashtead Shipping Company Ltd ir IRISL | 23.05.2011.
Company Ltd Nr. 108116C, aizsegsabiedriba un atrodas Menas sala.
Manni Ta simtprocentigi pieder /RISL, un ta ir
anning House, 21 Bucks Road, . L N
D IRISL vai ar [RISL saistitam uzpg-
ouglas, IM1 3DA, Menas sala R . . .
mumam piederosa kuga registréts pas-
nieks. Sabiedribas direktors ir Ahmad
Sarkandi.
29. Byfleet Shipping Byfleet Shipping Company Ltd — | Byfleet Shipping Company Ltd ir IRISL | 23.05.2011.
Company Ltd uzpémuma registracijas aplieciba | aizsegsabiedriba un atrodas Menas sala.
Nr. 118117C, Manning House, 21 | Ta simtprocentigi pieder /RISL, un ta ir
Bucks Road, Douglas, IM1 3DA, | IRISL vai ar [RISL saistitam uzne-
Menas sala mumam piederosa kuga registréts Ipas-
nieks. Sabiedribas direktors ir Ahmad
Sarkandi.
30. Cobham Shipping Uzpémuma registracijas aplieciba | Cobham Shipping Company Ltd ir | 23.05.2011.

Company Ltd

Nr. 108118C,

Manning House, 21 Bucks Road,
Douglas, IM1 3DA, Menas sala

IRISL  aizsegsabiedriba un atrodas
Menas sala. Ta simtprocentigi pieder
IRISL, un ta ir IRISL vai ar IRISL sais-
titam uzpémumam piedero$a kuga regis-
tréts TpaSnieks. Sabiedribas direktors ir
Ahmad Sarkandi.
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31. Dorking Shipping Manning House, 21 Bucks Road, | Dorking Shipping Company Ltd ir IRISL | 23.05.2011.
Company Ltd Douglas, IM1 3DA, Menas sala, aizsegsabiedriba un atrodas Menas sala.
uzpémuma registracijas aplieciba Ta simtprqcenﬁgi pieder IRISL’ un (@ ir
Nrj 108119C IRISL vai ar [RISL saistitam uzné-
mumam piedero$a kuga registréts ipas-
nieks. Sabiedribas direktors ir Ahmad
Sarkandi.
32. Effingham Shipping Manning House, 21 Bucks Road, | Effingham Shipping Company Ltd ir | 23.05.2011.
Company Ltd Douglas, IM1 3DA, Menas sala, IRISL  aizsegsabiedriba un atrodas
uzpémuma registracijas aplieciba Menas  sala. .Ta simtp rpcentTgi P ied.er
N 108120C IRISL, un ta ir IRISL vai ar [RISL sais-
r - _ . N . ..
titam uzpémumam piederosa kuga regis-
tréts TpaSnieks. Sabiedribas direktors ir
Ahmad Sarkandi.
33. Farnham Shipping Manning House, 21 Bucks Road, | Farnham Shipping Company Ltd ir | 23.05.2011.
Company Ltd Douglas, IM1 3DA, Menas sala, IRISL  aizsegsabiedriba un atrodas
uzpémuma registracijas aplieciba Menas sala. .Ta simtp rpcenﬁgi pied.er
N ; 108146C IRISL, un ta ir IRISL vai ar [RISL sais-
r. - _ . N . ..
titam uzpémumam piederosa kuga regis-
tréts ipaSnieks. Sabiedribas direktors ir
Ahmad Sarkandi.
34. Gomshall Shipping Manning House, 21 Bucks Road, | Gomshall Shipping Company Ltd ir| 23.05.2011.
Company Ltd Douglas, IM1 3DA, Menas sala, IRISL  aizsegsabiedriba un atrodas
uznémuma registracijas aplieciba Menas  sala. .Ta simtprpcenﬁgi pied'er
Nrj 111998C IRISL, un ta ir IRISL vai ar IRISL sais-
titam uzpémumam piederosa kuga regis-
tréts TpaSnieks. Sabiedribas direktors ir
Ahmad Sarkandi.
35. Horsham Shipping Manning House, 21 Bucks Road, | Horsham Shipping Company Ltd ir| 23.05.2011.
Company Ltd Douglas, IM1 3DA, Menas sala, IRISL  aizsegsabiedriba un atrodas
A Menas sala. Ta simtprocentigi pieder
Horsham Shipping Company Lid ~ 1o oy * 1 'a ir RISL vai ar IRISL sais-
uznémuma registracijas aplieciba | _ _ . o . ..
Nr. 111999C titam uzgp@mumam piederosa kuga regis-
tréts Ipasnicks. Sabiedribas direktors ir
IMO nr. 9323833 Ahmad Sarkandi.
36. E-Sail zinama ari ka E- | Suite 1501, Shanghai Zhong Rong | Santexlines, kas zinama ari ka [RISL | 1.12.2011.
Sail Shipping Company, | Plaza, 1088 Pudong South Road, | China Shipping Company Limited,
gan ari ka Rice Shipping | Shanghai, Kina jauns nosaukums. Darbojas [RISL inte-
resés. Darbojas ES saraksta ieklauta
uznémuma SAPID interesés Kina, frakte
IRISL kugus uz citam firmam.
37. IRISL Maritime Training | No 115, Ghaem Magham Farahani | IRISL TpaSuma vai kontrolg. 1.12.2011.

Institute

St. P.O. Box 15896-53313, Tehran,
Irana
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38. Kara Shipping and Schottweg 7, 22087 Hamburg, | ES saraksta ieklauta uzpémuma HT7S | 1.12.2011.
Chartering Gmbh (KSC) | Vacija aizsegsabiedriba.
39. Khaybar Company 16th Kilometre Old Karaj Road | IRISL filiale, kas piegada kugu rezerves | 1.12.2011.
Tehran / Irana - Indekss: 13861- | dalas.
15383
40. Kish Shipping Line Sanaei Street Kish Island Irana. IRISL filiale, kas atbild par apkalpes | 1.12.2011.
Manning Company pienemSanu darba un par persondla
vadibu.
M4
vB
42. Diamond Shipping 5 Saint Catharine Sq., El Mansheya | Uznémums, kas rikojas /RISL interesgs. 1.12.2011.
Services (DSS) El Soghra, Alexandrie, Egipte Diamond Shipping Services ir Tstenojis
darbibas, ko sacis [RISL vai vienibas,
kas pieder /RISL vai ir tas kontrolg.
VM9
43. Good Luck Shipping P.O. Box 8486 — office 206/207, Uzpémums, kas rikojas IRISL interesgs. 1.12.2011.
Company Ahmad Ghubash Building, To kontrole Mohammad Moghaddami
Oud Mehta, Fard. Good Luck Shipping Company
Bur Dubai, AAE. izveidoja, lai aizstatu Oasis Freight
Company (vieniba, pret kuru ES ir
noteikusi sankcijas), kas zinama ari ka
Great Ocean Shipping Services un kas
ar tiesas lémumu ir likvidéta. Good Luck
Shipping Company ir izdevis viltotus
transporta dokumentus par labu /RISL
un vienibam, kas pieder /RISL vai ir ta
kontrole. Apvienotajos Arabu Emiratos
darbojas ES saraksta ieklauto uzne-
mumu HDSL un Sapid interes€s. Sank-
ciju rezultata to izveidoja 2011. gada
junija, lai aizstatu Great Ocean Shipping
Services.
vB
44. Ocean Express Agencies | Ocean Express Agencies - Ground | Uznémums, kas rikojas /RISL interesgs. 1.12.2011.
Private Limited Floor, KDLB Building, 58 West | Lai apietu sankcijas, Ocean Express
Wharf Road - Karachi - 74000, | Agencies Private Limited ir izmantojis
Sindh, Pakistana transporta dokumentus, ko izmantojis
IRISL un vienibas, kas pieder [RISL
vai ir ta kontrolg.
v M4
vB
46. Universal Transporta- 21/30 Thai Wah Tower 1, South | Uzneémums, kas rikojas /RISL interesgs. 1.12.2011.

tion Limitation Utl

Sathorn
Taizeme

Road, Bangkok 10120

Universal Transportation Limited (UTL)
ir izdevis viltotus transporta dokumentus
kadas aizsegsabiedribas varda, kas
pieder IRISL vai kas ir tas kontrolg, un
ir veicis darbibas /RISL laba.
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48.

Acena Shipping
Company Limited

Adrese: 284 Makarios III avenue,
Fortuna Court, 3105 Limassol
IMO nr. 9213399; 9193185

Acena Shipping Company Limited ir
aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL, vai
ir tas kontrolé. Tas ir registrétais pas-
nieks vairakiem /RISL vai [RISL filialei
piederosiem kugiem.

1.12.2011.

49.

Alpha Kara Navigation
Limited

171, Old Bakery Street, Valetta —
registracijas aplieciba Nr. C 39359

Alpha Kara Navigation Limited ir
aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL, vai
ir tas kontrole. Tas ir ES saraksta
ieklauta Darya Capital Administration
GMBH filiale. Tas ir registrétais Ipas-
nieks vairakiem /RISL vai IRISL filialei
piederosiem kugiem.

1.12.2011.

50.

Alpha Nari Navigation
Limited

143 Tower Road - 1604 Sliema,
Malta Registracijas aplieciba Nr. C
38079

Alpha Nari Navigation Limited ir
aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL, vai
ir tas kontrole. Tas ir registrétais ipas-
nieks vairakiem /RISL vai [RISL filialei
piederosiem kugiem.

1.12.2011.

51.

Aspasis Marine
Corporation

Adrese: 107 Falcon House, Dubai
Investment Park, Po Box 361025
Dubaija

Aspasis Marine Corporation ir aizsegsa-
biedriba, kas pieder [RISL, vai ir tas
kontrole. Tas ir registrétais ipaSnieks
vairakiem /RISL vai IRISL filialei piede-
roSiem kugiem.

1.12.2011.

52.

Atlantic Intermodal

Tas pieder [RISL agentam Pacific Ship-
ping. Sniedza finansialu atbalstu konfis-
cétajiem [RISL kugiem un iegadajas
jaunus kugu konteinerus.

1.12.2011.

53.

Avrasya Container Ship-
ping Lines

IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL
vai [RISL filialei vai ir to kontrol@.

1.12.2011.

54.

Azores Shipping
Company, zinams ar1 ka
Azores Shipping FZE
LLC

P.O. Box 113740 — Office no 236,
Sultan Business Center,

Oud Mehta,

Dubai, AAE.

To kontrole Mohammad Moghddami
Fard. Sniedz pakalpojumus /RISL
meitasuznémumam, ES saraksta ieklau-
tajam uzpémumam Valfajre Shipping
Company. Aizsegsabiedriba, kas pieder
IRISL vai [RISL filialei vai ir to
kontrole. Tas ir [RISL Tpasuma vai
kontrolé esoSa kuga registrétais Tpas-
nieks. Moghddami Fard ir uzn@émuma
direktors.

1.12.2011.

55.

Beta Kara Navigation
Ltd

Adrese: 171, Old Bakery Street,
Valetta
Registracijas aplieciba Nr. C 39354

Beta Kara Navigation Ltd ir aizsegsa-
biedriba, kas pieder [RISL vai ir tas
kontrole. Tas ir registrétais IpaSnieks
vairakiem /RISL vai IRISL filialei piede-
roSiem kugiem.

1.12.2011.
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56.

Bis Maritime Limited

IMO Nr. 0099501

Bis Maritime Limited ir IRISL aizsegsa-
biedriba, kas atrodas Barbados. Tas ir
registrétais Tpa$nieks kadam kugim, kas
pieder /RISL vai IRISL filialei vai kas ir
to kontrolé. Gholam Hossein Golparvar
ir uznéméjsabiedribas direktors.

1.12.2011.

57.

Brait Holding SA

Registréts  2011. gada
Marsala salas, Nr. 46270.

augusta

IRISL aizsegsabiedriba. Tas ir /RISL vai
IRISL filialei piedero$a kuga registrétais
pasnieks.

1.12.2011.

58.

Bright Jyoti Shipping

IRISL aizsegsabiedriba. Tas ir /RISL vai
IRISL filialei piedero$a kuga registrétais
pasnieks.

1.12.2011.

59.

Bright Ship FZC

Saif zone, Dubaija

IRISL aizsegsabiedriba, ko izmanto, lai
iegadatos kugi, kas pieder [RISL vai
IRISL filialei, un lai nosuftitu lidzeklus
IRISL.

1.12.2011.

60.

Bright-Nord GmbH und
Co. KG

Kattrepelsbriicke 1, 20095

Hamburg, Vacija

Tas pieder IRISL vai to kontrolé IRISL,
vai ari tas rikojas /RISL interes€s.

1.12.2011.

62.

Chaplet Shipping
Limited

Dieudonnee Nol., Trig Tumas
Fenech, Qormi, 19635-1114 Malta

RISL aizsegsabiedriba. Tas ir /RISL vai
IRISL filialei piederoSa kuga registrétais
Tpasnieks.

1.12.2011.

63.

Cosy-East GmbH und
Co. KG

Kattrepelsbriicke 1, 20095

Hamburg, Vacija

Tas pieder IRISL vai to kontrole IRISL,
vai arl tas rikojas /RISL interesgs.

1.12.2011.

64.

Crystal Shipping FZE

Dubai, Apvienotie Arabu Emirati

Tas pieder IRISL agentam Pacific Ship-
ping. Moghddami Fard to izveidoja
2010. gada, lai dalgji apietu sankcijas,
ko ES piemérojusi uzpémumam /[RISL.
2010. gada to izmantoja, lai nosiititu I1-
dzek]us konfiscétu JRISL kugu atbrivo-
Sanai un lai maské&tu /RISL dalibu.

1.12.2011.

65.

Damalis Marine
Corporation

IRISL aizsegsabiedriba. Tas ir /RISL vai
IRISL filialei piederoSa kuga registrétais
Tpasnieks.

1.12.2011.

66.

Delta Kara Navigation
Ltd

171, Old Bakery Street, Valetta
Registracijas aplieciba Nr. C 39357

IRISL aizsegsabiedriba. Tas ir /RISL vai
IRISL filialei piederoSa kuga registrétais
Tpasnieks.

1.12.2011.
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67. Delta Nari Navigation 143 Tower Road - 1604 Sliema, | IRISL aizsegsabiedriba. Tas ir IRISL vai | 1.12.2011.
Lid Malta IRISL filidlei piederoSa kuga registrétais
Registracijas aplieciba Nr. C 38077 | ipa$nieks.
68. Elbrus Ltd Manning House, 21 Bucks Road, | Kontrolakciju sabiedriba, kas pieder [ 1.12.2011.
Douglas, Menas sala, IM1 3DA. IRISL vai ir tas kontrol& un kura apvie-
notas [RISL aizsegsabiedribas, kas
atrodas Menas sala.
69. Elcho Holding Ltd Registréts 2011. gada augusta | JRISL aizsegsabiedriba, kas pieder IRISL | 1.12.2011.
Marsala salas, Nr. 46041. vai [RISL filialei vai ir to kontrolg.
70. Elegant Target Develop- | Room 1601, Workington Tower, 78 | Tas pieder IRISL vai to kontrole /RISL, 1.12.2011.
ment Limited Bonham  Strand, Sheung Wan, | vai arl tas rikojas /RISL interes€s. IRISL
Honkonga aizsegsabiedriba.. Tas ir /RISL vai IRISL
Kuga IMO nr.: 8320195 filialei piederosa kuga registrétais
Tpasnieks.
71. Epsilon Nari Navigation | 143 Tower Road - 1604 Sliema, | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
Ltd Malta vai [RISL filialei vai ir to kontrol&.
Registracijas aplieciba Nr. C 38082
72. Eta Nari Navigation Ltd | 171, Old Bakery Street, Valetta IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
Registracijas aplieciba Nr. C 38067 | vai JRISL filialei vai ir to kontrolg.
73. Eternal Expert Ltd. Room 1601, Workington Tower, 78 | IRISL aizsegsabiedriba. Tas ir IRISL vai | 1.12.2011.
Bonham  Strand, Sheung Wan, | IRISL filialei piedero$a kuga registrétais
Honkonga pasnieks.
74. Fairway Shipping 83 Victoria Street, London, SWIH | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
OHW vai [RISL filialei vai ir to kontrole. Haji
Pajand ir Fairway Shipping direktors.
75. Fasirus Marine IRISL aizsegsabiedriba Barbados. Tas ir | 1.12.2011.
Corporation IRISL vai [RISL filidlei piederosa kuga
registrétais ipasnieks.
76. Galliot Maritime IRISL aizsegsabiedriba Barbados. Tas ir | 1.12.2011.
Incorporation IRISL vai [RISL filialei piederosa kuga
registrétais ipasnieks.
77. Gamma Kara Naviga- 171, Old Bakery Street, Valetta IRISL  aizsegsabiedriba, kas pieder [ 1.12.2011.
tion Ltd Registracijas aplieciba Nr. C 39355 | IRISL vai IRISL filialei vai ir to

kontrole. Tas ir /RISL vai IRISL filialei
piederosa kuga registrétais Tpasnieks.
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78. Giant King Limited Room 1601, Workington Tower, 78 | Tas pieder IRISL vai to kontrolé IRISL, 1.12.2011.
Bonham  Strand, Sheung Wan, | vai ari tas rikojas IRISL interesgs.
Honkonga IRISL aizsegsabiedriba. Tas ir /RISL vai
Kuga IMO nr. 8309593 IRISL filialei piedero$a kuga registrétais
pasnieks.
79. Golden Charter Deve- Room 1601, Workington Tower, 78 | Tas pieder IRISL vai to kontrole /RISL, 1.12.2011.
lopment Ltd. Bonham  Strand, Sheung Wan, | vai arl tas rikojas /RISL interesgs.
Honkonga IRISL aizsegsabiedriba. Tas ir /RISL vai
Kuga IMO nr. 8309610 IRISL filialei piederosa kuga registrétais
pasnieks.
80. Golden Summit Invest- Room 1601, Workington Tower, 78 | Tas pieder IRISL vai to kontrole /RISL, 1.12.2011.
ments Ltd. Bonham  Strand, Sheung Wan, | vai arl tas rikojas /RISL interesgs.
Honkonga IRISL aizsegsabiedriba. Tas ir /RISL vai
Kuga IMO nr. 8309622 IRISL filialei piederosa kuga registrétais
Ipasnieks.
81. Golden Wagon Develop- | Room 1601, Workington Tower, 78 | Tas pieder IRISL vai to kontrole /RISL, 1.12.2011.
ment Ltd. Bonham  Strand, Sheung Wan, | vai arl tas rikojas /RISL interesgs.
Honkonga IRISL aizsegsabiedriba. Tas ir IRISL vai
IMO nr. 8309634 IRISL filialei piederoSa kuga registrétais
Tpasnieks.
82. Grand Trinity Ltd. Room 1601, Workington Tower, 78 | Tas pieder IRISL vai to kontrole IRISL, 1.12.2011.
Bonham  Strand, Sheung Wan, | vai ari tas rikojas IRISL interesgs.
Honkonga IRISL aizsegsabiedriba. Tas ir /RISL vai
Kuga IMO nr. 8309658 IRISL filialei piederoSa kuga registrétais
Tpasnieks.
83. Great Equity Investments | Room 1601, Workington Tower, 78 | Tas pieder IRISL vai to kontrole /RISL, 1.12.2011.
L. Bonham  Strand, Sheung Wan, | vai ari tas rikojas IRISL interesgs.
Honkonga IRISL aizsegsabiedriba. Tas ir /RISL vai
Kuga IMO nr. 8320121 IRISL filialei piedero$a kuga registrétais
pasnieks.
85. Great Prospect Interna- | Room 1601, Workington Tower, 78 | Tas pieder IRISL vai to kontrole /RISL, 1.12.2011.
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86. Great-West GmbH und | Kattrepelsbriicke 1, 20095 | Tas pieder IRISL vai to kontrolgé IRISL, | 1.12.2011.
Co. KG Hamburg, Vacija vai ari tas rikojas IRISL interesés.
87. Happy-Siid GmbH und | Kattrepelsbriicke 1, 20095 | Tas pieder IRISL vai to kontrolé IRISL, 1.12.2011.
Co. KG Hamburg, Vacija vai arl tas rikojas /RISL interes€s.
88. Harvest Supreme Ltd. Room 1601, Workington Tower, 78 | Tas pieder IRISL vai to kontrolé IRISL, 1.12.2011.
Bonham  Strand, Sheung Wan, | vai ari tas rikojas IRISL interesgs.
Honkonga IRISL aizsegsabiedriba. Tas ir /RISL vai
Kuga IMO nr. 8320183 IRISL filialei piedero$a kuga registrétais
pasnieks.
89. Harzaru Shipping Kuga IMO nr. 7027899 IRISL aizsegsabiedriba. Tas ir /RISL vai | 1.12.2011.
IRISL filialei piedero$a kuga registrétais
pasnieks.
90. Heliotrope Shipping Dieudonnee Nol., Trig Tumas | IRISL aizsegsabiedriba. Tas ir /RISL vai | 1.12.2011.
Limited Fenech, Qormi, 19635-1114 Malta | IRISL filialei piedero$a kuga registrétais
— Registracijas aplieciba Nr. C [ ipaSnieks.
45613
Kuga IMO nr. 9270646
91. Helix Shipping Limited | Dieudonnee Nol., Triq Tumas | IRISL aizsegsabiedriba. Tas ir /RISL vai | 1.12.2011.
Fenech, Qormi, 19635-1114 Malta | IRISL filialei piedero$a kuga registrétais
— Registracijas aplieciba Nr. C [ ipasSnieks.
45618
Kuga IMO nr. 9346548
92. Hong Tu Logistics 149 Rochor Road 01 - 26 Fu Lu | IRISL aizsegsabiedriba. Ta pieder /RISL 1.12.2011.
Private Limited Shou Complex, Singapiira vai [RISL filidlei, vai ir to kontrolg.
93. Ifold Shipping Company | Dieudonnee Nol., Trig Tumas | IRISL aizsegsabiedriba. Tas ir /RISL vai 1.12.2011.
Limited Fenech, Qormi, 19635-1114 Malta | IRISL filialei piedero$a kuga registrétais
— Registracijas aplieciba Nr. C [ ipaSnieks.
38190
IMO nr. 9386500
94. Indus Maritime 47st Bella Vista and Aquilino de la | IRISL aizsegsabiedriba Panama. Tas ir [ 1.12.2011.
Incorporation Guardia, Panama City, Panama IRISL vai [RISL filialei piederosa kuga
IMO nr. 9283007 registrétais ipasnieks.
95. lota Nari Navigation 143 Tower Road - 1604 Sliema, | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
Limited Malta vai [RISL filialei vai ir to kontrol&. Tas
Registracijas numurs C 38076 ir [RISL vai [RISL filialei piederosa
kuga registrétais Ipasnieks.
96. ISIM Amin Limited 147/1 Ste Lucia Street, 1185, | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder | 1.12.2011.
Valetta - Registracijas aplieciba | IRISL wvai IRISL filialei vai ir to
Nr. C 40069 kontrole. Tas ir /RISL vai IRISL filialei

piederosa kuga registrétais ipaSnieks.
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97. Isim Atr Limited 147/1 Ste Lucia Street, 1185, | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder 1.12.2011.
Valetta - Registracijas aplieciba | IRISL vai IRISL filidlei vai ir to
Nr. C 34477 kontrole. Tas ir /RISL vai IRISL filialei
piederosa kuga registrétais ipaSnieks.
98. Isim Olive Limited 147/1 Ste Lucia Street, 1185, | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
Valetta - Registracijas aplieciba | vai IRISL filidlei vai ir to kontrolé. Tas
Nr. C 34479 ir [RISL vai [RISL filialei piederosa
kuga registrétais Ipasnieks.
99. Isim Sat Limited 147/1 Ste Lucia Street, 1185, | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder 1.12.2011.
Valetta - Registracijas aplieciba | IRISL vai IRISL filialei vai ir to
Nr. C 34476 kontrole. Tas ir /RISL vai IRISL filialei
piederosa kuga registrétais ipasnieks.
100. | ISIM Sea Chariot Ltd 147/1 Ste Lucia Street, 1185, | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
Valetta - Registracijas aplieciba | vai [RISL filialei vai ir to kontrolé. Tas
Nr. C 45153 ir [RISL vai [RISL filialei piederoSa
kuga registrétais Ipasnieks.
101. ISIM Sea Crescent Ltd 147/1 Ste Lucia Street, 1185, | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder 1.12.2011.
Valetta - Registracijas aplieciba | IRISL wvai IRISL filialei vai ir to
Nr. C 45152 kontrole. Tas ir /RISL vai [RISL filialei
piederosa kuga registrétais ipasnieks.
102. ISIM Sinin Limited 147/1 Ste Lucia Street, 1185, | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder IRISL 1.12.2011.
Valetta - Registracijas aplieciba | vai [RISL filialei vai ir to kontrolé. Tas
Nr. C 41660 ir [RISL vai [RISL filialei piederosa
kuga registrétais Tpasnieks.
103. ISIM Taj Mahal Ltd 147/1 Ste Lucia Street, 1185, | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder 1.12.2011.
Valetta - Registracijas aplieciba | IRISL wvai IRISL filialei vai ir to
Nr. C 37437 kontrole. Tas ir /RISL vai IRISL filialei
Kuga IMO nr. 9274941 piederosa kuga registrétais Tpasnieks.
104. | Isim Tour Company 147/1 Ste Lucia Street, 1185, | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
Limited Valetta - Registracijas aplieciba | vai IRISL filidlei vai ir to kontrolg. Tas
Nr. C 34478 ir IRISL vai [RISL filialei piederosa
Kuga IMO nr. 9364112 kuga registrétais Tpasnieks.
105. | Jackman Shipping Dieudonnee Nol., Trig Tumas | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.

Company

Fenech, Qormi, 19635-1114 Malta
— Registracijas aplieciba Nr. C
38183

Kuga IMO nr. 9387786

vai [RISL filialei vai ir to kontrol&. Tas
ir IRISL vai [RISL filialei piederosa
kuga registrétais pasnieks.
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106. | Kalan Kish Shipping IRISL  aizsegsabiedriba, kas pieder | 1.12.2011.
Company Ltd IRISL wvai IRISL filialei vai ir to
kontrole. Tas ir /RISL vai IRISL filialei
piederosa kuga registrétais ipaSnieks.
107. | Kappa Nari Navigation | 143 Tower Road - 1604 Sliema, | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder | 1.12.2011.
Ltd Malta IRISL vai IRISL filialei vai ir to
Registracijas aplieciba Nr. C 38066 | kontrole. Tas ir kada IRISL vai IRISL
filialei piederosa kuga registrétais
Tpasnieks.
108. | Kaveri Maritime Panama Fiktivs IRISL uzp@émums Panama, kas 1.12.2011.
Incorporation Registracijas aplieciba Nr. | pieder IRISL vai IRISL filialei vai ir
5586832, to kontrolg.
IMO nr. 9284154
109. | Kaveri Shipping Lic IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
vai [RISL filialei vai ir to kontrolg.
110. | Key Charter Develop- Room 1601, Workington Tower, 78 | Tas pieder IRISL vai to kontrole IRISL, 1.12.2011.
ment Ltd. Bonham  Strand, Sheung Wan, | vai ari tas rikojas IRISL interesgs.
Honkonga
111. | King Prosper Invest- Room 1601, Workington Tower, 78 | Tas pieder IRISL vai to kontroleé IRISL, 1.12.2011.
ments Ltd. Bonham  Strand, Sheung Wan, | vai ari tas rikojas IRISL interesgs.
Honkonga IRISL aizsegsabiedriba. Tas ir /RISL vai
Kuga IMO nr. 8320169 IRISL filialei piedero$a kuga registrétais
pasnieks.
112. | Kingswood Shipping 171, Old Bakery Street, Valetta IRISL  aizsegsabiedriba, kas pieder | 1.12.2011.
Company Limited IMO nr. 9387798 IRISL vai IRISL filialei vai ir to
kontrole. Tas ir /RISL vai [RISL filialei
piederosa kuga registrétais ipasnieks.
113. | Lambda Nari Navigation | 143 Tower Road - 1604 Sliema, | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
Limited Malta vai [RISL filialei vai ir to kontrolé. Tas
Registracijas numurs C 38064 ir [RISL vai [RISL filialei piederoSa
kuga registrétais Ipasnieks.
114. | Lancing Shipping Adrese: 143/1 Tower Road, Sliema | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
Company limited - Nr. C 38181 vai IRISL filialei vai ir to kontrole. Tas
Kuga IMO nr. 9387803 ir [RISL vai [RISL filialei piederosa
kuga registrétais Tpasnieks.
115. | Magna Carta Limited IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.

vai IRISL filialei vai ir to kontrol€.
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116. | Malship Shipping Registracijas aplieciba Nr. C 43447 | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
Agency vai [RISL filialei vai ir to kontrolg.
117. | Master Supreme Inter- Room 1601, Workington Tower, 78 | Tas pieder IRISL vai to kontroleé IRISL, 1.12.2011.
national Ltd. Bonham  Strand, Sheung Wan, | vai arl tas rikojas /RISL interesgs.
Honkonga IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL
Kuga IMO nr. 8320133 vai [RISL filialei vai ir to kontrolé. Tas
ir IRISL vai [RISL filialei piederosa
kuga registrétais Tpasnieks.
118. | Melodious Maritime 47st Bella Vista and Aquilino de la | IRISL aizsegsabiedriba. Tas ir /RISL vai | 1.12.2011.
Incorporation Guardia, Panama City, Panama IRISL filialei piederosa kuga registrétais
IMO nr. 9284142 pasnieks.
119. | Metro Supreme Interna- | Room 1601, Workington Tower, 78 | Tas pieder IRISL vai to kontrole /RISL, 1.12.2011.
tional Ltd. Bonham  Strand, Sheung Wan, | vai ari tas rikojas IRISL interesgs.
Honkonga IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL
Kuga IMO nr. 8309672 vai [RISL filialei vai ir to kontrol@.
120. | Midhurst Shipping Aizsegsabiedriba, kas pieder | IRISL aizsegsabiedriba. Tas ir /RISL vai | 1.12.2011.
Company Limited Hassan Djalilzaden — Registracijas | IRISL filialei piederosa kuga registrétais
(Malta) Nr. C38182 pasnieks.
Kuga IMO nr. 9387815
121. | Modality Ltd Nr. C 49549 IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
vai [RISL filialei vai ir to kontrolg.
122. | Modern Elegant Deve- Room 1601, Workington Tower, 78 | Tas pieder IRISL vai to kontrole /RISL, 1.12.2011.
lopment Ltd. Bonham  Strand, Sheung Wan, | vai ari tas rikojas IRISL interesgs.
Honkonga IRISL aizsegsabiedriba. Tas ir /RISL vai
Kuga IMO nr. 8309701 IRISL filialei piedero$a kuga registrétais
Tpasnieks.
VM1
vB
124. | Mount Everest Maritime | Registracijas aplieciba Nr. | [RISL aizsegsabiedriba. Tas ir /RISL vai | 1.12.2011.
Incorporation 5586846, IRISL filialei piedero$a kuga registrétais
IMO nr.: 9283019 pasnieks.
125. | Narmada Shipping Aghadir  Building, room 306, | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
Dubai, Apvienotie Arabu Emirati vai [RISL filialei vai ir to kontrol@.
126. | Newhaven Shipping Kuga IMO nr. 9405930 IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.

Company Limited

vai [RISL filialei vai ir to kontrol€. Tas
ir IRISL vai [RISL filialei piederosa
kuga registrétais Tpasnieks.
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127. | NHL Basic Ltd. Kattrepelsbriicke 1, 20095 | Tas pieder IRISL vai to kontrole /RISL, | 1.12.2011.
Hamburg, Vacija vai arl tas rikojas /RISL interes€s.
128. | NHL Nordland GmbH Kattrepelsbriicke 1, 20095 | Tas pieder /RISL vai to kontrolé /RISL, | 1.12.2011.
Hamburg, Vacija vai arl tas rikojas /RISL interesgs.
IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL
vai [RISL filialei vai ir to kontrolg.
129. | Oxted Shipping Dieudonnee Nol., Trig Tumas | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
Company Limited Fenech, Qormi, 19635-1114 Malta | vai IRISL filidlei vai ir to kontrolé. Tas
— Registracijas aplieciba Nr. C | ir [RISL vai IRISL filialei piederosa
38783 kuga registrétais Tpasnieks.
Kuga IMO nr. 9405942
130. | Pacific Shipping P.O. Box 127137 — Office no 334, | Tuvajos Austrumos darbojas /RISL inte- | 1.12.2011.
Sultan Business Center, res€s. Tas ir Azores Shipping Company
Oud Mehta, meitasuznémums. Ta rikotajdirektors ir
Dubai, AAE. Mohammad Moghaddami Fard. 2010.
gada oktobrT tas bija iesaistits aizsegsa-
biedribu izveide; jauno uzpE€mumu
nosaukumus paredz&ts izmantot konosa-
mentos, lai apietu sankcijas. Tas
joprojam ir iesaistits /RISL kugu grafiku
planosana.
131. | Petworth Shipping Dieudonnee Nol., Trig Tumas | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
Company Limited Fenech, Qormi, 19635-1114 Malta | vai IRISL filidlei vai ir to kontrolé. Tas
— Registracijas aplieciba Nr. C | ir [RISL vai IRISL filialei piederosa
38781 kuga registrétais Tpasnieks.
Kuga IMO nr. 9405954
132. | Prosper Basic GmbH Kattrepelsbriicke 1, 20095 | Tas pieder IRISL vai to kontrole IRISL, 1.12.2011.
Hamburg, Vacija vai arT tas rikojas /RISL interesgs.
133. | Prosper Metro Invest- Room 1601, Workington Tower, 78 | Tas pieder IRISL vai to kontrolé /RISL, 1.12.2011.
ments Ltd. Bonham  Strand, Sheung Wan, | vai ari tas rikojas /RISL interesgs.
Honkonga IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL
Kuga IMO nr. 8320145 vai [RISL filialei vai ir to kontrolé. Tas
ir IRISL vai [RISL filialei piederosa
kuga registrétais Tpasnieks.
134. | Reigate Shipping Dieudonnee Nol., Trig Tumas | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.

Companylimited

Fenech, Qormi, 19635-1114 Malta
— Registracijas aplieciba Nr. C
38782

Kuga IMO nr. 9405978

vai [RISL filialei vai ir to kontrol&. Tas
ir IRISL vai [RISL filialei piederosa
kuga registrétais Tpasnieks.
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135. | Rishi Maritime Registracijas aplieciba Nr. | [RISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
Incorporation 5586850, vai IRISL filialei vai ir to kontrole. Tas
ir IRISL vai [RISL filialei piederosa
kuga registrétais Tpasnieks.
136. | Seibow Logistics Limited | 111 Futura Plaza, How Ming | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
(zinams ar1 ka Seibow Street, Kwun Tong, Hongkonga vai [RISL filialei vai ir to kontrolg,
Limited) Registracijas numurs: 92630 Honkonga.
137. | Shine Star Limited IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
vai [RISL filialei vai ir to kontrolg.
138. | Silver Universe Interna- | Room 1601, Workington Tower, 78 | Tas pieder IRISL vai to kontrolé /RISL, 1.12.2011.
tional Ltd. Bonham  Strand, Sheung Wan, | vai arl tas rikojas JRISL intereses.
Honkonga IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL
Kuga IMO nr. 8320157 vai [RISL filialei vai ir to kontrol&. Tas
ir IRISL vai [RISL filialei piederosa
kuga registrétais Ipasnieks.
139. | Sinose Maritime 200 Middle Road 14-03/04, Prime | Tas ir IRISL galvenais birojs Singapura | 1.12.2011.
Centre, Singapore 188980 un darbojas ka T1pass Asia Marine
Network  agents. HDSL  interesgs
darbojas Singapiira.
140. | Sparkle Brilliant Deve- | Room 1601, Workington Tower, 78 | Tas pieder IRISL vai to kontrolé /RISL, 1.12.2011.
lopment Limited Bonham  Strand, Sheung Wan, | vai ari tas rikojas IRISL interesgs.
Honkonga IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL
Kuga IMO nr. 8320171 vai [RISL filialei vai ir to kontrolé. Tas
ir [IRISL vai [RISL filialei piederosa
kuga registrétais Tpasnieks.
141. | Statira Maritime IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
Incorporation vai [RISL filialei vai ir to kontrolé. Tas
ir [RISL vai [RISL filialei piederoSa
kuga registrétais ipasnieks.
142. | Tamalaris Consolidated | Box 3321, Drake Chambers, Road | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
Ltd Town, Tortola, Britu VirdZinu salas | vai IRISL filialei vai ir to kontrolg.
143. | TEU Feeder Limited 143/1 Tower Road, Sliema — Regis- | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /IRISL | 1.12.2011.

tracijas aplieciba Nr. C 38181

vai [RISL filialei vai ir to kontrol€. Tas
ir IRISL vai [RISL filialei piederosa
kuga registrétais Tpasnieks.
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144. | Theta Nari Navigation 143 Tower Road - 1604 Sliema, | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
Malta vai [RISL filialei vai ir to kontrol&. Tas
Registracijas numurs C 38070 ir [RISL vai [RISL filialei piederosa
kuga registrétais Ipasnieks.
145. | Top Glacier Company IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
Limited vai [RISL filialei vai ir to kontrolg.
146. | Top Prestige Trading IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
Limited vai [RISL filialei vai ir to kontrolg.
147. | Tulip Shipping Inc IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
vai [RISL filialei vai ir to kontrolg.
148. Western Surge Shipping IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
Companylimited (Kipra) vai [RISL filialei vai ir to kontrolé. Tas
ir IRISL vai [RISL filialei piederosa
kuga registrétais Ipasnieks.
149. Wise Ling Shipping IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
Company Limited vai [RISL filialei vai ir to kontrolé. Tas
ir IRISL vai [RISL filialei piederosa
kuga registrétais Tpasnieks.
150. | Zeta Neri Navigation 143 Tower Road - 1604 Sliema, | IRISL aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL | 1.12.2011.
Malta vai [RISL filialei vai ir to kontrolg.
Registracijas numurs C 38069
151. | BIIS Maritime Limited Pasta adrese: [47/1 St Lucia, | Irano Hind Tpasuma vai kontrole 23.1.2012
Valletta, Malta
152. | Darya Delalan Sefid Pasta adrese: M. Khomeini St., | IRISL TpaSuma vai kontrolg. 23.1.2012
Khazar Shipping Ghazian, Bandar Anzali, Gilan,
Company (Irana) Irana
(zinams ar1 ka Khazar No. 1; End of Shahid Mostafa
Sea Shipping Lines vai | Khomeini  St,  Tohid  Square,
Darya-ye Khazar Ship- | Bandar Anzali 1711-324, Irana;
ping Company vai
Khazar Shipping Co. vai
KSSL or Daryaye
Khazar (Kaspijas jira)
Co. vai Darya-e-khazar
shipping Co.)
153. | Good Luck Shipping P.O. Box 5562, Dubaija; vai P.O. | Good Luck Shipping Company LLC ka | 16.11.2013.
Company LLC Box 8486, Dubaija, Apvienotie | agents vienibai Hafize Darya Shipping
(pazistams arT ka Good | Arabu Emirati Lines (HDS Lines) Apvienotajos Arabu
Luck Shipping Emiratos sniedz bitiskus pakalpojumus
Company) HDS Lines, kas ir saraksta icklauta
vieniba, kura darbojas /RISL laba.
154. | Hanseatic Trade Trust & | Pasta adrese: Schottweg 7, 22087 | Hanseatic Trade and Trust Shipping | 16.11.2013.

Shipping (HTTS) GmbH

Hamburg, Vacija;

Cita iespgjama adrese: Opp 7th
Alley, Zarafshan St, Eivanak St,
Qods Township.

GmbH (HTTS) ir galvenais agents
Safiran Payam Darya Shipping Lines
(SAPID) un Hafize Darya Shipping
Lines (HDS Lines) un ka tads sniedz
tam bitiskus pakalpojumus — abas §is
vienibas saraksta ir ieklautas ka tadas,
kas darbojas /RISL varda.
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155. | Islamic Republic of Iran | No. 37, Aseman Tower (Sky | IRISL ir bijusi iesaistita ar iero¢iem sais- | 27.11.2013.
Shipping Lines (IRISL) Tower), Sayyade Shirazee Square, | titu materialu nosiitiSana no Iranas,
Pasdaran Ave., PO Box 19395- | parkapjot ANO Drosibas padomes
1311, Tehran. Iran; Rezolticiju 1747(2007). Par tris nepar-
IRISL IMO Nr.: 9051624; 9465849; | protamiem parkapumiem 2009. gada
7632826, 7632814, 9465760; | tika zinots ANO Drosibas padomes
8107581; 9226944; 7620550; | Iranas sankciju komitejai.
9465863;  9226956; 7375363,
9465758;  9270696; 9193214,
8107579;  9193197;  8108559;
8105284;  9465746;  9346524;
9465851; 8112990
156. | Bushehr Shipping 143/1 Tower Road Sliema, Sim | Bushehr Shipping Company Limited | 27.11.2013.
Company Limited 1604, Malta; pieder /RISL.
(pazistama arT ka Bimeh | Registracijas Nr. C 37422;
Iran) c/o Hafiz Darya Shipping Co, No
60, Ehteshamiyeh Square, 7th
Neyestan Street, Pasdaran Avenue,
Tehran, Iran;
IMO Nr. 9270658
157. | Hafiz Darya Shipping 60  Ehteshamiyeh  Square, 7th | HDSL ka faktiskais T1paSnieks ir | 27.11.2013.
Lines (HDSL) Neyestan Street, Pasdaran Avenue, | parnémis vairakus Islamic Republic of
(pazistama arT ka HDS Tehran, Iran; Iran Shipping Line's (IRISL) kugus.
Lines) Attiecigi, HDSL rikojas /RISL varda.
158. | Irano Misr Shipping 6, El Horeya Rd., El Attarein, | Irano Misr Shipping Company, kas | 27.11.2013.
Company Alexandria, Egypt; darbojas ka IRISL agents Egipté sniedz
(pazistama ari ka Nefer- | Damietta Port, New Damietta City, | butiskus pakalpojumus /RISL.
titi Shipping) Damietta, Egypt,
403, El NahdaSt., Port Said, Port
Said, Egypt;
159. | Irinvestship Ltd 10 Greycoat Place, London SWIP | Irinvestship Ltd pieder IRISL. 27.11.2013.
1SB, United Kingdom;
Uzpemuma Registracijas Nr.
41101 79
160. | IRISL (Malta) Ltd Flat 1, 143 Tower Road, Sliema | IRISL (Malta) Ltd kontrolpakete pieder | 27.11.2013.
SLM 1604, Malta. IRISL, ar IRISL Furope GmbH starpnie-
Registracijas Nr. C 33735; cibu, kas savukart pieder [RISL. Attie-
cigi, uzpémumu [RISL Malta Ltd
kontrole [RISL.
161. | IRISL Europe GmbH Schottweg 5, 22087 Hamburg, | IRISL Europe GmbH (Hamburga) pieder | 27.11.2013.
(Hamburga) Germany; IRISL.
PVN maksataja Nr. DE217283818;
Registracijas Nr. HRB 81573;
162. | IRISL Marine Services Sarbandar Gas Station PO Box | IRISL Marine Services un Engineering | 27.11.2013.

and Engineering
Company

199, Bandar Imam Khomeini, Iran,

Karim Khan Zand Avenue (vai:
Karimkhan Avenue), Iran Shahr
Shomai (vai: Northern Iranshahr
Street), No 221, Tehran, Iran;

Shahaid Rajaee Port Road, Kilo-
meter of 8, Before Tavanir Power
Station, Bandar Abbas, Iran.

Company kontrole IRISL.
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163. | ISI Maritime Limited 147/1 St. Lucia Street, Valeta, VIt | ISI Maritime Limited (Malta) pilniba | 27.11.2013.
(Malta) 1185, Malta; pieder Irano Hind Shipping Company,
kuras kontrolpakete savukart pieder
Registracijas Nr. C 28940, IRISL. Attiecigi, [RISL kontrole IS/
Maritime Limited (Malta). ANO ir atzi-
c/o IranoHind Shipping Co. Ltd., | nusi, ka Irano Hind Shipping Company
Mehrshad  Street, Sedaghat St., | atrodas IRISL ipasuma vai kontrolé vai
opp. Park Mellat vali-e-asr Ave., | 1ikojas tas varda.
Tehran, Iran;
164. | Khazer Shipping Lines End of Shahid Mostafa, Khomeini | Khazar Shipping Lines pieder IRISL. 27.11.2013.
(Bandar Anzali) St., Tohid Square, Bandar Anzali
1711-324, Iran, P.O. Box 43145.
165. | Marble Shipping Limited | 143/1 Tower Road Sliema, Sim | Marble Shipping Limited 27.11.2013.
(Malta) 1604, Malta; (Malta) pieder IRISL.
Registracijas Nr. C 41949;
166. | Safiran Payam Darya 33241 - Narenjestan 8th ST, Artesh | Safiran Payam Darya (SAPID) ka fakti- [ 27.11.2013.
(SAPID) Shipping Blvd, Aghdasieh, PO Box 19635- | skais TipaSnieks ir parpémis vairakus
Company 1116, Tehran, Iran. Islamic Republic of Iran Shipping Line's
(pazistama ar1 ka Safiran (IRISL) kugus. Attiecigi, tas rikojas
Payam Darya Shipping IRISL varda.
Lines, SAPID Shipping
Company)
167. | Shipping Computer No 37, Asseman, Shahid Sayyad | Shipping Computer Services Company | 27.11.2013.
Services Company Shirazees Ave, P.O. Box 1587553- | kontrole IRISL.
(SCSCcoL) 1351, Tehran, Iran.
168. | Soroush Saramin Asatir | Nr. 14 (alt. 5), Shabnam Alley, Fajr | Soroush Saramin Asatir (SSA) nodroSina | 27.11.2013.
(SSA) Street, Shahid Motahhari Avenue, | vairaku Islamic Republic of Iran Ship-
(pazistama arT ka PO Box 196365-1114, Tehran, | ping Line's (IRISL) kugu darbibu un
Soroush Sarzamin Asatir | Iran. parvaldibu. Attiecigi, tas rikojas IRISL
Ship Management varda un sniedz tam  butiskus
Company, Rabbaran pakalpojumus.
Omid Darya Ship
Management Company,
Sealeaders)
169. | South Way Shipping Hoopad Darya Shipping Agency | South Way Shipping Agency Co Ltd | 27.11.2013.

Agency Co Ltd
(pazistama arT ka
Hoopad Darya Shipping
Agent)

Company, No 101, Shabnam Alley,
Ghaem Magham Street, Tehran,
Iran,

Bandar Abbas Branch: Hoopad
Darya Shipping Agency building,
Imam  Khomeini Blvd, Bandar
Abbas, Iran;

parvalda konteineru terminalu operacijas
Irana un sniedz flotes personala pakal-
pojumus Bandar Abbas uzpemuma
IRISL varda. Attiecigi, South Way Ship-
ping Agency Co Ltd rikojas IRISL varda.
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Imam Khomieni Branch: Hoopad
Darya Shipping Agency building
B.ILK. port complex, Bandar Imam
Khomeini, Iran;

Khorramshahr Branch: Flat no.2-
2nd floor, SSL Building, Coastal
Blvd, between City Hall and Post
Office, Khorramshahr, Iran;

Assaluyeh Branch: Opposite to city
post office, no.2 telecommunication
center, Bandar Assaluyeh, Iran;

Chabahar  Branch: adrese nav
pieejama;

Bushehr  Branch: adrese nav
pieejama.

170. Valfajr 8th Shipping No 119, Corner Shabnam Alley, | Valfajr 8th Shipping Line pieder IRISL. | 27.11.2013.
Line Shoaa Square, Ghaem Magam
(pazistama ari k@ Valjafr | Farahani, Tehran, Iran P.O. Box
8th Shipping Line, 15875/4155

Valfajr)
Abyar Alley, Corner of Shahid
Azodi St. & Karim Khan Zand
Ave. Tehran, Iran;

Shahid Azodi St. Karim Khan Zand
Zand Ave., Abiar Alley. PO Box
4155, Tehran, Iran.
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Timekla vietnes, kuras atrodama informacija par 3. panta 2., 4., 5., 6. un 7.

punkta, 5. panta 2. un 3. punkta, 7. panta 1. punkta, 10. panta 1. punkta, 12.

panta 1. punkta, 14. panta 1. punkta, 18. panta 1. punkta, 19. panta 1.

punkta, 20. panta, 21. panta, 24. panta 1. punkta, 25. panta, 26. panta 1.

un 3. punkta, 27. panta 1. punkta, 28. panta, 29. panta 1. punkta,, 30. panta

1., 3. un 4. punkta, 31. panta 1. un 2. punkta, 32. panta 1. punkta, 36. panta

1. punkta, 37. panta 1., 2. un 3. punkta, 39. panta, 40. panta 1. punkta ,

»>M7 43a. panta 4 un 48. panta 1. un 2. punktd minétajam

kompetentajam iestadem, un adrese pazinojumu nositiSanai Eiropas
Komisijai

BELGIJA

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIJA

http://www.mfa.bg/en/pages/view/5519

CEHIJAS REPUBLIKA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIJA

http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

VACIJA

http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/
Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html

IGAUNIJA

http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRIJA

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRIEKIJA
http://www1.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANIJA

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%?20Internacionales/
Paginas/Sanciones_%?20Internacionales.aspx

FRANCIJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

YM10
HORVATIJA

http://www.mvep.hr/sankcije

ITALUUA

http://www.esteri.itt MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
KIPRA

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LATVIJA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LIETUVA

http://www.urm.lt/sanctions

LUKSEMBURGA

http://www.mae.lu/sanctions
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UNGARIJA

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi
szankciok/

MALTA
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
NIDERLANDE

http://www .rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/
sancties

AUSTRIJA

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=
POLIJA

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALE

http://www.min-nestrangeiros.pt

RUMANIJA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENUJA

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika in_mednarodno_pravo/zunanja_
politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SLOVAKIA

http://www.foreign.gov.sk

SOMIJA

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
ZVIEDRIJA

http://www.ud.se/sanktioner

APVIENOTA KARALISTE
www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adrese pazinojumu nosiitiSanai Eiropas Komisijai

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments
Office EEAS 02/309

B-1049 Bruxelles/Brussel (Belgium)
E-pasts: relex-sanctions@ec.curopa.cu
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XI PIELIKUMS

Regulas 11. panta 3. un 4. punkta minétie produkti

HS kods Apraksts

270900 Neapstradatas naftas e]las un no bitumenmineraliem iegiitas e]las
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VY MI15
XII PIELIKUMS
REGULAS 15. PANTA 3. PUNKTA MINETIE PRODUKTI
HS kods Apraksts

7106 Sudrabs (ieskaitot ar zeltu vai platinu parklatu sudrabu), neapstra-
dats, dal&ji apstradats vai pulverveida

7108 Zelts (ieskaitot platintu zeltu), neapstradats, dalgji apstradats vai
pulverveida

7109 Ar zeltu plaketi parastie metali vai sudrabs, tikai dalgji apstradats

7110 Platins, neapstradats, pusapstradats vai pulverveida

7111 Ar platinu plak@ti parastie metali, sudrabs un zelts, tikai dalgji
apstradats

7112 Dargmetalu vai ar dargmetalu plakétu metalu lGzpi un atlizas;
citadi atkritumi un laZni, kas satur dargmetalus vai dargmetalu
savienojumus un kurus izmanto galvenokart dargmetalu
regenerésanai




